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31. f Ovakepia, m. Newwotg, ¢. Kotug Ile p. Al13.6
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32. m TIlegoidag 6 Mevesbéwg,

thogyog "AvBepovaiag ing IVe a Arr., Anab.2.9.3
33. m [ITo]Aéuwv ‘Tnmovixov Ile a. A10.1
34. m Tlooewwdviog "Aoxinmod[weov], ,

ayoQavouog Ile a. MThess 9698 A4.3
35. £ Iovmhwxia "EAmidiov, f. [2]JOMI IIIe p. Al4.1
36. m IIgoxhog, AbonAtog,

ff. Avgnitot ALovioLog,

*ABNVOdwEog, Netrdfourog, :

u. Avgniia Atovuaia IIle p. Al6
37. m Zekng, ff. Aovuoogpdvng, Evfovho  Ier a. Al12.1
38. m [Zlegamimv "Epwtog, yvuvaciogyxog ler-Ile p.  MThess 9826 A9.2
39. m (2)ueQrig, OveviovAnvoc,

f. OvevIoUANVOg "Apmovog,

u. Avgniio Kieomdtoa Ile-IIIe p. Al5.1
40. m [Zo]ovyévng Aapéous, Boywv ITe a. A34
41. m Tedhng, f. Aloviolog Ile a. A35
42. m PLAtvog, f. [...]x0g Ile a. A3.3
43. m “QMlog, 'dtog, Maviov vidg,

‘Popotog ler a. Ab6.1
44. m “Qhog, Mdviog,

‘Popatoc, f. Tdlog Ier a. A6.2




PROSOPOGRAPHIE DE KALINDOIA

$X NOM ETPATRONYME - PROXIMI - STATUT DATE No Inv. No Publ.
I. I ---ag Hepdinov, c. Banylog ler a. MThess 9132 K19.1
2. m ---e110G AOUAEOVG Ile a. MThess 6981 K1.7
3. m ---ngTagovoivov, égnpog Ier p. MThess 2672 K12.7
4. m --ng 6 moiv Méotiog, p. MéaTtig Ille p. MThess 9009 K30.1
5. f  --udg, ff. Aoonovidng, Evgpoo-
OUVOG, €. "AQTEUIOWQOG
ALooroVQidov IIle p. MThess 1230 K26.12
6. m --Arg ler p. MThess 2672 K12.5
7. m ---v’AmeAAd, Epnpog ler p. MThess 2672 K12.8
8. m --Ohag Aloorovgidov, Epnpog Ier p. MThess 2672 K12.10
9. m °Ak---,f Iagueviwv IVe a. MThess 9220 K31.37
10. m "AyoBdvwg "Aydbwvoc,
lepevg "Aoninmiod IVe a. MThess 9220 K31.1
11. m ‘AydBov, f. "Ayabdvwo IVe a. MThess 9220 K31.1
12. m “Advuog, f. "‘Hpoig Ier p. MThess 2668 K9.C80
13. m ‘Abnviov, f. Zaomvog Ier p. MThess 2672 K12.22
14. £ °AkeEGvdga, m. (?) [ToAvragmio vel
p. AvpnALog Tedmog
av. AUQNALOC ALoOXOVQIONG
et Avoniio KoAl®, Ille p. MusPolyg 572 K27.3
15. m *AMéEavdQog, f. Avalmovog ler p. MThess 2668 K9.B30
16. m °AMEavOQOg, p. "AREELOC AdAOv,
fr. Ztodtwv, m. Maxedovia,
a. AdANg IIe p. K21.2
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17. m °“AAEEavdQog AlLa,

fr. Anuizouog, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.B33
18. m ’AAEEavOQOg AvoLmovov, EQnpog Ier p. MThess 2672 K12.26
19. m °AAEEavdQog ZtodTTOv, EPPog Ier p. MThess 2668 K9.C59
20. m CAMEavdQoc Swotpdtov, Epnog Ier p. MThess 2668 K9.B44
21. m °AMEElog Adhov, ff. *ALEéEavEQOC,

Z106tv, u. Moxedovia Ile p. K21. 1
22. £ CAlvdva, p. DiAuTTog "ATTAAOVY,

m. "AQLootimta Meveldov,

frr. “Attahog, Mevéhoog,

a. YAttarog, Mevéhaog Ile a. MThess 2669 K16.2
23. m ‘Apegiag Kvd[ia], lepevg "Aoxinmiod Ve a. MThess 9220 K31.27
24. m CAppa---, f. Iegdinnag IVe a. MThess 9220 K31.32
25. £ CAppla, c. "OAOuITLYOG I1Ie a. MThess 2671 K14.1
26. m Avdgouévng dLAdyoov, EQnpog ler p. MThess 2667 K11.C42
27. m AvOQOveLrog, f. *AvOQOVELROG Ier p. MThess 2668 K9.D86
28. m CAvdpovewrog, f. T. PAGouLog

"ATTOMMDOVLOG Ier p. MThess 2667 K11.A1
29. m AvdQOveLrog 'AvdQoveirov, Epnpog  ler p. MThess 2668 K9.D86
30. m °"Avdovirocg, T. dhdoviog,

p. ®ilmtog, uéyag yvuvaotogyog  ler p. MThess 2666 K10.1-3
31. m °Avdgoobévng, f. Kétug Ier p. MThess 2668 K9.B43
32. m °AvdQooBévng Agoxnpitov, Egnpog Ier p. MThess 2667 K11.B7

u. [Z]woig MThess 9253 K20
33. m °AvdQoaBévng ZeltdAnov, Epnog Ier p. MThess 2667 K11.B13
34. m CAvtiyovog, f. Towihog IVe a. MThess 9220 K31.11
35. m CAvtiyovog Anunteiov, &pnfocg Ier p. MThess 2668 K9.B10
36. m C°Avtiyovog Mevavop[ov],

leQevg "AanAnmod

frr. MevéAaog, "AVILuEvev IVe a. MThess 9220 'K31.18
37. m CAvTwévov Mevavdg[ov],

leQevs "AoRINTILOD,

frr. Mevéhaoc, "Avtiyovog IVe a. MThess 9220 K31.19
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38. m CAvtoxidne Ier p. MThess 2672 K12.9
39. m CAvtipdvng Zool--],

leQevs "AonAinmiol IVe a. MThess 9220 K31.36
40. m CAmelrdc, f. ---v Ier p. MThess 2672 K12.8
41. m CAmelh0g NewxdvoQog, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.Cé61
42. m CAmolhdviog, fr. SiiLmmog,

servus AdArog, patronus ca.70 p. K53
43. m CAmohodviog, f. MNTeodweog ler a. MThess 2660 K72
44, m CAmoloOviog, f. “Hobnwv ler p. MThess 2668 K9.B18
45. m CAmoAlloviog, f. Anuitolog Ier p. MThess 2667 K11.B12
46. m CATOAOVLOC, f. TATOAAMDVIOG Ier p. MThess 2667 K11.B27
47. m CAmolhidviog, f. Alooxovpiong Ier p. MThess 2667 K11.C28
48. m CAmolhiviog, f. Nelxwv Ier p. MThess 2672 K12.16
49. m CAmoAldviog, f. Kaikiog IVe a. MThess 9220 K31.12
50. m CAmohAhdviog Amoriwviov, Epnpog  Ier p. MThess 2667 K11.B27
51. m CATOAMMOVIOE "ATOAAWVIOU

tov Kegtinuov, legevg Alog, ‘Poung

©ol ZeROOTOD, M. ZTQATTW, Ier a. MThess 6921 K2.6
52. m ‘Amolwviog Kegtipuov,

f. "ATOALDOVLOG, U. ZTQATTM Ier a. MThess 6921 K2.6-7
53. m CAmOAA®OVIOG AswxQitov, EpnRog Ier p. MThess 2668 K9.B13
54. m CAmolAdviog OLAdyQov, EQnpog Ier p. MThess 2668 K9.C47
55. m ‘°Amoliwviog, T. PAdovLog,

*AvdQoveirov vidg, yvuvaoiagyog  ler p. MThess 2667 K11.A1
56. f °Aguootisuta MeveAdov,

ff. "AAxvdva, “Attalog, Mevéhaog,

¢. dilmmog "Attdhov Iie a. MThess 2669 K16.1
57. m AQotopayog, f. Anuitolog Ier p. MThess 2667 K11.D50
58. m ’"Agiotopévng, f. PuhdTog

n. "’AgLotouévng, pn. PLawtog Ile a. MThess 2216 K18
59. m CAptotouévng dhamtov, f. PLhdtag

a. ’AQLOTOUEVNG Ile a. MThess 2216 K18.5
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60. m ‘Agilotwv Aggudaiov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.C65
61. m “Agnakog Pa---, legevs "Aoxinmod  IVe a. MThess 9220 K31.39
62. m ‘Aogoudalog, f. "AgloTwv Ier p. MThess 2668 K9.C65
63. m “AQTENidWEOS ALooROUIdOV,

ff. Atoonovgiong, Evgodouvoc,

00€00000. ALOYEVLAG, U. -LAG IIle p. MThess 1230 K26.11
64. m CAgQtéuwv, f. "Agtéuwv Ier p. MThess 2668 K9.C57
65. m CAQTéuwv "AQTénwvog, EgnBog Ier p. MThess 2668 K9 C57
66. m “AQyél0og AQovag,

fr. Kétvtog, m. Agova, &pnpog Ier p. MThess 2668 K9.D82
67. m C"Agyéhaog, f. Khagovelrog Ier p. MThess 2667 K11.C40
68. m Agyéhaog Avoaviov, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.D87
69. m ‘Aogyéhaog Poipov, Egnpog Ier p. MThess 2667 K11.C41
70. m ‘Aocwatixog “Eouégwtog, EgnBog Ler p. MThess 2667 K11.D49
71. m CAoxAmddweog Zmoov, Egnfog Ier p. MThess 2668 K9.D96
72. m ’°Aoxroceidng, f. Tedhelg Ier p. MThess 2668 K9.B11
73. m °Acoca.uunog, f. Kavoiv Ve a. MThess 9220 K31.22
74. m CAoti[wv], f. FaddUg IVe a. MThess 9220 K31.25
75. m *Attahog, f. TQupovag "ATTdlou ler p. MThess 2668 K9.A4
76. m “Attorog PLAiTTITOD,

m. "Agiootistra Mevehdou,

frr. "AAvdva, Mevélaog,

a. "ATtoh0g Ile a. MThess 2669 K16.2
77. m “Attalog, f. dilutog,

nn. "Alxvdava, “Attalog, Mevéhaog Ile a. MThess 2669 K16.1
78. m Bdlne, EépnpPog Ier p. MThess 2672 K12.20
79. m Bdxylog, u. ---ag Ier a. MThess 9132 K19.2
80. m Baotog, f. [Tohepoxdtng ler p. MThess 2668 K9.B38
81. m Bdotog, f. Z0gog Ier p. MThess 2668 K9.C64
82. m Bdorog, f. Bdotog Ier p. MThess 2667 K11.C48
83. m Bdotog (Bdotov), Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.C48
84. m Bdtwv, f. ITatovpdong Ier p. MThess 2667 K11.B16
85. m Bdyyog, f. Mévavdgog Ier p. MThess 2668 K9.B45
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86. m Beibug, ff. Mouxaaong, "HoaxAeldng,

ALoxAfig, Zevbng, (‘TegoxAig Ier p. MThess 2665 K8.3
87. m Beibug, f. TodAerg Ier p. MThess 2668 K9.B32
88. m Betbug, f. Bilong Ier p. MThess 2667 K11.C33
89. m BelbBug, f. Knlefig Ier p. MThess 2667 K11.D66
90. m Belbug Khapoveirov, Epnfiog Ier p. MThess 2667 K11.B26
91. m BelBug [Taupirov, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.C76
92. m Béving Ao)orovidov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.C78
93. m Bikong Beibuog, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.C33
94. m Bodvhog KagfepévBov, Epnpfog Ier p. MThess 2667 K11.C43
95. m Bovgig, f. Botolg ler p. MThess 2667 K11.C37
96. m Botoig (BovgLog), Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.C37
97. m Td&rpag, A. Zovhmintog, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.C68
98. m Tavdiwv, f. Avoorovoldng Ier p. MThess 2667 K11.D64
99. m Thavriog Aafoleial,

lepevg "AoRANTLOD [Ve a. MThess 9220 K31.38
100. m Togyiag dLrmTov, Egnog Ier p. MThess 2668 K9.B29
101. m Tvdiag Ko[iBwvoc], iggas "Aoxinmod Ve a. MThess 9220 K31.30
102. m T'viig Ev(g)utiov, fr. Kodtimog,

LeQEVS "AOHANTLOD IVe a. MThess 9220 K31.21
103. m Tvotog, f. “Iuxdtag Ve MThess 9220 K31.13
104. m Aafo[etag], f. TAavxiag IVe a. MThess 9220 K31.38
105. m Aayovlig, f. Tnonmng Ier p. MThess 2667 K11.D70
106. m Aainlévong, f. ITaoduovog Ier p. MThess 2668 K9.C79
107. m Ading, f. Aloonovidng Ier p. MThess 2668 K9.D84
108. m AdAng, f. Novunviog Ier p. MThess 2667 K11.D67
109. m Ading, f. "ANEELOG,

nn. "AAEEQAVOQOC, ZTQATWV Ile p. K21
110. m AdAing Atoorovgidov, Egnfog Ier p. MThess 2668 K9.C73
111. m Ading Ziyga, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.C30
112. m Ading Koétvog, Epnfog

(fr. Meatovmopis ? C 69) Ier p. MThess 2667 K11.D68
113. m Ading Tagovaivov, épnpog Ier p. MThess 2667 K11.B9
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114. m Aaoeihag/-Aog, f. Neinwv Ier p. MThess 2668 K9.A6
115. m Adrertog/-tog, f. ‘Pupuntdixne, Ier p. MThess 2668 K9.B15
116. m Anuntolog, f. *Avtiyovog Ier p. MThess 2668 K9.B10
117. m Anuntouog, f. AnuitoLog Ier p. MThess 2668 K9.B37
118. m Anuntoiog, f. Mévuliog Ier p. MThess 2668 K9.C46
119. m AnuroLog, f. AnunteLog Ier p. MThess 2668 K9.C58
120. m Anuntotog, f. ‘Iniog ler p. MThess 2667 K11.D55
121. m Anunitolog, f. dila IIle a. MThess 6920 K13.2
122. m Anuntolog, f. (M)evi<i>idag Ile a. Doumbia K17
123. m Anuntouog "Artoliwviov, Epnog Ier p. MThess 2667 K11.B12
124. m AnuitoLog *AQLoToudov, Eenpog Ier p. MThess 2667 K11.D50
125. m AnuiToLoc Anuntoiov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.B37
126. m AnunroLog Anunteiov, égnpog Ier p. MThess 2668 K9.C58
127. m Anuntolog AiCa, Egnfiog

fr. "AMéEavdQOg Ier p. MThess 2668 K9.B34
128. m Anunrtorog Pikwvos, Epnog Ier p. MThess 2668 K9.B16
129. m Aulag, ff. "AAMEEQVOQ0C, ANUNTOLOG Ier p. MThess 2668 K9.B33
130. m Auvvelhag Koowdéhbov, Epnpog ler p. MThess 2672 K12.25
131. m Awoyévng Tovopwva, Epnpog

fr. Eimuegog, Iaduovog Ier p. MThess 2668 K9.C49
132. f  Awvyevidg, lib. (?) *AQTenidmog I1le p. MThess 1230 K26.14
133. m AwoxAng BelBuog, "ApdowiLog

fr. Moundong, “Hoaxieidng,

Zevbng, ((Degoning Ier p. MThess 2665 K8.1-2
134. m Awovuolog, f. Neinwv Ier p. MThess 2668 K9.B36
135. m Awoviolog, f. Aouriog Ier p. MThess 2668 K9.C48
136. m Awvvolog, f. Mntodg Ier p. MThess 2667 K11.D51
137. m Awoviolog, f. ALovioLog Ier p. MThess 2667 K11.D54
138. m Awoviaiog, f. Tagoviag Ier p. MThess 2672 K12.19
139. m Awoviolog (Alovuoiov), Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.D54
140. m Awovuoiog *Ogtd, Egnpog Ier p. MThess 2667 K11.B10
141. m Awoonovgiong, f. Ading Ier p. MThess 2668 K9.C73
142. m Awoorovgidng, f. Beving Ier p. MThess 2668 K9.C78
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143. m Awoxovidng, f. Zetmiowy Ier p. MThess 2668 K9.D85
144. m Awoxovoidng Mdvrag ?, Epnfog Ier p. MThess 2668 K9.D91
145. m Awoonovidng, f. Zwihog ler p. MThess 2667 K11.B18
146. m Awooxouvidng, f. Atooxoviong Ier p. MThess 2667 K11.C35
147. m Awoorovgions, f. Atoorovidng Ier p. MThess 2667 K11.C44
148. m Awoxovpidng, ff. Tagovaoivag,

MuiCerg Ier p. MThess 2667 K11.D62
149. m Awooxovgiong, f. --Ohag Ier p. MThess 2672 K12.10
150. m Awooxovglong, f. "AQTemidwQog,

nn. Atooxoviong, Evgpodouvog IIle p. MThess 1230 K26.11
151. m Awoxovpiong, f. Teotia IlIe p. K28
152. m Awoorovgidng (Atooxovgidov),

gpnpog Ier p. MThess 2667 K11.C35
153. m Awooxougiong (ALooxovidov),

gpnfocg Ier p. MThess 2667 K11.C44
154. m Awooxovidng (Kooovudoou ?),

fr. Méotewg ?, Egnpog Ier p. MThess 2667 K11.C31
155. m Awooxouidng "Amoriwviov, Egnpog  Ier p. MThess 2667 K11.C28
156. m ALoo%0ouidng "AQTEULOmQOU

fr. Evgpooouvoc,

a. ALooxovidng, m. ---Lag Ille p. MThess 1230 K26.13
157. m Awoxovpldng Favdlovog, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.D64
158. m Aioonovoldng Adrov, Egnfog Ier p. MThess 2668 K9.D84
159. m Aworouidng Mevdvogov, Epnpog ler p. MThess 2667 K11.C39
160. m Awoonovgidng Newroudyov, Eenpog ler p. MThess 2668 K9.C60
161. m Atooxovoidng Tapdha, Egpnpog Ier p. MThess 2668 K9.D88
162. m Awooxovpidng Tagovaivov, EpnBog

(cf. Minteig, Newvhog

Tagovoivov, C74, C75) Ier p. MThess 2668 K9.C72
163. m Alooxovidng, Adorilog, ‘

ff. Avp(firog) Toodmog, ITolvragmia,

u. Avo. KaAr, n. "AAeEGvOQa I1le p. MusPolyg 572 K27.1
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164. m Awoonoveidng, AUQNALOG,

sT. Avgnila KoAid I1Ie p. MusPolyg 572 K27.2
165. m AdAng, f. AdAng Ier p. MThess 2667 K11.B14
166. m Adkng Aokéovg, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.B14
167. m AovUANg, f. Méatelg Ier p. MThess 2667 K11.C34
168. m AovAng Zetmupwvog ?, Epnfog

fr. Zdmvpog Ier p. MThess 2672 K12.23-2¢
169. m AovAng, f. --e1t[0]g check Ile a. MThess 6981 K1.8
170. m Aoving ZewdéPov, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.D59
171. m Aovgig Tagovaina Ile p. K28
172. f Agova, ff. Kotvtog, *Agyéraog Ier p. MThess 2668 K9.C81
173. m AvpnCic, f. ‘Téowv Ier p. MThess 2667 K11.B24
174. m AvtvAog, f. Aovniog Ier p. MThess 2667 K11.C47
175. m Ev-—, f. ®uAdEevog IVe a. MThess 9220 K31.31
176. m “Egévviog Adnwvog, Egpnpog Ier p. MThess 2667 K11.B17
177. m ‘Eguéowcg, f. "AcLatirog Ier p. MThess 2667 K11.D49
178. m “Eguoyévng Zwilov, Epnfiog Ier p. MThess 2668 K9.C62
179. m “Epuwg, f. Mévavdpog, Ier p. MThess 2668 K9.A7
180. m Epwg Evmdgov, épnfiog Ier p. MThess 2668 K9.C77
181. m Ednuegog Tovpwva, Epnfog '

frr. Avoyévng, TloQduovog Ier p. MThess 2668 K9.C52
182. m Eidpévng Mevavdgov, Egnfog Ier p. MThess 2668 K9.C51
183. m Edmogoc, f. "Epwg Ier p. MThess 2668 K9.C77
184. m Euvgutiog, ff. Kodtimmog, TUALG IVe a. MThess 9220 K31.20
185. m Evtuyxog Tougwva, épnpog Ier p. MThess 2672 K12.15
186. m Evgaiog Zwtiov, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.D57
187. m Ebpedouvog "AQTepldmoov,

fr. Alooxovpidng,

a. ALogrovidng, m. ---14g ) IIle p. MThess 1230 K26.14
188. m FaddDS *Aoti[wvoc], ) '

leQevg "AonAnmod IVe a. MThess 9220 K31.35

189. m Zewdépng, f. AovAng Ier p. MThess 2667 K11.D59
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190. m Zeuvoowy, ff. Zomugog, Aoving () ler p. MThess 2672 K12.23-2¢
191. m Zeutdowv Aloorovidov, Epnog Ier p. MThess 2668 K9.D85
192. m Ziygag, f. AdAng Ier p. MThess 2667 K11.C30
193. m Zwilog, f. Avoaviag Ier p. MThess 2668 K9.B39
194. m Zwtiog, f. “Eqouoyévng Ier p. MThess 2668 K9.C62
195. m Zwthlog, f. hmatog Ier p. MThess 2668 K9.C71
196. m Zwthog, f. KAedvwQ Ier p. MThess 2667 K11.B15
197. m Zwihog, f. Edgalog Ier p. MThess 2667 K11.D57
198. m Zwihog Atooxovgidov, Epnog Ier p. MThess 2667 K11.B18
199. m Zwihog Avooaviov, Egnfog

(cf. Avoaviag ZwiThov, B39) Ier p. MThess 2668 K9.B40
200. m Zwithog Zdoov, Epnfog ler p. MThess 2668 K9.D89
201. m Zomndcg, f. Nelxwv ler p. MThess 2667 K11.D53
202. m Zmmueog *Abnviwvog, Epnog Ier p. MThess 2672 K12.22
203. m Z®OITUQog Zeumigwvog, Epnpog

fr. Aovhng ? 2672. 23 Ier p. MThess 2672 K12.24
204. m ZoOmueog Mevdavogou, Egpnpog Ier p. MThess 2668 K9.B14

Zwowuos 6 xat Tépwv, v. Tégwv 6 xai Zaaiog

205. m Zobowog (Zwaoipov)

100 Kdtvog, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.B19
206. m Zwowog Koétvog, f. ZhaoLpog Ier p. MThess 2667 K11.B19
207. m Zbowpog Netrootedtov, Eenfos Ier p. MThess 2667 K11.D58
208. m Zwowog, T(ttog) KAhavoog,

ToLdoTOiPNg ler p. MThess 2668 K9.100
209. m “Hynoutmog Nixogévou,

ieQevg "Aoxinmiod IVe a. MThess 9220 K31.14
210. m ‘HooxAeidng, f. Mevviong Ier p. MThess 2668 K9.B19
211. m ‘HoaxAeidng, f. [Mévalvdoog Ier p. MThess 2666 K10.12
212. m ‘Hooxheidng BelBuog, *Apdoiilog

fr. Mouxrdong, ALoxAfic,

Zevong, (‘Tegoriic Ier p. MThess 2665 K8.1
213. m “Hoaxheidng Kamevig, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.C38
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214. m [‘HoaJxAeldng Mevavdoov, Egnfog Ier p. MThess 2666 K10.11
215. m ‘HoaxAeidng Newoudyov, Egnog Ier p. MThess 2667 K11.B8
216. m “Hodxwv *Amoliwviov, Epnfog Ier p. MThess 2668 K9.B18
217. m “Hodxwv Keotippov, Epnfog Ier p. MThess 2668 K9.B20
218. m “Heoddwoeog, f. Zifoag IVe a. MThess 9220 K31.10
219. m “Hpddweog “Tépwvog, Epnpog Ier p. MThess 2672 K12.13
220. m “Hpobg ‘Adupov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.C80
221. £ ©eodotn, f. ©eddotog 6 nal MdaEwwog  ler p. MThess 2668 K9.B31
222. m ©eddot0g @e0d0TNe 6 ®ol MAELwos,  ler p. MThess 2668 K9.B31
223. m ©eoprhog Mehav[Biov], Epnpog Ier p. MThess 2666 K10.9
224. m ‘lepoxing BeiBvog, "AQOp®mALOG

fr. Movrdong, “Hoaxheidng,

Aloritic, Zeving, (()egoxAfig ler p. MThess 2665 K8.2
225. m ‘Tépwv 6 xal Zadawpog, Epnpog ler p. MThess 2667 K11.B23
226. m ‘Tépwv, f. 'Hpddwog Ier p. MThess 2672 K12.13
227. m ‘Iégwv, f. Nelnwv Ier p. MThess 2666 K10.8
228. m ‘Iégwv AuPnitiog, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.B24
229. m ‘Tépwv Kétpeog, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.D52
230. m ‘Tépwv Tagovaivov, Epnog Ier p. MThess 2668 K9.B17
231. m ‘Inndtag I'vgrov, lepevs "Aoninmolb  [Ve a. MThess 9220 K31.13
232. m ‘Inmiag Anuntoiov, Egnpog Ier p. MThess 2667 K11.D55
233. m KaMiiag "ATolAwviov,

leQevg "AoRANTLOD IVe a. MThess 9220 K31.12
234. m KalALxAfig Ile a. MThess 9132 K19.2
235. f  Kahho, AUonhia,

ff. Avp(niog) Tpdmog, ITohvragria

. ADENALOS ALooroupidNng

n. "AreEGvdQQ,

fr. AUENALOG ALooxovpidng I1Ie p. MusPolyg 572 K27.1
236. m Kavovv "Acoal..]uixov,

leels "Aoxinmot IVe a. MThess 9220 K31.22

Kamevag, v. ‘Hoaxleidng Kamevag

237. m KapBegévong, f. Tlapduovog Ier p. MThess 2668 K9.B26
238. m Kagfepévong, f. Kétug Ier p. MThess 2668 K9.D93
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239. m KoagBeéving Zogng, EpnBog ler p. MThess 2668 K9.D94
240. m Kagfepéving, f. Bodviog Ier p. MThess 2667 K11.C43
241. m KapPepéving, f. Thhegog Ier p. MThess 2667 K11.D56
242. m KooBepévong (KogBepévbov), Epnfpog

av. ITapdpovog Ier p. MThess 2667 K11.B11
243. m KoaopBepéving Hagaudvov,

f. KopPepévong Ier p. MThess 2667 K11.B11

244. m Kopdobg Ketgrtiog, Egnfog Ier p. MThess 2668 K9.C67
245. m Kapoovnng, f. Kapoovmng Ier p. MThess 2667 K11.C46
246. m Kagootnng (KagooUmou), épnpog Ier p. MThess 2667 K11.C46
248. m Kéieg, (CTovhLog),

ff. A(ovx10g) “TovAlog Kéeo,

T'(&Tog) "Toviiog ITednAog Ier p. MThess 2668 K9.B24-2
249. m Kékeo, A(ovxiog) “TovAitog, Egnog

p. Kéheg, ClovALog)

fr. T(dlog) "TovAlog ITednAOg Ier p. MThess 2668 K9.B24
250. m Kegtippac, f. "AToAA®VLOC,

n. "ATOAADVLOG ler a. MThess 6921 K2.7
251. m Kegtippnac, f. ‘Hodnwv Ier p. MThess 2668 K9.B20
252. m Keptippag Koibwvol[g],

ieQevg "AonAnmod IVe a. MThess 9220 K31.23
253. m Ketgntig, f. Kagdotg Ier p. MThess 2668 K9.C67
254. m Kérgug, f. ‘Iéguv Ier p. MThess 2667 K11.D52
255. m KnCePig Podravic, Epnpog Ier p. MThess 2672 K12.D66
256. m KnCefic Beibuog, Egnpog Ier p. MThess 2667 K11.D66
257. m Khopodvewrog, f. Betbug Ier p. MThess 2667 K11.B26
258. m Khagdvewrog *Agyehdov, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.C40
259. m Kiedvwo Zwtlov, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.B15
260. m Kiedpoyog Zovhnd, Egnpog ler p. MThess 2668 K9.D90
261. f Kleomdtoa (M)evi<i>dov Ile a. MThess 14818 K15
262. m Kotvrog Agovag, fr. *Agyéhaog,

gpnpog Ier p. MThess 2668 K9.C81
263. m Kotvrog Avolpdyov, Epnfiog Ier p. MThess 2668 K9.B42
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264. m Koixotdc Netndvogog, Epnfog Ier p. MThess 2672 K12.17
265. m Kohkxotdg ITagaudvov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.B21
266. m Kooeidng, f. Tagovaoivog I1le p. K28.4
267. m KoowdéhOng, f. Avveihag Ier p. MThess 2672 K12.25
268. m Koooupdong, f. Méotelg
(f. Avooxovgidng ?) Ier p. MThess 2667 K11.C32
269. m Kotug, ff. Kétug, Neinwv (K11.A56)  Ier p. MThess 2667 K11.AS
270. m Kotvg, f. Zdowpog, n. Zaouog Ier p. MThess 2667 K11.B19
271. m Ko, f. Tagoog Ier p. MThess 2667 K11.B22
272. m Korvug, f. Adhng,(f. Meototmogig?)  ler p. MThess 2667 K11.A68
273. m Kotvug *Avdgoobévoug, Epnfog Ier p. MThess 2668 K9.B43
274. m Kotug KagBegévBov, Epnfog Ier p. MThess 2668 K9.93
275. m Kotug Kdétvog, pnpagyos
fr. Neinwv (K11.A5-6) Ier p. MThess 2667 K11.AS
276. m Kotug Newriov, Egnpog Ier p. MThess 2667 K11.C36
277. m Kotug Zinmea, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.C66
278. m Kotug Zwmdrgov,
amicus Mntooédweog "Atolwviov  Ier a. MThess 2660 K7.1
-279. m [K]otug Tagovaoivov, Epnpog ler p. MThess 2672 K12.11
280. m Kodtutmog Edgutiov,
fr. ToAg, iepevg "AonAnmiod IVe a. MThess 9220 K31.20
281. m Kpdatwv Mevavdgov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.C54
282. m Konoxng, Beovttiog, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.C45
283. m KpiBwv, f. Keotippag IVe a. MThess 9220 K31.23
284. m KopiBwv, f. Tvdiag IVe a. MThess 9220 K31.30
285. m KopliBwv], f. Nuidvwg IVe a. MThess 9220 K31.34
286. m Kouwiag Prhatov, Epnfog
(cf. NewwoxAfic dLadTov) Ier p. MThess 2668 K9.B9
287. m Koitwv, f. Xaiwgopdvng Ier p. MThess 2668 K9.AS
288. m Kwudiag, f. "Apepiag ‘ Ve a. MThess 9220 K31.27
289. m Adnrwv, f. “Egévviog ) Ier p. MThess 2667 K11.B16
290. m Adhog, "Amorlwviov ®xai
duAintov dothog ca.70 p. K5.3
291. m Aeduoitog, f. "ATOAADVIOG Ier p. MThess 2668 K9.B13
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292. m Aedxoitog, f. "AvdoaBévng Ier p. MThess 2667 K11.B7
MThess 9253 K20.2
293. m Acwv[idoc], f. DLadTag IVe a. MThess 9220 K31.24
294. m Advyog, M. "Avtwviog, Egnfiog ler p. MThess 2668 K9.C70
295. m AoUxiog Atovuaiov, Epnog Ier p. MThess 2668 K9.C48
296. m AoUxL0g AUTUAOV, EpnBog Ier p. MThess 2667 K11.C47
297. m AwvrotQyog Nuxdvogog,
leQevg "AgrAnmiol IVe a. MThess 9220 K31.15
298. m Avoaviag, f. Zowikog
(cf. Avoaviag Zwtiov) Ier p. MThess 2668 K9.B40
299. m Avoaviog, f. "AQyéhaog Ier p. MThess 2668 K9.D87
300. m Avoaviag Zothov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.B39
301. m Avoaviag ‘Olvurtiyxou, mohttagyng  lle a. MThess 6981 K1.1
302. m Avaipayog, f. Kétvrog Ier p. MThess 2668 K9.B42
303. m Avoimovog, f. "AAEEQVOQOG Ier p. MThess 2672 K12.26
304. m Avoirovog "AleEdvdoov, Egnfog Ier p. MThess 2668 K9.B30
305. m M---, f. [TtoAéupag IVe a. MThess 9220 K31.25
Maiowog Ovalépiog, M., v. Ovaréptog, M. Maiotog
306. £ Maxedovia, ff. "AREEavdQoc,
Ztodtwv, ¢. "AAEELOG AGAOV Ile p. K21
307. f Mavta, f. Zogog, (f. Aloorovgidng?) Ier p. MThess 2668 K9.D92
Mdé&wuog, v. Osddotog
308. m Mopag, F'(dtog) "Tovilog, Epnfog Ier p. MThess 2668 K9.D95
309. m MehdvOiog, f. @edpLrog Ier p. MThess 2666 K10.9
310. m Mévavdgog, f. Zohmuog Ier p. MThess 2668 K9.B14
311. m Mévavdpog, f. Ebuévng Ier p. MThess 2668 K9.C51
312. m Mévavdgog, f. Kpdtwv Ier p. MThess 2668 K9.C54
-313. m Mévavdog, f. ALoorovidng Ier p. MThess 2667 K11.C39
314. m Mévavdgoc, f. ‘HoaxAeidng Ier p. MThess 2666 K10.11
315. m Mévav[dpog], ff. Mevéhaog, '
*Avtiyovog, TAvTLpEvVDV IVe a. MThess 9220 K31.17
316. m Méva[vdgog, f. Pirkaygog IVe a. MThess 9220 K31.29
317. m Mévavdgog Bayyiov, Epnfiog Ier p. MThess 2668 K9.B45
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318. m Mévavdoog “Epmwtog, émpeintig Ier p. MThess 2668 K9.A6
319. m [Mévalvdgog ‘Hooxheldov, Epnfog Ier p. MThess 2666 K10.12
320. m Mevéhaog, f. "AoLootinma,
nn. "AAxvdva, “Attalog, Mevéhaog Ile a. MThess 2669 K16.1

321. m Mevéhoog Mevavd[pov],
leens "AorAnItLon,

frr. "Aviiyovog, *AvTLuévoy, IVe a. MThess 9220 K31.17
322. m Mevéhaog, f. "AgLootinma,

nn. "AAxvdva, "Attahog, Mevéhaog Ile a. MThess 2669 K16.2
323. m Mevidag, f. Kheomdtoa Ile a. MThess 14818 K15
324. m (M)evi<i>dag Anuntoiov Ile a. - Doumbia K17.1
325. m Mevvidng “HoaxAeidov, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.B19
326. m Mévuliog Anuntoiov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.C46
327. m Mévav, f. Nixdvwo Ile a. MThess 14818 K15
328. m Méateg Aovréovg, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.C34
329. m Méotewc Kooovpdoov, EpnBog

(fr. Avoorovgidng K11.C31 ?) Ier p. MThess 2667 K11.C32
330. m Méoreig I14QLs ?, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.C29
331. m Méotg, f. --ng I11e p. MThess 9009 K30.1
332. m Mzeotovrogig Kétuog, Epnfog

(fr. AdAng ? C68 ?) Ier p. MThess 2667 K11.D69

333. m Mntedg Awovuaiov, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.D51
334. m Mntdédweog "AToAAwViov,

amicus Kétug Zwmndtoov Ier a. MThess 2660 K7.2
335. m Muitelg Atoanovpidov, Egnfog

fr. Tagovaivag Ier p. MThess 2667 K11.D63
336. m Muitewg Tagouaivov, Egnpog

fr. Avooxovgiong Ier p. MThess 2668 K9.C74

337. m Mouxdong BeiBvog, "ApdowALog

frr. “HooxAeidng, AtoxAfig,

Zeving, (‘T)epoxAiic Ier p. MThess 2665 K8.1.
338. m Muag Puhio[xov vel -tov],

leQevg "AorAnmiod IVe a. MThess 9220 K31.26
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339. f Mvata, Praovio Ier-Ile p. MThess 2670 K6
340. m Newmdvwo, f. "AeANig Ier p. MThess 2668 K9.C61
341. m Newdvog, f. Kokrotdg Ier p. MThess 2672 K12.17
342. m Newdvwg Pavotiwvog, Egnpog Ier p. MThess 2672 K12.18
343. m Newdiag, f. Kdtug ler p. MThess 2667 K11.C36
344. m Newiag ZevBov, Egnpog Ier p. MThess 2668 K9.D83
345. m Newoxhfig, f. dhwtag, n. NewwoxAfic Ier p. MThess 2668 K9.A2
346. m Newoxhng dLhwbTov,

yupvaoioQyog v maudi,

av. NeuwoxAig Ier p. MThess 2668 K9.A1
347. m Newoduayxog, f. diimmog Ier p. MThess 2668 K9.C55
348. m Newodpayog, f. ALoorovidng Ier p. MThess 2668 K9.C60
349. m Newopayog, f. “Hoaxheidng Ier p. MThess 2667 K11.B8
350. m Newootpartog, f. Zwaoipog Ier p. MThess 2667 K11.D58
351. m Newvrog Tagovaivov, Egnfog

(cf. Avooxovgidng, MuZelg) Ier p. MThess 2668 K9.C75
352. m Neiltov, f. ---- Ier p. MThess 2672 4 K12
353. m Neirwv *Aolwviov, Egnfiog Ier p. MThess 2672 K12.12
354. m Neixwv Aaceilov, ETUeANTNS Ier p. MThess 2668 K9.A6
355. m Neixwv Atovuoiov, Egnfog Ier p. MThess 2668 K9.B36
356. m Neirxwv Zona, Egnpog Ier p. MThess 2667 K11.D53
357. m Nelnowv Tégwvog, Epnapyog Ier p. MThess 2666 K10.7-8
358. m Neixwv Kotvog, Epnog

fr. Kétug (A6) Ier p. MThess 2667 K11.A5
359. m Neinwv Neirwvog 100 Tagovoivov,

ggnpog Ier p. MThess 2668 K9.B27
360. m Neixwv Tagovoivou, f. Neirwv Ier p. MThess 2668 K9.B27
361. m Nwdvwg, f. Aurotoyog IVe a. MThess 9220 K31.15
362. m Nwdvwg, f. Nuxdvwo IVe a. MThess 9220 K31.33
363. m Nudvwp Ko[ibwvog], ‘

legevg "Aoxinmiod IVe a. MThess 9220 K31.34

364. m Nuwdvwe Mévavog, Ile a. MThess 14818 K15



LISTES PROSOPOGRAPHIQUES : KALINDOIA

189

$X NOM ET PATRONYME - PROXIMI - STATUT DATE No Inv. No Publ.

365. m Nuxdvw Nixdvogog,

ieQevg "Aoxinmol IVe a. MThess 9220 K31.33
366. m NwoEevog, f. “"Hynoumrmog IVe a. MThess 9220 K31.14
367. m Nouunviog Adlov, Egpnpog Ier p. MThess 2667 K11.D67
368. m "Oloumiyoc, f. Avoaviog Ile a. MThess 6981 K1.1
369. m "OAvOumTLYOC, U. "Auuic IIIe a. MThess 2671 K14.2
370. m “Oprtdg, f. ITohepording Ier p. MThess 2668 K9.B22
371. m “Oprtdg, f. AtovioLog Ier p. MThess 2667 K11.B10
372. m OvaAéguog, M. Maialog, égpnfog Ier p. MThess 2667 K11.D65
373. m Oungog, A(ovriog) Kottiog, Egnpog  Ier p. MThess 2667 K11.D61
374. m IIdupurog, f. BelBug Ier p. MThess 2668 K9.C76
375. m Ilapduovog, f. KoAxotdg Ier p. MThess 2668 K9.B21
376. m Iapduovog, f. Tagovaoivag Ier p. MThess 2668 K9.B23
377. m Ilapapovog, f. KapPepéving,

n. Kaopepévong Magaudvou Ier p. MThess 2667 K11.B11
378. m Tlagdpovog AainZevBéov, Epnpos Ier p. MThess 2668 K9.C79
379. m Iagduovog KagfBegévBou, épnfog Ier p. MThess 2668 K9.B26
380. m ITapduovog Toita, Epnpog ler p. MThess 2667 K11.B25
381. m IMapdpovog Toupwva, Egnog

frr. Atoyévng, Evmfpegog Ier p.- MThess 2668 K9.C53
382. m IIdoug ?, f. Méotelg ? Ier p. MThess 2667 K11.C29
383. m [IMapulevioxo[g] Ile a. MThess 6981 K1.8
384. m ITagpeviwv "Ak---, leevg "Aoxinmiod IVe a. MThess 9220 K31.37
385. m ITdowv =xv8[ov], iepevg "Aoxinmod  IVe a. MThess 9220 K31.28
386. m Ilatrovpdong Bdatovog, Epnfog Ier p. MThess 2667 K11.B16
387. m ITatovpdong dLhimstov, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.D60
388. m Ilepdirag, f. ---ag Ile a. MThess 9132 K19
389. m Ilepdinxrag "Apuaf---1,

lepelg "AorAnmtLod IVe a. MThess 9220 K31.32
390. m Iliotog, T(itog) Teooidlog, Epnpog ler p. MThess 2667 K11.B21
391. m Ilokepoxeding Baotov, Epnfog Ier p. MThess 2668 K9.B38
392. m IToAepoxodng *Oo1d, Epnfog Ier p. MThess 2668 K9.B22
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393. f Ilolunagmic Atooxoupidov,
m. AVQ. KaAhw, fr. Avp. Tpdmog,
£.(7) "AXeEavdQa Ille p. MusPolyg 572 K27.3
394. m IIgonhog, f. Tndviog Ier p. MThess 2668 K9.C63
395. m Ioxhog, I'(dtog) "Tovilog, EpnBog
p. Clovhog) IMpdnhog
fr. A(oumiog) "loviiog Kéhep Ier p. MThess 2668 K9.B24-2
396. m IIpdnrhog, ZéETog “TovALog, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.D98
397. m IItohéppag M---, iepevg "Aoxinmiot IVe a. MThess 9220 K31.35
Podiavog, v. Knlefiic
398. m ‘Poipog, f. "Agyéhaog Ier p. MThess 2667 K11.C41
399. m ‘Pougog, Avhog Kawrihog, Egnfog  Ier p. MThess 2668 K9.C56
400. m ‘Pvuntdinng Aateitov, Egnfog ler p. MThess 2668 K9.B15
401. m XZeddhrag, f. Toitag Ier p. MThess 2668 K9.B41
402. m Zevtdiung, f. "Avdocbévng Ier p. MThess 2667 K11.B13
403. m Zexotvdog, (Kotvrog) Kdaolog,
gpnpog Ier p. MThess 2668 K9.C69
404. m Zexotvdog, T(itoc) Tepévriog, Epnfog Ier p. MThess 2672 K12.14
405. m Zevong, f. Newiag Ier p. MThess 2668 K9.D83
406. m X]levdng Ier p. MThess 2672 K12.6
“407. m Zevdng Beibuog, fr. Mouxdong,
‘Hoaxheidng, (‘T)epgoxing, Atoxiiic  ca.100 p. MThess 2665 K8.2
408. m Zipoag "Hpodweov, lepevg "Aoxinmiod Ve a. MThess 9220 K31.10
409. m Zimgag, f. Kotug Ier p. MThess 2668 K9.C66
410. m Zxdviog ITodxAov, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.C63
Znenapvag, v. Tapovaivas Kooeldov Zxemapvag
411. m Zn06[nc], f. Idowv IVe a. MThess 9220 K31.28
412. m ZovAmdg, f. KAeopayog Ier p. MThess 2668 K9.D90
413. f  Z6q@n, f. KaoBepéving Ier p. MThess 2668 K9.D9%4
414. m Ztateihiog, T(itog), EpnBog “Ier p. MThess 2672 K12.21
415. m Ztpdtrog, f. "AMEEQVSQOC Ier p. MThess 2668 K9.C59
416. f Zroattw, f. "AToAlwviog,
C. "ATOALGDVLOG Ier a. MThess 6921 K2.44



LISTES PROSOPOGRAPHIQUES : KALINDOIA

191

§$X  NOM ET PATRONYME - PROXIMI - STATUT DATE No Inv. No Publ.

417. m Z1Qdtwv, p. "AAEELOC AdAOV,

fr. "AAEEavOQog, m. Maxedovia Ile p. K21.3
417. m Ztodtwv, p. ’AMEELOC AdAov,

fr. ’ALéEavdog, m. Maxedovia IIe p. K21.3
418. m Zbgog Mdvtag, Epnpog

fr. Avooxrovgidng ? Ier p. MThess 2668 K9.D92
419. m Zvgog Bdotov, £pnpog Ier p. MThess 2668 K9.C64
420. m Zomatgog, f. Kétug Ier a. MThess 2660 K7
421. m Zwmatgog Zwihov, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.C71
422. m Zwo---, . Aviupavng IVe a. MThess 9220 K31.36
423. f Zwoig, c. ’Avdp0o0Bévng Agoxpitou Ier p. MThess 9253 K20
424. m Zdoog, f. Zwilog Ier p. MThess 2668 K9.D89
425. m Z®0oc, f. "AorANTddwog ler p. MThess 2668 K9.D96
426. m X®0otQaTog, f. "AAEENVOQOC Ier p. MThess 2668 K9.B44
427. m Tapdrag, f. Aloonovidng ler p. MThess 2668 K9.D88
428. m Tagovhag Atovuaiov, Egnfiog Ier p. MThess 2672 K12.19
429. m Tagovoipag, f. Aovglg Ile p. K28.1
430. m Tagovoivag, f. Iépwv Ier p. MThess 2668 K9.B17
431. m Tagovaoivag, f. Neixwv, n. Neixwv Ier p. MThess 2668 K9.B27
432. m Tagovoivag, f. Alooxovgiong

(cf. MwCelc) Ier p. MThess 2668 K9.C27
433. m Toagovoivag, f. AdAng Ier p. MThess 2667 K11.B9
434, m Toagovoivag, f. --ng Ier p. MThess 2672 K12.7
435. m Tagovoivag, f. [K]étug ler p. MThess 2672 K12.11
436. m Tagovoivag Alooxovgidov, Epnog
v fr. MuCelg Ier p. MThess 2667 K11.D62
437. m Tagovoivag Koogidov Zuemagvag IIle p. K28.3
438. m Tapovoivag ITagandvoy, Egpnpog Ier p. MThess 2668 K9.B23
439. m Tdooag Kotvog, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.B22
440. m Tewpoxpdng, f. TeLwonpang Ier p. MThess 2668 K9.A8
441. m TewponQding Telpoxrgdrtov, ‘

ETLUEANTAG Ier p. MThess 2668 K9.A7
442. f Tegtia Aloorovgidou Iile p. K28.2
443, m Trieog KagPepévBov, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.D56
444, m Tnonnng Aayoutiog, Epnpog Ier p. MThess 2667 K11.D70
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445. m Tvong, Pévviog, Epnpiog Ier p. MThess 2667 K11.B20
446. m Toutag, f. [Tapduovog ler p. MThess 2667 K11.B25
447. m Touitag Zeddrov, Epnfog ler p. MThess 2668 K9.B41
448. m Todhelg *Aorooceidov, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.B11
449, m Todhelg BeibBuog, Epnpog Ier p. MThess 2668 K9.B32
450. m Toomog, AVONALOC

p. AVpNALog Atooxroviong,

m. Avgniic Kahho,

s.(?) ITohuvraonia, f.(?) "AheEdvdoa  Ille p. MusPolyg 572 K272
451. m Tovgwvag, ff. Avoyevng, Evfiuegoc,

TTagduovog (cf. epnpagyog

Touwvag "Attdhov, K9.A4) Ier p. MThess 2668 K9.C49
452. m Tovpwvag, f. Evtuyog Ier p. MThess 2672 K12.15
453. m Tovpwvag Attdiov, EgnBaeyos Ier p. MThess 2668 K9. A4

(cf. les éphébes Atovévng, Evmuegoc,

IMagdpovog Tovpwva, K9.C49, C52 et C53)
454. m Towikog "AviLydvou,

lepevg "AoxANTLOD IVe a. MThess 9220 K31.11
455. m Pa---, f. “AQmarog IVe a. MThess 9220 K31.39
456. m Pavotiwv, f. Netwdvwo Ier p. MThess 2672 K12.18
457. m PeQdviog, Aevniog, F'atov viog Ile a. MThess 2664 K4
458. m (Peppdviog), I'dtog

f. Aetmiog @eQdviog Ile a. MThess 2664 K4
459. f  ®ira Anuntiov Ille a. MThess 6920 K13
460. m ®ihaygog, f. "ATOMAHVIOZ Ier p. MThess 2668 K9.C47
461. m ®ihayQog, f. "AvOQouévng Ier p. MThess 2667 K11.C42
462. m dihoyoog Mevi[vogov],

leQevg "Agrinmod IVe a. MThess 9220 K31.29
463. m ®ilmmog, fr. "Atol@vIog, s. AGhog Ier p. K5.4
464. m dilmmog, f. Tatovudong Ier p. MThess 2667 K11.D60
465. m dilmmog "AttdAov,

ff. "AAxvdva, “Attarog, Mevélaog,

u. ’Aguootinma Mevehdov Ile a. MThess 2669 K16
466. m ®ilmmog Newwopdyov, Epnfoc ler p. MThess 2668 K9.C55
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467. m dilamog, (T. DAGovLog ?),

f. T. dAGouiog "AvOQOVILXOC, ler p. MThess 2666 K10.1-2
468. m ®uhionog vel Piliotog, f. Miag [Ve a. MThess 9220 K31.26
469. m ®AOEevog Ev---, legevg "Aoninmiod  [Ve a. MThess 9220 K31.31
470. m ®irwv, f. AnunitoLog Ier p. MThess 2668 K9.B16
471. m dotag, f. Kouviag

(cf. NewxouAiic PLhwrov, Ier p. MThess 2668 K9.B9

YUUVAGL0QX0C)
472. m ddrog, f. Togyiag ler p. MThess 2668 K9.B29
473. m PLwTag "AQLOTOUEVOUS,

n. drhwtag Ile a. MThess 2216 K18.4
474. m PLAOTOG "AQLOTOUEVOVG,

a. PLADOTOG "AQLOTOUEVOUG Ile a. MThess 2216 K18.5
475. m Potog Aswv[idov],

leQevg "AoxAnmLloD IVe a. MThess 9220 K31.24
476. m dLhdTog Newwonhéovg, f. Newwordiig  ler p. MThess 2668 K9.A1

477. m Xawgopdvng Kopitwvog, émpueintng  ler p. MThess 2668 K9.A5
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ONOMASTIQUE D’ANTHEMONTE

OR NOM SX Frq|IVe a] Ille a} Ile a. | Ier a. | Ier p.|1le pjlile p.{ Frm. | Frm.
Tot Gr. | Rom.

H?  [..Ixwos- m | 1 1 1

? [710MI ? 1 1 1
H ABnvodwpog  |m | 1 1 1
HM  CAppiavég m |1 1 1
H ’Avetnuntog m| 1 1 1
H AQTIAD f 1 1 1

H "Aoxinmiddwoodm | 2 2 2
HM? Bop1tdg m| 1 1 1

H Booaoidag m | 1 1 1

H Aapac/Aopng fm | 1 1 1

H Awovvoia f 1 1 1
H ALovioLog m | 2 1 1 111
H Atovvoogavng [m | 1 1 1

H Awvoorovpidng |m | 1 1 1

H "EAmtidiog m | 1 1 1

H "EATtic f 1 1 1
H “Epwg m | 1 1 1
HM EiBovia f 1 1 1

H Tépwv m| 1 1 1
HM °IéMhog mj 1 1 1

H “Immévinog m| 1 1 1
HM Kikag m]| 1 1 1
HM KAeomdroa f 1 1 1
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OR NOM SX | Frq|IVea]lllea|lle a. | Ier a. | Ier p.|1le pJIlle p.{ Frm. | Frm.
Tot Gr. | Rom.

I Koétug m| 1 1 1

H AvroDQyog m | 1 1 1

H MeveoBevg m | 1 1 1

H Newxofovhog m | 1 1 1
H Newnw/og f 1 1 1

L Ovaiepia f 1 1 1
HM TlIegoidog m| 1 1 1

H IMoAépwv m| 1 1 1

H IMooeldwviog m{ 1 1 1

L Movmhwxio f 1 1 1
L ITednhog m| 1 1 1
I? Zehng, m | 1 1 1

H Segasticwv m| 1 1 1

I? Eutotig m| 1 1 1
H ZooLyévng m | 1 1 1

I TodhLg m | 1 1 1

H DLATvog m| 1 1 1

L “QALog m 2 2 2
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OR NOM SX Frq| IVe a| Ille a|Ile a. | Ier a. | Ier p.|1le pJIlle p.} Frm. | Frm.
Tot Gr. | Rom.

H "Aglotopévng |m | 2 2 2
H *Aglotov m | 1 1 1
HM ~Agmahog m | 1 1 1
HM  °ApoLdaiog m | 1 1 1
H "Agtepidwgog |m | 1 1 1
H ‘AQTénwVv m | 2 2 2
HM "Agyéhaog m | 4 4 4
H *AoLatirdc m| 1 1 1
H "Acxinmiédmpod m 1 1 1
1? *Aoxooeldng m | 1 1 1
? ’ACQQ.. ULHOG m | 1 1 1
M?  CAotiov m | 1 1 1
HM ~Attalog m| 3 2 1 3
1 Bding m| 1 1 1
H Béxyrog/yxxtog |m | 2 1 1 2
I Bdorog m| 4 4 4
H? Bdtov m | 1 1 1
I Betbug m) 6 6 6
1 BévIng m | 1 1 1
1 Bilong m | 1 1 1
7 Bodviog m| 1 1 i
H?  Bobolg m| 2 2 2
L Tarpag m| 1 1 1
L Touvdiwv m | 1 1 1
H Tawriog m | 1 1 1
H Fogyiag m| 1 1 1
HM Tvdiog m | 1 1 1
HM Tihg m| 1 1 1
HM Tgtog m | 1 1 1
HM  Aofoleiag] m| 1 1 1
I Aayoutig m| 1 1 1
I AaAnZéving m| 1 1 1
1 AdANg m| 7 6 1 7
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Tot Gr. | Rom.

jan)
e}

Aaogirag/-og
Adteltog/-ag
Anpntolog
ALag
Avveihag
ALoyévng
ALoYeEVLAG
ALORANG
ALOVU0L0g
AL00710V0idNg
AbAng
AoUANG
AoVQLG
Agova
Avfntig
AvTUAOC
‘Egévviog
‘Eonéowg
“Equoyevng
“EQuwg
Eduegog
Evuévng
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Evgutiog
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Evpatog
Evgodouvog
Foddic
Zendépng
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Z1yoag
Zwihog
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OR NOM SX Frq| IVe a| Ille a] Ile a. | Ier a. | Ier p. j1le pJ1lle p.| Frm. | Frm.
Tot Gr. | Rom.

L Kotvrog m | 2 2 2

1? KoAxotag m | 2 2 2

I? Kooeidng m | 1 1 1

I Kooudéhong m | 1 1 1

I Kooovudong m | 1 1 1

I Koétug m |11 1 }]10 11

H Kodrtitmog m | 1 1 1

H Kodtwv m | 1 1 1

L Kononng m| 1 1 1
H Koibwv m| 3 3 3

H Kouwiag m | 1 1 1

H Koitwv m | 1 1 1

HM Kuvdiag m{ 1 1 1

H Adnwv m | 1 1 1

H AdAog m| 1 1 1

H AednQLrog m| 2 2 2

HM  Acwvidag m | 1 1 1

L Advyog m | 1 1 1
L AoUrL0g m| 2 2 2

H AwrotQyog m | 1 1 1

HM Avoaviog m | 4 1 3 4

HM  Avcipayog m | 1 1 1

H Avoimovoc m| 2 2 2

L Maliolog m | 1 1 1
HM  Maxedovia f 1 1 1

I Mdvta f 1 1 1

L MdELpnog m | 1 1 1

I Magag m 1 1 1
H MehdvBiog m | 1 1 1

HM  Mévavdgog m |10 | 2 8 10
HM  Mevéhaog m| 2 1 1 2
HM Mewvidag,ng |m | 3 2 11 3
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LES NOMS

(COMPENDIUM ONOMASTICUM)






L’heureux hasard des découvertes de Kalamoton nous met dans une
situation inespérée: il nous révele un riche échantillon de la démo-
graphie, de la prosopographie et de 1’onomastique de Kalindoia;
échantillon d’autant plus précieux, qu’il est réparti dans deux périodes
critiques de I’histoire de la petite cité mygdonienne: d’une part, la
période qui suit son annexion au royaume macédonien et, de 1’autre, la
haute période impériale. La crédibilité de notre échantillon s’en trouve
rehaussée par le fait qu’il regroupe, pour chacune des deux périodes,
mais aussi dans son ensemble, des représentants d’un milieu social rela-
tivement uniforme. En effet, si les quatre listes éphébiques réunissent la
progéniture male des familles aisées de la haute période impériale, les
prétres d’Asclépios n’appartiennent sans doute moins a la partie
dirigeante de cette méme classe sociale.

La grande richesse et variété du matériel onomastique de Kalindoia
nous a paru justifier la présentation d’un "index commenté", qui doit
I’inspiration et la forme, sinon I’ampleur et la pertinence, a celui jadis
compilé par Louis Robert a I’occasion de la publication des stéles
funéraires de Byzance!. Nos commentaires et, surtout, la documentation
recueillie indiquent notre effort de mettre I’anthroponymie kalindoienne
dans son contexte régional, sinon local, pour essayer d’en tirer, dans la
mesure du possible, des indications portant sur le caractere, 1’origine et
la structure ethnique, culturelle et sociale de sa population, ainsi que sur
les rapports de celle-ci avec les puissances politiques qui se disputerent
I’occupation de la région (Athénes, Ligue Chalcidienne, Royaume
macédonien, Rome).

1. N. Firatli-L. Robert, Les stéles funéraires de Byzance gréco-romaine (Paris
1964) 131-89.
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Le matériel onomastique et prosopographique de I’Anthémonte est
certes inférieur, et de loin. Néanmoins, vu la proximité et la commu-
nauté de sort de ces deux cités, il nous parut utile de les traiter a part
égale, du moins pour ce qui est de I’analyse des noms.
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"Ayafdvwge fils d”Aydbwv, le prétre éponyme de Kalindoia de
I’année 328/27, qui eut I’initiative de consacrer la liste des premiers
prétres d’Asclépios!, porte un nom par ailleurs inconnu en Macédoine,
mais dont la forme dialectale, mise en rapport avec le patronyme
largement répandu en Macédoine proprement dite?, trahit une origine de
ce pays. Il parait toutefois vain de chercher 4 y voir le fils d’un des
Ay&Owv connus dans I’entourage d’Alexandre?, puisque ce dernier nom
parait connaitre une grande vogue parmi les Macédoniens. Il est néan-
moins notable que, contrairement a la forme ionienne du nom
CAyoBMvwe) qui est étonnamment fréquente & Odessos*, la forme non
ionienne-attique est rare’; elle est toutefois attestée dans la péninsule
Balkanique septentrionale au moins une fois encore, gravée sur les
cnémides en bronze qui faisaient partie de I’armure d’un guerrier dit
"thrace" enseveli & Asenovgrad et qui ont sans doute appartenu a un
guerrier Macédonien®.

"AyaOwv, nom hellénique trés largerement répandu, fait partie de
I’anthroponymie macédonienne dés le Ve s. av. J.-C.7 L’unique attesta-
tion du nom & Kalindoia, en tant que patronyme du prétre d’Asclépios au

1. K31, lignes 1 et 16.
2. Voir ci-dessous s.v. "AyGBwv.
3. Vokotopoulou, "Epigraphe” 108-109.

4. L’épigraphie d’Odessos atteste non moins de 44 porteurs de ce nom, qui est
(avec “Eotiatog et Novunvioc) le plus fréquent dans cette cité parmi les noms non
théophores (ainsi "ATOAGOVLOG, *AQTeNidWEOS, ALOVIGLOG).

5. LGPNT liste cing cas recueillis dans 1’aire insulaire, dont trois & Rhodes et a Télos.

6. T. Ivanov, "Armure de guerrier thrace trouvée a Assenovgrad", Musée National
Bulgare, Fouilles et recherches I (Section préhistorique et antique) 1948, 99-108; cf.
BullEpigr 1950, 137), ou les cnémides timbrées sont datées —d’aprés la gravure des
lettres— de la fin du Ve ou du début du IVe s. av. J.-C. Pour I’occurrence —d’ailleurs
unique— du nom en Thessalie aux temps d’Auguste (Evpudduag Ayabdavopog,
stratége des Thessaliens datant une série d’actes d’affranchissements de Gonnoi (IG IX
2. 1042. 4-5; cf. Helly 138, no 117), voir nos remarques a propos de "Advpog, ci-
dessous.

7. Voir le recueil des témoignages dans Russu, s.v. On notera I’occurrence
particuliérement fréquente (7 cas) du nom a Béroia (Tataki 381 et 415).
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nom également macédonien "Aya0dvwo', appartient sans aucun doute a
un Macédonien de souche, qui fut —lui-méme ou son fils— un des premiers
colons macédoniens installés a la cité fondée par Alexandre le Grand?.
On notera aussi la présence de cet anthroponyme parmi les éphébes
d’époque impériale a Léte3, comme a Styberra?.

Le nom "Aduuog, porté par le pére d’un éphébe de la liste K9, est
un nom hellénique, typique de la Macédoine®. Son attestation la plus
ancienne, dans la liste des signataires Macédoniens du célebre traité des
Athéniens avec Perdiccas 11, date de la deuxiéme moitié du Ve s. av. J.-
C.7 En fait, si I’anthroponyme “Aduvunog appartient a une série clairement
grecque par l’étymologie8, il n’est pas moins vrai que sa diffusion quasi-
exclusive dés la haute antiquité en Macédoine propre ou parmi des
Macédoniens en fait un nom particulier de cette région®. La présence du
méme nom en Thessalie, loin de démentir, ne peut que renforcer cette

1. K31, lignes 1 et 16.

2. Voir Hatzopoulos, BullEpigr 1988, 847 et ci-dessus (Iere Partie), p. 112-17.

3. Makaronas, "Chronika" 619, no 42, 1. 15 (cf. BullEpigr 1953, 112): "AydBwv
Ndoews.

4. Papazoglou, "Steles" no 5, ligne 47: ®ihwv "AydBwvog.

5. Ligne C80: "Hoo¥g "Adv1OV.

6. Robert, Frochner 96, n. 6; Chantraine 58-71 (cf. BullEpigr 1967, 158); Kalléris
1292, n. 2. Aux exemples recueillis par Russu (p. 165) et complétés par Chantraine
(op.cit. 164, avec la n. 2), on ajoutera ceux enrégistrés en dernier lieu par Argyro
Tataki (Tataki 345, nn. 110-11); au fait, le nom apparait huit fois dans la
prosopographie de Béroia, des Ie Ile s. av. J.-C. (Tataki 408, Table V).

7.1G1? 89, ligne 63; a notre avis, la graphie attestée "Adipog (adoptée peut-étre
par analogie & “AkxL0g) indiquerait I'embarras du graveur athénien devant un nom &
premiere vue inconnu, de caractére non ionien-attique.

8. Constitué sur le méme radical qu’ "AdVg-"HvUg, "Adéa-"Hdela (peut-Etre aussi
‘Adm) et les superlatifs “AdLotog/ AdioTa/ Holotn et qui répond a I’adjectif
dovpog/Mdupog (homér. vidupog), comme P. Chantraine I’a justement démontré.

9. Zramohenog “Advuov a Néos Marmaras de la Sithonie chalcidienne (Feissel-
Séve, "Chalcidique"” 316, n. 231; eorundem, "Inscriptions” 466, no 25 —basse période
hellénistique— cf. BullEpigr 1989, 465) est sans aucun doute originaire de la
Macédoine.
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hypothése, tout en apportant une indication de plus sur I’existence d’un
fonds linguistique et culturel commun dans ces régions limithrophes!.

"ABnviwv, patronyme de ’éphébe Kalindoien Zwmvpog?, et "AONvo-
dwog, porté par un Anthémousien du Ille s. ap. J.-C.3 sont des noms
théophores helléniques banals, trés largement répandus, dérivés du nom
de la déesse Athéna. Pour la Macédoine orientale, on notera 1’épitaphe
d’un "Agpapatog *Abnviwvog, Amphipolitain au patronyme typiquement
macédonien?.

"AAéEavdpog, nom hellénique héroique, répandu seulement en Macé-
doine avant la période hellénistique’, est attesté six fois dans I’ono-
mastique kalindoienne d’époque impériale. La fréquence de ce nom
prestigieux en cette période confirme sa popularité en Macédoine comme
dans le reste du monde hellénique depuis la période hellénistique’. Il en
est de méme pour le féminin "AXeEdvdpa attesté —sans doute pour une
Aurelia— dans I’épitaphe de Géroplatanos®.

1. Néanmoins, I’existence de ce fonds, notamment a Gonnoi et & Démétrias (en
Epire aussi ?), doit plutot étre attribué d’une part 4 la présence de Macédoniens dans
ces régions dés le milieu du IVe s. av. J.-C. et, de lautre, a la transformation que cette
présence a imposé tant 4 I’anthroponymie qu’a la langue locales (cf. Helly 84-87). En
effet, le contexte onomastique des inscriptions évoquées (IG IX 2. 230, 1040, 1042
et 1103) conforte cette opinion. On notera que I’épitaphe IG IX 2. 230 provient de
la Macédoine propre; voir Oikonomos 35-36, no 58.

2. K12. 22: Zomvpog "Adnviwvos.
3. Inscription A16.

4. Ch. Koukouli, Deltion 24 (1969) Chronika 355, no 3 (BullEpigr 1972, 265):
findulIVes.av. ].-C.

5. Voir les références recueillies dans Tataki 337, n. 34.

6. Inscription K21: "AAéEavdpog fils de "ALEELog fils de Ading; K9 .B 30:
Avoimovog "AkeEdavdpov; B33: "AhéEavdpog Aila; C59: "ALEEavOQOg ZTOATTOV;
B44: "AléEavdpog Zwotpdtov; K12.26: "AAESavOp0s AvoLtovou.

7. Treize attestations dans les listes ¢phébiques de Styberra.
§. Inscription K27.
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Le nom *AAéELog porté par le fils de AdAng! est une variante de
"ANéELS, diminutif largement répandu de *AAEEavdQOc2.

’Alxvdva, nom inconnu par ailleurs, apparait pour la premiere fois a
Kalindoia, dans un contexte anthroponymique familial typiquement et
purement macédonien. Son étymologie semble obscure; on fera toutefois
le rapprochement avec le nom "Alxvw attesté & Samos*. La forme
élargie aux traits non ioniens-attiques® permet d’attribuer "Alxuvdva a
I’anthroponymie "épichorique” de la Macédoine, ol 1’on rencontre des
formes paralléles de dérivés hypocoristiques a suffixe -ava également
typiques de I’aire thessalo-macédonienne®.

‘Aueplag fils de Kvd[iag], I’éponyme de 317/16 & Kalindoia’, porte
un nom et un patronyme® macédoniens. Pour “Auegiog/ Auép(e)rog forme
dialectale non-ionienne de “Hupepiag/ HuépLoc?, attestée également a
Rhodes!9, on se rapportera a I’Onomastikon macédonien toujours utile
de Russu!l,

1. Inscription K21: "AkeEiw Adhov td avdpl...
2.Voir LGPNI1s.vv.

3. Voir le stemma de cette famille sans doute importante ci-dessous, s.v.
AQLoTimITa.

4. AM 31 (1906) 416.1; sur la formation de ce nom, v. Bechtel 589 s.v.
5. Cf. " AAxvdorvn.

6. Voir par exemple, Kvvvava (de Kvvva/Kuvvdvn, nom attesté pour la fille de
Philippe II et de son épouse illyrienne Audata) & Béroia (Tataki nos 780-781 et les
références citées p. 347, n. 128), qu’ O. Masson (ZPE 55 [1984] 133, n. 7) attribue a
I’onomastique illyrienne; cf. Hoffmann 220-21 et Kalléris 1297 n. 1.

7. K31.27.

8. Voir ci-dessous, s.v. Kudiog.

9. Voir BullEpigr 1966, 492 & propos d’un ‘Hpéptog "Aypiov attesté a Chalcis
(SGDI 4121. 7); il s’agirait, d’aprés Bechtel (Bechtel 500), d’une mutation de
“Huepog sous I'influence de son contraire *AyQLog.

10. ASAA 2 (1916) 173, no 151: “"Apepia Atodwov (fém).

11. Russu 168.
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Apua- -, le patronyme du prétre de ’an 312/11 Kvd[iog]! doit sans
aucun doute introduire quelque variante du nom "Apdadag/ Apunddiroc/
'Appadiorog exclusivement attesté en Macédoine ou pour des Macédo-
niens?. Déja Russu?, observant qu’un compagnon d’Alexandre? et un
Macédonien de I’Egypte ptolémaique avaient porté ce nomd, avait
reconnu le caractere macédonien de cet anthroponyme, qui devrait étre
distingué du nom thrace *Apddoxog. D’aprés Papazoglou, qui ajouta 4 la
liste "Appadic® ‘Advuov de Piérie’, ce groupe de noms serait a attribuer
au substrat brygo-édonien qui s’étend d’un bout a 1’autre de la
Macédoine et de la Thrace du sud-est, de méme qu’a certaines régions
de I’Asie Mineure du nord-ouest et jusqu’en Phrygie8. Argyro Tataki?
ajouta au méme ensemble le témoignage le plus ancien du nom dans sa
forme féminine "Apodina, attestée dans une épitaphe de la fin du Ve s.
av. J.-C. provenant de Pella!®, Le méme nom se retrouve au IVe s. av.
J.-C. sous une forme a peine modifiée CAunadiza) dans le territoire de
Pella (Agrosykia)ll, et dans une épitaphe de citoyens romains de Thes-

1. K31. 32.

2. La forme "Apuddag a gémination secondaire fut récemment lue dans une
dédicace provenant de Mavropigi (ancienne Eordée; voir BullEpigr 1990, 456, avec
références).

3. Russu 63 et 64.

4. Iust. 12. 12. 8: Amadas; Berve no 49.

5. Preisigke 25: "Appodionog Khatmov Moxedwv.
6. Peut-étre "Apadionog.

7. Oikonomos 35-36, no 58; cf. IGIX 2. 42, attribué a tort a la Thessalie (voir ci-
dessus s.v. “Adupnog) et "Apuddiroc Nixdda a Béroia hellénistique (Andronicos 30-
32, no 8; SEG 12 [1955] 338).

8. Papazoglou, "Structure” 77.
9. Tataki 357, n. 10.

10. SEG 32 [1982] 642; cf. J. Akafnatis, Amétos, Mélanges M. Andronikos
(Thessalonique 1987) 13-29 (BullEpigr 1988, 839).

11. Anna Panayotou et P. Chrysostomou, "Inscriptions de la Bottiée et de
I’ Almopie en Macédoine", BCH 117 (1993) 390, no 19.
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salonique ("Ategio "Aunadéxa]') récemment publiée?. 1l serait peut-étre
plausible d’attribuer a la méme famille de noms le féminin sans doute
hypocoristique "Appax® (a déclinaison élargie a nasale, fréquente en
Macédoine), dont trois exemples furent récemment signalés a Tikves et a
Titov Véles?.

En ce qui concerne I’origine de ces noms, il ne serait pas exclu, a
notre opinion. d’y voir des dérivés variés du vocable duud, indiquant la
nourrice*: les noms "Aunodic, "Aupoadire, Aunadionog et sim. en
seraient des diminutifs, signifiant par exemple "le bébé (nourrisson) de
maman”. Il est néanmoins intéressant de noter I’emploi exclusif de ces
formes particuliéres en Macédoine, et méme en tant que noms d’hommes
dans certains cas. L’explication du paradoxe est peut-&tre a chercher
dans les remarques spécifiques ajoutées par les lexicographes’, qui
indiquent que, dans certaines régions du moins, ces noms étaient peut-
étre percus comme théophores®.

Le nom d”Appia, épouse d”Ordpmiyoc’, doit probablement provenir
de ce méme fonds épichorique du Vieux Royaume, d’oi il parait avoir

1. A moins qu’il ne faille lire "Appadeiz[ag], comme le suggérent Panayotou et
Chrysostomou dans la publication signalée dans la note précédente.

2. Feissel-Seve, "Inscriptions"” 460-61, no 15; cf. BullEpigr 1989, 447.

3. Nade Proeva, ZA 38 (1988) 55-64, no 2; BullEpigr 1990, 454.

4. Etym.Magnum: Guud: 1 Toopog #xal i uitng, ®ota bioxdoiopa. xai i ‘Péa
O¢ Aéyvetal xal apudg (donc gén. aupuddog), Aéyetal xai "Aupia. Il s’agirait de
I’équivalent probable de paud-maman, calqué justement sur le vocable
universellement attribué au son produit par I’enfant au sein. Voir, dans le méme sens,
les justes remarques de L. Robert (Robert, Etudes 187), qui fait le rapprochement avec
les dérivés analogues des autres Lallnamen (ainsi "Artegn, Nivvn, Tata, de méme que
“Anmag, [ostiag), tout en insistant sur le caractere universel, 4 savoir d’apparence
internationale, du "langage des bébés et de ceux qui vivent avec eux" (eiusdem,
Hellenica V1 90 et Noms, 348). On signalera par exemple "A@QoOLoia ) xahoupévn
zal "Appd dans une liste d’affranchis de Pherai (IG IX 2. 415. 48-49; cf. Robert,
Froehner 248-49, ligne 51; la méme forme Amma est attestée en Dardanie comme
nom personnel unique (Papazoglou, "Nomina" 14).

5. Hésych.: "Aupds © 100905 "AQTEULO0S. #al 7 pAmo. xal 7t Péa. nal
AnpnTng.

6. Cf. les formations analogues: “Hpa, “Hodig, "Hodlonog,

7. K14. 1:Aupia "Olvustiyov yuv.
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été introduit en Mygdonie par les colons macédoniens; le nom de 1’époux
et la date de I’inscription kalindoienne (haute periode hellénistique)
renforcent cette hypothese. En tout cas, le nom est relativement rare
avant la période romaine!. En revanche, il proliféere de fagon
impressionnante a partir surtout du Ile s. ap. J.-C., en méme temps que
ses dérivés “Auptov, "Aputavog, “Apuia?, Cest en effet a cette méme
famille anthroponymique qu’appartient *Appovog OVEVIOVANVOG3.
attesté dans I’onomastique anthémousienne du Ile-Ille s. ap. J.-C.

Le radical hellénique "Avdgo- est présent dans I’aire étudiée avec
trois dérivés bithématiques largement répandus: "Avopouévng, *AvoQo-
00€vng et "AvOpdVLrOG.

Le premier de ces noms, qui apparait comme nom d’un éphebe
Kalindoien de la haute période impériale?, est attesté dans les milieux
dirigeants de la Macédoine pré-hellénistique’. En revanche, le nom
*AvdpoaBévng, attesté pour deux éphébes de la liste K116 et comme
patronyme de I’éphébe Kotug dans la liste K97, est inconnu en Macé-
doine pré-hellénistique.

1. Larestitution du méme nom a été proposée sur une stele funéraire provenant du
grand tumulus de Vergina, que le premier éditeur date de la premiere moitié du Ille s. av.
J.-C. (Saatsoglou 139-43, no 16). Cf. I’hypocoristique *Appiov “Hoankeidov dans
une épitaphe du milieu du IVe s. av. J.-C. découverte a Pella (Maria Lilimpaki-Akamati,
Makedonika 26 {1987-1988] 51-62, no 2; BullEpigr 1990, 464).

2. En tout, 23 exemples ont été réunis dans 1’onomastique de Béroia (Tataki nos
146-61). Le nom est également attesté en Macédoine orientale; cf. "Aupic Zwthov
xat omihia & Vergi (SEG 30 (1980) no 615); "Aupia fille de Torkos et de Hérd a
Amphipolis (P. Perdrizet, BCH 18 [1894] 425, no 7); "Aupia a Serrés (Kaphtantzis
96, no 21).

3. Inscription A1S.

4. K11 C42: * Avdpouévng PLadypov.

5. Voir Russu 66 (170) s.v. ,

6. Ligne D7: "Av6poatiévng Aeoxpitov; D13: "Avdgootévng Zitdirov. Sur la
parenté plus que probable du défunt de I’épitaphe K20 avec I’éphebe du méme nom,
voir ci-dessous s.v. Ae6xQLTOG.

7. Ligne B43: Kétug "Avopoabévoug.
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"Avdodv(e)nog, nom employé en Macédoine dés le IVe s. av. J.-C.1,
est attesté au moins trois fois dans les listes ephébiques de Kalindoia,
probablement pour les membres d’une méme famille appartenant sans
doute a ’aristocratie locale. Deux de ses membres ont en effet assumé
des liturgies aussi honorifiques qu’onéreuses et, qui plus est, sont des
citoyens romains (ainsi que I’atteste leur formule onomastique), ayant
recu le droit de cité d’un des empereurs Flaviens. Ainsi, T. Flavius
Andronikos, fils de Philippos, est le grand gymnasiarque honoré dans la
liste K10% son fils Apollonios, qui devait probablement figurer parmi les
éphebes de cette année dans la partie manquante de la liste fragmen-
taire, continue la tradition familiale apparaissant comme gymnasiarque
honoré dans la liste K113. Nous proposons de reconnaitre les fils de
celui-ci dans les éphebes ANUNTELOC "ATOAWVIOU, "ATOAMWMVLOG *ATTOA-
Awviov et ALooxovidng "Amoliwviov de la méme stéle. Il paraftrait
également plausible de reconnaitre —en se fondant sur 1’affinité
onomastique— des membres de la méme famille dans ®i{iittog Newxo-
U ov, *Avd0ovelrog *Avdpoveinou (et Alooxovpidng Newwoudyov ?) de
la stele K99, qui est, d’apres les gentilices romains qui y figurent, la plus
ancienne des quatre listes’.

Le stemma proposé pour cette famille importante de Kalindoia se
présenterait comme suit :

1. Trois exemples dans la prosopographie du royaume d’Alexandre (Berve nos 78,
79 et 664).

2. Lignes 1-2.

3. Ligne A 1.

4. Lignes A12, B27 et 28.

5. Serait-ce le pére du gymnasiarque de la liste K10 ?
6. Lignes C55 et C60.

7. Sur la chronologie absolue et ralative des listes éphébiques, voir ci-dessus, p. 87
et ci-dessous, p. 284 et 349-55.
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\: \
K9 €655 et €55: NELHOUA YOG K9 D86: AVOQOVELHOG
|
l l l
Kon6o: ALC ™ 00IONG  K10.1-2=K9 €55 () : PIMATOG K9 D86: " AVOQOVELROG
l
K10.1-2: "AvdQOvVLXOg
l
Kil.a1-2: T(itog) PAdovtog ATOAL®VLIOG
f
l l 2
K11 Al2: ANUATOLOG K11 B27: "ATOAADVLOG K11 B28: ALOOROUQIdNG

Si I’on considere I’onomastique des membres plus ou moins sirs de
ce stemma, on notera la persistance de noms prestigieux helléniques,
parmi ceux qui sont particulierement fréquents dans les familles nobles
macédoniennes. Cette prédilection indique que nous avons affairc a une
famille de vieille souche de colons originaires du Vieux Rovaume (ou
s’affichant comme telle), qui maintient et fait valoir par ses munifice nces
ses prétentions a la noblesse.

On s’interrogera également, étant donnée I’affinité onomastique et
chronologique, sur 1’appartenance possible a4 la méme famille des freres
Apollonios et Philippos, patrons de Lalos, le dédicant du nymphée de
Doumbial.

Le nom "Aveixnntog, qui apparait en tant que cognomen d’un Aurelius
dans une épitaphe d’Anthémonte?, appartient & une catégorie de noms
désignant des qualités physiques morales ou intellectuelles, qui
deviennent banals 4 partir de la basse période hellénistique3.

1. Inscription KS5.
2. Inscription A17.

3. Voir récemment Tataki 367 (avec les références recueillies en n. 271) et 386-
88.
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’Avtiyovog, nom hellénique "épichorique”, ayant connu une grande
diffusion en Macédoine dés le IVe s. av. J.-C.!, est attesté pour trois
personnes dans la prosopographie kalindoienne, toujours associé a
d’autres noms macédoniens. Dans les cas de "Avtiyovog Mevdavopov,
comme de ses fréres Mevéhoog et "Avtipévwv, qui furent les prétres
éponymes des années 326/25, 327/26 et 325/24 respectivement?, on a
probablement affaire 4 des membres d’une famille de ces colons installés
par Alexandre lors de la fondation de Kalindoia macédonienne. TowtAog
*Avtiyévouv, prétre en 333/323, renvoie au méme milien ethnique. On
fera le rapprochement avec les cas analogues d”Avtiyovog Kdila,
compagnon d’Alexandre probablement Amphipolitain®, d”’Avtiyovog
Moydto, Amphipolitain aussi, propriétaire d’un terrain figurant dans un
acte de vente du milieu du IIle s. av. J.-C.5, comme avec celui d”’AvTi-
vovog pére de Biliota, attesté dans une épitaphe de basse époque
hellénistique récemment publiée, provenant de la région de Néos
Marmaras en Sithonie®., Ces hommes sont sans doute des descendants
directs de Macédoniens installés sous Philippe 11 ou Alexandre III, aussi

1. Deux personnes dans la prosopographie de Berve (nos 257, 776); 17
attestations en Macédoine du nord-ouest; 15 a Béroia (voir les références recueillies
par Tataki 109-111, nos 190-201, dont la plus ancienne date du Ille s. av. J.-C.; le
méme auteur fournit une liste des attestations du nom en Macédoine [op.cit. 346, n.
115]); on ajoutera "Advpa "AviLydvou et "Avtiyovog Nuxdvogov 4 Morrylos
hellénistique (Hatzopoulos-Loukopoulou, Morrylos 68, nos VII et VIII, pl. X VIII-
XIX) et "Avtiyovog pére d’une Avg(niia) attesté dans une épitaphe de la Piérie
récem-ment publiée (Catherine Romiopoulou, Deltion 35 [1980] [1988] Chronika
370, pl. 217y; cf. BullEpigr 1990, 467), dans un milieu onomastique familial
typiquement macédonien. On soulignera la fréquence particuliere du nom a Léte et
dans les listes éphébiques de Styberra (17 témoignages).

2. K31. 17-19.

3. K31. 11.

4. Chaido Koukouli-Chrysanthaki, Deltion 26 (1971) [1973] Chronika 120-27,
BullEpigr 1973, 286.

5. Musée de Kavala inv. 2019; D. Lazaridis, BCH 85 (1961) 429-31, no 2;
BullEpigr 1963, 136; cf. en dernier lieu, Hatzopoulos, Amphipolis, 52 no XII. Un
deuxiéme Antigonos (sans mention de patronyme) apparait dans un acte de vente
fragmentaire du IVe s. av. J.-C. copié & Amphipolis par Daphne Hereward, qui date
sans aucun doute "d’aprés I’incorporation d’Amphipolis dans la Macédoine”
(Hatzopoulos, Amphipolis 32-33, no V).

6. Feissel-Séve, "Inscriptions” 466, no 25 et fig. 22; BullEpigr 1989, 465.
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bien dans la zone que nous étudions qu’en Chalcidique proprement dite
et a Amphipolis.

Passant a I’époque impériale, le nom et le patronyme de 1’éphébe
"Avtiyovog Anuntpiov! témoigne de la persistance des anthroponymes
macédoniens dans la région, dans les milieux d’origine hellénique. Il en
est de méme pour le cas d’un "Avtiyovog EUAdvOQov, éphébe & Léte a
I’époque impériale?, comme pour "Avtiyovog Alooxoupidov, attesté dans
une liste de I’an 41 ap. J.-C. de Serrés3,

On notera I’intérét particulier du féminin "A[v]tiydva, & désinence
non attique?, attesté sur une stéle funéraire a anthémion du IVe s. av. J.-
C. (?) provenant également d’Amphipolis’, comme dans une épitaphe de
la haute (?) époque hellénistique découverte a Néa Kerdyllia, ou le nom
figure dans un contexte onomastique exclusivement macédonien®. Il est
intéressant de noter la survivance de cette forme dialectale du nom
féminin jusqu’a la basse période impériale’.

1. K9 A 10.

2. Makaronas, "Chronika" 616 et 618, no 42 a, b; BullEpigr 1953, 112.

3. Besevliev-Mihailov 327-28, no 20; repris dans Kaphtantzis 72-74, no 1 (ligne
2).

4. Attesté pour quatre femmes & Béroia a I’époque hellénistique (Tataki 109, nos
186-89); sur ces formes de noms, voir en dernier lieu, Tataki 335.

5. M. Feyel, RA 1935, 66-67, no 1.

6. P. Collart-P. Devambez, BCH 55 (1931) 190-91, no 12: Avtiyéva |
Mevehdou | ITevréatng | Ebpuloyou | Nuxddag | Hevué[orov]'..

7. Ainsi & Amphipolis: ®Aorahog xai *Aviiyova PLhoxdlw Td ténve (Chaido
Koukouli-Chrysanthaki, Deltion 28 (1973) Chronika 452, pl. 406a); & Serres:
AwdLovn "Avtiyova, dans une épitaphe du Ile s. ap. J.-C. (Cousinéry 162-63, no 1,
reprise dans Kaphtantzis 82-84, no 11) et ["Av]tiyéva ? (Kaphtantzis 112-13, no
45). Sur la persistence des féminins en -a en Macédoine, voir récemment Anna
Panayotou, Ancient Macedonia IV (1983) [1986] 420-22.
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"Avtipévarv, nom du prétre d’Asclépios a Kalindoia de I’année 325/24
av. J.-C.! est un nom hellénique relativement rare?. En tout cas, il est
bien attesté en Macédoine, notamment pour un des éphebes de Léte
CAvtpnevav NewrdvoQog), dont il est intéressant de noter le patronyme
typiquement macédonien?.

*Avtioyideve, forme accompagnant le nom non conserveé d’un éphébe
dans la liste K124, est sans doute le génitif irrégulier du nom
TAvTioxlong CAvtioyideoc-Avtioyidevg au lieu d’ Avtioyidov), di a la
confusion, par ailleurs fréquente —du moins jusqu’a la haute période
hellénistique— entre la flexion réguliére des noms de la premiére
déclinaison en -ng, gén -ov et celle des thémes en -0-, avec passage a une
finale diphtonguée en -gvg, phénoméne banal en ionien>.

'AvTipavng, anthroponyme hellénique fréquent dans 1’aire ionienne,
est le nom du prétre d’Asclépios a Kalindoia de 1’année 308-307 av. J.-
C.0 11 est également attesté en Chalcidique centrale, comme patronyme
d’un des témoins dans un acte de vente découvert a Kellion, datant
d’avant I’annexion du Koinon des Chalcidiens au royaume macédonien?,
Il pourrait donc appartenir au fonds onomastique pré-macédonien des
colons d’origine ionienne-eubéennes.

1. K31. 19: "Avtipévov Mevavd[pov]..

2. Un seul exemple dans I’aire insulaire, notamment en Eubée hellénistique (LGPN
I, s.v).

3. Makaronas, "Chronika" 619, no 42, 11. 7-8.

4. Ligne 9.

5. M. Lejeune, Phonétique 221. Cf. Pouilloux, Recherches 1 453-54 pour la
fréquence du phénomene a Thasos. Le méme phénomene fut signalé par Mihailov
(Langue 140) dans au moins une inscription préhellénistique d’ Apollonia Pontique;
IGBulg 1> 449: “Hyotg KQeoQovTeUs.

6. K31. 36: "AvTipdvng ZMOOWvog).

7. MThess 10467, publié dans Hatzopoulos, Actes 31-33 (no IV ligne 10):
TToAépaQyos "Aviigav(elog.

8. Sur la présence fréquente du nom en Eubée, voir LGPN 1 s.v. (16 exemples); cf.
Hatzopoulos, Actes 33, n. 2 avec (p. 43-44 et 46) ses remarques sur le maintien du

génitif ionien non contracté. Le nom est attesté une fois dans les listes éphébiques de
Styberra.
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Les noms théophores dérivés d”Amoiiwv sont remarquablement
nombreux a Kalindoia: 14 cas d”Amolkavioi! et deux cas d”Amelhag
(dont un provenant de Doumbia) au Ier s. ap. J.-C., tous associés a des
noms helléniques soit de forme ionienne-attique (ainsi MntQodwEOC,
Neinwv, Atoorovpidng, Kaiiiag, AnuntoLog, AewmxoLtog) soit typi-
quement macédoniens (ainsi ®iiimmwog, Keptippag, ZtpotTo,
*Avopdverrog, Pilaypog), ou les deux a la fois. Le double nom de la
divinité poliade et éponyme de Kalindoia (Asclépios Apollon) pourrait
indiquer la fusion d’Apollon, divinité poliade de la cité pré-
macédonienne, avec I’ Asclépios introduit par les Macédoniens?. En tout
cas, dans la région étudiée, les dérivés du nom d’Apollon paraissent
avoir les faveurs de la population pré-macédonienne d’origine
hellénique? non moins que des colons Macédoniens. En revanche,
I’absence de noms indigenes parmi les membres de ces familles semble
indiquer que le culte d’Apollon, introduit dans la région par les anciens
colons grecs d’origine ionienne, n’avait peut-étre pas su gagner la
dévotion de la population autochtone.

Le nom d”Agiootinma, fille de Ménélaos*, appartient par sa forme
(maintien de I’ancien alpha long de la désinence) au fonds onomastique
macédonien épichorique, auquel appartiennent également tous les noms
portés par les membres de sa famille sur trois générations: ®iALmTOC
*Attdhov, le mari, et leurs trois enfants AAxvdva, “AttaAlocg et

1. Deux seuls recueillis dans les listes éphébiques de Styberra; en revanche le nom
"ATTOALGOWEOG y est attesté 12 fois.

2. Sur le culte d’ Asclépios en Macédoine proprement dite et sur la fonction de son
prétre dans ses cités, voir récemments Hatzopoulos-Loukopoulou, Morrylos 65.
L’association du culte d’Asclépios et d’Apollon est commentée, en dernier lieu, par
Emm. Voutyras ("H Aatgeia tov AoxAnmioV", Ancient Macedonia V. 1
[Thessalonique 1993] 251-62) et par Chryssoula Veligianni, "Lex sacra aus
Amphipolis", ZPE 100 (1994) 391-405, ol I’on trouvera la bibliographie récente se
rapportant a ce sujet.

3. Cf. "AmoAAOdwpog attesté A Olynthe (références citées dans Hatzopoulos,
Actes 25, n. 1) et en Chalcidique centrale avant la colonisation macédonienne (D.M.
Robinson, TAPA 69 (1938) 51-52 no 5: ¢ EvBouAideog 10 *AmoAhodmQO;
Hatzopoulos, Actes 23, no 11, ligne 4: *AmoArddwog [160L0g).

4.K16. 1.
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Mevéraoc. Le stemma de cette famille de souche certainement macédo-
nienne se présente comme Suit :

“ATTtOAOC Mevéraog
! l
DIATTOG —-mmemmmmmmmee e — *AQLOCTITTITC
I
\! l \!
"ATTUAOC Mevélaog T AMrudva

Quant a la gémination du -0- a I’intérieur du nom devant consonne
occlusive CAprootiana), le phénomeéne est relativement courant. Pour la
Macédoine et la Thrace, aux témoignages recueillis par Mihailov!, on
ajoutera la forme émiootdTov gravée sur un acte de vente d’Amphipolis
du Ve s. av. J.-C.Z et Meyiootn, épouse d° Evg@iintog, dans une
épitaphe d’époque impériale provenant d’Olynthe3.

"ApLoTéayog, le patronyme de 1’éphebe AnuntoLoc? est un des noms
helléniques largement répandus, qui de bonne heure font partie de
I’anthroponymie macédonienne’. Il est toutefois fréquemment attesté en
Eubée aussi, et ce dés le Ve s. av. J.-C.6

"Aplotopévng, autre dérivé du méme radical, porté¢ par deux
membres (arriere grand-pére paternel et pére) de la famille de toute
évidence illustre du défunt de 1’épigramme kalindoienne du Ile ou du ler
s. av. J.-C.7, est un anthroponyme trés populaire et fréquemment utilisé
dans les iles de la mer Egée, notamment en Eubée8.

1. Mihailov, Langue 83-84.
2. D. Lazaridis, BCH 85 [1964] 431, Kaphtantzis 366-68, no 602.
3. Feissel-Séve, "Chalcidique" 298-99, no 32.
4. K11 D50: Anuntotog "AQLOTORAYOU.
5. Russu 69 (173), s.v.
6. Douze attestations recueillies dans LGPNT s.v., sur un total de 134.
7. Inscription K18.

8. Vingt attestations recueillies dans LGPN 1, s.v., sur un total de 108.
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L’éphebe "Apiotwv "Appdaiov, porte un nom hellénique largement
répandu, qui est attesté en Macédoine dés le IVe s. av. J.-C.! Son patro-
nyme typiquement macédonien indique un milieu familial attaché aux
traditions onomastiques macédoniennes.

“Apmarog Paf---], le prétre de 305/304 av. J.-C.2, porte un nom éga-
lement reconnu comme macédonien, attesté déja dans 1’entourage de
Perdiccas III3 et d’Alexandre le Grand*, comme dans celui des rois
Antigonides>. En fait, “Apmalog n’est probablement qu’une forme
épichorique de I’anthroponyme ionien “AkmdAng, dont la forme fémjnine
("ALNTTAAM), attestée a Ephése dés le Ve s. av. J.-C., fut considérée par J.
Keil comme "vieil exemple de changement du ¢ en A en Ionie"®. On
notera I’'intérét de la présence, dans un acte de vente d’Olynthe, du
génitif “Apndieog’?, & désinence empruntée a la troisieme déclinaison

1. Berve no 137; on rapprochera le sculpteur d’époque impériale du méme nom,
connu par ses ocuvres signées en Elimée et en Eordée (IMac 18 et 101) et "Aplotwv
pére de F'aréotng (nom macédonien) sur un autel funéraire de Béroia (J.M.R.
Cormack, BSA 41 [1940-45] 112, no 20 = SEG 12 [1955] 323).

2. K31. 39.
3. Dém., Arist. 149; cf. Hatzopoulos, Amphipolis 63.
4. Berve no 143.

5. Voir les porteurs de ce nom recueillis dans la prosopographie de Beroia (Tataki
116-17, nos 228-231). On ajoutera “Apmarog pere d” “Epupoitag politarque
d’ Amphipolis a la fin de I’époque républicaine (P. Perdrizet, BCH 19 [1894] 419-23,
no 2, ligne 8), “Apmohog "Agodpov sur une hydrie funéraire alexandrine du Ille s. av.
J.-C. (Preisigke, Sammelbuch no 2126), et, surtout, “Agnalog pére de Auuvatog (nom
typiquement macédonien aussi), le bénéficiaire de la donation du roi Lysimaque dans le
territoire de Cassandrée récemment publiée (Hatzopoulos, Donation 16, L. 4; 36). Sur
I’occurrence du nom en Macédoine (fréquente) et ailleurs (rare), voir Tataki 346, n.
116.

6. J. Keil, OJhBeibl 30 (1937) 194, n. 1; cf. L. Robert, RevPhil 33 (1959) 233;
voir également G. Dunst, SBBerlin 1960.1, 49, n. 4. Sur ’étymologie et le sens
probables de ces noms, voir Chantraine, Dictionnaire, s.v. GAJTVLOTOG,.

7. D.M. Robinson, TAPA 59 (1928) 225- 31) la forme est également attestée a
Odessos pontique a I’époque impériale (IGBulg I* 78 ter, ligne 5: “EAAnv ‘AQmEAEOG;
cf. BullEpigr 1962, 206); cf. toutefois le nom1nat1f ‘Apmakevg dans une €pitaphe
d’Apollonia Pontique du IVe s. av. J.-C. (IGBngI no 463 bis) et les formes “AAndAn
et "AMTAANG (gén. -so) attestées dans ’épigraphie de cette méme cité dés le Ve-IVe s.
av. J.-C. (IGBngI 422 et 422 bis).
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pour un nom de la premieére (nom. “AAmdAng plutdt qu’ AATAAEVC),
confusion caractéristique du domaine ionien, dont la Chalcidique pré-
macédonienne —et la Macédoine orientale— ont fourni plus d’un
exemple!.

Le patronyme "Agotdaiog de I’éphébe "Apiotwv? est généralement
considéré comme nom macédonien a étymologie obscure3. Aux exemples
recueillis sous les formes "Ap(p)Ldalog/"Apoifatog dans les sources
littéraires et épigraphiques par Hoffmann?, par Russu® et par Robert?,
nous ajouterons: ["Apl(p)tdatov, d’identité incertaine, selon Robert, dans
un décret honorifique éphésien du Ille s. av. J.-C.7; "Apoidaiog, I'officier
d’Antiochos Epiphane dans un décret d’Athénes8; "Apeldatog pere de
Arodvng, descendant probable d’un groupe de colons macédoniens a
Dorylée de Phrygie, d’époque impériale?; *Apotdatog pére de PLdwtépa,
sur un relief votif 4 Hermes Agoraios provenant du nome de Kozanil?;
*Appudatos “Tuégov dans une liste de Cos!l "Agudatog, citoyen d’Antigo-
neia en Macédoine!?: le nom est attesté deux fois dans les listes
éphébiques de Styberra.

1. Voir I’analyse détaillée du phénomeéne dans Hatzopoulos, Actes 46 (et 54, n. 1,
4 propos des noms Zn¢Qyng, “*Opyng a Amphipolis et a Thasos).

2. K9 C65: "Apiotwv "AppLdaiov.

3. Voir Russu 119,

4. Hoffmann 134-35.

5. Russu 174-75.

6. L. Robert, Hellenica XI1-X11 99-101; cf. Kalléris I, 223 et 289-93.
7. GIBMno 451; BullEpigr 1954, 297.

8. G.A. Stamires, Hesperia 1957, 47-51, n. 7 (BullEpigr 1958, 178; repris dans
Robert, Hellenica X1-XI1I, 92-111; ¢f. BullEpigr 1961, 281).

9. AM 25 (1900) 120; L. Robert, Hellenica XI-XI1I 101, n. 1; cf. BullEpigr 1961,
695.

10. A. Andreiomenou, Deltion 23 (1968) Chronika 350 et pl. 295; BullEpigr
1970, 361.

11. BCH 86 (1962) 275, no 4.5.
12. L. Robert, RevPhil 1939, 143 no 14, ligne 3.
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Les noms théophores "AoTenidwog et "AQTéuwy, attestés pour trois
Kalindoiens d’époque impériale!, témoignent de 1’existence probable
d’un culte local d’Artémis. Or, la stéle votive d’époque hellénistique
tardive publiée ci-dessus? nous révéle, en effet, que la divinité chasse-
resse était adorée a Kalindoia avec I’épithete “Ayepudva et qu’elle était
la parédre d’Apollon Pythios?.

"AoTih tille de Boptdg, Anthémousienne du Ier s. av. J.-C.4, porte
un nom par ailleurs inconnu, dérivé probable de la famille d’diptioc3. Le
suffixe -LAw/-ahd (gén.-obg) pour des formes hypocoristiques affectives
de noms féminins est bien connu par des exemples typiquement
macédoniens, tels Bihtal®m®, Komouiid’, dLhiviiim?: il s’agit proba-
blement de variantes expressives formées a 1’aide du suffixe diminutif
-AAQL

"Apyéhaog, nom hellénique typique de la Macédoine? est le nom de
trois éphébes Kalindoiens!® et le patronyme d’un quatriéme!l, On

1. K26. 11: "ApTenidwog Atoorovpidov; K9C57: "AQTénwY "AQTEUWVOS.

2. Notre inscription K3.

3. Voir ci-dessus (Iére Partie) p. 82 nos remarques concernant le caractére dialectal
de I’éponymie d’ Artémis et I’origine de son culte a Kalindoia.

4. Inscription A1l.

5. Voir Bechtel 77.

6. Sur I’origine de ce nom, voir M.B. Hatzopoulos, Klio 71 (1989) 61-65 avec les
remarques de cet auteur BullEpigr 1990, 479.

7. L. Robert, Hellenica I (1940) 73-74; cf. eiusdem, Noms 53-55.

8. O. Masson, RevPhil 1983, 185-88, avec commentaire intéressant (p. 187-88)
sur la formation des dérivations expressives.

9. Voir Russu, s.v. et Kalléris II 495, n. 10, qui attribue ce groupe de noms
composés en Ao(0) au grec du nord-ouest.

10. K9 D82: *Apyéraog Agovag; D87: "Apxéhaog Avoaviov; K11 C41: "Ag-
¥éhaog ‘Poipov.

11. K11 C40: Khapoverog "Apyerdov; le nom est absent des listes éphébiques
de Styberra.
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notera la fréquence remarquable de ce nom “historique" mais
relativement peu attesté! parmi les Kalindoiens du Ier s. ap. J.-C.2

Le nom d”Aciatixog fils d° "Eouéows, éphébe Kalindoien?, est la
forme nominale de I’adjectif dérivé du continent du méme nom?.
L’emploi de noms (ou de dérivés) géographiques est relativement
courant dans l’onomastique grecque®. On notera la présence
particulierement fréquente du nom propre "AcLatixog —indicatif sans
doute de I’origine de ses porteurs— dans 1’épigraphie de Thessalonique®.

Le nom théophore *Aoxinmiddwmeog, attesté comme patronyme de
I’agoranome TTooetdwviog et comme nom du dédicant a Zeus Hypsistos

1. Cf. le recueil de Russu, s.v.

2. Cf. cependant ’Apy€haog & Amphipolis du IVe s. av. J.-C. (D. Lazaridis, Deltion
17 (1961-62) Chronika 235; cf. BullEpigr 1965, 237); *Aoyeh vacat qov (?) sur un
sarcophage de Kalambaki (nome de Drama; A. Salac, BCH 47 [1923] 79, no 42 =
SEG 2 [1924] 422); "Agyéhag Atovuo[iov] Atviog a Milet hellénistique (SIG2 469).
3. K11 D49.

4. On le retrouve dans une épitaphe d’époque également impériale provenant de
Mésembria Pontique (IGBulg 12340 bis: *AGL0TLROC Zepaminvog), au nord des
Balkans (IGBulg 11 no 516: "Actatizog Oe00WQOov QUANQY0G; N0 661: "AcLaTirog
TwrEATOoVG), & Augusta Traiana (IGBulg I1I 2 no 1585: ®uhimmov "AciatinoD; no
1593. 20: "Acotinos Tdoovog), comme a Carthage (J. Ferron, "Inscriptions Juives de
Carthage", Cahiers de Byrsa 1 [1951] 177-82, no 1; BullEpigr 1955, 279:
*Alot]aftilrog Mapivovu T[L]RepLevg).

5. Sur cette vaste catégorie de noms par excellence féminins (par ex. *Ac{a), voir
Bechtel 551; cf. BullEpigr 1970, 413a. On notera toutefois le cas de Zomndg *Acio.
dans une inscription de Léte (Dimitsas no 678; BullEpigr 1974, 458).

6. IG X 2.1, nos 68. 24; 69. 18; 69. 32; cf. G. Mihailov, "Aspects de
I’onomastique dans les inscriptions de Thessalonique", “H @eocatovixn uetasv
AvatoAfis xai Avcews, IToaxtixd Zvumooiov Teooapaxoviaernoidos This
‘Etaipeiag Maxedovindv Smovdwv 30 Octobre - 1 Novembre 1980 (Thessalonique
1982) 83. 22. La présence, & I’époque impériale, d’immigrés d’origine asianique dans la
péninsule balkanique, notamment en Thrace et en Mésie inférieure, I’étendue de cette
présence et sa portée, ses causes économiques et historiques et leur origine
géographique et sociale ont été étudiées surtout par Marguerita Taceva-Hitova
("Population et onomastique d’Asie Mineure en Mésie inféricure”, Pulpudeva 2
[1976] [1978] 81-88, avec bibliographie antérieure; cf. G. Daux, "Population et
onomastique d’Asie Mineure en Macédoine", op.cit., 89-93).
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a Anthémonte!, n’est recensé qu’une seule fois a Kalindoia comme nom
d’un des éphébes de la liste K92. Y aurait-il 4 voir une indication de
I’influence restreinte a Kalindoia du culte d’Asclépios, introduit lors de
la fondation de la cité macédonienne sous Alexandre, et de son eclipse
graduelle durant la période romaine en faveur des cultes traditionnels de
la cité pré-macédonienne?

Le nom "Aoxooeidng, patronyme d’un éphébe de la liste K93 est
inconnu par ailleurs. A premiére vue, la morphologie indique une forme
patronymique hellénique sur radical également hellénique, mais le nom
Toakelg que porte le fils d’Askoseidés nous oriente plutdt vers un milieu
de Kalindoiens d’origine indigéne?. En tout cas, quelle que soit la racine
inconnue du nom, I’adoption du suffixe patronymique classique de 1’ono-
mastique hellénique -(g)idng témoigne sans doute du degré avancé
d’hellénisation de la famille dont Askoseidés est issu.

La restitution du génitif patronymique *Acoa..nixov accompagnant le
nom du prétre de ’an 322/21 av. J.-C.5 reste problématique.

"AoTiwv pére du prétre de I'an 309/308 av. J.-C. Fodd0c®, porte un
nom extrémement rare’; il est attesté en Macédoine du IVe siécle av. J.-
C.. dans la fameuse inscription du cratére de Dervéni (région de
I’ancienne Léte) sous sa forme adjectivale typiquement thessalienne

1. Nos inscriptions Ad et AS.

2. D96.

3. Ligne B11: Todheig "Acnoceidov.

4. Cf. ci-dessous, s.v. Todhers.

5. K31. 22.

6. K31. 35: FaddUg "Aotiwv[og].

7. IGIX 2, no 91, ligne 70: *Actiwy fils de EVEL- - - (de Narthacium).



230 RECHERCHES SUR LES MARCHES ORIENTALES DES TEMENIDES

"AoTtiouvelog (sic)l. On en rapprochera les formes sans doute apparentées
"Aotiag/ Aoting, "Aotivoc, “AoTeLog, qui sont bien représentées a
Athénes, mais aussi en Eubée classique et hellénistique?, de méme qu’en
Thessalie3.

Le nom “Attahiog est porté par deux membres (pere et fils) d’une
famille de Kalindoia de la fin du Ile s. av. J.-C.* et par le pére de
Tovpwvag, éphébe de la liste K9. La répartition géographique et
sociale du nom dés le début du IVe s. av. J.-C. en Macédoine® en fait un
nom macédonien prestigieux, obstinément conservé dans la tradition
onomastique des familles originaires du Vieux Royaume; tel est
probablement le cas de la famille de 1’épitaphe K16, a en juger d’aprés
I’ensemble des noms qu’elle emploie sur deux générations”’.

Bd&ing, nom d’origine probablement non hellénique porté par un des
éphébes de la liste K128, est connu par deux inscriptions latines en tant
que nom féminin avec la forme Bazis®. Detschew!C en rapprochait le
nom cappadocien Baleig!l,

1. J. Bousquet, BCH 90 (1966) 281-82, avec les références antérieures; (cf.
BullEpigr 1967, 356); la graphie "Acgtiovvetog (au lieu d”AoTimverLog),
charactéristique du dialecte thessalien, est aussi répandue en Macédoine: cf. D. Feissel,
Recueil (46, no 29: [Ma]tgovvag; 54, no 43: Hapupoviovvog) et, surtout, Anna
Panayotou, Ancient Macedonia 4 (1986) [1983] 418-19.

2, Voir LGPNT et 11 s.vv.

3. Voir par ex. IGIX 2, nos 47 (Hypata) et 624 (Larisa).

4. Notre inscription K16. 1-2.

5. Ligne A4.

6. Voir les attestations réunies par Russu, s.v. Le nom est absent des listes
éphébiques de Styberra.

7. Voir le stemma proposé ci-dessus p. 223, s.v. *AQLooTinma.

8. Ligne 20; enrégistré sans patronyme.

9. CIL 6. 3202: Aureliae Bazi (dat.); CIL 14.2180: Atia M. I. Bazis (nom.).
10. Detschew s.v..

11. Sundwall, LN 176. Une forme proche du méme nom —OUdaCnc— est attestée en
Phrygie (Emilie C. Haspels, The Highlands of Phrygia (Princeton 1971) n. 12:
Mevexdg OUACov).
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La 'présence du nom théophore banal BdxnyLog, attesté pour 1’'un des
défunts de I’épitaphe K19, souligne I’'importance du culte de Dionysos
dans 1’aire étudiée. Quant a la variante Bdyylog présente dans la liste
éphébique K9!, elle présente le phénoméne d’assimilation progressive
des consonnes en contact qui est connue en Macédoine, comme dans le
reste de la Grece?.

Bdotog est le nom de quatre Kalindoiens, éphebes ou peres
d’éphébes dans les listes K113 et K94, Le nom est assez répandu,
notamment en Macédoine’® et en Thrace, 1a comme élément de noms
composés bithématiques surtout®. Au fait, I’attestation la plus ancienne
(Ve-IVe s. av. J.-C.) du nom -sous forme composée- vient d’Apollonia
Pontique’. Aussi, est-il difficile d’admettre avec Papazoglou qu’il
s’agisse d’'un nom épichorique en Macédoine exclusivement?,

Bdtwv, le pére de I’éphébe IMatovudaong de la liste K112 porte un
nom non attesté dans les territoires du Vieux Royaume, qui toutefois est
relativement fréquent a Thasos!?, de méme qu’a Amphipolis du IVe

1. B45.

2. Témoignages recueillis dans Mihailov, Langue 86.
3. Ligne C48.

4. Lignes B38 et C64.

5. Deux exemples recueillis dans 1’épigraphie d’époque impériale de Béroia, dont
un originaire d’Euporia (Tataki 133, nos 325 et 326; cf. les références citées p. 402,
avec lan. 438).

6. Voir Detschew s.v. Boota-, Baoto-, Odaoro-, -faota, -faotag, -faotog; on
ajoutera avec Papazoglou, "Balkans" 162 le nom du dynaste Bisalte Baotdong,
"analogie édonienne" a la forme élargie; de méme Baotixilag, patronyme de
KoCiototog (voir ci-dessous, p. 276) dans le décret hellénistique de Gazoros
(récemment Véligianni, ZPE 51 [1983] 106, ligne 26) et de Zeimag, éphébe Létéen
(Ch. Makaronas, "Chronika" 619, no 42 §, ligne 16); le nom est également attesté
dans une liste d’adorateurs d’ Apollon dans la région de Cyzique (IKleinasein 26, no 7,
lignes 3, 25 et 28; cf. O. Masson, EpigrAnat 7 {1986] 1-4).

7. 1GBulg I* no 440: Ai(0)o%oidn Bagotaxrirew (Ve-IVe s. av. J.-C.).
8. Papazoglou, "Balkans" 161.

9. Ligne B16.

10. Sept cas recueillis dans LGPN, & partir du Ve-IVe s. av. J.-C.
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siecle av. J.-C., dans tous les cas dans un contexte onomastique familial
purement hellénique!l. On pourrait donc attribuer Bat6n, en dépit du nom
indigéne de son fils [Tatovudong, & I’héritage onomastique colonial pré-
macédonien?.

Betbug, nom thrace parmi les plus largement répandus dans le monde
hellénique, est représenté six fois dans la prosopographie kalindoienne:
deux éphebes, Betbvg ITaugirov et Belbvg Khagovei-rov3, aux
patronymes helléniques (dont Klaroneikos, a la forme dia-lectale
épichorique du macédonien); trois peres d’éphébes, qui eux portent des
noms non grecs (Bihong, TodheLg, KnC_EBLg“); un Ardrolien, pere de cing
tils, qui portent des noms helléniques (‘Hoanheldng, Ato-»Afg, “Tegoniic)
ou indigénes (Movxdong, Zevdng)’. Il devient évident, qu’au moins a la
haute période impériale, le nom connaissait une grande vogue dans la
région, dans les familles d’origine hellénique comme dans les milieux
indigénes plus ou moins hellénisés®. Il est toutefois difficile de préciser
s’il retenait un caractére ethnique précis aux yeux des familles qui
I’employaient’. En tout cas, il ne faut pas perdre de vue la remarque

1. Chaido Koukouli-Chrysanthaki, Deltion 24 (1969) Chronika 355 n. 6 et pl.
361 (BullEpigr 1972, 265): Numow Batwvog.

2. Voir surtout J. et L. Robert, BullEpigr 1965, 104, qui suivent Bechtel 92-93,
tout en distinguant Bato, nom illyrien; cf. plus récemment, eiusdem, Monnaies 26-28,
ou le nom Bdtov est qualifi¢ comme "surtout ionien" (cf. BullEpigr 1970, 193).

3. K9 C76 et K11 B26 respectivement. '

4. K11 C33, K9 B32et K11 D66 respectivement..

5. K8.

6. Le nom est absent de I’onomastique de Béroia; il n’est attesté qu’une seule fois
dans les listes éphébiques de Styberra (no 5, ligne 62), associé au nom de la méme
origine Mégtus. ,

7. On fera le rapprochement avec les cas analogues d”Emxpdtng Beibvog,
éphébe Létéen (Makaronas, "Chronika" 619, no 428) et d”’Amoir6dwpog Beibvog
dans une épitaphe d’Hagios Christophoros Gazorou (Aik. Romiopoulou, Deltion 34
[1979] Chronika 276; BullEpigr 1989, 470). Cf. encore "Avdpoudyo Budvog
&dehgn sur une épitaphe d’ Amphipolis (SEG 24 [1969] 591), ou le nom de la défunte
témoigne de son origine macédonienne.
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pértinente de Fanoula Papazoglou, que ce nom populaire chez les
Thraces, qui est le nom du héros éponyme des Bithyniens, originaires de
la région du Strymon, n’est probablement pas un nom thrace, mais plutdt
un de ces noms autochtones de la Macédoine orientale, qui fut absorbé et
assimilé par les Thraces avec d’autres éléments onomasti-ques's sa
fréquence dans la région de Kalindoia conforte cette hypothéseZ.

Béving, nom d’un éphébe Kalindoien, fils de Alooxovpidng?,
apparait pour la premiére fois comme nom personnel d’homme?. La
forme féminine sans doute du méme nom Bévi(e)ig, attestée a
Panticapée est attribuée par Detschew au groupe des variantes
phonétiques et morphologiques du nom de la divinité thrace Bendis, qui
est relativement peu employé comme anthroponyme®. Il est notable que
la variante phonétique BévCig, avec notation de la dentale par zéta,
apparait également en tant que deuxieme composant dans le nom
féminin AefoBeviic’.

1. Voir Papazoglou, "Balkans" 164-67. On notera sa fréquence considérable dans
I’onomastique de la Macédoine orientale (au moins 19 cas, accouplés a des noms pour
la plupart d’origine indigéne.

2. Le nom est attesté sous des graphies variantes trois fois dans I’épigraphie de
Thessalonique (IG X. 2. 1, nos *219 et *679).

3. K9 C78.

4. On se demandera si, sur la foi du témoignage kalindoien, il ne faudrait pas
corriger en Béving (plutdt que Boving, d’apres Papazoglou, "Balkans" 165, n. 67)
I’anhroponyme Boving attribué par Phlégon de Tralles (FGrH 237 F 37, 48) a un
"Macédonien originaire de Parthikopolis", ville de la Sintique parastrymonienne.

5. IosPe 3. 223: BévCel, Buyatng MovromoQens, XolQe.

6. Detschew s.v. Bevdic; on ajoutera la forme Bevdoig attestée a Thasos (BCH
1973, 158-61; cf. BullEpigr 1973, 342. Pour une présentation systématique des noms
théophores de Bendis, voir O. Masson, "Les noms théophores de Bendis en Gréce et en
Thrace", MusHelv 45 (1988) 6-12.

7. IGBuig IV no 2292 (vallée du Moyen Strymon): Aefoflevilg Aeldunvgov
yuvi.
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Le nom Bikong, attesté pour un éphébe Kalindoien!, est autrement
inconnu a I’exception de la variante probablement phonétique BiAOng,
attestée comme patronyme du vendeur dans un acte de vente provenant
de Basilika (Strepsa ?), qui date de la premiére moitié du IVe s. av. J.-
C.2 Dans ce dernier cas, nous serions en présence d’un exemple de
passage de la spirante sourde O a la sifflante sourde s, phénomene qui
trouve son paralléle dans le passage de la spirante sonore & a la sifflante
sonore C dans la famille des dérivés du nom divin Bevdic exa-minée ci-
dessus3. L’origine indigéne du patronyme (BeifBvg) du Birong
Kalindoien, 1’é¢tymologie obscure du radical et la présence insolite du
groupe de consonnes consécutives -Ao-, qui est rare en onomastique
grecque?, confortent I’hypothése qu’il faudrait attribuer ce nom a
I’anthroponymie d’origine pré-hellénique du substrat autochtone de la
Mygdonie et de la Chalcidique centrale®.

Boduhog, tils de KapBepévOng, éphebe de la stéle liste K116, porte
un nom inconnu par ailleurs. La nature du patronyme nous oriente vers
un milieu onomastique indigene.

Le patronyme Bop1tdg de 1’Anthémousienne "AgtiAd)’ apparait ici
pour la premiére fois. Nous proposons d’y reconnaitre la forme ori-
ginelle (?) de ‘Optdg, nom rarissime dans {’anthroponymie antique,
attesté notamment dans le dossier des inscriptions kalindoiennes, comme
patronyme de deux éphébes du Ier siécle ap. J.-C.8 On en rapprochera
une variante probable (avec sonorisation de la dentale) dans le

1. K11 C33: Bihong Beifuos.

2. Hatzopoulos, Donation 42, n. 5: ... 10U B{Afeog; contrairement a 1’opinion
soutenue lors de la publication de ce document par I’un de nous (op.cit. 42, n. 6), nous
pensons aujourd’hui que le nom féminin Bidtahd dérive d’un radical différent (voir ci-
dessous, p. 317, s.v. didc.

3. Schwytzer, GG 205; cf. Mihailov, Langue 67.

4. Cf. Schwytzer, GG 1, 285.

5. Cf. Hatzopoulos, Actes 54.

6. Ligne C43.

7. Notre inscription A11.

8. K9 B22: ITokepoxQding “00td; 2667 B10: Aloviatog “OQTa.
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nom ‘Opdag gravé sur une balle de fronde en plomb provenant des
Macédoniens assiégeant Toroné!. On signalera également la forme
apparentée du génitif *Opdéoc, dans une inscription provenant de Kyme
en Eolide? plutdt qu’un anthroponyme d’Asie Mineure, L. Robert y
avait reconnu "un nom grec nouveau, peut-étre spécial a I’éolien, qui a
une originalité onomastique marquée"3. On s’interrogera sur la parenté
possible du génitif *Opddavov dans une épitaphe d’époque impériale a
Vienne, provenant de Mytiléne*, que nous rapprocherions d”*O0dvng3,
"formation masculine en -ug/ng avec le méme suffixe que "Egydvn",
d’aprés Chantraine®, et, surtout, avec le composé ITavtdégdavog nom
typiquement macédonien sans doute, porté par un des compagnons
d’Alexandre, notamment le chef de ’escadron appelé Aevyaia TAn dans
la bataille d’Issos’. Sur ia base de ces derniéres données, il parait
légitime de proposer une origine également macédonienne pour
"Opddvngd, autre officier d’Alexandre, considéré injustement peut-étre

1. Ancient Macedonia (Australia) 228-29. Cf. le génitif (fragmentaire ?) OPTA du
nom de I’'un des politarques de Charakoma lu par Duchesne (Duchesne-Bayet 98-99,
no 129) sur une dédicace impériale découverte a Drymos (Feissel-Seve, "Chalcidique”
284-85, no 3; cf. SEG 29 [1979] 579).

2. H. Engelman, "Ein kleinasiatischer Personennamen in Kyme ?", ZPE 18
(1975) 192: not'tav drobfinav tav "00d£0g T *AVOQOTEAEDS.

3. BullEpigr 1976, 583. Sur I’étymologie du nom, dérivé probable de
0000¢/FopBF 6g, voir Chantraine, Dictionnaire s.v. 0p006¢; cf. en dernier lieu O.
Masson, "Remarques sur les anthroponymes mycéniens et leurs correspondants au
premier millénaire", SMEA 2 (1967) 30-31, avec la n. 33, qui soutient I’existence
prouvée du nom Fép0iog et sa correspondance avec un anthroponyme mycénien
également attesté.

4. IG XII 2. 398: AL6dwpog Opddvov (nominatif "Opddvng plutdt
qu " 0Eduvog).

5. Hésych. s.v.: t@v 0mo tov Iplandv Eon Oedv, nal avtog Evietapévov Exwv
10 aidotov.

6. Chantraine, Dictionnaire, p. 818, avec références.

7. Arrien, Anab. 11 9. 3: I[Tavtépdavog Khedvdgov. Cf. les rapprochements
étymologiques proposés par Fick, Kuhns Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung
XXII232 et Hoffmann 183-84.

8. Just. 351; cf. Arrien, Anab. VI 27. 3; son patronyme KA£avdQo¢ ne peut que
confirmer une origine macédonienne.
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comme "Iranien"!. Les exemples macédoniens indiqueraient, a4 notre
avis, qu’il s’agit trés probablement d’un nom macédonien ou autochtone,
épichorique en Macédoine, d’ou il fut transplanté en Mygdonie par les
colons macédoniens. Quant a la variante kalindoienne Bogptag, elle vient
enrichir le dossier des témoignages qui sont a 1’origine du débat
concernant le maintien de la semi-voyelle w- a I’initiale dans le dialecte
macédonien?,

BovgLg, éphébe Kalindoien, et son pére du méme nom? portent un
anthroponyme attribué par Detschew au fonds de I’onomastique thrace et
interprété comme forme abrégée des noms bithématiques & premier
élément Bovup-4. En revanche, J. et L. Robert mettaient a coté de Bo®-
ot les noms BovpiLyog® et Bovpw®, qu’ils considéraient comme
indépendants de I’ethnique Bovglog (dérivé de la cité d’Achaie Boura?).
En fait, les noms propres BodgLig et BovpLog sont tous les deux attestés
dans I’épigraphie béotienne de Copai®. La présence probable d’éléments
communs dans ’anthroponymie de la Béotie et de la Macédoine®
permettrait d’y rattacher les BoUgig Kalindoiens. Toutefois, en I’absence
d’indications spécifiques, il serait impossible d’exclure la possibilité
d’une origine éventuellement indigéne; d’autant plus qu’une forme

1. Ainsi Berve 293-94, no 590.

2. Voir ci-dessus p. 256, a propos de Faddvg.

3. K11 C37.

4. Detschew s.v. Burus, BovpiLog, Bobouig et Bovp et sim. La forme
Bobpig/TIoboug est reconnue dans une €pitaphe (?) du Ille s. ap. J.-C. de provenance
inconnue de personnes originaires peut-étre de la région danubienne (L. Moretti,
"Iscrizioni greche inedite di Roma", BullComm 75 [1953-55] 74-89, no 4: AvQ.
TTovLg atng xnai vidg...); cf. CIL VI2732.

5. Bechtel 558.

6. Attesté & Oropos hellénistique (M. Mitsos, "Eniypagai € "ApgLapeiov”,
ArchEph 1953-54, 158-61, no 2, ligne 3).

7. BullEpigr 1958, 251.

8. IG VII 2796a; P. Roesch, "Inscriptions béotiennes du Musée de Thebes", BCH
1970, 151-57, no 4.

9. Cf. O. Masson, "Quelques anthroponymes béotiens: IT¢GtAhog, ITatiléac, etc.,
et le mot natAhog, "gargon", La Béotie antique, Lyon-Saint-Etienne 1983 (1985)
396.
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élargie Bovpeilag du méme (?) nom, attestée en Macédoine orientale
dans un contexte onomastique familial indigéne!, serait susceptible de
corroborer I’hypothése d’une origine indigene de ce nom.

Boaoidag, le patronyme de Lykourgos, le Lacédaimonien honoré par
I’inscription A8, renvoie a la personne du célébre général spartiate, sans
pour autant permettre une identification certaine ni de la personne ni des
circonstances qui inspirérent 1’instauration d’un culte héroique pour un
Lacédaimonien 4 Anthémonte?,

Pour T'addvg, voir ci-dessous le nom Faddug.

TaAiBag, cognomen d’un éphébe a la formule onomastique romaine?
et Tavdiwv, patronyme de Dioskouridés, éphébe Kalindoien?, sont les
translitérations grecques des cognomina latins Galba et Gaudio.

Fhavxiag fils de Aafoleiag], le prétre de I’an 306/305 av. J.-CJ3,
porte un nom hellénique trés largement répandu, attesté en Macédoine
deés le IVe s. av. J.-C.6 On notera la présence de cet anthroponyme en
Chalcidique pré-macédonienne —dans un cas a flexion "dorienne" (génitif
en -a)— attribuée a I’influence du dialecte des colons Corinthiens de
Potidée sinon a celle du macédonien’.

Egalement banal et largement répandu est le nom de I’éphébe
Togyiag fils de dLhdTacs.

1. Dimitsas 666, no 821, ligne 8; Kaphtantzis no 1.
2. Voir ci-dessus Iére Partie, p. 53-54.

3. K9 C68: A(oUniog) ZovAmixiog F'éABog.

4. K11 D64.

5. K31. 38.

6. Berve no 226.

7. D.M. Robinson, TAPA 65 (1934) 124-27, no 3 (cf. IG II 3, 3246):
T\a(v)xiw (provenant d’Olynthe); Hatzopoulos, Actes 23, no II, lignes 4-5 (cf.
op.cit. p. 42 et 45-46): wapd Thavrio Tob Zredtwvog (provenant de Kellion).

8. K9 B29. 57 exemples recensés dans LGPN 1.
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Pour I'vdiag, voir ci-dessous nos remarques a propos de Kuvdiac.

F'Uhg est le nom du prétre d’Asclépios de I’an 323/22 av. J.-C.; il fut
le fils d’EVQUTL0C et frere probablement cadet de Kodtitmog, le prétre
de lI’année précédente!. Attesté a Sparte, 4 Rhodes, en Béotie, a
Delphes et en Thessalie sous les formes I'tilg, T'vAng, [UAtog (épithéte
d’Héracleés), Tvhidag, Tvitddog, Toiutmog?, ce nom doit appartenir au
fonds onomastique des dialectes du nord-ouest et, bien qu’apparaissant
pour la premicre fois en Macédoine, il peut étre considéré comme un
nom macédonien.

I'vptog, le patronyme d’*Ixxdtag, le prétre de I’année 331/330 av. J.-
C.3, fut rapproché par Vokotopoulou de dérivés attestés en Thessalie
(Tvotwv-Tvotwvn) et a Sparte (I'vptudc) et interprété comme indiquant
I'origine directe ou indirecte de son porteur de la Thessalie*. A notre
opinion, I'hptog devrait plutdt étre considéré comme variante phonétique
de Kvptog (xvotog = bossu) et rattaché aux formes dérivées Kuptiog,
Kvotig, Kvptiwv, qui appartiennent a un groupe de noms grecs
largement répandu’, notamment pour des personnes d’origine
probablement macédonienne®.

Le patronyme Aafoé[ag] ou Aafoefiac] du prétre Thauvxriag’ est un
nom bien connu, exclusivement attesté en Macédoine ou pour des

1. K31.21 et 20.

2. Voir les références citées par Kalléris 1437, 1. 1.; on y ajoutera ['VALIC attestée
a Cos hellénistique (LGPN1, s.v.)

3. K31 13.

4. Vokotopoulou, "Epigraphe” 107-108.

5. Robert, Noms 251-52; BullEpigr 1970, 243.

6. Sur le phénomeéne de la substitution dans le parler macédonien de la sonore 4 la
sourde (attendue en ionien-attique), voir I’analyse proposée par 1’un de nous & propos
de Awxaio/Alyaia (M.B. Hatzopoulos, BCH 111 [1988] 397-412, surtout 406 ss.);
cf. ci-dessous p. 279, s.v. Kudiag/Tudiag.

7. K31. 38.
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Macédoniens!. Outre les exemples cités par Vokotopoulou?, il importe
surtout de noter ceux attestés en Macédoine propre, a Beroia, dés le IVe
siécle av. J.-C.3, et en Eordée hellénistique*> de méme, une forme trés
proche comme Adapéag, présente en Crestonie>.

Le génitif patronymique AayovCiog accompagne le nom d’éphébe
Tnopnnng dans la liste K116, Le nominatif présumé Aayoviis de ce nom
d’origine probablement pré-hellénique, est reconnu a juste titre dans la
variante élargie a caractére dental AayovoLdog attestée dans une
épitaphe provenant du territoire de Philippes’. Dans les deux cas, le
nom est associé a des anthroponymes non grecs: Mdvta comme
Tnonning® appartiennent & I’onomastique des populations pré-helléniques
des régions thraco-macédoniennes®. La diffusion restreinte du nom
Dagouzis indiquerait son appartenance au substrat ethnique commun de
la Chalcidique et des régions parastrymoniennes.

1. Kalléris 1292, n. 2.

2. Vokotopoulou, "Epigraphe" 113. Pour la forme AwpBé[ag ?] dans le traité entre
Perdikkas et les Athéniens, voir cependant Robert, Villes 251, n. 4.

3. Aik. Romiopoulou, Deltion 28 (1973) Chronika 439; cf. BullEpigr 1979, 257
et Tataki 120, no 253: "Avtiyova Aofo[eiov]

4. IMac nos 118 (Aafeeiog "Ovopdotov...ITpagvon  Aafpeiov) et 93
(Aufeeiog "Ovoudotov, probablement petit-fils du précédent).

5. Voir la lecture Aapéag Zamdtgov proposée dans Hatzopoulos-Loukopoulou,
Morrylos 99, n. 3 (cf. BullEpigr 1989, 450) pour le dédicant d’une base récemment
publiée par Emm. Voutyras ("Mia véo paptvpia yua tovg Iatoves”, Studies in
Greek Linguistics, Proc. 9th Annual Meeting of the Dept. of Linguistics, Faculty of
Philosophy, Aristotelian University of Thessaloniki, 27-29 April 1987 [A Festschrift
for J. Chadwick; Thessalonique 1987] 167-73).

6. Ligne D70.

7. Hatzopoulos, BullEpigr 1988, 812, a propos de la lecture Mavtada F'ovaidog
Buydtng proposée par G. Mihailov ("Epigraphica et onomastica: observations sur les
rapports ethno-culturels dans 1’aire balkano-micrasiatique", Etudes Balkaniques
1987.4, 94, no 4.

8. Voir ci-dessous, s.vv.

9. Mihailov, op.cit. (ci-dessus n. 7) avec les remarques de Hatzopoulos, loc.cit. sur
la répartition particuliére du nom Manta, qui ne conforte pas son attribution a
I’onomastique thrace proprement dite.
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AoAnZévOng, patronyme d’un éphébe dans la liste K91, apparait ici
pour la premiere fois. Il s’agit toutefois d’un composé bithématique
typique de 1’anthroponymie thrace, dont les deux composants sont
largement attestés, en tant que noms simples ou éléments d’autres
formes composées. Sur AdAng/Adrelg, voir ci-dessous?. Quand a I’élé-
ment -CévOng, il s’agit trés probablement d’une variante phonétique de
-0évOng3. Il serait peut-étre plausible de reconnaftre des variantes a
dentale de ce méme radical (avec notation de la seconde dentale par un
tau) dans les noms Aeviodg et Aeviounng (forme élargie), attestés entre
le Strymon et le Nestos*.

Le nom Ading, attesté sept fois dans I’épigraphie kalindoienne
d’époque impériale, est I’'un des noms les plus largement répandus dans
la région: dans six cas, il s’agit d’éphébes ou de peres d’éphébes’ ;
enfin, AdAng est le nom du pere du défunt *AAéELog, époux de Maxedo-
via et pére d”AAéEavopocg et de ZtpdTwv dans une épitaphe kalin-

1. Ligne C79: ITagduovog AainZevitou.

2. Pour les formes composées, voir Detschew s.vv. AdANTQOOALG/AONALTQOALS,
AdINToQLS/A0ETOQLS, ACANCOALS, ACAACEAULS.

3. Avec passage de & en T devant voyelle (Mihailov, Langue 63-64; cf. le cas
analogue de AopCivOng/Aogléving). Sur ce nom qui a souvent été attribué au héros
cavalier local, voir L. Robert, Hellenica VII (1949) 166, n. 3. Une variante de la forme
simple pourrait étre reconnue dans le nom Zvorg (?) attesté dans une dédicace de
Sélymbria aujourd’hui disparue (Dumont-Homolle 369, no 62b 21: "Apynyétn
Znvon).

4. Thrakika 13 (1940) 25 (Tzari prés Kavala): Aevto[D]g Aoinov...; BCH 21
(1897) 533-34 (région entre Drama et Buk): [AlevtotUmnng Beibvog fovkevtigs... Cf.
la forme Dento (CIL 11. 82: T. Mucius Dento nat. Bessus) et les composés
bithématiques Agviovouroc/Aevivouros/Dentusucu (voir Detschew s.vv.); peut-étre
aussi Aaviw (SEG 15 (1958) no 415. 5-6: Aavia Zelffovoewc) et Dantus (P. Collart,
BIAB 16 (1950) 14-15 no 11). Le phénomene de remplacement d’une consonne
sourde ou sonore non aspirée par ’aspirée correspondante (et inversement) est
largement attesté en Macédoine et en Thrace; en fait, la réalisation des sourdes aspirées
comme sourdes est généralement attribuée 4 la prononciation épichorique du thrace
(Mihailov, Langue 65-66).

5. K9 C73: Adhng Awoorovpidov; K11 C30: Ading Ziyoa; K11 D68: Ading
Kétvog; K11 B9: Ading Tagovoivov; K9 D84: Avooxoupidng Adhov; K11 D67:
Nouvunviog Adhov; il est tres possible que certaines au moins de ces personnes soient
liées par des liens familiaux.
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doienne!. Le méme radical était reconnu par Detschew dans 1’élément
de base (Aaka-/Aarot-, Aare-/Aoin-, Aoko-)? de nombreux dérivés
bithématiques caractéristiques du thrace, tels Aaialeilpig, Aahat-
To0Mg/Aaintoalig, Aarag et Aalaotog (?), Aaintaiig3, Aain-
ToQLS/AaiemoQLs, Aahoonrog/Aahoooxrog . La forme simple Aakelg
n’était connue que par une épitaphe découverte a Madytos en
Chersonése thrace, appartenant a une famille d’origine mixte, comme le
témoigne le mélange de noms grecs et non grecs que portent ses
membres4. Aussi, la fréquence du nom Ading a Kalindoia, dans la
grande majorité des cas associé a des noms d’origine indigéne, semble
indiquer qu’il s’agit d’'un nom épichorique particuliérement en vogue
dans cette aire géographique?, peut-étre justement parce qu’il coincidait
avec la forme dialectale d’un nom hellénique®, qui renvoyait
précisément au culte d’Apollon, ancienne divinité poliade de la région.
En effet, Adhiog étant la forme non ionienne-attique de 1’épithéte
d’Apollon Délien dans les tles doriennes’, les anthroponymes dérivés
sont largement répandus sous diverses variantes autant en Gréce
métropolitaine et insulaire que dans les régions balkaniquess.

1. Inscription K21.

2. Detschew s.v.

3. Nous ajouterions AaAnCevOng, quem v. ci-dessus, p. 240.

4. Pfuhl-Mobius I no 538; IKleinasien 20, no 60: [Edto]xe ZOAwVOS. AGAELS
Aordnmiddolv x]atpe.

5. On notera I’absence du nom des listes éphébiques de Styberra.

6. Phénomene de collision onomastique.

7. Culte attesté a Cos et Calymna; la méme forme adjectivale apparait parmi les
noms des mois du calendrier local (attesté a Rhodes, Cos et Calymna, de méme qu’ a
Pergame).

8. Voir par exemple LGPN s.v. Adhg; cf. également ibidem les dérivés Aakiddag
(Kos), Aoktvog (Samothrace), AaktoxAng (Kos et Mytiléne), AohLk (Astypalaia),
Aoliwv (Rhodes, mais aussi Eubée); cf. un voyageur d’époque hellénistique, un
médecin d’époque préchrétienne et un lithoglyphe de la haute époque impériale, qui
portent le nom AaAtwv, recueiliis dans RE (s.v.) On notera la présence d’un AdAwv &
Amphipolis hellénistique (Ergon 1981 [1982] 15; BullEpigr 1983, 259; cf. SEG 31
[1981] no 616). Sur I’origine ethnique des noms AoAléag, AdAlog et AahAiwv
attestés en Egypte gréco-romaine, voir G. Mihailov, "Les Thraces en Egypte",
LingBalk 13.1 (1969) 31-44, qui dispute leur attribution au thrace par Detschew (s.v.).
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Le génitif patronymique Aapéovg de 1’archonte Anthémousien
[Zw]lowyévng! renvoie au nominatif Aapdg ou Aoufic, forme non
ionienne-attique de Anufg, attestée probablement dés le IVe siecle av.
J.-C2

Le nom Aaoceiing/-o¢ ou plutdt Aaoceirag? que porte le pére de
Neizwv, un des éphébes kalindoiens*, fait sa premiére apparition, a
notre connaissance. Comme les noms grecs Adowv? et Aaotadoct, dont
il parait dériver, il s’agit probablement d’un sobriquet, dérivé de daovcg,
qui signifie sans doute "velu" ou "chevelu" d’aprés Bechtel”.

Le génitif Aateitov (nom. Adtettog ou Agteltag ?) en revanche, qui
figure dans la méme liste comme patronyme de 1’éphébe "Puuntdixngs,
serait dérivé d’un radical apparenté a Datus’, appartenant a I’anthro-
ponymie indigéne; le nom du fils (Puuntdixng) conforte cette hypothese,
indiquant un milieu familial d’origine sans doute non hellénique.

Anuntolog, nom largement répandu dans le monde hellénique surtout
depuis la période hellénistique, tient une des premieres places parmi les
noms fréquemment attestés a Kalindoia: 13 attestations au total, dont six
éphébes, cinq péres d’éphebes, le pére du défunt Mevvidag dans une
épitaphe du ler s. av. J.-C.10 et celui de ®iha dans 1’épitaphe

1. Inscription A3, ligne 4.

2. A Rhodes, sur la base du nom de génos Aopmtidar (T'Cam 1 111, 7).
3. Par analogie a Avveihag (voir ci-dessous).

4. K9 A 6: Neivwvog 100 Acoeihov.

5. Attesté a Halicarnasse des le Ve siécle av. J.-C. (SIG3 46. 157).

6. Attesté a Delphes (SGDI 2144. 13).

7. Bechtel 493; cf. O. Masson, "Notes d’aﬁthroponymie grecque et asianique. I1I",
Beitrage zur Namenforschung 10 (1959) 162; Robert, Noms 35, avec la n. 35

8. K9 B15.
9. CIL XVI Dipl. 10: Dule Datui f., natione Bessus.
10. Inscription K17.
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de Kalamoton datant du Ille siécle av. J.-C.l. Dans la grande majorité
des cas, le nom apparait associé a des noms typiquement macédoniens
(Mevvidag, @dira, mais aussi "AMEEavOQoOg, Anuntolog —deux fois—,
Mévvihog, *Avtiyovog) ou souvent attestés en Macédoine (Didwv,
‘Inmiag, "Agiotouayos), indiquant probablement qu’il jouissait d’une
grande vogue dans les familles d’origine hellénique; c’en était
également le cas a Styberra, ot nous recueillons trois attestations du
nom (listes nos 5, 1. 54 et 6, 1. 33). On notera toutefois que le nom est
absent de la liste des prétres de Kalindoia, du IVe s. av. J.-C.

L’anthroponyme AiCag, qui figure une seule fois dans 1’épigraphie
kalindoienne comme patronyme de deux éphébes, "AAEEavOQOG et
AnuNToLoc?, est un nom non grec, répandu surtout en Thrace, notam-
ment dans la zone parastrymonienne. Aux exemples cités dans les
recueils d’onomastique "thrace"? nous ajoutons Atla parmi les graffiti
déchiffrés sur des membres d’architecture antique retirés du Strymon
aux environs d’Amphipolis?, Aéviig AiCa a Néos Skopos (prés Serres)?,
Nuxonoyog AiLov a Thasos®, ainsi que les formes élargies (par exemple
AL?;(XX(XQ/ALC(’I)\Y]Q—/) ou composées bithématiques (par exemple AiLa-
Celuig)8. 1l importe, a notre avis, de noter la parenté évidente du nom
AiCag avec A(e)idog/Didas —considéré généralement comme nom
péonien mais attesté également en Dardanie— a Thessalonique et en
Macédoine orientale, notamment associé a des noms indigénes, dont les

1. Inscription K 13.

2. K9 B33-34.

3. Voir surtout Detschew s.v. AwCog er sim.

4. G. Bakalakis, "@goxind yooaynato €x ToD magd TV "APPITOALY QedyuaTog
o0 Ztuuovog”, Thrakika 13 (1940) 3-32; eiusdem, "The “classical” bridge at
Amphipolis”, AJA 1970, 289-90; BullEpigr 1971, 407.

5. BCH 81 (1957) "Chronique des Fouilles" 606; BullEpigr 1959, 245.

6. Y. Grandjean, R. Holtzmann, CI. Rolley, "Antiquités thasiennes de la collection
Papageorgiou”, BCH 97 (1973) 162, no 13; BullEpigr 1973, 342.

7. Ph. Petsas, Makedonika 9 (1969) 186 (BullEpigr 1970, 371): AWldAng
Zeumugwvog (Olynthe).

8. Voir Detschew, s.vv.
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paralléles nous reportent vers la Phrygie!. Toutefois, le fait que la
forme a dentale prédomine en Asie Mineure, tandis qu’elle est
extrémement rare dans les pays balkaniques, notamment & I’est du
Strymon, conforte I'impression que A(e)idag et AiCag sont deux
variantes phonétiques, respectivement balkanique et asiatique, du méme
nom qui appartient au fonds onomastique commun de la Phrygie et de
I’aire thraco-macédonienne, d’origine pré-hellénique mais aussi pré-
thrace. Une inscription découverte a Chora, sur la cOte occidentale de la
Thrace propontique, apporte un témoignage intéressant de la rencontre
de ces deux variantes. En effet, dans une épitaphe de I’époque
impériale, AiCag fils de AGAng est le petit-fils de Aeidog?. Ading, le
patronyme de Atag, nom de toute évidence choisi par le grand-pére
Aeidag pour son fils, nous renvoie sans aucun doute au méme fonds
onomastique3.

Awveihag fils de Koowdérong, éphébe de la liste K124 porte un nom
d’origine indigéne, probablement thrace, qui est de toute évidence une
variante diminutive de Awvig>. Cette forme hypocoristique a suffixe
-elhag souvent employé dans I’onomastique grecque, est déja attestée en
Thrace®. Il est peut-étre intéressant de noter qu’a notre connaissance,
ALvig et ses dérivés ne sont pas attestés en Macédoine.

L épitaphe découverte a Hagios Prodromos’, illustre le stemma de
toute une famille kalindoienne du milieu du Ille s. ap. J.-C. L’ensemble

1. Papazoglou, "Balkans" 162, avec références. Sur I’origine indigene de Aewdag et
des anthroponymes dérivés Aeidwv, Aeldwg en Phrygie. voir surtout L. Robert,
Hellenica X (1955) 90, n. 4, eiusdem, Hellenica XI-XII (1960) 581 et Noms 348.

2. Dumont-Homolle 421 no 89b: *Amohhiviog, Kdprog »afl] Alag Tl matol
Adler Agida.

3. Sur la répartition géographique et 1’origine ethnique de ce nom, voir ci-dessous,
5.v. Adng/Aoving.

4. Ligne 25.

5. Sur Awi-, élément de base et les noms dérivés, simples ou composés, voir les
témoignages recueillis par Detschew s.vv.

6. Detschew s.v.
7. Notre inscription K26.
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des noms attestés CApTeRidWEOS, Atooxovpidng, Atoyévera, EDgpQo-
0Uvog) appartient a I’onomastique typique "dans tout I’Orient grec a
I’époque. Seule une particularité morphologique trahit son origine
balkanique: le datif de Aioyév(e)ia, la maitresse de cette famille
d’affranchis (?), comme celui du nom fragmentaire de la deuxiéme
femme, dont seules les quatre derniéres lettres sont conservées,
présentent un élargissement & nasale!. Pour le reste I’anthroponymie de
la famille, avec des noms grecs courants a toutes les périodes et a toutes
les régions —si ce n’est que pour le nom Evgpdouvog, indiquant une
qualité abstraite, qui appartient a I’anthroponymie en vogue depuis la fin
de la période hellénistique— ne présente aucune particularité
remarquable.

Le nom de Atoyévng fils de Toupwvag, éphébe de la liste K92, est un
nom grec usuel, largement répandu, qui apparait de bonne heure dans
I’onomastique de la Macédoine? comme dans celle de la Thrace. Sur les
fréres probables de cet éphebe, voir ci-dessous, s.v. Tovgpwvag. On
notera la présence de la forme féminine du méme nom dans 1’épitaphe
d’Hagios Prodromos (K26) citée ci-dessus.

Avoxhg fils de BelBug et frére de Mourdong, d"HpaxAeidng, de
Zevbng et d’(‘Tegoxhiic?, porte un nom grec également commun, comme
deux de ses quatre fréres. L’intéressant mélange de noms indigénes et
helléniques que présente cette famille d’Ardroliens de la fin du Ier s. ap.
J.-C. est caractéristique du progres de I’osmose culturelle entre Grecs et
indigénes accomplie dans I’aire étudiée dés les débuts de la haute
période impériale.

1. A propos des noms propres en -ag declinés comme des thémes consonantiques,
voir Mihailov, Langue 104; cf. plus récemment, BullEpigr 1987, 658 et 1990, 362
avec références.

2. Ligne C48.

3. Voir les témoignages les plus anciens recueillis dans Tataki 365 n. 254 (sans
dates).

4. Inscription K8.
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Le nom Atoviolog (et Avovuoia) que portent quatre Anthémousiens et
six Kalindoiens (dont deux éphébes et quatre péres d’éphebes), est sans
doute un des noms les plus largement répandus dans le monde hellé-
nique; il est attesté pour plus d’un Macédonien dés le IVe s. av. J.-C.!
En tout cas, le nom est fréquemment attesté en Chalcidique pré-
macédonienne?. Pour le dossier d’inscriptions étudié, il est intéressant
de noter que le nom apparait associé tant avec d’autres anthroponymes
grecs3, qu’avec des noms romains? ou pré-helléniques, épichoriques en
Macédoine ou en Thrace?, et ceci dés le Ile s. av. J.-C.; on en déduirait
qu’il avait, des la période hellénistique, les faveurs aussi bien des
milieux coloniaux d’origine hellénique que des familles hellénisées
d’origine indigéne, qui s’étaient integrées dans les couches dirigeantes
des cités helléniques.

Awovvoopdvng, nom d’un Anthémousien né vers le milieu du Ier s.
av. J.-C.6 est un des dérivés connus de Awdvvoog, commun et largement
répandu, notamment en Eubée’. Attesté sous la forme plus rare
Atovvoipdvng en Chalcidique centrale® et pour un Olynthien? dés la fin
du Ve ou la premiére moitié du IVe s. av. J.-C., il pourrait donc étre
attribué a I’anthroponymie introduite par les colons grecs originaires

1. Voir Tataki 352 avec les nn. 156 et 160; 17 occurrences attestées dans les listes
¢éphébiques de Styberrra (Fanoula Papazoglou, "Stéles” 250).

2. Cing exemples dans les actes de vente de Kellion et de Smixi, de la premiére
moitié du IVe s. av. J.-C. publiés par Hatzopoulos, Actes, passim;, dans tous les cas, ils
sont associés a des noms helléniques. Cf. op. cit. 29, n. 6 pour la présence du méme
nom a Olynthe et a Torone.

3. Inscription A16: Abphiia Atovuoio, mére des Avpniiol ALovioLog,
ABnvodweog et Newodfovhog; K9 B36: Neixwv Atovusiov; K11 D51: Mntodg
Awovuaiov; K11 D54: Aoviaglog Alovuaiov.

4. Inscrption A16: ATQ. Atoviotog ITponiov.

5. K11 B10: Awoviolog *Optd; K12 19: Tagovhag Atovuoiov; A3: Alovuoiov
T0U Todhews.

6. Inscription A12: Alovuoogdvng Zehéoug.

7. LGPN], s.v.

8. Hatzopoulos, Actes 19, no I, ligne 2: BihtoAd ALovuolgpdveos.

9. IG XII 8. 434 (épitaphe de Thasos): Nux® Alovuoigpdvov *OAuvBin.
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d’Eubée. Il serait peut-étre intéressant de noter la présence relative-
ment rare de ce nom dans les listes éphébiques de Styberral.

Le nom le plus fréquent —et de loin— dans notre dossier est
ArooxovQidng, nom commun hellénique parmi les plus largement
répandus, qui est attesté pour 25 personnes, dont 24 sont des
Kalindoiens. 1l est notable toutefois:

(1) que, contrairement aux autres noms helléniques fréquents dans la
région, tels "AmolAdviog (K14) et Anuntorog (K13), Atooxrovpidng
n’apparait qu’a partir de la deuxieme moitié du ler s. ap. J.-C., comme
certains noms indigénes fréquents, tels Kdétvg (x13) et Tapovaivag
(x12)%

(2) que ce méme nom présente une fréquence extraordinaire en
Macédoine orientale, dans 1’épigraphie de laquelle, & notre connais-
sance, il est attesté quelque 35 fois?; et

(3) que dans nombreux cas, tant dans I’aire étudiée qu’en Macédoine
orientale propre, le nom est associé a des noms indigeénes®.

Aussi, est-il plausible de supposer que AitooxouvQidng et la forme
diminutive AtooxoDg, attestée au moins quatre fois en Macédoine
orientale5, recouvrent un nom épichorique pré-hellénique extrémement

1. Papazoglou, "Steles" no 1, ligne 27 et p. 250.

2. Cf. toutefois 1’épitaphe Au(o)orooidn (gén.) Baootaxilew gravée sur une stele
funéraire du Ve-IVe s. av. J.-C. provenant d’Apollonia Pontique (IGBulg I’ no 440; cf.
L. Robert, RevPhil 33 [1959] 230 n. 1).

3. Le méme nom est attesté pour 11 personnes & Thasos, d’apr¢s LGPN 1. En
revanche, on ne le trouve que deux fois dans les listes éphébiques de Styberra.

4. A Kalindoia notamment, dans 7 des 23 cas, avec les noms AdAng, BEévIng,
Zeaivowv, Tagovoivag et MinCelg, Tagdhag, Kihag (?); c'en est aussi le cas du
défunt &’ Apollonia (voir la note 2 ci-dessus).

5. Cf. Kaphtantzis 92-94, no 18, ligne 7 (SEG 30 [1980] no 590): AVQ(AL0g)
*ALEEavdpog Atooxob (cf. en ligne 3-4: Abp(MALog) Aooroitvog O mtpiv Aouvriov)
et 72-74, no 1, ligne 32 (=Dimitsas 666, no 821): Atoorotg Téprov, pour ne parler
que de la Macédoine orientale (Serrés). Deux exemples recueilllis & Thasos dans LGPN
1. Pour un Aeto(o)#odg probable en Chalcidique, voir récemment BullEpigr 1989,
454. On ajoutera un Avooxodg a Thessalonique (/G X 2. 1 no 260 A 1). Cf.
également le génitif élargi Dioscuthis attesté dans le territoire de la colonie romaine de
Philippes (CIL 111 703; P. Perdrizet, BCH 24 {1900] 312-13, no 4).
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répandu et populaire dans I’ensemble de cette aire particutiére!l. II est
intéressant de noter qu’une inscription inédite récemment découverte a
Nikiti témoigne de ['existence en Chalcidique d’un culte dédié "aux
Dioscures et 4 Manta"?; cette donnée importante ne témoigne pas
seulement du fait que Mdvta —et ses variantes—, nom connu et répandu?,
est en principe un nom divin employé comme anthroponyme; elle
suggére que le nom —et le culte— des Dioscures dans cette région
recouvrait probablement celui de ses parédres d’origine également
autochtone plutot que les divinités connues d’origine hellénique?.

AGMC et AoUAng sont les variantes d’un méme nom d’origine pré-
hellénique, attesté six fois dans I’onomastique kalindoienne; il s’agit de
trois éphébesd, de deux péres d’éphébes® et du pére d’une des personnes
honorées par le décret du Ile s. ap. J.-C. dont le nom reste inconnu’.
L’origine pré-hellénique du nom, son caractere épichorique en
Macédoine notamment orientaled et sa présence en Phrygie furent
demontrés par Fanoula Papazoglou, qui attira [’attention sur le

1. Sur les rencontres phonétiques maintes fois signalées entre le grec et le "thrace”
(phénomene de collision onomastique), voir récemment Hatzopoulos, Actes S3 et ci-
dessous s.v. TnoWmne.

2. J.A. Papangélos, XaAxtSixr (Thessalonique 1982) 139; cf. BullEpigr

3. Voir ci-dessous s.v.

4. Voir F. Chapouthier, Les Dioscures au service d’une déesse (Paris 1935).

5. K11 B14 et D59: Aokng Aoréovg; Aoving Zetdéflov; K12 23: Aoving
6. Voir la note précédente et K11 C34: Méoteig Aoviéouc.

7. Inscription K1 :--[- - - Ju ToD AovAéovg.

8. Voir les nombreuses références réunies par Detschew s.vv. et, en dernier lieu, par
Tataki 401, n. 434. Nous ajouterons Aoviéovg To0 Beibvog 4 Gazoros de [’époque
romaine (Kaphtantzis 320, no 546, SEG 30 [1980] 570); Doulis a Philippes (A.
Salac, BCH 47 [1923] 64-69, no 24, ligne 6 et 67, no 69, ligne 4); AoUANG attesté
plus d’une fois parmi les graffitti du Strymon (G. Bakalakis, AJA 74 [1970] 289-91)
et en Macédoine orientale : Aoving Zitvowvog (Kaphtantzis 110-11, no 40) et
Avo(Mhtog) Topnog Aovhnovg (Kaphtantzis 92-94, no 18, ligne 6; cf. SEG 30
{19801, no 590) a Serres ; AovAng Méotov a Néa Zichni (Kaphtantzis 330, no 556;
cf. SEG 30 [1980] no 610); Méotog Aovhéoug 4 Néa Phyli (Kaphtantzis 352, no
588; cf. SEG 30 [1980] no 609), KAL6 (?) AovAéov (sic) au village Emm. Pappas
(Kaphtantzis 291, no 487; cf. SEG 30 [1980] no 607).
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témoignage le plus ancien de ce nom porté par un fonctionnaire royal du
Ile s. av. J.-C. & Alkoména de Derriopos!. Aussi I’érudite jougoslave
contesta-t-elle I’attribution de ce nom au fonds onomastique thrace? et le
classa a juste titre parmi les noms pré-helléniques (mais aussi pré-
thraces et pré-illyriens) provenant du substrat brygien commun a la
Macédoine et a I’Asie Mineure du Nord-Ouest3. Il est notable qu’a
Kalindoia les noms AOANg/AoUAng sont associés, dans tous les cas
conservés, a des noms du méme fonds onomastique (Méotelg, Zewdépng).

La forme du génitif en -€ovg pour les noms propres en -ng est typique
de I’aire thraco-macédonienne?. A notre avis, cette forme, et a plus forte
raison la forme élargie du génitif 4 nasale AovAfivog attestée & Beroia’,
suggérent I’hypothése que le nominatif doit étre accentué Aoviic®.

Le Kalindoien Aovgig fils de Togovoivag de I'inscription de
Palaiochora’ porte un nom d’origine incertaine. Au fait, I’anthroponyme
Aovlpig est bien attesté dans ’onomastique hellénique®, notamment

1. Fanoula Papazoglou, "Nouveau fragment d’acte de la chancellerie
macédonienne”, Klio 52 .(1970) 305-15.

2. Ainsi Detschew s.vv. AoAng et Aoving et, plus récemment, Mihailov,
"Thessalonike" (1982) 82. Cf. Tataki 402, n. 435.

3. Papazoglou, "lllyrie", 39-72; eiusdem, "Steles anthropomorphes et amorphes de
Pélagonie", ZA 27 (1977) 146, nn. 27-30; eiusdem ,"Structure" 77-78; en dernier
lieu, eiusdem, "Balkans" 160 et 163 n. 51.

4. Voir les variantes recueillies par Mihailov, Langue 100-101, notamment ADp.
Toéprog Aoviioug (Kaphtantzis 92, no 10, ligne 7; provenant de Serrés ; cf. SEG 30
[1980] 590); on ajoutera Méotog Aoviéovg & Amphipolis (époque impériale: Ch.
Koukouli-Chrysanthaki, Deltion 26 {1971] Chronika 417).

5. Ph. Petsas, Ancient Macedonia 111 (1983) 237, eiusdem, ITpantixc to0 H'
Aefvotg Zuvedpiov “EAAnvixic nai Aativiniic Emiypaquxiig, Athénes 1982
(1984) 285: Zwoiun AovAiivog.

6. Ainsi LGPN 1 s.v. pour les quelques exemples réunis dans 1’épigraphie de Thasos.
Sur la forme féminine Aovka, Aovkn, voir Detschew s.v. AOVANG et sim.

7. Inscription K28.

8. En fait, Feissel-Seve, "Chalcidique" 317-18 considérent le nom du Kalindoien
Aotptg comme grec.
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ionienne! mais, vu le contexte géographique et onomastique de
I’inscription kalindoienne, ii est trés probable que nous avons affaire a
un paralléle épichorique, dont certaines variantes (Aovpag, Durazis,
Duris(s)es) sont connues, surtout dans 1’épigraphie latine?. Il est, en tout
cas notable, qu’aucune de ces formes n’est attestée dans les régions
étudiées ou limitrophes.

Apova, nom de la mére de deux éphébes Kalindoiens de la liste K93,
apparait ici pour la premiére fois. Il pourrait faire penser aux variantes
Agovfic et Agwpug d’un anthroponyme masculin indigene, attesté
respectivement sur un acte de vente d’Amphipolis du IVe s. av. J.-C4 et
sur une liste d’éphébes d’Edessa d’époque impériate’. On serait
toutefois tenté d’y reconnaitre une forme dialectale féminine de
I’anthroponyme grec AQuact tiré du nom du chéne (dpug), tout en
soulignant que c'est précisément 1’onomastique de la Macédoine propre
qui a fourni les plus beaux (et originaux) exemples de dérivés composés
de ce radicai: Apvroloc’ et Apumétng®. Le nom typiquement

1. Quatre exemples recensés dans LGPN1 s.v., dont les plus anciens datent du IVe
s.av. J.-C.

2. Voir Detschew s.vv.

3. Lignes C81-82: K&Tvtog Apovag, *Apyéhaog Apovag.

4. Hatzopoulos, Amphipolis 20, No 11, ligne 4.

5. LR. Cormack, "Inscriptions from Macedonia", BSA 58 (1963) 20-22 et,
maintenant, Tataki, Edessa 41, no 85 et 102.

6. Voir les témoignages recueillis dans LGPN s.v. pour Kalymna, Lesbos, Samos
dés le IVe s. av. J.-C.; nous ajouterons AQUag "AQLootoddpou attesté dans un décret
d’Araxa du Ille s. av. J.-C. découvert & Rhodes (Annali 8-9 [1925-56] 315); cf. L.
Robert, Hellenica VII (1949) 52, qui toutefois exprime des doutes sur 1’origine
hellénique de ces noms. A notre avis, le patronyme "AQLO0TOdQLOG e permet aucun
doute sur I’origine macédonienne de ce représentant (?) de la domination ptolémaique
dans V'arriére-pays de la Lycie.

7. Saatsoglou no 27, 196-97 {cf. aussi 274], de la fin du IVe s. av. J.-C.: AgUixalog
ITiepimvoc. ‘

8. V. Lahtov, "Nouvelles inscriptions d’Ohrid et de ses environs" (en serbe avec
bref résumé frangais), ZA 6 [1956] 166-71, no 3 (cf. BullEpigr 1958, 301, p. 265-
66): épitaphe métrique provenant de Sveti Naum: *AvOovoa AQuitéteog AevvaTov
o0 AGCov yuvn. Sur I’origine hellénique du nom qui correspond a I’adjectif doureTnig
(Hésychius s.v. dpumetels. dmo dévdpov mentwrviog), cf. G. Dunst, "Bemerkungen
zu griechischen Inschriften"”, SbBerlin 1960 I, 46-47 (cf. BullEpigr 1958, 301 et
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macédonien (CApyéroog) de 'un des fils de notre Agova Kalindoienne
semble corroborer 1’origine macédonienne de son nom.

Dans Ia liste K9, le génitif Agovag est métronymique. Cette formuie
onomastique, dont la répartition géographique a été récemment étu-
diée,! n’a cessé d’intriguer ceux qui ’ont rencontrée, sans pour autars
permettre d’aboutir 4 une interprétation satisfaisante?. Nous reviendrons
sur ce sujet a propos des autres métronymies (@eo0d0tn, Zogn) de notre
dossier kalindoien.

Le pere de I’éphebe “Iégwv porte le nom inconnu par ailleurs AuBnCig
(gén. patronymique AvpitLog)?. Quoique on ne puisse en trou-ver des
paralieles proches, il ne saurait y avoir de doute que cet anthroponyme
appartienne au fonds onomastique indigéne.

Le génitif patronymique Avtviov d’un éphébe au nom romain* est
dérivé d’un nom qui se retrouve exclusivement en Macédoine
orientale’. II s’agit sans doute d’un autre exemple (AvtOAog/Avtirag?)
de ce fonds onomastique pré-hellénique, qui est épichorique en
Mygdonie comme en Macédoine de I’Est. Il est probablement &
rapprocher de Avtohag, archer barbare (Thrace ?) chez Aristophane
(Ran. 608%), sinon du nom hellénique Aitvhog (Si-tvhog = a4 deux

1961, 384) et C. Gallavotti, "Echi letterari nell’epitafio di Anthoussa", RivFil 1962,
49-51 (cf. BullEpigr 1963, 131).

1. Tataki, "Metronymics".

2. Voir la bibliographie et le bilan des théses proposées dans Tataki,
"Metronymics".

3. K11 ligne B24.

4, K11 C47: Aovniog Avtvhov.

5. SEG 30 (1980) no 590, ligne 30: AVp. Togrovdtog Avtovia; no 591 (de
Berge): dud Zeuma Avtoviov.

6. ... 0 AtTOAOG YO ZrefAV0C...
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bosses)!. Toutefois, le radical Avtov- est présent dans certains noms
composés bithématiques répartis en Thrace, tels Attouvmaifig,
AvTOUTOQLS, AUTOUTEUALS, AtTYBLoTog?, Avtevig, Avtourévong/ Ditu-
gentus3,

Les noms Avoniia "Eimic et "EAnidiog de deux Anthémousiens du
Ille s. ap. J.-C.* appartiennent 4 ce groupe de noms, dérivés de
substantifs abstraits, qui connaissent une large vogue depuis la basse
période hellénistique dans toute 1’oikouméné hellénique et dans toutes
les classes sociales, particuliérement parmi les esclaves?.

Le gentilice romain ‘EQévviog (Herennius) est employé comme nom
unique personnel d’un éphébe dans la liste K116, qui affiche pourtant
une formule onomastique grecque ("EQévviog Adxwvog)’.

‘Epuépwg, patronyme de 1’éphébe "Aoiatirog de la liste K118 est un
composé bithématique divin grec largement répandu a I’époque impé-
riale®. En effet, contrairement aux noms théophores qui connaissent une
large vogue dés la période archaique, 1’emploi de noms divins

1. A propos de ces noms et de Aettihog, parallele phonétique sans doute
indépendant, attesté exclusivement en Créte, voir O. Masson "Anthroponymie
grecque et dialectologie”, RevPhil 37 (1963) 39, avec lan. 8.

2. Voir Detschew s.vv.; cf. le commentaire de G. Mihailov dans SEG 30 (1980) no
590.

3. Z. Taslikioglou, Trakya'da epigrafya arastirmalari 11 (Istanbul 1971) 15, no 1
(Hadrianopolis), corrigé par J. et L. Robert, BullEpig 1972, 293.

4, Insciptions A17 et A14.

5. Cf. I’emploi de ces noms CEAmic, "EAmLdia) pour des esclaves a Béroia (Tataki
nos 435-438).

6. Ligne B17.

7. Sur les particularités de I’onomastique romaine & Kalindoia, voir ci-dessous, p.
341 ss.

8. Ligne D49.

9. Cf. le cas de M. OuiBLog “Eguépws, attesté a Edesse au Ier s. (Tataki, Edessa 63,
no 237 et 102).
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propres (simples ou composés!) comme anthroponymes ne se répand
qu’a partir du Ier s. ap. J.-C. pour disparaitre vers la fin du Iile siécleZ.
Toutefois, la nature de ces noms et leur répartition géo-graphique
suggérent, d’aprés Papazoglou, que la coutume, qui réfléte une attitude
religieuse différente de celle du monde classique, a ses origines en
Orient, notamment en Asie Mineure, mais ses racines remonteraient a
la couche ethnique d’un substrat commun aux Balkans et a 1’Asie
Mineure occidentale, dont les Phrygiens sont les représentants les mieux
connus, et vraisemblablement "encore plus haut dans le passé, dans le
substrat (pelasgien ?), qui a laissé tant de traces dans les cultes grecs"3,
Une premiére évaluation des noms divins employés en tant
qu’anthroponymes indiquerait qu’ils sont surtout répartis parmi la classe
des esclaves/affranchis®. En tout cas, I’ Epuépwg Kalindoien a de bonnes
chances d’étre effectivement originaire de 1’Asie Mineure, si ’on tient
compte de I’ethnique CAciatirdg) employé (ou attribué) comme nom
personnel par son propre fils; néanmoins, son origine servile3, comme
celle d’une grande partie des exemples cités ci-dessus, ne saurait étre
exclue.

1. Sur les anthroponymes composés divins, voir surtout O. Masson, JdSav 1985,
201 et, en dernier lieu, MusHelv 45 (1988) 8 (& propos du nom ZnvievoLg).

2. On notera la présence abondante de porteurs des noms “EQuiig et “Epwg, et les
nombreux dérivés de ce dernier nom —avec, entre autres, certains composés de deux
noms divins, par exemple Eiciepws, Nuppéows— dans 1a prosopographie de Béroia
(Tataki 417-18 et 387) comme & Thessalonique (IG X 2. 1, nos 400, 511; “Epuag;
68, 262 IV 7, 372, 427, 665, 694, 741, 902: “Epufic; 712: *Egwg; 902, 68 et 69,
304: "Epuépuwg) et en Macédoine orientale (Kaphtantzis 403-404, no 654 [Tragilos]:
I'. "Tovhiog "Eppag; SEG 30 [1980] no 590 [Serres] lignes 10: Adp. “Epuotg
Képdwvog et 28: Avg. Bi(Ov)g "Epuiivos; A. Salac, BCH 47 [1923] 59, no 17
[d’ Angista, territoire de Philippes]: L. Firmius Eros (lib.); J. Roger, RA 24. 2 [1945]
53-54, no 6 [rive gauche du Strymon]: L. Pompilius Eros qui et Adigillus).

3. Papazoglou, "Nomina" 7-16, surtout ses conclusions en p. 16.

4. Voir la discussion de I’étude de H. Meyersham, Deorum (Killiae 1891) par
Fanoula Papazoglou, op.cit. 7-9; cf. toutefois les remarques de L. Robert, Stéles 179-
80; eiusdem, Actes du VIle Congr.Epigr. 37-38, 4 propos des noms dits "serviles” et O.
Masson, "Pape-Benseleriana 1X - Madame Artemis", ZPE 66 (1986) 126-28,
concernant I’emploi de noms divins, tels *Aptewg, dés le Ve s. av. J.-C.

5. Voir ci-dessus, s.v. ’AGLOTIROC.
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“Eopnoyévng, nom d’un éphébe Kalindoien!, est un nom théophore
hellénique des plus communs?.

Sur le nom divin "EgQwg, attesté pour le pere du gymnasiarque
d’ Anthémonte3, pour un éphébe et pour un pére d’éphébe a Kalindoia?,
nous renvoyons le lecteur a nos remarques a propos dEpuéowg.
L’origine et le statut social originel des Kalindoiens portant ce nom ne
saurait étre précisé.

Le nom de I’Anthémousienne Ev3ovha, la fille de ZéAng®, présente
une forme dialectale non ionienne-attique typique des anthroponymes
féminins macédonienst. En effet, ia méme forme du nom est attestée a
Pella a la haute période hellénistique’, tandis qu’elle se présente sous la
forme de la koine (EVBoUAN) a Béroia au Ille s. ap. J.-C.8 En tout cas,
nos remarques a propos du nom du frére d’Euboula (Atovvoogpdvng) et
de leur patronyme rare?, qui les rattache au milieu du substrat pré-
hellénique, suggérent une origine mixte pour cette famille d’Anthé-
mousiens, illustrant le progres de I’osmose des diftérentes couches de la
population locale dés la plus haute époque impériale.

Le nom de I’éphébe Ednuegog fils de Toupwvag!®, appartient,
comme ceux de son pére et de son frere Aloyévng, a I’onomastique
grecque commune. Sur la grande fréquence et variété des noms

1. K9 C62: "Eppoyévng Zwirov.

2.55 cas recueillis dans 1’aire insulaire (LGPN1 s.v.).

3. A9. 3: [Z]epamicovo “EpwTog.

4. K9 C77 ("Epwg Evmogov) et A 7 (Mevavdpov 1ol "Epwtog).

5. Ci-dessus, inscription A12.

6. Voir ci-dessus, p. 221 avec la n. 7 CAviiyova) et ci-dessous p. 293 (Miota).
7. Papakonstantinou 74 no 39 (SEG 24 [1969] no 547): E0fovAa AVowvoC,

8. SEG 28 (1978) no 545; on notera ia fréquence considérable (8 attestations) du
dérivé Evpouridong dans les listes éphébiques de Styberra.

9. Voir ci-dessous s.v. ZéAne.
10. K9 C52: Etnpegog Toupwvd,; cf. également C49 et C53.
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personnels présentant comme premier élément de composition gv- et
désignant des qualités morales ou physiques, comme sur leur large
diffusion depuis la période hellénistique et, surtout, a 1’époque
impériale, et sur leur fréquence parmi la classe des esclaves-affranchis,
voir récemment la discussion et la bibliographie antérieure recueillies
par A. Tatakil,

L’éphebe Evuévng Mevavdpov? porte un nom commun grec, qui fut
peut-étre introduit 4 I’onomastique macédonienne par son porteur le plus
illustre, Euméne de Cardia, I’'un des diadoques de I’empire d’Alexandre
le Grand. Aussi, associé au nom Mévavdpocg fréquemment employé en
Macédoine ou pour des Macédoniens?, cet anthroponyme suggére un
milieu d’origine probablement macédonienne.

Pour EUmogpog, patronyme d’un des éphébes de la liste K94, nous
renvoyons & notre commentaire a propos d’E0fuepog’. Associé au nom
divin "Epwg utilisé comme anthroponyme?®, il indiquerait trés proba-
blement, 4 notre avis, une origine servile. Il en est de méme pour le
nom EDtuyog, porté par un éphébe de la liste K127, comme pour celui
d’Evgppoouvog fils dAgtenidwoog dans I’épitaphe d’Hagios Prodromos?.

Evputiog, patronyme de deux freres, Kodtunmog et I'vAlg, qui furent
les prétres éponymes a Kalindoia en 324/23 et en 323/322 av. J.-C.
respectivement?, est un nom héroique rarement employé dans I’anthro-

1. Tataki 386-88. Le nom est également attesté pour un éphebe a Styberra
impériale (liste no 11, ligne 15).

2. K9 C51.

3. Voir ci-dessous s.v.

4. Ligne C 77: "Epwg Edmdgov.

5. Voir ci-dessus.

6. Voir ci-dessus, s.v.

7. Ligne 15: Ebtuyog Tovpwva.

8. Notre inscription K26.

9. K31. 20-21.
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ponymie. Quoique non attesté pour des Macédoniens jusqu’ici, il serait
vraisemblable de I’attribuer au groupe de noms helléniques archaiques
d’origine héroique, qui font partie de bonne heure de I’onomastique
épichorique de la Macédoine.

Etgaiog, le nom d’un éphébe dans la liste K111, est une forme non
attestée mais réguliere, normalement composée de e0-@dFoc, dont on
connait la variante E0@dng2.

L’examen attentif de la liste des prétres de Kalindoia réussit a
élucider le nom mystérieux —¢ddvg d’apres la premiére éditrice~ porté
par le prétre de 1’an 309/308 av. J.-C.3: la lettre initiale du nom s’avere
étre un digamma plutdt qu'un gamma (Faddvg). Il suffira, pour
interpréter cette forme inattendue, de renvoyer a l’analyse détaillée
récemment proposée par notre collégue Anna Panayotou a propos d’une
autre variante (COadiotn-Adictn), plus ou moins contemporaine,
dechiffrée sur une épitaphe de Pella, formée sur le méme radical, mais
avec notation du w- initial ancien par un omicron*. Aussi, il devient
évident que nous avons encore affaire a une forme hypocoristique, certes
originale, de “Advpog, avec gémination expressive’. Quant a la
morphologie du nom, on ne peut éviter de noter qu’elle trouve des
paralléles dans certaines rares formes d’anthroponymes a théme en -v-
et a fléxion variable (avec ou sans élargissement 4 dentale au génitif)o,

1. Ligne D57.

2. Cf. TMMoaugdns-TIaveatog et Aagdnc-Aagaing (A. Fick, Die griechischen
Personennamen [Gottingen 1894] 285).

3. K31. 35.

4. Anna Panayotou, "Une inscription treés courtisée: SEG 24, 548 (Pella)", ZPE
91 (1992) 129-35; cf. a propos de la méme inscription, A.C. Cassio, ZPE 87 (1991)
47-52 et la discussion dans BullEpigr 1992, 176 (O. Masson) et 311 (M.B. Hatzo-
poulos).

5. Voir ci-dessus, p. 212.

6. A propos des noms helléniques fort répandus en -Ug et des particularités de leur
fléxion, voir L. Robert, "Quelques noms de personnes grecs”, AntCl 32 (1963) 7-17
et, en dernier lien, Hatzopoulos, Actes 46-47.
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telles Aivvug (ou Awvvig)!, et TIohug (ou ITohDg)?, qui sont épichoriques
en Chalcidique a I’époque pré-hellénistique.

Le nom Zewdépng patronyme de 1’épheébe Aoving de la liste K113,
apparait pour la premiére fois dans I’onomastique de 1’aire balkanique.
Par sa morphologie et sa phonologie, il appartient sans aucun doute au
fonds des noms indigénes au suffixe bien connu Zgi-/At-4

Zelmivgoy, fils de Atoorovpidng, éphébe Kalindoien de Ia stele K93,
porte un nom bien connu, géneralement attribué a 1’onomastique thrace.
Il est toutefois notable que cette forme, comme la variante connue
Z(¢)lmugog et la forme hypocoristique abréviée Z(e)umdg, ne sont
attestées qu’exclusivement en Chalcidique et en Macédoine orientale
avec Thasos®. Aux données recucillies par Detschew’, nous ajouterons
ZeLmiQuv Zewmupwvtog O xai Bouvxotbngd, Zummeog, Zumiowv et
Zutvowv a Amphipolis®, AovAng Ziutvowvog a Serrésl® Awdahng

1. Hatzopoulos, Actes 27 no H1, lignes 3 (;tapd Aivvvog 1ot Iotteog) et 10
(Avvvdde TTotteog); cf. p. 47 et 62.

2. Hatzopoulos, Actes 34, no VI, lignes 10-11 (ma[pda] [ToAbdog) et 18 (K[Aé]wv
T1oADd0g 15 Atovvoodwpou); cf. p. 38, n. 1,47 et 53.

3. Ligne D59: AovAng Zewdépou

4. Voir Detschew s.v..

5. Ligne D85: Zeumigwv Atooxovgidov.

6. Le nom est absent des listes éphébiques de Styberra.

7. Detschew s.vv. Zeumigwyv, ZelmuQog, Zutag/Zewmras, Zepa.

8. SEG 15 (1958) no 415.

9. G. Bakalakis, AJA 1970, 289-90 (BullEpigr 1971, 407); SEG 30 (1980) no
619: Ao[olrovgiong Zuxigovrog.

10. Kaphtantzis 110-11 no 40. Cf. Zipyr Sudilae t. (Deltion 31 (1976) Chronika
337-38, d’Eleuthéroupolis); Zipyro Dulis (A. Salac, BCH 47 [1923] 64-69, no 24,
ligne 6; territoire de Philippes); Avo(Mitog) Zuimvpwyv (P. Lemerle, BCH 60 [1936]
336-343; territoire de Philippes); Zutvowv "AyatoxAéov (Deltion 27 [1971]
Chronika 429 no 2 provenant de Galepsos); Zetmvowv ITatovpdotov (P. Collart,
BIAB 16 [1950] 11-12, no 6).
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Zewmvowvog & Olynthe! et Zoaowwog Zewwvpoviog au Mont Athos?. A
Thasos, la seule des fles ou figure ce groupe de noms, P.M. Fraser et
Elaine Matthews ont recensé trois personnes portant le nom Zutoowy,
un Zimveog et dix Zundg, datés de I’époque impériale3. Il devient
évident que nous avons affaire & un nom strictement épichorique,
appartenant a ce fonds pré-hellénique et pré-thrace dont la présence a
été établie grice aux récentes études onomastiques*. Aussi, le cas de
Zelmvog/Zewtvowy confirme les remarques sur 1’étonnante multitude et
la diversité de noms indigenes attestés en Macédoine orientale (Bisaltie,
Gdomantique, Edonide, Sintique) de Fanoula Papazoglou, qui affirme
gue "le peuplement autochtone s’était conservé jusqu’a 1’époque
impériale”. Mais si dans certains autres cas, il est souvent difficile de
trancher sur l’origine onomastique précise du groupe de noms étudié
—comme pour certains noms qui ne sont attestés qu’une seule fois, tels
par exemple, Bodoocg, Zmdoxn— la concentration quasi-exclusive en
Macédoine orientale indique son appartenance a 1’élément autochtone,
disons, avec Papazoglou, "édonien">.

En tout cas, la fréquence des noms Zelmuowv, ZelmwvQog, par rapport
a d’autres noms de ce fonds ethnique et linguistique est surprenante.
C'est I’existence presque également fréquente d’un paralléle phonétique
d’origine hellénique (Zwmvoog et Zwmvoiwv) largement employé en
Macédoine et par des Macédoniens®, qui offre 1’explication la plus
plausible”: introduit sans doute par les colons Macédoniens dans 1’aire
kalindoienne comme en Macédoine orientale, notamment a Philippes8,
ce nom "valorisa" le parallele épichorique, qui gagna en popularité

1. Ph. Petsas, Makedonika 9 (1969) 186 (BullEpigr 1970, 371).

2. L. Robert, RevPhil 13 (1939) 135, n. 1 : Zhoog Zeutigoviog, XOTQE.
3. LGPN1s.vv.

4. Voir ci-dessus s.v. AOANG/AOVATC.

5. Papazoglou, "Balkans" 164-65.

6. Voir les exemples recensés par Tataki 353, n. 167.

7. Phénoméne de collision onomastique.

8. Voir ci-dessous s.v. Zamvgoc.
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parmi la population indigéne en tant que nom qui, phonétiquement du
moins, faisait partie de deux cultures!.

Le patronyme Ziyouag de I’éphébe AdAinc? est un hapax. & moins
qu’il ne s’agisse d’une graphie erronnée de quelque variante du nom
SiBouc/Zimoag, attesté également a Kalindoia3. L’origine indigéne du
nom AdAng suggérerait I’appartenance probable de cet anthroponyme au
méme fonds ethnique.

Zwilog, nom de trois éphébes? et de quatre péres d’éphébes’ dans
les listes de Kalindoia, est parmi les noms grecs les plus fréquemment
empioyés, notamment associé a des noms également helléniques®. En
tout cas, comme certains autres noms helléniques largement répandus,
tels, par exemple, MévavdQog ou AnuitQlog, il connait en Macédoine
une vogue exceptionnelle dés le IVe s. av. J.-C.7

Zmmuog et sa forme diminutive, abréviée Zwnag sont attestés pour
trois personnes dans le dossier éphébique de Kalindoia, associés a des

1. Il est intéressant de noter que AlooxovQidng, le patronyme du Zeunvowv
Kalindoien, appartient a la méme catégorie de noms (voir ci-dessus, s.v.).

2. K11 C 30: AdAng Ziyoa.

3. Ci-dessous, s.v.

4. K9 B40: Zwihog Avoaviov; D89: Zwikog Zwoov; K11 B18: Zwikog
Aroorovpidov. .

5. K9 B39: Avoaviag Zwihov; C62: ‘Epuoyévng Zwihov; C71: Zdmwatpog
Zwikov; K11 B15: Khedvap Zwilov; D57: Ebgatog Zwihov.

6. 1l est notable que le nom était déja en vogue en Chalcidique pré-macédonienne.
Voir Hatzopoulos, Actes 27, no 111, ligne 4: v Zwihov maidwv; ligne 5: Zwiiou
tov Kpdoeog; ligne 14: ITodvxdiic Zwiiov (cf. p. 31, no 1V, ligne 9: IToAvndéng
Zwilo); p. 34-35, ligne 7: Zwihog Z1odtwvog; cf. Wilhelm, Neue Beitrige 1, 42-44,
no §; D.M. Robinson, TAPA 69 (1938) 47-50, no 3.

7. Voir récemment Tataki 336, n. 33, avec révision des recueils antérieurs; on
ajoutera Zomvpog Zwihou a Debreste (Perséis ?), signalé dans Papazoglou (Villes
305, n. 70) et 30 occurrences recueillies dans les listes éphébiques de Styberra, sur un
total de 435 noms helléniques.
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noms helléniques communs et banals!. Comme nous 1’avons déja
signalé?, la vogue de ce nom grec largement répandu’ dans 1’aire
étudiée* n’est peut-&tre pas indépendante de la coexistence d’un
parall¢le phonétique d’origine épichorique (phénoméne de collision
onomastique)’.

Zoowog, nom hellénique largement répandu mais relativement
tardif®, est le nom de trois personnes dans la liste éphebique K117
L’anthroponyme et ses formes diminutives Zwaoludc et Zwodc sont éga-
lement fréquents dans le territoire de Philippes?, & Amphipolis® et a
Serres!o,

1. K12.22: Zomugog "Abnviwvog; K9IB14: Zanvoog Mevavdpou; K11 D53:
Nelnowv Zoma.

2. Ci-dessus, s.v. ZelmiQov.

3. Plus de cent occurrences recensées dans 1'aire insulaire (LGPN1 s.v. Zomuog et
sim.).

4. Voir la diffusion du nom en Macédoine et notamment 4 Béroia dans Tataki 353,
avec la n. 167, cf. Komguhhog Zwmigov a Serrés (Dimitsas no 821, ligne 19).
Attesté a Olynthe (D.M. Robinson, TAPA 69 [1938] 51-52, no 5 [cf. Hatzopoulos,
Actes 61] ... Zom0po 10 Tnsapys...). On ajoutera Zamupog Zoxthov (cf. ci-dessus p.
259, n. 7) et Kdooavdgog Zomigou Aoknveotig dans la liste no 7 (ligne 80) de
Styberra.

5. Voir ci-dessus, s.v. Zeltuguv.
6. Tataki 415, aveclan. 21

7. Lignes B19: Zaowwog (Zwoiuwov) tot Kdétvog; D58: Zoaowpog Newro-
0TQATOV.

8. CIL 111 685: Zosimi f.; F. Chapouthier, BCH 48 (1924) 287-89 et 293-303; 49
(1925) 239-44: [M. Be]AAhé[Tog Z]waowpog: A. Salac, BCH 47 [1923] 88-89, no 8:
Marron(ius) Zosimus; A. Salac, BCH 47 (1923) 78-79 no 40: Varin(ius) Zosas ;.

9. P. Collart-P. Devambez, BCH 55 (1931) 174-75, no 4. Zoowog;, SEG 30
(1980) no 552: Zwaoiun.

10. Inédit, provenant de Néos Skopos: Zwoiun Koitapov; Dimitsas no 867:
Zoowog et Zooiun Fatov; SEG 30 (1980) no 590, ligne 18: Avg. Zhowwog M---;
ligne 23: [AV9. Z]nowog; Kaphtantzis 102, no 28: Zabowog Atovuaiov; Dimitsas
no 821, ligne 31: Zoowwog Atooxovoidov; SEG 30 (1980) 590, ligne 23:
Avp(hog) [Z]dowog; Kaphtantzis 108, no 36: Khavdiog Zwoiwpdg; Dimitsas no
821, ligne 31: Téprog Zwod, Kaphtantzis 74-75, no 2: (OUAmwog) Zwodg. Sur les
formes hypocoristiques élargies du féminin Zwodpi(o)v/Zwoopoic. erronément
attribuée au thrace, voir BullEpigr 1974, 150.
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Le nom du prétre d’Asclépios de 1’an 330/29 av. J.-C. “Hyfhoummoc!
est un des nombreux et variés dérivés ou composés du radical “Hynot-,
qui abondent dans tout le monde grec2. Le nom est attesté en Macédoine
orientale et & Thasos?. On notera par ailleurs “Hynoimohig IToAepap-
xidou en Piérie du Pangée?, [Mv]noayoong “Hynoinmo en Bisaltied,
Eduntig “‘Hynowotpdto® et “Hyfirwv & Amphipolis’. Sur la cote égéenne
de la Thrace, nous recueillons “Hyfhownmog “Hynoinmmov dans une épi-
taphe récemment découverte a Ainos8. Les noms “Hynoimoilg et "Hyn-
oLwtOAn se rencontrent dans 1’aire de colonisation ionienne de la Thrace
propontique’; ‘Hynowtvin en Chersonése thracel0. Dans toute cette aire,
ces coms appartiennent sans doute a I’héritage colonial pré-macédonien,
qui fut essentiellement ionien; c'est sans doute également le cas a
Kalindoiall.

1. K31 14: "Hynoummog NixoEévou.

2. Voir Bechtel 189-90; cf. les données recueillies dans LGPN1 s.vv. On notera
particulierement les nombreux exemples recensés a Thasos comme en Eubée.

3. Onze exemples recensés dans LGPN 1.

4. Dimitsas no 918.

5. SEG 30 (1980) no 547 (premiere moitié du IVe s. av. J.-C.).
6. BullEpigr 1962, 181.

7. D. Lazaridis, Antike Kunst 12 (1969) 68-71 (BullEpigr 1970, 373): troisiéme
quart du IIle s. av. J.-C. Cf. “Hynoavdpa duhdtov a Thessalonique (BullEpigr 1988,
846); “Hynoidwxog a Philippes (BullEpigr 1989, 474); “Hynoapyog 4 Olynthe
(BullEpigr 1987, 690).

8. I. Kaygusuz, "Neue Inschriften aus Ainos (Enez)", EpigrAnat 8 (1986) 68 no 7,
Taf. 4.

9. Loukopoulou, Thrace 209.
10. Loukopoulou, Thrace 356.

11. Cf. “Hylog et “Hyéotpatog 4 Olynthe (Hatzopoulos, Actes 60, ligne 3 (D.M.
Robinson, TAPA 65 [1934] 130-31, no 6): “Hyiow, *AvBeL tolg “Hyeotpdtov. Les
personnes portant les noms de ce groupe recueillis par Berve (nos 343-346), sont
toutes originaires de cités ioniennes.
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‘Hoonheldng, nom théophore parmi les plus largement répandus, est
attesté pour six personnes dans la région étudiée, dont trois éphébes
Kalindoiens! et un Ardrolien, I’un des fils de Beifug?.

Le nom “Hpdxwv, attesté pour deux éphébes3, appartient au fonds
onomastique grec des dialectes du nord-ouest. On notera sa fréquence --
comme celle des nombreux dérivés en -xwv, -drwv, -lumv/-lymv en
Béotie et, surtout, dans 1’aire mégarienne, métropolitaine mais aussi
coloniale*. Bien que les noms de ce groupe soient rares dans l’aire de
I’Ancien royaume?, il serait vraisemblable d’attribuer la présence du
nom “Hopdxzwv 4 Kalindoia aux colons macédoniens; dans 1’un des deux
cas, le patronyme (Keotipuag)® nous oriente clairement dans cette
direction.

Le nom "Hpodwpog, patronyme de Zioag, le prétre de 1’an 334/33
av. J.-C.7 est un nom théophore largement répandu; il réapparait a
Kalindoia a I’époque impériale comme nom d’éphébed. Dans le premier
cas, I’origine probablement indigéne du nom de son fils? et la fréquence
du nom “Hpddwpog en Chalcidique pré-macédonienne!® indiqueraient
I’appartenance des membres de cette famille du IVe s. a la classe diri-
geante locale au moment de 1’occuppation macédonienne de Kalindoia.

1. K11 B8: “Hpaxheidng Newwopdyov; C38: Hoaxheidng Komevag; K10. 11:
“Hoomheidng Mevdvdov.

2. Inscription K 10; voir ci-dessus s.v.
3. K11 B18: ‘Hpdzwv "Atolhwviov; 2668 B20: ‘Hodxwv Keptippov.

4. Voir surtout, Robert, Stéles 163-64; cf. eiusdem, RevPhil 1959, 129 et, plus
récemment, Loukopoulou, Thrace 204-205.

5. Cf. déja le général d’ Alexandre dans Arr., Anab. VI27.3 et 5; Curt. X 1. 1.
6. Voir ci-dessous s.v. '

7. K31. 10: Zifpoag “‘Hpddwpov.

8. K12. 13: "Hpédweog ‘Tépwvos.

9. Voir ci-dessous s.v. Zifoag.

10. Voir les témoignages recensés par Vokotopoulou, "Epigraphe” 107, n. 58.
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Le nom de “Hopovg fils de"Advunog, éphebe Kalindoien!, est le
diminutif connu de quelque nom théophore dérivé d’Héra (par exemple
"Hpodwpog). Les hypocoristiques masculins de ce type? sont largement
répandus en Macédoine orientale et en Thrace? et font probablement
pendant aux formations diminutives de I’ionien et de ia koiné en -G, qui
connaissent une large vogue surtout depuis la fin de ia période
hellénistique4. Le méme nom apparait dans le décret de Gazoros du [le
s. ap. J.-C., qui présente le génitif récent élargi a nasaleS. L’illustration
la plus concréte peut-étre du caractére épichorique de ces formations et
de l'irregularité de leur déclinaison est fourni par une dédicace de
Serres sur laquelle nous lisons les noms Atp. “Epuodg Képdwvos, Adp.
Aooxotvog (gén.) 10T mElv Aouxiov mais aussi AUQ. "ALEEavVEEOC
Awooxote.

Les noms Oed6d0t0g et @coddTn portés par un éphébe Kalindoien et
par sa mére’ sont largement employés dans le monde grec, surtout aux
époques hellénistique et romaine. On se demande si I’emploi du métro-
nyme au lieu d’un patronyme, I’attribution au fils du nom méme de la
mére, comme 1’affichage d’un supernomen emprunté au latin ne dissi-
mulent pas une origine servile.

1. K9 C80: “Hpotg “Advuov
2. IIs sont formés sur des radicaux d’origine hellénique aussi bien qu’indigéne.
3. Mihailov, Langue 127-29; cf. ci-dessous s.v. Kapdotg. Ces noms sont a notre

avis sans rapport avec I’onomastique non grecque d’Asie Mineure en -oUg (cf. les
exemples indexés dans Zgusta 674-675).

4. Sur les noms en -&g voir ci-dessous s.v. Mntpdg. Pour une interprétation
alternative des formations anthroponymiques en -otg d’origine hellénique, voir ci-
dessous, s.v. Kavouv.

5. Cl. Vatin, BCH 86 (1962) 57-63, ligne 5: ArovAha “Hpotvog. Cf. le datif
‘H[ploDvi dans une inscription énigmatique du Pangée (BullEpigr 1944, 129, avec
références). Cf. les exemples commentés BullEpigr 1987, 695; 1988, 812; 1989, 352
et 430; 1990, 451 et 454; 1991, 397.

6. SEG 30 (1980) no 590, lignes 10, 3-4 et 7 respectivement. Pour les noms
propres féminins en -07g, gén. -0Uvog, voir ci-dessous p. 296, s.v. Nelx@/Netxoic.

7. K9 B31: ©eddotog @e0ddTng 6 nai MAEuog.
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®eé@Lhog, le nom du protostate de la liste K10!, fait partie de la
méme catégorie de noms helléniques tardivement attestés en Macédoine
ou pour des Macédoniens?.

Le nom “lepoxhfic appartient a 'un des fils de I’ Ardrolien BelOug?; il
fut puisé, avec les autres noms grecs de ses freres ("Hpoaxheidng,
AvorAic) dans le fonds des noms théophores largement répandus a
I’époque.

Le nom grec ‘Iépwv est attesté sept fois dans la région étudiée: le
témoignage le plus ancien provient de Galatista4; les six autres figurent
sur les listes éphébiques de Kalamoton, associés tantdt & des noms
indigénes, tantdt 4 des noms helléniques communs®. Le nom apparait
pour la premiere fois en Macédoine dans une famille de Béroia du Ille
s. av. J.-C.%, mais ne semble pas y avoir connu une grande popularité’.

Le prétre d’Asclépios de I’an 331/30 av. J.-C. porte le nom ‘Ixxd1ag,
intéressant tant par son théme que pas sa terminaison®. 11 fut a juste titre
rapproché? de ‘Ixxdétipog, nom du théarodoque de Delphes a Idomenail®,
que Fanoula Papazoglou considérait un indice des "liens probables

1. Ligne 9: mpwtootatotv[To]s Oeopiiov Tobh Mehav{Biov].

2. Voir les témoignages recueillis dans Tataki 365, n. 255; le no 366 de Berve
(Berve 178) est d’origine inconnue.

3. K8. 2; voir ci-dessus s.v. Belfug.

4. Inscription AS: "AoxAnm60weog “Tépwvog.

5. K10. 6-8: égnpopyodvrog Neirnwvog tod ‘Iépwvog; K9 B17: ‘Tépwv
Tapovoivou; K11 B24: ‘Iépmv Avpntiog; K11 DS2: ‘Tépwv Kétpeog; K12. 13:
“Hpodwpog ‘Tépwvog; K11 B23: Tégwv 6 #ai Zwotuog.

6. Voir Tataki s.v. et p. 342.; le no 382 de Berve (p. 183) est d’origine inconnue,
probablement non macédonienne.

7. Le nom est absent des listes éphébiques de Styberra.

8. K31. 13: “Tundtag I'bptov.

9. Hatzopoulos, BullEpigr 1989, 847, p. 446; cf. ci-dessus, Iére Partie, p. 115.

10. A. Plassart, "Liste delphique des théarodoques”, BCH 45 (1921) 17.
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entre Pillyrien du Sud et le péonien”!. Toutefois, la répartition
géographique de la forme simple “Ixxo¢? et de la variante ‘ImmoTac,
attestée dés le IIle s. av. J.-C. a Epidaure pour un Lacédaimonien, a
Amphipolis et en Piérie pour des Macédoniens?, et dans les iles
doriennes dés le IVe s. av. J.-C.4, ne laisse aucun doute sur
I’appartenance du nom au grec du nord-ouest. Aussi, la présence de la
forme ‘Ixxdétacg a Kalindoia ne peut étre attribuée qu’a ’origine
macédonienne de son porteur, qui est en outre confirmée par son
patronyme3.

Le nom d’I6Alag, le personnage honoré dans le décret anthémousien
du début du Ile s. av. J.-C.5, appartient au fonds onomastique typique de
la Macédoine. En effet, les variantes connues “I6Acog/ ToAhac/ TdéAag de
ce nom hellénique? au caractére "non seulement héroique et con-
servateur mais aussi nettement dialectal, 4 savoir éolo-dorien"$, sont
attestées pour des Macédoniens dés le Ve s. av. J.-C. et depuis,
régulierement dans la cour macédonienne®. L’interprétation des

1. Papazoglou, "Balkans" 164; I’éminente érudite évoquait le nom “Ixxog attesté
a Dyrrachium (et 4 Tarente).

2. Pape s.v.: trois Tarantins, un Epidaurien; Vokotopoulou ("Epigraphe” 108)
ajoute les Ixnidar nom d’une @edtoa (?) de Larissa (JG IX 2. 524. 20).

3. Voir les références citées par Vokotopoulou, "Epigraphe” 108 n. 64; cf.
Hatzopoulos, Amphipolis 39, no VII et 42.

4. Voir LGPNI1 s.vv. ‘Imtrtétog et “Inmotddag.

5. Vair ci-dessus, s.v. I'vgtog,.

6. Inscription Al.

7. Ancienne forme (F)LOAQ(F)oc.

8. Kalléris 292. Sur I’étymologie et le sens du nom, de méme que sur ’évolution
des formes et la contraction vocalique attestées sur la céramique corinthienne
d’époque archaique, voir en dernier lieu L. Dubois, "Le nom *[6Acog; onomastique et
morphologie archaique", BN 21 (1986) 252-56; cf. Chr. Habicht, "Der Akademiker
Iollas von Sardis", ZPE 74 (1988) 215-18 (avec les remarques proposées dans
BullEpigr 1989, 64 et 335), a propos d’Iollas philosophe de Sardes, et de certains
autres porteurs du méme nom.

9. Voir les témoignages recueillis dans la littérature et 1’épigraphie par Buckler, AJA
1913, 34 et Russu 189 (85) s.vv.; cf. Berve nos 386, 387 et, en dernier lieu, Tataki
nos 572 et 573 (CI6An) et 379, n. 311; nous ajouterons “I6Aaog pére d’[’O]0éta dans
une inscription inédite du Musée de Béroia (Tataki no 1355; cf. BullEpigr 1990, 457).
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trasformations de ce nom est due a O. Hoffmann: "16Aaog, réguliecrement
contracté en ’l1ohag, devient "I6Alag sous 1’influence des formes
hypocoristiques fréquentes du grec en -Ahogl. Il s’agirait, d’aprés
Masson?, de doublets "expressifs" en -Aag, formes paralléles a celles
plus répandues en -AAog. Le méme spécialiste reconnait "I6AAog comme
le seul nom fréquent de ce type, mis & la mode probablement par les
Macédoniens et ayant connu une floraison tardive; cette mode ex-
pliquerait peut-étre le développement récent du nom, notamment en Asie
Mineure et en Egypte. La présence de ce nom a Anthémonte a la fin du
Ile s. av. J.-C., comme a Lété aux débuts de I’époque impériale3, est
sans doute 4 mettre en rapport avec la présence macédonienne dans ces
régions?.

‘Immiag, le nom d’un éphébe Kalindoiend, est un anthroponyme
hellénique largement répandu. Il est toutefois employé en Macédoine ou
pour des Macédoniens des le IIle s. av. J.-C., notamment dans un con-
texte onomastique typiquement macédonien et dans un milieu social
distingué. On notera surtout le tout-puissant stratége et ambassadeur du
roi Persée, originaire de Béroia®, et I’époux de Stratoniké, une des

1. Hoffmann 208; cf. Kalléris 292, n. 2. avec commentaire sur la gémination
presque constante du Jambda, indicative d’un procédé expressif caractéristique dans la
formation des hypocoristiques des noms propres dans le macédonien.

2. O. Masson, "Quelques noms de Cyrénéens dans I’Egypte ptolémaique",
Hommages Préaux (1975) 709-11.

3. Dimitsas no 678: dpyitextovotvtog "Iohd[ov] toD "Amoilogdvov Antai-
ov; cf. BullEpigr 1974, 458, p. 265.

4. D’aprés le contexte onomastique, cela est également vrai, & notre avis, de la
grande majorité des cas recueillis dans 1’épigraphie d’Asie Mineure, notamment en
Phrygie comme en Egypte (voir par exemple Robert, Hellenica IX 8 et 28; Hellenica
XI-X1I 235; BullEpigr 1959, 108; 1960, 353; 1970, 521; 1971, 601). Enfin, nous
attribuerions a I’influence macédonienne alors croissante I’emploi, avant le milieu du
IVe s. av. J.-C., du nom "I6)haoc pour I'un des fils du roi Thrace Kersebleptés SIG?
195: Aghol Edwnav “Tordw, ITooeldwviep, Mndiotq, Thper Kepoehémtov ool
OpuiEi...tpokeviav...)

5. K11 D 55: “Inwtiag Anuntolov.

6. Voir Tataki 180-82, no 632
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défuntes du tombeau monumental de Lyson et de Kalliklés a Lefkadial.
L’unique attestation du nom en Chalcidique pré-macédonienne présente
le phonétisme typique de I’ionien d’Eubée?, ou toutefois il n’est recensé
qu’a I’époque hellénistique et sous la forme de la koiné3.

Le nom “Intwovirog d’un Anthémousien du Ille-Ile s. av. J.-C,, le
pére de Polémon?, est un des nombreux et variés dérivés de immog qui
ont connu une grande vogue dans le monde grec. La popularité de cet
anthroponyme —composé normal de {mmoc+vixn—- comme celle d’autres
dérivés de formation analogue dans 1’aire hellénique insulaire, est
illustrée dans I’onomastique des iles de la Mer Egéed.-

Le nom et le patronyme de KaiAiag, fils d”AmorAhwviog, le prétre de
I’an 332/31 av. J.-C., sont des noms helléniques largement répandus a
toute époque. On notera toutefois I’emploi étendu, dés le IVe s. av. J.-C.
au moins, des variantes Kah(M)ag, et KaA(AM)ig en Macédoine ou pour
des Macédoniens®. Le nom est attesté a Styberra sous la forme
Kahréag?, qui est également présente dans 1’anthroponymie de Béroia8 .

C’est a la méme famille de formations dérivées du radical grec si
productif et largement répandu xoA(A)-/xorAe-/molhi-/noarho- (de
©GAhog), qu’appartiennent les noms Kol et KahhixAdic?, attestés dans

1. Ch. Makaronas-Stella G. Miller, "The Tomb of Lyson and Kallikles: a Painted
Hellenistic Tomb", Archaeology 27 (1974) 248-59 (BullEpigr 1976, 460); cf. en
dernier lieu, Stella G. Miller, The Tomb of Lyson and Kallikles: a Painted Macedonian
Tomb (Mayence 1993) 87.

2. Hatzopoulos, Actes 23, no 11, lignes 7-8: mapd Z[tpd]twvog tob Insiw.
3. Voir LGPNI, s.v.

4. Inscription A10. Attesté deux fois dans les listes éphébiques de Styberra.
5. Voir LGPN], s.v.

6. Berve no 397 et 398; cf. I’épigramme hellénistique pour *Avtiyovog KdhAa,
compagnon d’Alexandre le Grand (Chaido Koukouli-Chrysanthaki, Deltion 26
[1971] [1973] Meletai 120-27; cf. BullEpigr 1973, 286).

7. Liste no 6, ligne 44.
8. Tataki no 657.
9. Voir dans LGPN I les nombreux exemples recensés dans 1’aire insulaire.
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deux épitaphes kalindoiennes de la fin du Ier s. av. J.-C.! et du milieu du
Ille s. ap. J.-C.2 respectivement. Il sera intéressant de noter la présence
des deux formes kalindoiennes a Byzance hellénistique? et romaine?.

Le nom Kavoiv porté par le prétre de 1’année 322/21 av. J.-C,, le
fils d”Ac0d..uxoc3, est trés probablement une forme dialectale du nom
hellénique plus ou moins rare Kavav, attesté en Béotie dés le IVe s. av.
J.-C.% La graphie avec omicron-upsilon au lieu de oméga, qui est
charactéristique du dialecte thessalien, n’est pas inconnue en Macédoine.

Un des éphébes de la liste K11 est enregistré sous le nom
“Hopoxheidng Kamevag’. Le deuxiéme élément de cette formule peut-étre
interprété soit comme le génitif métronymique d’un nom féminin inconnu
(Kaméva)?, soit, plus probablement 4 notre avis, comme un surnom en
-a¢. En effet, nous retrouvons dans I’onomastique d’Asie Mineure
d’époque impériale une forme de sobriquet grec étroitement apparentée,
Kamovag?, relevant du domaine alimentaire, notamment du nom d’une
farine!9, inspiré peut-étre par le teint de la personne!!. Cependant,

1. Inscritpion K 19.

2. Inscription K27.

3. SEG 18 (1962) 180 (proxéne de Delphes, IVe s. av. J.-C.).
4. Firatli-Robert, Stéles no 103.

5. K31. 22: Kavouv "Agcal..Jpinov.

6. Bechtel 606.

7. Ligne 38.

8. Sur les métronymies attestées dans les listes kalindoiennes, voir ci-dessous p.
3340

9. CIG no 3279: Mnvo@uiog Mntodwgov tol Mnvogilov Karavag.
10. D’apreés le Lexique de Photius (Thesaurus): xdmaevol. @A@itwv €ld0g.

11. Robert, Etudes 153; eiusdem, Noms 171 et 212. Cf. Kanvag, monétaire
d’Hypaipa sous Auguste. Selon Head (BMC Lyd., p. IX, n. 2), "Kanvdg, if a
nominative, is doubtless a contraction of Kasmavag"; en revanche, L. Robert (Noms
250-51) propose d’y reconnaitre un dérivé du mot »amvdg, descriptif d’une
apparence fréle, d’un teint noir etc.



LES NOMS 269

certaines gloses d’Hésychius! présentent une structure voisine et
suggérent d’autres interprétations possibles, plus ou moins clairesZ. On
notera surtout xamwdva, glose thessalienne pour le chariot a quatre roues
(&envn)3, qui permet d’interpréter Kamavag/ Kamevag/Kamvag comme
fabriquant ou conducteur de chariot, voire muletier?.

KoaoPegéving, I'un des noms les plus fréquents dans les listes
kalindoiennes (sept attestations, dont deux éphébes)3, est autrement
inconnu. Par la morphologie, on reconnait toutefois un composé régulier
bithématique non-hellénique, dont les formations apparentées
Kapdévone/K aodevdoc/Kapdévonet sont fréquemment attestées dans
I’aire onomastique thrace’, notamment dans le territoire de Philippou-
polis®, ou pour des Thraces®.

Le nom KapdoUg porté par un éphébe de la liste K910 est également
quasi-inconnu; il s’agit sans doute d’une forme abrégée du nom

1. S.v.: xomdvn: touivn »uvi; cf. pourtant s.v. xOmovixmTeEQQ: GO TAS PATVNG,
XOQTOOTIXWTEQYA. TLVEG Ot GvTl TOU UelCova. ®omAvag YaQ TG Amhvag AEYOuoLy.

2. Chantraine, Dictionnaire s.v. X0Jt0vQ.

3. Xénarchos d’aprés Athén. IX 418d: namdvag Oetralol whvieg nalolol TAg
annvag.

4. CI. ci-dessous, le cas de ZnemoQvag.

5. K11 D11: KopBepéving (KopPepévbov) tod ITapaudvov; K9 D94:
Kagpepéving Zogng; B26: IMagduovog KapRepévbovu; DI3: Kotug KapBeoéviou,;
K11 C43: Bodvhog KapBepéviov; D56: Tihepoc Kappepévbou.

6. BullEpigr 1939, 43; 1955, 56.

7. Un cas dans chacun des volumes IGBulg 2, IL, III 2 et IV. On ajoutera T.
KAavdiog Kapdévong, un des stratéges du monument de Topeiros-Paradeisos (SEG
16, no 415 1 16). Cf. la variante phonétique Kapdéving dans une épitaphe d’Imbros
(IGXII 8, 141). A rapprocher peut-étre la forme vulgaire KaoZavog (sans doute gén.)
attestée dans la région d’ Amphipolis (BullEpigr 1971, 407 avec références).

8. Quatre attestations dans IGBulg I11 1.

9. Voir Robert, Etudes 185. On attribuera peut-&tre au méme radical le nom
Kdaopepog d’un fortin dans la province d’Haemimontus (Proc., Aed. 4.11).

10. Ligne C67: Kadotg KeTpngLog.
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Kogdévene!, un de ces hypocoristiques masculins fréquents en -odgZ.
Une variante phonétique KagtoUg et sa forme féminine Koaptovla sont
signalées a Maronée3,

Le nom Kagoovnng, porté par un éphéebe et par son pére dans la liste
K114, est un dérivé probable du méme radical avec le suffixe -ing®. La
répartition strictement limitée de ces formes élargies en Macédoine de
’est® indiquerait, 4 notre opinion, le caractére épichorique de ce groupe
de noms indigénes. Quant au radical du nom, il en dériverait, d’apres
Detschew’, une série de noms simples® ou composés?.

Pour le nom Kéhel0, translitération normale du cognomen latin
Celer, voir ci-dessous, a propos des formules onomastiques romaines.

Le nom Kegtiupag est attesté pour trois personnes a Kalindoia: le
prétre de I’an 321/20 av. J.-C. Keptippog KoiBwvog!!, le grand-pére
paternel d”’Amollmviog *ATorlwviov, honoré dans le décret (K2) de I’an
31, et pour le pére d*"Hpdxwv, un des éphébes de la liste K912,

1. Voir ci-dessus, s.v. ‘Hpotg
2. Voir ci-dessus, p. 240 (s.v. Aevtounng) et ci-dessous, p. 314-15 (s.v. Tnohmng).

3. D. Triantaphyllos, Deltion 26 (1971) Chronika 428-29, pl. 467y (BullEpigr
1977, 289): Kaptotg I'aiov; Dumont-Homolle 445, no 110 b 10: ---vog 1 xal
KagrouCa.

4. Ligne C 46: Kagoounng (Kagootmov).

5. Forme élargie de KapdoUg/Kaptols avec passage de la dentale a la sifflante.

Carsus est le nom d’un martyre en Nicomédie (Acta SS. Nov. 11 29 [pridie non. Mart.
et Acta SS.Mart.1 424 | Martii 6).

6. Cf. les noms Tnonmng (ci-dessous, s.v.) et Aevtovumnng, attesté dans le territoire
de Philippes (BCH 21 (1897) 533-34: [Alevtovnng BeiBuog fovhevtrc; c'est dans la
région avoisinante du cours inférieur du Nestos qu’apparait la forme simple
hypocoristique du féminin Aevtodg (Thrakika 13 [1940] 25, de Tzari pres Kavala);
sur les féminins en -ovg, voir Papazoglou, "Balkans" 165 et ci-dessous, s.v.
Newd/Newnotg.

7. Detschew s.v. KaoCag et sim.

8. Ibidem.

9. Op.cit. s.v. Kagol- et sim.

10. K9 B 24: A(ouxiog) Tovilog Kéhep Kélepog.
11. K31. 23.

12. K9 B20: ‘Hpdnwv Keptiupov.
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Nom hellénique relativement rare, attesté dans 1’aire macédonienne des
le IVe s. av. J.-C.!, il est généralement attribué au fonds onomastique de
la Macédoine?. Dans les trois cas attestés 4 Kalindoia, le contexte
anthroponymique est typiquement macédonien.

Le nom Ketonllg appartient au méme fonds onomastique indigéne
que le nom de son fils, I’éphébe Kapdobg3. Attesté également a Thasos
et a Drama, il fut récemment reconnu dans une épitaphe latine (Cetrizis)
de la Macédoine orientale provenant de Oinoussa (nome de Serrés) et,
peut-étre, a Odessos*. Il s’agit probablement d’un dérivé du radical
Ketpe-/KetoL-/Kedon-/Kedgo- présent dans la forme composée bithé-
matique Ketpimooig®, nom du fils du roi des Odryses occidentaux
Bérisadés, qui fut I'un des successeurs de Cotys I, précisément en
Macédoine orientale®, a laquelle il 1égua, durant une période, son nom’.

1. Berve no 514 (Kepdiupnag —avec sonorisation de la dentale); Tataki 190, no
684 (liste d’époque hellénistique); cf. op.cit. p. 362, avec les références et la
bibliographie citées n. 241. On ajoutera Kegtippa (sinon Keotinpg) Kiding dans
une épitaphe de I’Orestide (IMac 1, no 191, avec références; ler s. av.- ler s. ap. J.-C.),
qui fut interprété par Rizakis-Touratsoglou comme nominatif de la forme féminine;
cependant la photographie de la stéle (ibidem pl. 76) n’exclut pas la restitution du
nominatif connu et régulier Keotipua[c] (dans ce cas 1’épitaphe alignerait deux noms
de défunts au nominatif, Kegtippnog, KidAng). Une seule attestation en Egypte
ptolématque (PPetrie 111 74 a. 1; restitution apparue dans O. Masson, RevPhil 50
[1976] 31): PLhonvdng "Apguroritng.. . Kegtipar Evpn[iov] xaipelv. Le nom est
absent des listes éphébiques de Styberra.

2. L. Robert, RevPhil 48 (1974) 244-45; O. Masson, Ann.Ec.Hautes Etudes, IVe
Section 1973-74, 217-218 et, surtout, eiusdem, RevPhil 50 (1976) 30-31, avec
analyse étymologique et discussion de la morphologie des parall¢les en -ppag (cf.
BullEpigr 1977, 97).

3. K9 C67: Kapdoig Ketpntiog.

4. L. Loukopoulou, "Sur la structure ethnique et sociale de Serres a ’époque
impériale. Appendice", "MEAETHMATA" 10, 185-87.

5. Voir les nombreuses variantes phonétiques recensées par Detschew s.v.

6. Monnayage de la fin de la premiére moitié du IVe s. av. J.-C. (Head, HN283-84;
Youroukova 20-21, nos 52-53.); sur ses rapports avec les Athéniens et surtout avec
Philippe II et sur le statut de la région des Crénides, voir Hammond, Macedonia IT251-
54.

7. Arist. HA 620a: ¢v 0¢ ©p¢un T xohovuévn 1tote KedQelTdAlog ev T EAEL
Onpevovarv...
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On soulignera la diffusion strictement limitée de ces anthroponymes!,
qui indique leur origine autochtone, tout en confirmant la communauté
d’origine du substrat indigéne (édonien ?) dans ces régions; la présence a
Kalindoia méme de la forme simple Kétoig, dont dérivent les formes
élargies ou composées Ketontig aussi bien que Ketoimooig et Ketpihag?,
en fournit la preuve définitive.

En effet le pére d’un des éphébes de la liste K113 porte le nom
attendu mais non attesté jusqu’ici Kétoig. Sur I'intérét de la présence
fréquente en Macédoine orientale de certains radicaux, aussi bien dans
la formation de noms simples (éventuellement €largis par un suffixe) que
comme éléments de noms composés, phénomene caractéristique de cette
région contrairement a la Thrace, on se rapportera surtout sur les
remarques judicieuses de Fanoula Papazoglou. L’éminente érudite
souligne I'importance de ces noms en tant qu’indices de la survivance
exceptionnellement éloquente du peuplement autochtone (édonien)
jusqu’a I’époque impériale et caractérise cette aire géographique comme
un terrain d’intense assimilation et d’osmose entre éléments autochtones
et immigrés thraces*.

KnCefig, le nom d’un éphébe de la liste K12, est inconnu par
ailleurs. La présence dans les listes kalindoiennes d’un deuxieme éphébe
qui porte le méme nom associé a un patronyme d’origine indigéne6
indiquerait que cet anthroponyme aussi appartient au méme fonds
onomastique.

1. Voir Detschew s.v.; le nom est attesté comme patronyme de deux éphébes
(fréres ?) dans la liste no 6 (lignes 49 et 56) de Stybeira.

2. A. Salac, BCH 47 (1923) 64-69, no 24, lignes 5 et 8 (Philippes).
3. Ligne D52: Tépwv Ketpeog.

4. Papazoglou, "Balkans" 164-65.

5. Ligne 12: KnCefig "PodLavag.

6. K11 D66: KnCefig BeibBuoc.
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Le nom KiAkag, patronyme d’un des agoranomes de 1’an 106/105 av.
J.-C. a Anthémonte!, etait déja connu sous la forme Kiiing (dat.
KiAkel)? dans une épitaphe de I’Elimée de la méme période (Ile s. av.
J.-C.)3; de méme en Orestide*. Les fréquents exemples de ce nom
recensés en Macédoine ou pour des Macédoniens des le Ille s. av. J.-C.
par Hoffmann® et Russu® confortent I’hypothése de Robert?, qu’a coté
des noms en KiAl- d’origine asianique, il existe en divers endroits de la
Gréce une racine anthroponymique KuAA- tout a fait diférente "et peut-
étre d’origines et de sens divers". Dans ce fonds des noms en KuAA-
helléniques, on reconnaitra un groupe spécial qui est en toute évidence
épichorique en Macédoine. On se demandera méme si ce n’est pas
I’expansion macédonienne qui est, dans certains cas au moins$,
responsable de la diffusion du nom en Asie Mineure hellénistique®.

1. A4.. 2: Atoorovpidng Kiha.
2. Avec gémination expressive de la liquide attendue (cf. ci-dessus, s.v. ToAaQ).

3. IMac I no 44 (avec références): "Aupia ITehtyévov Kikker figwt (nous
adoptons I’accentuation prosposée pour ce nom par Russu; sur la forme probable du
nominatif —K{Ahag plutét que Kihhevg—, voir en dernier lieu Hatzopoulos, BullEpigr
1989, 429.

4. IMac I no 191 (avec références): Keotinnalg], Kihing (cf. ci-dessus s.v.
Keptipuag, p. 271, n. 1).

5. Hoffmann 195.
6. Russu 192 s.v.; cf. également Robert, Noms 400, n. 4.
7. Loc.cit. 7.

8. Voir par exemple Ebunkog Kihiéoug *Aomévdiog (P. Perdrizet, BCH 1896,
351, no 5) et KiAAng Midov Aspendien (OGI no 38); sur I’origine probablement
macédonienne de ce dernier, voir les remarques de M. Launey (Recherches IT 1179, p.

64 et 310, mises en doute par Robert, Noms 400-401, n. 4).

9. La forme Kikog apparait sur une émission monétaire de Magnésie du Sipyle aux
images d’Auguste et de Livie (BMC Lyd 144: Avoviolog Alovuaiov KLA3G Lepetg
>efaoctol), que L. Robert (Noms 307-308) interpréta comme sobriquet (accentué
KuAac) formé sur une racine grecque KuA-; il en rapprocha le Magnéte Kihog
Kwéovg (IG I1Z 2067. 71; milieu du Ile s. ap. J.-C.) et le génitif K{km[voc] d’un
Béotien de la haute période hellénistique (IG VII no 2384).
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L’étymologie de Kilhag est généralement mise en rapport avec la glose
d’Hésychius nidhog. €ldog T xomwuatog atov!, qui est attribuée au
dorien?.

Par sa forme dialectale non ionienne-attique, le nom KAaQdveirnog
d’un éphébe kalindoien et du pére d’un autre dans la liste K113 est sans
doute a attribuer au fonds onomastique macédonien. On notera que le
nom n’était pas jusqu’ici attesté, a notre connaissance. Au fait, on ne
trouve dans I’onomastique hellénique que KAdpog (et Kidolov) attesté
en Cyrénaique et a Ikaros, KAnow en Eubée’ et des rares dérivés en
-#ANQOg/-#h0Qog (CEminAngog, Emhagog, ZaxhaQog).

Le nom KAedvwg d’un éphébe de la liste K113, le fils de Zwihog,
appartient également par sa forme dialectale non ionienne-attique a
I’anthroponymie macédonienne, comme son paralléle *Ayabdvweb. La
présence a Kalindoia de ce nom a notre connaissance non attesté en
Macédoine’ ne peut étre rattachée qu’au fonds onomastique d’origine
macédonienne.

En revanche, Kieopayog, nom d’un éphébe de la liste K98, autre
dérivé du théme exceptionnellement productif KieFo-, est un nom
hellénique trés largement répandu®.

1. Voir en dernier lieu G. Reiter, Die griechischen Bezeichnungen der Farben Weiss,
Grau und Brau (Innsbruck 1962) 88-89.

2. Poll. 7. 56.

3. Lignes C40: Khapovelxog "Apxerdov; B26: Betbug Khapoveixov.
4. LGPN1 s.vv. )

5. Ligne B15: Khedvwo Zwihov.

6. Voir ci-dessus s.v.

7. La forme paraliéle KAéavdog est toutefois attestée pour des Macédoniens des
le IVes. av. J.-C. (Hoffmann 183 et 197; Russu, s.v.).

8. Ligne D90: Kiedpayog ZOUATa.

9. Quinze exemples recueillies dans LGPN 1, s.vv. Kieopdym et Kieduayog, dont
onze en Eubée,
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Parmi les rares noms féminins macédoniens attestés dans la région
étudiée, Kheomdtoa!, qui connut une grande vogue a partir surtout de
I’Egypte ptolémaique, apparait dans 1’épitaphe K15 du Ile ou du Ier s.
av. J.-C. de Kalindoia dans un contexte familial purement macédonien.
La survivance du nom a I’époque romaine est confirmée par la présence
d’une Abpniioe Kieomdtpa dans la famille néoromaine des Ventuleni
d’ Anthémonte?,

Le nom personnel des éphébes Kotvrog Avoindyov? et Kotvrog
Apovac* est la translitération grecque du prénomen latin Quintus, qui fut
souvent employé a I’époque impériale en tant que nom personnel unique
dans des formules onomastiques du type grec>.

Koiro1dg, le nom de deux éphébes kalindoiens®, apparait ici pour la
premiere fois. La forme de ce nom le rattache a premiére vue a ces
noms "expressifs" en -0¢, en faveur a partir de la basse époque hellé-
nistique et jusqu’a I’époque byzantine’. Nous signalons la formation
paralléle du sobriquet KoAdofdcg, attesté dans un acte juridique de
Mylasa®. L’étymologie de KoAxotdg parait obscure. A moins qu’il ne
faille rapprocher ce nom de xoh(o)xotn, forme dialectale employée
jusqu’a présent a Chypre pour désigner une spécialité culinaire, la tarte
a la courge; Kolxotdc serait un sobriquet soit dérivé de la profession du
marchand des courges, soit descriptif du physique de son porteur (de la
forme de sa téte, par exemple). En tout cas, vu la forme typiquement

1. Références bibliographiques recueillies dans Tataki 368, n. 282.
2. Inscription A1S5.

3. K9 B42.

4. K9 C81.

5. Voir Fanoula Papazoglou, "Notes sur la formule onomastique dans la Macédoine
romaine: a propos de la ‘Prosopographie Macédonienne‘de D. Kanatsoulis" (en serbe
avec résumé frangais), ZA 5 (1955) 363-64.

6. K9 B21: Kokrotdg ITopapovov; K12. 17: Kohnotag NewndvoQos.
7. Robert, Hellenica VI 11-12; cf. Robert, Etudes 153-55.
8. SEG I no 538: Mév[imov ? "ApJuotéov KoAdopa.
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hellénique! et, surtout, I’origine macédonienne des patronymes des deux
porteurs du nom a Kalindoia?, il serait probable d’attribuer ce nom au
méme fonds onomastique.

A premiere vue, le nom Kooeidng, patronyme du Kalindoien
Tagovoivag, le surnommé Exemavag?, appartient a I’onomastique
indigéne?; ’origine du nom du fils soutient cette hypothése. Il s’agirait
d’une forme élargie a suffixe -(e)idng® du radical KoZ(e)i-/Koo(e)t-,
attesté dans des formes composées bithématiques®, telles KoCZeinevOoc,
KoCipiBug, Kolivong’, KoLewudongd, Kotiowtog?, Ko(v)oeitoaiiglo, et
Kooldérbng!!l. Néanmoins, la répartition quasi-exceptionnelle de tous ces
noms en Macédoine orientale corroborerait une origine épichorique,
autochtone plutdt que thrace.

1. Sur les noms en -&g, voir les références bibliographiques citées par Tataki 387,
n. 376. Ces noms sont bien représentés a Kalindoia (voir Kamevag, Zremagvag,
ZouvAmdg etc) comme ailleurs en Macédoine (op.cit. 380, n. 317 et 387).

2. Voir ci-dessous, s.vv. ITaQduovog et Nixdvwg.

3. Inscription K28: Tagovoivag Kooeidov ZrenaQvas.

4, Cf. Feissel-Séve, "Chalcidique" 317-18, no 75.

5. Probablement, sur le modele des formations patronymiques de I’onomastique
hellénique. Cf. la forme diminutive KoCethag (BCH 35 [1911] 116; attestée aux
environs de Zichna en Macédoine orientale); nous ajouterons KoCihag Méotov a
Daphnoudi (nome de Serrés, M. Karamberi, AAA 18 [1985] 167-72) et KouCiiag a
Gazoros (SEG 30 [1980] no 571) avec nos remarques ci-dessus, s.vv. BoUglg,
Avveihag et ci-dessous, p. 313.

6. La forme simple Koolg est attestée pour un otixtng probablement Thrace
(Hérondas 5.65).

7. Detschew s.v. KoCel- et sim. Les autres formes que 1’érudit Bulgare rattachait au
méme radical (Koolhaog, Koolyyag etc.) devraient en étre séparées.

8. Voir ci-dessous, s.v. Kocovudong.

: 9. SEG 30 (1980) no 569. 26: KoCiowotog BaotilAa (patronyme justement
corrigé par J. et L. Robert, BullEpigr 1984, 259, p. 453).
10. IGBulg 111 1, no 947. 10 (territoire de Philippoupolis): Koogitoahig
Kovaoitpafie]o[c].

11. Voir ci-dessous, s.v.; I’alternance de C/0 est normale et attendue (Mihailov,
Langue79).
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L’anthroponyme KooldéAOng, patronyme d’un éphébe de la liste
K 12!, présente comme premier élément de composition le méme
radical, dont il a été-question a prepos de Kooeidng? Le deuxiéme
élément -0éABng de ce nom, attesté ici pour la premiére fois, est par
ailleurs inconnu. Nous pourrions penser a un rapprochement avec
-0évOng/-devtig3, -deltus, attestés uniquement dans la méme aire
géographique?, et avec la forme simple du féminin (?) Aeltig attestée a
Thessalonique®.

Koooupdong, le patronyme d’un éphébe de la liste K116, est encore
un nom inconnu par ailleurs, qui devrait, & notre avis, étre également
attribué —tout comme Méotelg’— au fonds onomastique autochtone. En
tout cas, une variante vocale, KoCleipdong, est identifiée a Gazoros
impériale®, indiquant que nous avons probablement affaire a un dérivé
bithématique du radical Kooi-, dont il a été question a propos de
Kooeidng et de Kooldérbng.

Comme attendu, Kétvug, le nom "thrace" le plus largement répandu,
tient, avec treize attestations, une des premieéres places parmi les noms
fréquents dans notre dossier®. Le fait qu’il apparait associé tant 4 des

1. Ligne 25: Awveihog KootdélBov.

2. Ci-dessus, s.v.

3. Detschew s.v.

4. L.D. Loukopoulou, "Sur la structure ethnique et sociale de Serrés a ’époque
impériale; Appendice”, "MEAETHMATA" 10 [1989] 185-87 (provenant
d’Oinoussa, nome de Serrés): ... Cetrizis Besidelti f(ilius)...

5.1IGX 2.1 no *916: Aiwv zoai KovBewv Aedti Buyotpi pvaung xaouv.

6. Ligne C 32: Méotewg Kooovpdoov.

7. Voir ci-dessous s.v.

8. Cl. Vatin, BCH 86 (1962) 57-63, ligne 2-3: KoCewndoov t[o]v IToAvydouov
(avec nominatif en -pdong plutdt qu’en -pooog); on rapprochera la forme parallele
IMatoupdong, attestée dans la méme aire géographique (voir ci-dessous s.v.).

9. K11A5: Koétvog 10U Kotvos...Neixwvog 100 Koétvog; B19: Zaaipog
Zwoipov 100 Kdtvog; B22: Tdooag Kotvog, C36: Kotug Newxiov; D68 et 69:
Aakeg Kétvog, Meatovnogig Kétvog; K9 B43: Kétug "Avdpocévoug; C66:
Kétug Zimpa; D93: Kétug KappepévBov; MThess 2660: Kdétug Zwmdtoov;
MThess 2672. 11: [K]6tug Tagovoivov; épitaphe de Galatista: Kétug. A cet
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noms helléniques communs ou épichoriques macédoniens qu’a des noms
indigénes, autochtones ou thraces, semble indiquer que, comme Beifug,
il faisait partie, au moins depuis la haute période impériale, de la koiné
anthroponymique et connaissait une grande faveur dans toutes les
couches ethniques et sociales de la population locale. D’aprés Fanoula
Papazoglou, il s’agirait d’un anthroponyme "divin" d’origine
"édonienne"!; il est toutefois intéressant de noter que le nom n’est pas
attesté en Macédoine orientale. En fait, la grande fréquence du nom
dans la région kalindoienne, qui contraste a son emploi relativement
restreint en Thrace propre? et encore plus rare dans le reste de la
Macédoine3, semble indiquer une origine autochtone dans I’aire étudiée.

Kodtuntog, nom de I'un des deux fils d’Evpvtiog, qui fut prétre
d’Asclépios en 324/23 av. J.-C4, appartient au fonds onomastique
hellénique commun. On notera toutefois la fréquence relative de dérivés
du méme radical dans I’onomastique macédonienne3, attestés pour la
plupart dés le IVe s. av. J.-C.

Kodtwv, nom d’un éphébe de la liste K96 est une forme simple
dérivée du méme radical. Nous signalons la présence fréquente de cet
anthroponyme a Amphipolis’.

ensemble, nous ajouterons Kotug Tnonmov, éphébe a Lété (Makaronas, "Chronika"”
619, no 420, ligne 11).

1. Papazoglou, "Balkans” 166.

2. Fréquentes attestations dans le territoire de Philippoupolis; trois attestations a
Augusta Traiana, deux a Pautalia, une a Serdica, a Abdére et & Komotini.

3. Cf. Dimitsas no 124: Kwtidt; deux exemples (une méme personne) a
Thessalonique (IG X 2.1, nos 288 et 289); le nom est absent des listes éphébiques de
Styberra.

4. K31. 20: Kodtimog Evputiov.
5. Kodtng, Kodtepog, Koatevag, Kodteira, Koatévvag.
6. Ligne C 54: Kodtwv Mevavdgou.

7. Kaphtantzis 399, no 645: Kodtwv °Amoliwviov; no 644: Kpdtwv
"Agtedmpov; Ch. Koukouli, Deltion 22 (1967) Chronika 42: Ebtuyia Kodtwvog;
cf. Kodtiotog Biwvog sur une épitaphe découverte a Eucarpia (nome de Serrés: SEG
30 (1980) no 617).
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Konoxng, le cognomen d’un éphébe de la liste K111, est la translité-
ration grecque du cognomen latin Crescens.

KoiBwv, patronyme de deux prétres d’Asclépios Keptippog et
Tvdiag?, les éponymes des années 321/20 et 314/13 av. J.-C. respective-
ment, est un des nombreux dérivés du radical de xQuOv|, attestés dans
I’ensemble du monde grec3. Sur I’origine macédonienne des membres de
cette famille, voir s.vv. Kegtippag et Kvdiag/Tudiag.

Kowiag, fils de ®dhdtog, éphébe protostate dans la liste K94, et
Koitwv, fils de Xolgopdvng, 1’'un des épiméletes des éphébes dans la
méme listed, portent des noms grecs communs, largement répandus®.

Le pére du prétre de I’an 317/16 av. J.-C. “Apepiag porte le nom
relativement bien attesté Kudiog’, dérivé du radical hellénique
largement répandu Kvdi-/Kvdo-8. Le nom Kuvdiog est également attesté,
dans un contexte historique remarquablement paralléle, pour le prétre
éponyme datant la célebre donation du roi Cassandre découverte a
Cassandrée®. Néanmoins, une variante du méme nom, avec substitution
de v pour % fréquente en Macédoinel9, apparait dans la méme liste des
prétres Kalindoiens pour 1’année 314/13 av. J.-C.!! La présence

1. Ligne C 45: Boovttiog Konoxne.

2. K31.23: Kegtipnpog Koitbwvog; ligne 30: Mdiog Koibwvog. Cf. également la
restitution Ko[iBwvoc] proposée pour le patronyme du prétre Nixdvwo (K31. 30).
On ne saurait exclure qu’il s’agisse de trois fils du méme Ko{Bwv.

3. Bechtel 482,

4. Ligne BY: mpwtoototodviog Kotviov tot dLidtov.

5. Ligne 5: Xawpogdvov tob Kpitwvog.

6. Voir les nombreux exemples de ces noms recensés dans LGPN1 s.vv.
7. K31. 27: “Apeplog Kvdia.

8. Bechtel 269-70; cf. les occurrences recueillies par Vokotopoulou, "Epigraphe”
p. 111, n. 85.

9. SIG3 no 332; récemment rééditée par Hatzopoulos, Donation. Cf. pourtant les
réserves formulées ci-dessus (Iere Partie, p. 115-16) 4 propos de 1’identification
proposée par Vokotopoulou.

10. Voir ci-dessus, le cas paralléle de I'igtog.
11. K31. 30: Tvdiag Koibw[voc].
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exclusive a Kalindoia de la variante a sonore, et le caractére
macédonien des anthroponymes associés a Kuvdiog/Tudiag dans le
document kalindoien indiqueraient, & notre opinion, I’appartenance du
nom au fonds onomastique macédonien, et, partant, l’origine
macédonienne de ses porteurs.

Adxwv, ethnique fréquemment employé en tant que nom personnel,
est le patronyme de I'éphébe “Epévviog!. Pour les particularités de cette
formule onomastique peu orthodoxe, nous renvoyons ci-dessous, p. 341-
42. On soulignera toutefois que I’emploi de 1’ethnique semble indiquer
I’origine de son porteur et permet de supposer une condition servile au
sein peut-étre de la famille des Herennii, a laquelle appartient —issu
sans doute d’une union illégitime— 1I’éphébe "Epévviog.

Adhog, I’esclave des fréres (?) "AmoAlwviog et dilmmog de
I’inscription votive (?) de DoumbiaZ, porte un nom attendu parmi les
personnes de son statut. Il s’agit évidemment d’un sobriquet employé
pour caractériser un défaut, tiré de ’adjectif signifiant le bavard (Adia,
Adrog). Nous devons a L. Robert d’avoir recueilli les fréquents
témoignages de ce nom éloquent hellénique, attribué a tort depuis
Kretschmer a I’onomastique "thrace"3.

Le nom AewxQttog, patronyme de deux éphébes Kalindoiens? , qui
présente la phonétique typique de I’ionien-attique, apparait ici associé a
des noms grecs tres largement répandus, tels *Av8poc0évng et "AmoA-
Awviog. S’il parait hasardeux d’y voir deux fils du méme Léokritos, il
est plus que probable que le défunt "AvdpoobBévng Acoxgitov (sic),
I’époux de Zwoic, de I’épitaphe kalindoienne K20 est sans doute
directement apparenté —sinon a identifier— avec 1’éphébe du méme nom.

1. K11 B17: "Epévviog Adnmwvog.
2. Ci-dessus, notre no K5.
3. Firatli-Robert, Stéles 169-70.

4. K11 B7: "AvdpocBévng Agoxoitov (sic); K9 B13: "Amolddviog Agorpitov
(sic).
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En revanche, Aswvidag, patronyme du prétre de I’an 320/19 av. J.-C.
dLhwtag!, qui présente la forme dialectale non ionienne-attique, est un
nom employé en Macédoine ou pour des Macédoniens des le IVe s. av.
J.-C.2 Quoique les rapprochements prosopographiques proposés par
Vokotopoulou? ne puissent pas étre confirmés, du moins il est évident
que nous avons affaire 4 un Macédonien de souche.

A propos de Advyog, translitération grecque du latin Longus,
employé en tant que cognomen d’un éphébe Kalindoien, qui était citoyen
Romain et employait la formule onomastique romaine*, voir ci-dessous
(p. 341). De méme pour le nom AoUnog (praenomen latin Lucius),
attesté comme nom personnel dans la formule onomastique de type grec
de deux épheébes’.

Le nom AuxoDQyog attesté pour le prétre de I’an 329/28 av. J.-C.,
est un nom hellénique largement répandu. Quoique, & notre con-
naissance, il ne soit pas attesté en Macédoine proprement dite, il est
intéressant de noter que de nombreux et variés dérivés du radical
Avr/Avro- font partie du fonds onomastique macédonien dés le Ve s. av.
J.-C.; le riche recueil de témoignages offert par Russu (AUxatog, Avxra-

1. K31.24: drhwtag Aswvi[dov].

2. Voir Russu 198 et les témoignages épigraphiques recensés en Macédoine par
Tataki 342, n. 77; on soulignera particulierement la présence d’un Léonidas
Macédonien & Olynthe au IVe s. av. J.-C. (D.M. Robinson, TAPA 65 [1934] 132-33,
no 8). Le nom est attesté comme patronyme d’un éphebe dans les listes éphébiques de
Styberra (no 5, ligne 20).

3. Vokotopoulou, "Epigraphe” 111; cf. BullEpigr 1988, 847.

4. K9 C70: M(Gpn0og) *Avtciviog AGvyos.

5. K9 C48 et 68.

6. K31. 15: Avnobpyog Nundvopos.
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voQag, AMraog! et Avragiwv, Auvréag, Aroc?, Auxrnia)3, est enrichi
par un nombre considérable de variantes ou de composés attestés a
Béroia (tels Auxdwv, Avxivog, Avrimv, Avroréwv/-héoLva)d.

Le deuxieme AvxoUpyog dans le dossier étudié est un Lacédaimo-
nien, fils de Boaoidagd. La formule honorifique, qui le qualifie d’héros
(lpwa) indique que ’érection du monument, daté vers le début du Ier s.
av. J.-C., était posthume, mais 1’absence de tout indice prosopographique
ne permet pas d’éclairer les circonstances qui sont a I’origine des
honneurs votés par la cité d’Anthémonte.

Avoaviog, nom attesté pour quatre Kalindoiens, 1'un des trois
politarques du décret du Ile s. av. J.-C.%, un éphébe’ et deux peéres
d’épheébest, est un nom grec typiquement macédonien, attesté des le IVe
s. av. J.-C.? A la liste des Macédoniens portant ce nom en Macédoine et
ailleurs dressée par les éditeurs des inscriptions de la Haute Macé-

1. Attesté comme patronyme d’un éphébe dans une des listes éphébiques de
Styberra (no 10, ligne 27).

2. Russu, p. 199 (95) s.vv.; Avxog est également attesté pour deux éphébes dans
les listes de Styberra (no 6, ligne 47; no 7, ligne 75), associé 4 des patronymes
macédoniens CAAEEavdog, ITapduovog).

3. A propos du féminin Auvkxfiia (et également pour Auxo et Avxa-
Q0¢/AUn0QLS), nous doutons qu’il doive &tre attribué au péonien ou a I’illyrien, ou au
substrat linguistique commun (bryge) de ces régions de la Macédoine et de 1’ Asie
Mineure (Papazoglou, "Structure" 79; eiusdem, "Balkans" 164). En effet, la présence
de la forme Avxnfua en Thessalie (IG IX 2. 538. 33) et la fréquence des noms de la
méme famille & Béroia, indiqueraient plutot, & notre avis, un dérivé du radical grec. Sur
la graphie avec éta au lieu d’epsilon-iota, voir Mihailov, Langue 38.

4. Voir Tataki s.vv.

5. Inscription A8.

6. K1: Avoaviag "Ohuuniyov.

7. K9 B39: Avoaviog Zwilov.

8. K9 B40: Zwirog Avoaviov; D87: "Agyéhaog Avoaviov.

9. Russu, s.v.; Berve no 479; attesté 4 Béroia au Ile s.av.J.-C. (Tataki nos 832,
833) et en Elimée a I’époque impériale (IMacno 18).
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doine!, nous ajouterons [Av]oaviag, le pére d’un gymnasiarque du Ille
s. av. J.-C. & Amphipolis?, ceux attestés pour un agonothéte en Epire
hellénistique® dans une épitaphe d’époque impériale découverte a
Maronée? et dans un tombeau hellénistique d’Ai-Khanoumd. Dans la
grande majorité des cas recensés, le nom apparait associ¢ & des noms
appartenant au méme fonds onomastique.

Avolpayog, autre nom hellénique fréquent parmi les Macédoniens
des le IVe s. av. J.-C.5, apparait une seule fois dans le dossier des
inscriptions étudiées comme patronyme de I’éphébe Kotvtog’.

1. IMaclno 18, p. 34 s.; cf. en dernier lieu, Tataki 352, n. 162. On ajoutera le cas
d””Amohhwvopdvng Avoaviov Maxedwv éx Antiig, proxene de Magnésie du
Meéandre 4 la fin du IVe s. av. J.-C. (IvMagnesia2. 11; cf. Hoffmann 203).

2. M.B. Hatzopoulos, BCH 115 (1991) 345-347, ligne 6 (BullEpigr 1992, 320).

3. Amantia: voir surtout BullEpigr 1973, 261; cf. Avoaviag "AptoTonayov et
“Alxipos Avoavia a Bouthrotos (BullEpigr 1967, 336, p. 504) et Avooviog
Kaopwmov stratége des Epirotes (SGDI 1350).

4. M. Feyel, BCH 66-67 (1942-43) 198 no 2. On se demande s’il ne serait pas
légitime d’attribuer une origine également macédonienne aux fréres Avoimovog et
Avpaviog (sic) Xawpéov d’Oropos (voir ci-dessous s.v. Avoitovog).

5.P. Bernard, CRAI 1972, 618, avec commentaire sur I’origine macédonienne du
nom.

6. Berve no 481; huit cas recueillis & Béroia, si 1’on inclut aussi trois occurrences de
son correspondant féminin Avoudyn (Tataki nos 835-839, 290, 579 et 721). Cf.
Avoiuayog, pére de I’épistate d’ Amphipolis sous Philippe V (M.B. Hatzopoulos, BCH
115 [1991] 345-47, ligne 3); Avoiuayog, prétre d’Asclépios & Amphipolis sous
Antigone Gonatas (Herzog-Klaffenbach no 6); Avoipayog "A[orhod]mpov dans
une épitaphe d’époque impériale & Amphipolis (Praktika 1979, pl. 54f); ITowtéag
Avowpayov a Gazoros (Deltion 19 [1964] Chronika 379, no 2); Ti. Khavdiog
Praouvavog Avoipoyos, grand prétre d’ Auguste a Serrés (Dimitsas 659-60, no 812).
Nous signalons également Avowudyn fille de Avoipayog dans une épitaphe de
Thessalonique d’époque impériale (A. Romiopoulou, Deltion 33 [1978] Chronika
236) et Avowudya Ilegita, d’origine sans aucun doute macédonienne, dans une
dédicace de Messéne (A. Orlandos, Ergon 1969 [1971] 116 no 3). Le nom apparait
sept fois dans les listes éphébiques de Styberra.

7. K9 B42: Kdtvtog Avotudyov.
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Un autre dérivé du méme radical, Avoimovog, apparait comme nom
d’un éphébe! et comme patronyme d’un autre, dont le nom
(CAMEEaVOQOG) est identique au patronyme du premier?. Vu le rapport
chronologique des listes K9, K11 et K123, il est peut-étre légitime de
considérer le deuxiéme comme fils du premier; dans ce cas, la liste K12
serait la plus récente de la série et devrait étre datée d’au moins une
vingtaine d’années aprés la liste K9, qui est la plus ancienne des autres
listes conservées. Quoiqu’il s’agisse d’un nom réguliérement composé
d’élé-ments courants en onomastique hellénique, Avoimovog, est
rarement attesté?.

Le nom Maxedovia, porté par I’épouse d”AAEEL0c Adlov, la mere
d””AMéEavdpog et de Ztpdtwv, qui figure dans une épitaphe d’époque
impériale découverte a Doumbia’, est souvent attesté en Macédoine
comme ailleurs & cette époque®. Il appartient a la catégorie des
ethniques employés comme anthroponymes, notamment pour des
esclaves, en tant qu’indicatif de leur origine’. Dans le cas particulier de
la Maxedovia kalindoienne, son statut social demeure obscur.

1. K9 B30: Avoimovog *ALeEdvdov.

2. K12.26: ’ AMéEavdpog Avoutdvov.

3. Voir ci-dessus, s.v. ’Avdpdvelrog.

4. Voir SGDI 1789. 8 (Amphisséen, Ile s. av. J.-C.); cf. B. Petrakos, "Eniypagai
"Qowmod”, Deltion 21 (1966) Mehétal 47-49: Avoinmovog Xaipéou; on notera que
ce dernier était le frére du Avoaviag (rhotacisme local) sus-mentionné (ci-dessus, p.
283, n. 4)), connu par d’autres décrets d’Oropos (IG VII 276, 277, 285) Le nom est
absent des listes éphébiques de Styberra, oli nous recueillons toutefois les formes
Ao (4 occurrences) et Avoiag (un cas).

5. Ci-dessus, notre inscription K21.

6. Aux exemples de ce nom (et des formes masculines Maxeddviog et Maxedmv)
recueillis en Macédoine et ailleurs et commentés par G. Daux (BCH 99 [1975] 177-
79), on ajoutera ceux attestés en Haute Macédoine (IMac I nos 29, 66, 187) et en
Gréce insulaire (LGPN15s.vv.).

7. Voir Bechtel, Personennamen 551 et, surtout, O. Masson, "Esclaves” 13.
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Le patronyme Mdviog du Romain Fdtog “QAtog! est la translité-
ration grecque du prénom latin Manius?.

Mavta, la mere de 1’éphébe Zgo¢3 porte un des noms indigénes les
plus répandus en Macédoine, dont les variantes, I’appartenance ethnique
et la répartition géographique furent récemment étudiées par G.
Mihailov, qui I’attribua au fonds onomastique pré-hellénique des régions
thraco-macédoniennes*. Toutefois, comme I’'un de nous I’a déja signalé>.
le nom est bien attesté en Macédoine occidentale, en Thessalie et en
Epire, tandis qu’il est pratiquement absent de la Thrace propre (entre
I’Hémus et les Rhodopes), comme de la Thrace du sud et du sud-est &
I’est du Nestos. En évoquant les remarques pertinentes de Papazoglou,
nous attribuerions Mdvta et les autres noms de ce groupe épichorique en
Macédoine (tels AovAng, qu. v. ci-dessus) a une entité onomastique et
linguistique distincte, qui s’oppose a I’anthroponymie thrace (dont elle
différe autant par le type —-noms simples— que par les radicaux) et qui
appartient probablement au substrat "autochtone" dans les pays de
I’intérieur balkaniqueb. Le nom du fils Tugog (voir ci-dessous s.v.)
conforte cette hypothése. Sur le caractére probablement divin du nom
Mdvta, nous renvoyons a notre commentaire a propos de
Aloorovpidng’.

Pour le nom MdEwuog, translitération grecque du cognomen latin
Maximus, employé comme surnom de 1’éphébe @ed6dotog, le fils de

1. Notre inscription A6.

2. Nous proposerions la méme interprétation pour Mdviwog, patronyme de
1I’éphebe Styberrain IToowg que Fanoula Papazoglou (Chiron 1988, liste no 10, ligne
26 et p. 252) compte aux noms indigeénes d’origine brygienne ou édonienne.

3. K9 D92: Zvgog Mdvtog.

4. G. Mihailov, "Epigraphica et onomastica”, EtBalkaniques 1987/4, 89-111.
5. M.B. Hatzopoulos, BullEpigr 1988, 812.

6. Papazoglou, "Balkans" 161-62 et 165-66.

7. Ci-dessus, p. 248.
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®:0d6tn!, nous renvoyons a I’analyse de I’onomastique romaine (ci-
dessous p. 347).

Un autre éphébe romain porte comme cognomen le nom MagQog?,
anthroponyme rare, attesté surtout dans les papyrus?.

MeAdvBiog, nom hellénique largement répandu, que nous restituons
comme patronyme du protostate @edpihog dans la liste K104, est
fréquemment attesté en Macédoine. On notera MeidvBiog Evpuupé-
dovtog dans une épitaphe des environs de Lefkadia®, Maydtag
MehavBiov @eocarovixeve a Pagasaeb et I'. "Tovh(10g) Pouvgpuviavog
"Aptenidwpog 6 xai MehdvOig a Thessalonique’.

Le nom Mévavdgog est attesté dix fois a Kalindoia, et ce dés le IVe
s. av. J.-C. En fait, il apparait quatre fois dans la méme inscription
kalindoienne, comme patronyme des prétres de trois années consé-
cutives, 327/26, 326/25 et 325/24 av. ]J.-C., que nous considérons comme
fréres probables®, et comme patronyme de ®ilaygog, le prétre de 1’an
315/14 av. J.-C.% L’emploi fréquent de ce nom hellénique commun en
Macédoine et pour des Macédoniens dés le IVe s. av. J.-C.10, indique

1. K9 B31.
2. K9 D95: I'dtog "TovAtog Mapag.

3. SB 7838; cf. la forme féminine du méme (?) nom attestée en Cyrénaique pour
Maga ITtorepaiov (SEG 16 [1959] no 918), peut-étre aussi Mdgrov/Maowv
(BullEpigr 1958, 541, p. 352). Pour le nom Magalog dans les papyrus et dans les
inscriptions, voir BCH 59 (1935) 538, n. 2. On rapprochera Maonviy (Marene),
appellation d’une région dans les confins du royaume odryse et de la Thrace égéenne
(Tite-Live 42. 67. 4).

4. K10. 9: mpwtootatodv[tolg Oeopilov ol Merav[Biov].
5. A K. Andreiomenou, Deltion 22 (1967) Chronika 412.
6. IGX 2.1 no 1032 (Ille s. av. J.-C.).

7. IG X 2.1 no 204. 4-6 (Ille s. ap. J.-C.); voir aussi MeAdvO[ig vel -iov]) et
MeiavOne parmi les graffiti du Strymon (G. Bakalakis, AJA 74 [1970] 289-91).

8. K31. 17-19.
9. K31. 29.

10. Voir Berve nos 501-502, 322 (et 824) et le répertoire de Russu, s.v.; cf. Tataki
nos 880-886 et p. 336, n. 33
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son appartenance au fonds onomastique hellénique de la Macédoine. Les
noms personnels des fils des Menandroi Kalindoiens du IVe s.
(Mevéhaog, "Aviiyovog, "Avtiuévewv) confirment leur appartenance a des
familles d’origine macédonienne. Pour I’époque impériale, la situation
est moins claire: dans les listes éphébiques, le nom appartient & trois
éphébes, dont les péres portent des noms helléniques communs (Béytog,
“Epwg, "Hoaxheidng)!, et 4 quatre peres d’éphebes, qui, eux, portent des
noms helléniques plus ou moins typiques de la Macédoine (Zdmvpog,
Evuévng, Kodtwv, Atooxovpidng)?. On notera la grande fréquence du
nom en Macédoine orientale, souvent associé a des noms appartenant
¢galement 4 I’onomastique macédonienne3.

Le nom Mevéhaog attribué au groupe des noms helléniques communs
d’origine héroique, qui furent en faveur en Macédoine avant le IVe s. av.
J.-C.*, apparait dans deux familles kalindoiennes, dans un contexte
onomastique macédonien. C'est en effet le nom du prétre de I’an 327/26

1. K9 B45 et A6; K10. 12.
2. K9 B14, C51, C54; K11 C39.

3. Serrés: Mévavdpog (Dimitsas no 821. 37); Mévavdgog [Tugovia (Dimitsas no
817); Amphipolis: Mévavdpog (BullEpigr 1978, 298); [Kd&]JAAmrmog Mevdavdgov
(BullEpigr 1971, 406); Nutovoa Mevavdpo[v Ouyd]tng, yuvn 8¢ Mevav[dpov] toD
Nuxohdov ( BullEpigr 1966, 243); Mévavdpog Newrohdov @uoel 6¢ Mevdvdogou
(Deltion 30 [1975] Chronika 287, pl. 195 a-f); Vergi: T. "Agpiw Mevavdpo[v] (SEG
30 [1980] no 615); région du Pangée (Karyani): Mévavdoog (P. Perdrizet, BCH
1894, 443, no 5). Nous signalons également MévavoQog Zwotodtov dans une
épitaphe hellénistique d’Abdere (Ch. Avezou-Ch. Picard, BCH 37 [1913] 137, no 41)
et les témoignages de ce nom recueillis en Thrace du sud-est dans Loukopoulou, Thrace
(neuf cas au total). Le nom est attesté quatre fois dans les listes éphébiques de Styberra.

4. Kalléris 291, 292 et 320; cf. le répertoire de Russu s.v., complété par Tataki
361-62 avec les nn. 236, 237 et 239 (quatre occurrences a Beroia). On ajoutera
Ménélaos, témoin dans un acte de vente d’ Amphipolis (D. Lazaridis, BCH 85 1961,
431, no 3) et Ménélaos, pere d’Antigona 4 Néa Kerdylia (P. Collart-P. Devambez,
BCH 55 (1931) 190-91, no 12). Attesté quatre fois dans les listes éphébiques de
Styberra, associé a des noms typiquement macédoniens, tels Auvatog, Iapdpovog.
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av. J.-C., 'un des trois fils de Mévavdgoc!, et celui du pére (et du fils)
d”Aguootinna, épouse de diliunmog, les défunts de 1’épitaphe K162,

MeveaBetc, le pére du chef du contingent anthémousien de la
cavalerie d’Alexandre le Grand dans la bataille d’Issos3, est de toute
évidence un Macédonien. Aussi, le nom, quoique rare*, doit appartenir a
ce groupe d’anthroponymes helléniques héroiques qui font partie du fonds
onomastique archatque en Macédoine’. On notera Kdooovdgog
MeveoBéog, proxéne de Delphes en Alexandrie de Troade, d’origine
vraisemblablement macédonienne®.

Le nom Mevvidag est attesté pour trois personnes a Kalindoia: le
défunt d’une stéle du ler s. av. J.-C.7 et —a désinence ionienne-attique—
pour le pére de la défunte d’une seconde®, comme pour un éphébe de la
liste K99. Il est généralement attribué a I’anthroponymie macédo-
nienne!%; en effet, le nom est employé pour des Macédoniens dés le IVe
s. av. J.-C.!1 Son origine hellénique fut justement soulignée par Louis
Robert!2, qui en rappella la dérivation du radical exceptionnellement
productif Mev-/Meve-13, dont dérivent entre autres, plus d’un nom a
forme non ionienne-attique, également typiques de la Macédoine,

1. K31. 17: Mevéhaog Mevavd[gov].
2. Cf. ci-dessus s.vv. "Alnvdva, "ApLooTtinma, "Aviiyovog.
3. Art., Anab. 11 9.3; cf. ci-dessous s.v. [Tegoidag.

4. Voir le répertoire de Pape-Benseler et les cas recueillis par Russu (s.v.) en
Macédoine, et par Preisigke et Foraboschi dans les papyrus.

5. Kalléris 292, qui toutefois omet MeveoOetc de ses listes.

6. Voir en demier lieu, BullEpigr 1977, 226, avec références antérieures.
7. Ci-dessus, notre no K17: Mev[v]idag Anuntoiov.

8. Notre inscription K15: Kieomdtoo (M)evi<i>dou.

9. B18: Mevvidng ‘Hoaxheidov.

10. Kalléris 291, 292.

11. Berve no 508: Mevidag. Attesté a Béroia a I’époque hellénistique (Tataki no
890: --- Mevvidov). On notera particuliéerement la présence d’un Mevvidag
Anuntoiov agoranome a Lété en 24 ap. J.-C. (Dimitsas no 678).

12. Robert, Noms 226, surtout nn. 7 et 8.

13. Bechtel 308-12.
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tels Mevvéag! et Mev(o)itag?, non moins probablement que Mévov, le
patronyme de Nuwdvwo dans la stéle funéraire K15 et Mévvug,? attesté
en Chalcidique pour un Cassandréen*. C'est précisé-ment de ce radical
que doit dériver Mévulhocg, le nom d’un autre éphébe kalindoien’, qui
est également attesté dés le IVe s. av. J.-C. en Macédoine®.

Le nom Méotelg est attesté pour trois éphebes, associé dans tous les
cas 4 des noms d’origine indigéne’. La présence fréquente, quasi-
exclusive de ce nom (Méotog/Méata) et de ses dérivés en Macédoine
orientale (avec Thasos) comme dans le reste de la Macédoine et dans les
régions limitrophes de la Dardanie et de la Thessalie, phénomeéne
justement souligné par Papazoglou, indique son appartenance au fonds
autochtone pré-hellénique commun de ces régionsd. Seule la forme

1. Voir récemment les exemples macédoniens réunis par Tataki 380 avec lan. 318
et 319 (Mevvaic). Pour la Macédoine orientale, on notera Mevvéag *Acdvdgov dans
un acte de vente d’Amphipolis (P. Perdrizet, BCH 46 [1922] 36-49). On se
demandera si la fréquence du nom en Pisidie, ou le nom fut considéré comme
"épichorique" par L. Robert (Hellenica XIII [1965] 26), ne devrait pas plutot étre
attibuée a la présence de colons macédoniens.

2. Sur ce dernier nom, voir Bechtel, Genethliakon Carl Robert (1910) 71; cf.
également G. Daux, REG53-54 (1940-41) 227, avec recueil des formations paralléles
et les listes des témoignages de ce nom dans Launey, Recherches 251, n. 4 et Robert,
Noms 226, n. 8; nous ajouterons Mevoitag Botoxov a Bouthrotos (BullEpigr 1967,
336), ‘Ieponhfic Mevoitov a Stratonicée de Carie (BullEpigr 1968, 425) et
Zrpdturtog Mevoitov en Egypte ptolematque (BullEpigr 1977, 566 p. 437).

3. Voir Robert, Hellenica XIII (1965) 68-69.

4. Feissel-Séve, "Chalcidique" 308 no 51: Magnriovg) Mévvuog Kaoavdget; sur ce
nom, voir Zgusta 310, qui le rattache aux noms Mevvéag, Mévng et sim.

5. K9 C46: Mévulhog Anuntoiov.
6. Hoffmann 211, avec références.

7. K11 C29: Méoteig T1Goig (sic); C32: Méoterg Kooovpdoov; C34: Méotelg
AovAéovg.

8. Papazoglou, "Balkans" 162-67; pour les cas attestés en Macédoine proprement
dite, voir Tataki 402, avec la n. 441. On signalera en particulier ITaQdauovog
Meotvhov a Lété (BullEpigr 1953, 139) et Kolihag Méotov dans I'épitaphe de
Daphnoudi (ci-dessus, s.v. Kooeidng). Le nom est attesté quatre fois dans les listes
éphébiques de Styberra sous la forme Méotug. Dans 1’épigraphie de la Macédoine
orientale, nous recueillons au moins dix exemples du non Méotog/Mestus/Méota (et
deux de la forme MeotOhog/Mestula), dans tous les cas associé 4 des noms indigénes
pré-helléniques: Mdavta, AovAng, Mwuw, Maifng, Zipa. Les exemples thasiens
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hypocoristique ¢largie a suffixe Meotvhog et les composés bithématiques
(MeotixevBog, MeoTovlélung, Meotumaifing) aparaissent en Thrace
proprement dite, ou ils furent probablement introduits par les contacts
avec les populations pré-helléniques de la Macédoine!. Les patronymes
des Kalindoiens portant cet anthroponyme qui appartiennent a ce méme
fonds onomastique confortent cette hypothése.

Pour Meotovmogig, dérivé bithématique de Méotelg porté par un
¢éphébe, fils de Kotuc?, nous renvoyons ci-dessus a4 nos remarques a
propos de Méotelg. A notre connaissance, la forme attestée a Kalindoia
est inconnue par ailleurs, mais elle est formée normalement sur le
modéle des nombreux composés bithématiques ayant comme deuxiéme
élément de composition la racine largement répandu -oQug3.

Le nom de I’éphébe Mntpdc, fils de Alovioloc?, est le diminutif
connu et largement répandu en -a¢’ d’'un des nombreux dérivés du
radical hellénique Mntpo-, par exemple Mnteddwooc, nom également
attesté a Kalindoia.

En effet, Mntoodwoog fils d”Amolidviog est le nom du défunt
Kalindoien de 1'¢pitaphe K7. L’anthroponyme est trés fréquent et
largement répandu dans le monde grec a 1’époque hellénistique et
impériale, dans le sillage de I’importance croissante du culte de la Mére

recueillis dans LGPN I remontent & 10, dont 2 Méot(e)ig, un MeotileApog et un
MeoToVCEA OGS,

1. Voir ci-dessous s.v. MEOTOUTOQLC.
2. K11 D69: Meotovmogig Kotuog.

3. Voir Detschew s.v. -ooic. Sur la présence de la forme simple du nom en
Chalcidique , voir Hatzopoulos, Actes 52-53.

4. K11 D51: Mntpdg Alovuoiov.
5. Sur ces noms, voir la bibliographie recueillie dans Tataki 387, n. 376.
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des dieux!. Pour la Macédoine, nous signalons sa présence a Béroia? et,
surtout, & Amphipolis3, & Serrés? et dans la basse vallée du Nestos®. On
notera la présence a Olynthe du IVe s. av. J.-C. d’un autre dérivé du
méme radical, M7TQLy0CE.

MuiCelg, le nom de deux éphébes Kalindoiens’, fait ici sa premiére
apparition, a notre connaissance. Le contexte onomastique et la date
relative des listes K9 et K118 suggérent méme qu’il s’agit de deux
membres de la méme famille, d’origine sans doute indigéne, dont nous
proposons de restituer le stemma comme suit :

Ko ¢72: Tapovoivag
!

) l
K9 C74: MUNCELS K9 C73: ALOOXOVQIONG
|
l \:
K 1163: MUCELg K 1162: Tagovoivag

1. 89 exemples recensés dans l’aire insulaire (LGPN Is.v.); 24 en Thrace
propontique (Loukopoulou, Thrace).

2. Tataki no 900. Par contre, les dérivés de ce radical sont absents des listes
éphébiques de Styberra.

3. Voir le politarque Meo[- - - ] fils de Mnteddweog sur la célébre dédicace du roi
Persée a Artémis Tauropolos (SEG 31 [1981) no 614, lignes 8-9). Cf. Mntddwoog
fils de KvmodBeuig, originaire de Lysimacheia (Kaphtantzis 393, no 629; cf. SEG 30
[1980] no 613).

4. Cf. Mntoddwoog fils de Togrovatog , sur une épitaphe d’époque impériale
découverte a Serres (Kaphtantzis 79-80, no 8; SEG 30 [1980] no 613).

5. Ch. Koukouli, Deltion 22 (1967) [1969] Chronika 421: Aiwv Mn10080Q0V,
Mntedédwoog Momhiov (de Néa Karvali, époque impériale). Nous ajouterons
également "Iohhag Mntpodwpov Zapdiavog, de toute évidence un Macédonien,
honoré en Méonie par un groupe de colons Macédoniens (?) au Ile s. av. J.-C. (P.
Herrmann-K. Ziya Polatkan, Sitz.Ak.Wien, Phil.-hist. Klasse 265.1, 37-41 no 3;
BullEpigr 1970, 521).

6. D.M. Robinson, TAPA 62 (1931) 43, ligne 3: "Agyidopog Mntgixo.

7. K11 D63: Mujterg fils de Avooxovoiodng et frére de Tagovoivag; K9 C74:
Mucerg Togovaivou.

8. Voir ci-dessus, s.v. ’Avdpovirog. Sur 'appartenance ethnique des noms
Alooxovpidng et Tagovoivag, voir ci-dessus et ci-dessous s.vv.
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Quoiqu’un hapax, le nom entre aisément, par sa morphologie
caractéristique, dans le groupe de noms indigénes de forme simple qui
abondent dans I’aire onomastique de la Macédoine orientale, et pourrait
étre attribué au substrat démographique autochtone.

Mouxdaong, le nom d’un des cinq fils de BetOug!, est un nom indigéne
connu, largement attesté surtout en Macédoine orientale. Nous proposons
d’y voir une forme élargie du radical trés productif Movx-, donnant de
nombreux dérivés et variantes, repartis surtout dans la région
strymonienne et en Thrace du sud et du sud-est: ainsi Movxdg/Moxdg,
MouxrdCevig, Mouvxdxeptog (?), Moxdoornog. Moxatin. Mo(u)rdtoailg,
MowvxdAiag, Mo(v)xdong, Mouxtavog, Movxi(o)g dans la vallée du
Moyen Strymon2, Mouxdong, Movxiavog, Motxxwv dans la région de
Serrés3, Moxdmogig en Thrace méridionale*, MoUxiog et MouxLavog/y,
Mo(v)zdmogig, MourdCelg, Moxaoign en Thrace du sud-est, notamment
a Byzanced. Le nom fut étudié, a I’occasion des attestations byzantines,
par L. Robert, qui a souligné la fréquence de cet anthroponyme en
Bithynie et en Mysie et 1’a attribué au fonds onomastique "thraco-
bithynien"S. En fait, I’extréme rareté de ce nom en Thrace proprement
dite, sinon sous des formes composées bithématiques, et la richesse des
formations dans 1’aire étudiée, suggérent une origine du substrat pré-
thrace commun en Macédoine orientale, en Thrace du sud-est et en Asie

1. Avec “Hpaxheidng, Aonhiig, Zevdng et (‘T)eponiic, quos v.

2. Voir les index de IGBulg IV; nous ajouterons Zowxedéving Movxdoov
ITapOwomohitng Maxedwv (Phlég.Trall., FHG III 609); de méme, Moxdong, pére de
I’éphébe Sédalas a Léte (Makaronas, "Chronika" 619-20, no 42p, lignes 15-16). Le
nom est absent des listes éphébiques de Styberra.

3. SEG 30 (1980) no 596: Atoonovpidng Mouvxdoov gioer 6¢ Iaifov...n6l
Zovpa Mourdoov cupfie; op. cit. no 602: Mwpwm Mourdow T dvdgi...; Dimitsas
no 821, ligne 28: Molnxwv Motnxwvog; ligne 30: Ebtuyog Movxwovotl; BullEpigr
1948, 106: ITvpoviag IMugovky T@ matpi nai Toéornw xnai Movnrwve Toig
aderpoig...nal Mwud tfi pntel xai Exdoun tii ovppic...

4. BelomPregled 1 (1941) 335 no 40 (région de Komotini): Beoovha Moxamo-
otog; cf. Moxdmoglg ‘PowuntdAxra a Paradeisos, Praktika 1975, 143 (SEG 16, no
415 I1I 32).

5. Loukopoulou, Thrace 201.
6. Firatli-Robert, Stéles 174-75, s.vv. MouxdCerg, MouxdmoQlg.
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Mineure du nord-ouest!. Il est intéressant de noter que, dans la grande
majorité des cas, le nom est associé a des noms qui appartiennent égale-
ment au fonds anthroponymique autochtone.

Muiag duhio[xov ?] est le nom du prétre de ’an 318/17 av. J.-C2 A
notre connaissance, cette forme particuliére, qui dérive probablement de
uvg (rat, souris), est inconnue dans I’anthroponymie hellénique, ou nous
trouvons toutefois MUg3 et, surtout, le diminutif Mvioxog?, de méme que
la forme ionienne Mimg, gén. -nToc>.

C'est par la désinence dialectale non ionienne-attique que nous attri-
buons a I’anthroponymie macédonienne le nom Mvota, forme féminine
d’un radical hellénique largement répandu, que porte une citoyenne
romaine, la dédicante d’un autel a Kalindoia®.

Le radical hellénique Nun-/Newx- est représentée dans I’onomastique
de la région étudiée par de nombreux dérivés, simples ou composés,
ainsi N(g)inwv, Newriag, N(e)ndvw, Netrodfovrog, Networhic, Netropo-
%05, NuxdEevog, Newootpatog et les formes diminutives hypocoristiques
Newrvhog et Netxoc.

1. A moins qu’il ne faille attribuer les exemples bithyniens a des transplantations
tardives, sous les Antigonides ou sous les Attalides, de populations qui étaient
originaires de la Thrace du sud et du sud-est.

2. K31. 26.

3. Bechtel 584; cf. le recueil de Bechtel, Die einstdmmigen ménnlichen
Personennamen des Griechischen die aus Spitznamen hervorgegangen sind (1898) 62-
63 et Mg Boomopiyov & Olbia (IosPE I? 201, B 10).

4. Pol. V 82. 13: Mvuioxrog maig faothinds (d’ Antiochos III). Noms fréquents a
Thasos des le Ve s. av.C. (LGPN1 s.v.)

5. Voir Pape-Benseler s.v. Sur MUg nom carien et ses dérivés, voir les remarques
pertinentes de L. Robert, Hellenica VIII (1950) 33-34.

6. K6: ®haovio Muota.
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Parmi ces noms, Nuxdvwg, attesté 4 Kalindoia dés les débuts du IVe
s. av. J.-C.! et pour I'un des défunts de I’épitaphe K152 du Ile ou du Ier
s. av. J.-C. —dans un contexte onomastique macédonien—, et porté au ler
s. ap. J.-C. par un éphebe3 et deux peéres d’éphébes?, est employé pour
des Macédoniens dés la premiére moitié du IVe s. av. J.-C.3. Cet anthro-
ponyme est généralement attribué aux groupe des noms helléniques
typiques de la Macédoine®.

L’anthroponyme Nixwv est attesté neuf fois au Ier s. ap. J.-C.7 Avec
Newxiog, attesté pour un éphébe® et un pére d’éphébe?, Newxdpovrog,
attesté pour un des trois fils de I’Anthémousien Avpfiiog TTgox og!O,
NewoxAfg, le nom du gymnasiarque (et de son grand-pére paternel) dans
la liste K91, Newxduayog, attesté comme patronyme de trois éphébes!?,

1. K31. 15: Avtobpyos Nurndvopog; 33: Nuwdvwo Nuxd[vopoc]; 34: Nundvwo
Ko[iBwvog ?].

2. Nudvmng Mévavoc,

3. K12. 18: Newdvwg Pavotiovog.

4. K9 C61: "Amedrdg Newxdvopos; MK12 17: Kolrotdg NewndvoQog.

5. Russu 100 (204) s.v.

6. Kalléris 291 n. 9; voir le recueil des occurrences connues dans Tataki 347, n.
133. On y ajoutera une attestation du nom dans les listes éphébiques de Styberra et,
pour la Macédoine orientale, ---0og N[w]dvoeog (BullEpigr 1971, 406) et Nuxdvwg
"Emwrpdrovg (Dimitsas no 848) a Amphipolis; & Byzance, Nundvwg est le pere
d”Amohh6ompog, de Aapondong et d’’ Aonhamidoag (Firatli-Robert, Stéles no
151)

7. K12. 16: Neixwv "Amolraviov; 4: [--- Nei]lrwvog;, K9 A6: Neixwvog tod
Aaoeihov; B36: Neinwv Atovuoiov; K11 D53: Neirwv Zwnd; K10. 7-8: Ne{inwvog
10D ‘Tépwvog; K11 A5: Neinwvog tob Kétvog; K9 B27: Neinwv Neinwvog tod
Tapovaivou.

8. K9 D83: Newxiog Zevbov.
9. K11 C36: Kétug Newniov.
10. Notre inscription A16.

11. Ligne Al: Neworhéo PLAdTou T0D NEwO#AL0US YUUVAOLOQXNOAVTO. &V
OO

12. K9 C55: dihmmwog Newwoudyov; C60: Atoorovidng Netropdyov; K11
B8: “‘Hpanheidng Newxoudyov.
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Newdotpatog, patronyme de 1’éphébe Zwowwog!, et Newwhog, nom d’un
épheébe?, ce sont des noms tres largement répandus3. Toutefois, certains
de ces noms, comme par exemple Nixwv, Nuduoyog et NindotQatog,
sont attestés dés le IVe s. av. J.-C. pour des Macédoniens?, et sont a
juste titre attribués, avec les formations analogues Nixdhoog et
Nirxavdpog?®, au fonds onomastique macédonien ; ils indiquent une
prédilection marquée dans cette aire pour les dérivés et les composés de
viung.

En ce qui concérne le nom NinoEevog, patronyme du prétre de I’an
330/29 av. J.-C. "Hyhowntod’, il est intéressant de noter que c'est un nom
attesté quasi-exclusivement en Eubée8; avec le témoignage concomitant
du nom “Hynoiwnmwog?, il pourrait suggérer 1’appartenance de ce

1. K11 D58: Zaoowpog Newtrootodtov.
2. K9 C75: Newvhog Toagovaivov.

3. Voir par exemple les témoignages recueillis en Gréce insulaire dans LGPN1: 170
Nuwiag, 129 Neirwv, 15 Nwxdpovhog, 47 Nirxoxhiig, 128 Nwduayog, 107
Nwdotpatog, 9 NwxvAi(A)og. On notera la présence fréquente de ces noms en
Chalcidique parmi les colons grecs a I’époque pré-macédonienne: Hatzopoulos, Actes
27, no II1, ligne 3 et 6 et p. 31, no 1V, ligne 4-5: Nixwv Ktiowvog; p. 27, no 111,
lignes 10-11: éxti Ninwvog tod "OnmdoLog; D.M. Robinson, TAPA 62 (1931) 42-49,
no 2 (Hatzopoulos, Actes 59): Ninwv "Howveog, Ninovoos "Emiyd[oleog.

4. Voir Russu 101 (205) s.vv.
5. Non attestées dans la région étudiée.

6. Cf. également "Avdpdvirog. L appartenance des porteurs de ces noms a tel ou
tel groupe ethnique, ne peut étre déterminée qu’a 1’aide du contexte onomastique
familial. Ainsi, par exemple le gymnasiarque NetxoxAic ®hmtov tob Newwornréovg
fait probablement partie d’une des familles d’origine macédonienne qui formaient de
toute évidence I’aristocratie locale, non moins que Newxduoyog le pére de 1’éphébe
dihutitog; en revanche, I’origine des éphébes Neixwv "Amolhwviov, Neinwv Kotvog
ou Neixwv Alovuoiov ne pourrait étre précisée. La fréquence et la variété de ce
groupe de noms est particuliérment notable dans les listes de Styberra, oll nous
recueillons les anthroponymes Newtavog (X 2), Neinaoyog (x 4), Newwdraog (x 10),
Newnopaxog (x 4), Netxwv (X 3)

7. K31. 14; cf. nos remarques a propos de ce nom, ci-dessus (Iére Partie) p. 115.

8. Sept exemples recueillis dans LGPN1. s.v.

9. Voir ci-dessus, s.v.
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cinquiéme prétre de la liste kalindoienne au fonds colonial pré-
macédonien, d’origine probablement eubéenne.

Le nom féminin Newxd est employé sous la forme Newxotg! et décliné
a ’aide d’un suffixe 4 nasale (gén. Newxobvog)?, trait morphologique
fréquemment attesté en Macédoine pour les appellatifs féminins aussi
bien que masculins3.

Nouunviog, nom d’un éphébe de la liste K114, est un nom hellénique
trés largement répartid, relevant du calendrier et, partant, du domaine
cultuel®. Sa présence en Mygdonie et en Chalcidique pré-macédonienne
ne peut donc étonner, si ce n’est par la forme fréquente non ionienne-
attique Neunviog, qui pourrait &tre attribuée a I’influence de Potidée
corinthienne’.

*OAVpTtLyog, patronyme du politarque Kalindoien Avoaviog vers 100
av. J.-C8 et nom de I’époux d”Appia dans I’épitaphe kalindoienne K14

1. Notre inscription A4: nai NewoDvog tiig mevBepdc. Le nominatif est attesté
dans ’onomastique de Byzance impériale (Firatli-Robert, Stéles no 173: Aau.
Nuwotc).

2. Sur cette flexion, voir en dernier lieu BullEpigr 1987, 695; 1988, 812; 1989,
352 et 430.

3. Voir ci-dessus 4 propos du nom “Hpots. Pour la forme du génitif, cf. Vatin 57,
ligne 6: Atovha “HpoDvog a Gazoros impériale. Voir également les exemples cités
dans Mihailov, Langue 127-28 (cf. Mihailov, Actes 1968, 550-51); cf. en dernier lieu
Badotc-Badovvog dans une épitaphe hellénistique tardive de Debreste (Papazoglou,
Villes 305, n. 70; cf. BullEpigr 1990, p. 4-5), AavtoUg (datif Aavto¥) dans une
inscription funéraire d’époque impériale d’Aineia (C. Romiopoulou, Deltion 36
[1981] [1987] 301-302 et pl. 200b; BullEpigr 1990, p. 22) et les commentaires de
I’un de nous & propos de Mavtotwi, datif de Mavtotg, formation secondaire & partir
du datif dialectal de Mavtw, avec fermeture de I’oméga et élargissement -v-
caractéristiques du macédonien (BullEpigr 1988, 812).

4. D 67: Novunviog AdAov.
5. Plus de 60 occurrences recueillies dans LGPN 1.

6. Cf. pour la Macédoine orientale "ApLotw Nouvunviov sur une épitaphe
d’ Amphipolis (BullEpigr 1969, 372).

7. Voir Hatzopoulos, Donation 42, n. 5: *Agviov 100 Nepnvi[ov]]; eiusdem,
Actes 34, lignes 19-20: Neu[vj]viog Kodoeog, et ’interprétation du phonétisme
proposée par cet auteur, op.cit. 42-43, avec lan. 1.

8. K1: Avoaviag “Olvumiyov.
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du Ille s. av. J.-C., appartient a I’onomastique typique du grec du nord-
ouest a suffixe caractéristique. Le nom est attesté pour des Macédoniens
dés le IVe-Ille s. av. J.-C.! A Kalindoia, le contexte onomastique dans
les deux cas attestés confirme I’appartenance des personnes portant ce
nom au fonds démographique d’origine macédonienne.

Pour ce qui est du nom “Ogtdcg, voir ci-dessus s.v. Boptag.

Pour Odahepia épouse de Kdtug et fille de Newxodg & Anthémonte?,
et pour M. Maiowog OvadégLog, éphébe de la liste K113, voir ci-dessous,
les noms d’origine romaine. De méme pour A. Kéttiog Otiipog?.

Iaugihog, le patronyme de 1’éphébe Kalindoien Beifugd, est un nom
grec largement employé®, connu en Macédoine pour un Toronéen, dés le
IVe s. av. J.-C.7 Le nom est attesté & Amphipolis pour I’esclave d’un
Romain®.

Iagdpovog est le nom de quatre éphébes?, le patronyme de deux
autres!O et le papponyme d’un septiéme!l. Ce nom qui est parmi les plus
fréquents en Macédoine, ou il apparait dés le milieu du IVe s. av. J.-
C.12, comme en Thessalie et en Béotie!3, est sans doute un nom

1. Russu, s.v.

2. Notre inscription A13.

3. Ligne D65.

4. K11 D61.

5. K9 C76: Betbug ITapgirov.

6. 50 attestations en Gréce insulaire, selon LGPN1.

7. IG 11 10454; attesté a Béroia a 1I’époque impériale (Tataki 377).

8. CIL 111 14204: Pamphilus Pescen Q. ser(vus).

9. K9 C79: Magdauovog Aaintevoéov; B26: Mapduovog KapPepévBou: C53:
Iapdpovog Tovgwva; K11 B25: ITapdpovog Toito.

10. K9 B21: KoAxotdg Iagopdvov; B23: Tagovaoivag ITagapdvov.

11. K11 B11: KagBepévong (KaoBepéviov) tot ITagaudvou.

12. Saatsoglou 112 no 10: [Tagduovog Mevavdgov. Sur la fréquence et la
répartition géographique des témoignages du nom en Macédoine, voir Tataki 362, n.
245 et 415, avec la n. 20 (27 exemples recueillis 4 Beroia); on soulignera la fréquence
extraordinaire du nom (et du diminutif TTopdg) a Styberra (40 exemples).

13. Robert, Noms 414, n. 1.



298 RECHERCHES SUR LES MARCHES ORIENTALES DES TEMENIDES

hellénique, typique de 1’aire macédonienne. Aux fréquents témoignages
de la Macédoine occidentale et centrale on ajoutera, pour la Macédoine
orientale ITapdpovog Medtvhov, épheébe a Lété!, [A]JUpNnk[L0g
Holodpovog en Chalcidique?, IMagduovog3 et IMagauova* a
Amphipolis, ITagduovog Zwihov a Serrés’, Ilagduovog dans le terri-
toire de Philippes® et 39 exemples recueillis dans la prosopographie de
Thasos’.

Le nominatif IT¢doig accompagnant en lieu et place du patronyme le
nom de I’éphébe Méotelg dans la liste K118, ne pourrait étre interprétée
que comme graphie érronnée ou formation "vulgaire" du génitif IIdorog
ou ITdoLdog. On ne saurait pourtant exclure la posssibilité qu’il s’agit de
cas exceptionnels d’’idionymes simples, & savoir sans notation de
patronyme (voir ci-dessous p. 337-39). Le nom, qui appartient a la
tradition héroique grecque est bien attesté dans le monde grec depuis la
fin de la période hellénistique?.

Iaoueviwv, le nom du prétre de I’an 307/306 av. J.-C.10 est typique
de I’anthroponymie macédonienne. Son diminutif IToQuevioxog est trés
probablement restitué dans le décret fragmentaire de Kalindoia datant
de la fin du Ile-début du Ier s. av. J.-C.!1, Attesté en Macédoine dés la

1. Makaronas, "Chronika" 619, no 426, lignes 17-18.
2. SEG 29 (1979) no 616.
3. Kaphtantzis 406, no 659.

4. SEG 33 (1983) no 502; cf. pourtant E.G. Stikas, Praktika 1981, 28, pl. 48y et
50B, ou on lit Mooy / Iagaud/<a>vag plutdt que Ioodpov *Avag (ed.).

5. Dimitsas no 821. 30.

6. BullEpigr 1948, 108; A. Salac, BCH 47 (1923) 93, no 24.
7. LGPNI1s.v.

8. Ligne C29: Méoteig ITGQLs. .

9. Cinq exemples en Grece insulaire dans LGPN I; deux a Lysimacheia
(Loukopoulou, Thrace 360). Cf. les autres exemples cités par Detschew (s.v.), qui
attribue le nom au thrace.

10. K31. 37: TTogueviwv "A---.
11. K1. 8: [--- T[Tap]ueviono[v].
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premiére moitié du IVe s. av. J.-C.,! le nom connut une grande vogue en
Macédoine propre avant d’étre répandu dans le reste du monde
hellénique & I’époqué hellénistique?.

Le nom IIdowv porté par le prétre de 1’an 316/15 av. J.-C.3 pourrait
appartenir également au fonds onomastique macédonien. Nous en rap-
prochons le nom ITaoiwv attesté pour un Macédonien de la haute période
hellénistique?.

[Matovudong, le nom de deux éphébes Kalindoiens®, est un nom rare
attesté dans le territoire de Philippes® et dans une liste athénienne de
mercenaires de I’an 300 av. J.-C.7 dans un contexte de noms non
helléniques. II fut attribué au thrace par Detschew?®, quoique le nom soit
inconnu en Thrace propre?. Les nouveaux témoignages de Kalindoia ne
permettent pas de trancher le probléme. La question se pose également
a propos des noms ITatag, ITatig, [ataoivog, Matdolog, également
attribués au thracel9, qui firent 1’objet d’une analyse critique par

1. Berve nos 295, 554, 606, 802; cf. Russu, s.v.

2. Voir le recueil des témoignages épigraphiques dans Tataki 348, n. 136. Nous
ajouterons IMoguévwv & Maronée & la fin du Ier s. av. J.-C. (Ag. XVII 539);
Taouev[imv 71 "Avtiyé[voug] a Porto Lagos (Chaido Koukouli-Chrysanthaki, Deltion
27 (1972) Chronika 533), Haopeviwv, IMaguévov et IMapueviorog attestés en
Thrace propontique (Loukopoulou, Thrace). Quatre exemples recensés dans les listes
éphébiques de Styberra.

3. K31. 28: I[Tdowv Zxvb[ov].
4. IG 11 3168: dila Iacimvog Maxéta.
5. K11 B16: ITatouvudong Batovog; D60: IMatovudong GLhinmov.

6. Epitaphe du xvvnyog Zewmtvowv HMatovudotov (sic) provenant de
Platanotopos (P. Collart, BIAB 16 [1950] 11-12, no 6, avec références).

7. IG 112 1956. 21: atovpdong et (ligne 25) Iotouuds (forme diminutive).
8. Detschew s.v. :

9. Voir cependant la forme sans doute corrompue ITatopovong attestée en
Egypte ptolémaique pour le pére d’un thrace (L. Koenen, "Eine agonistische Inschrift
aus Agypten und ptolemdische Konigsfeste", Beitr. Klass. Philol. 56 (1977): Aivnolg
IMatapovgov OQaLE.

10. Detschew s.vv.
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Mihailov!, sans pour autant trouver une solution définitive; certains au
moins d’entre eux pourraient étre dérivés du méme radical. En tout cas,
la répartition limitée du nom nous orienterait vers 1’onomastique
autochtone en Macédoine orientale, qui présente, comme nous 1’avons
signalé, une affinité marquée avec ’anthroponymie de la Mygdonie et de
la Chalcidique.

L’anthroponyme TIlepdixxag?, qui est typique de 1’onomastique
macédonienne3, est le nom du prétre de ’an 312/11 av. J.-C4 et le
patronyme de I’épouse du défunt de 1’épitaphe kalindoienne K 193. 11 est
peut-étre intéressant de noter I’emploi relativement rare de ce nom et sa
diffusion restreinte en dehors de la Macédoine; en fait, il est complé-
tement absent de la Macédoine orientale et du littoral égéen et
propontique de la Thrace®.

On attribue géneralement a 1’onomastique macédonienne le nom
ITegoidag, porté d’apres Arrien par I’ilarque du contingent Anthé-
mousien a la bataille d’Issos,” et la forme paralléle et sans doute
apparentée ITep(e)itac®, qui pourrait toutefois n’en é&tre qu’une simple
variante vocalique?. On se demandera méme si le nom transmis
uniquement par le texte d’Arrien n’est qu'une forme corrompue de

1. G. Mihailov, "Les Thraces en Egypte", LingBalk 13 (1969) 41-43.

2. Soit diminutif macédonien de IMeQudiraiog, comme le pensait Hoffmann, soit
formé sur méEAIE (=perdrix) avec gémination expressive; cf. O. Masson, ZPE 81
(1986) 222.

3. Voir les témoignages réunis par Russu, s.v.; pour une discussion de ce nom et de
son étymologie grecque, voir surtout Chantraine, BSL 61 (1966) 163.

4. K31. 32: Ilepdixnag "Appaf---].

5. ITedinag, sans gémination consonnantique.

6. Un seul exemple a Thasos (LGPN, s.v.). Le nom est absent des listes éphébiques
de Styberra.

7. Arr., Anab. 119. 3.

8. Incorrectement considéré comme forme abrégée d’un nom composé, tels
Iepitipog, Meguréhng par Hoffmann 228.

9. Sur ce nom et la forme élargie ITepitiog/-a, appellation d’un mois (et d’une

féte) du calendrier macédonien, voir surtout I’interprétation proposée par Kalléris I
247.
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Iegitac, justifiée par la rareté du nom et par 1’analogie d’autres noms
macédoniens peu connus, tels Mev(v)idog/Mevoitag!. Comme
ITepdinrag, le nom Ilegitag est rarement attesté en dehors de la
Macédoine?. On soulignera particulierement la présence a Léte de
Anuntorog Ilepeitov, grand gymnasiarque sous les Flaviens3, de
Iegeitag ITAovtiadov, éphébe dans ie méme document?, et de ITepeitag
6 dihag 6 xai Bunorog, un des épimélétes de I’érection d’un décret
honorifique en I’année 121/122 ap. J.-C.>, qui témoignent de la
persistence de ce nom, par ailleurs rare, dans les familles d’origine
macédonienne de la région.

ITiotog, cognomen d’un éphébe citoyen romain®, appartient au groupe
riche et varié d’adjectifs employés comme anthroponymes’. Le sens
précis du nom (= fidéle) dénonce une origine servile plus que probablet:
nous aurions sans doute affaire a un esclave affranchi de T. Tessidius,
qui, par son statut civique d’aftranchi de Romain, a le droit de frequenter
le gymnase®

ITolewonpdtng, nom d’un éphébe de la liste K910, est un de
nombreux dérivés de mohenog, en composition réguliére avec le radical

1. Voir ci-dessus s.v.; cf. ‘Eguoitag “Agnéhov & Amphipolis 25 (Chaido
Koukouli-Chrysanthaki, Studies Edson [1981] 239, no 1).

2. Témoignages recensés dans Tataki 356, n. 199; cf. O. Masson, ZPE 55 (1984)
134, avec références.

3. Makaronas, "Chronika" 619-20, no 42f3.
4. Loc. cit., lignes 12-13.

5. MIN. Tod, BSA 23 (1918-19) 72-82, no 7, lignes 19-20 (SEG 1 [1923] no
276).

6. K11 B21: T(itog) Teaaidog IioToc.

7. Attesté a Serrés (Kaphtantzis 92-94, no 18, ligne 12; cf. SEG 30 [1980] no
590): Avp. Aroorovidng Iliotov.

8. Voir toutefois les réserves formulées par O. Masson, "Les noms des esclaves”,
Actes du Colloque 1971 sur I’Esclavage 9-23.

9. Papazoglou, "Stéles" 1988, 249-50, a propos du statut social des éphébes de
Styberra.

10. Ligne B22: IToAepoxnpdtng “OQtd.
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trés répandu -xdtng!; il est attesté dés le IVe s. av. J.-C. pour un des
hétairoi de Philippe I12. L’origine macédonienne de I’éphébe kalindoien
est confirmée par son patronyme peu usuel3,

Un deuxiéme dérivé simple et banal du méme radical, IToAépwy, est
le nom d’un Anthémousien du Ile s. av. J.-C.* Le nom, attesté dans la
région de Cassandréed, apparait en Chalcidique centrale dés la fin du Ve
s. av. J.-C.6

Le nom théophore ITooeldwviog apparait une seule fois dans le dos-
sier d’Anthémonte comme nom d’un des trois agoranomes de la dédicace
de I’an 106/105 av. J.-C.7

Pour IMovmAxia et TIpdxhog, translitérations grecques du gentilice
latin Publicius et du cognomen Proculus respectivement, voir ci-dessous,
p. 342 et 343,

[TtoAéupac, le nom du prétre de I’an 319/18 av. J.-C.3, est une forme
diminutive (avec gémination expressiveg) de ’anthroponyme archaique
IMtohepaiog, qui fait partie de I’onomastique macédonienne dés le IVe s.

1. Cf. le nom IToAénagyog, attesté en Chalcidique centrale a 1’époque pré-
macédonienne (Hatzopoulos, Actes 31, no 1V, lignes 9-10) et IToAendoyns, attesté &
Olynthe (D.M. Robinson, Olynthus X, 1941, no 256).

2. Hatzopoulos, Donation 18, 24 et 39-40.

3. Voir ci-dessus, s.v. “0ptac. Ci. Polémokratés pere d’Aristonikos, dans une
épitaphe découverte a Olynthe (C. Romiopoulou, Deltion 35 [1980] [1989]
Chronika 371, avec les remarques prosopographiques proposées par I’un de nous dans
BullEpigr 1990, 483.

4. Notre inscription A10: [TTo]Aépwv “Immovixov; cf. M. N. Tod, JHS 42 (1922)
180, no 1, avec références a d’autres attestations de ce nom en Macédoine.

5. IGXII9, 828. v

6. Hatzopoulos, Actes 34-35, no VI, ligne 9: mopd Khéwvog 1o [TToJiéumvog.
7. Notre inscription A4: IT00el30vL0G "AGxANTLOd[(hoov].

8. K31. 25: IItohéppog M---.

9. Sur ce phénomeéne répandu dans I’anthroponymie macédonienne, voir
Chantraine BSL 61 (1966) 163; cf. Kalléris I 293 (et 11 492).
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av. J.-C.! Cette forme hypocoristique attendue? dans 1’aire de 1’éolo-
dorien est sans doute a I’origine du nom IItoAépoag (avec simplification
des géminées), attestée en Egypte ptolémaique’; les variantes paralléles
Keptipnacg/Keptipag, nom également Macédonien, confirment cette
hypothése. O. Masson a soutenu que 1’étymologie de certains hypoco-
ristiques non ioniens-attiques en -pupag (ainsi IItoAéuuog et, peut-étre,
Apinpac) ne doit pas toujours étre cherchée dans les noms bithé-
matiques composés (comme dans le cas d”Eyxépnag-"Exeuévng)?; ils sont
plutdt les dérivés hypocoristiques de noms simples, avec (ou sans)
gémination du radical thématique et avec adjonction du suffixe -ag
(ITtohep-0tog/TITOMEM(L)-0C).

‘Podlavdg, le surnom de 1’éphébe Kniefic, est probablement la
transcription grecque du latin Rhodianus, dérivé en -anus du gentilice
Rhodius, indiquant sans doute 1’appartenance de notre éphebe a la
familia du méme nom.

‘Poipog, patronyme de 1’éphébe *Agyéraog?, est un nom connu dans
I’épigraphie de la Thrace aussi bien dans sa forme simple’ que dans des
formations composées bithématiques, telles Poiuntdiungs, Powunlevig,
‘Puunouxnig; on fera également le rapprochement avec le nom de la

1. Kalléris 11 492 n.6, 501 n. 2; Promponas 1973, 15, 31, 33. Sur la vaste
répartition du nom en Macédoine et dans le monde hellénistique, voir en dernier lieu
Tataki 361, avec les nn. 235, 239.

2. O. Masson, "Deux noms doriens chez Callimaque, "Apiupog, "Eyxéupag et
quelques noms en -upog”, RevPhil 50 (1976) 24-31.

3. Prosop. Ptol. V 13659 IItoAénog Iletooigudog; cf. différentes variantes
recueillies dans les papyrus par Foraboschi, Onomasticon s.vv. TItohenaog,
ITtolepdic, Itohepés, TItohepivos, ITtoréuog, IItoréwy, IItohiwy, TITOMG et
sim., notamment le diminutif abrégé ITTolds, que I’on retrouve (avec gémination de la
liquide) & Samothrace (BullEpigr 1964, 374: IITOM3G).

4. Masson, op.cit. 29, avec références bibliographiques.

5. Voir ci-dessus s.v.

6. K11 C41: "Agyéraog Poipov.

7. IGBulg IV nos 2112, 2015; cf. CIL XV no 5523: Roimus.
8. Voir ci-dessous s.v.



304 RECHERCHES SUR LES MARCHES ORIENTALES DES TEMENIDES

stratégie ‘Polunintixnil. Il est toutefois notable que les rares exemples
de la forme simple du nom sont recueillis en Thrace occidentale, dans un
contexte onomastique de noms également simples (Awag, Tapoag,
Moxag, Zaina), typiques de la Macédoine orientale; ‘Poipog serait a
notre avis a attribuer au méme groupe onomastique autochtone, qui
d’une part, "s’oppose a ’anthroponymie thrace comme une entité bien
discernable" et, de 1’autre, témoigne le mélange intense de cet élément
ethnique —et de son anthroponymie— avec les Thraces?.

Le composé ‘Poruntdixng, qui figure dans les listes de Kalindoia
(sous la forme bien connue ‘Puuntdixng) pour un éphébe3, nom
dynastique dans la lignée des rois Sapéens, installés probablement sur la
zone montagneuse qui barre 1’accés du littoral égéen le long du cours
inférieur du Nestos, est également notable par sa répartition limitée?.

Zeddlag, patronyme de I’éphébe Tottac®, est la variante vocalique
du nom bien connu Zaddrag, qui présente une diffusion limitée en
Macédoine orientale. L’exemple le plus ancien du nom (Ille s. av. J.-C.)
provient de Béroia, dans un milieu onomastique familial clairement
macédonien (Nixavdoog, Ztodtwv, ®iriota)b. En revanche, Zeddhag
Mondoov éphébe a Léte”, Zaldeihag Alooxoveidov dans une inscription
de Proti (territoire de Philippes)8, comme ITugovAiag Zeddia dans la
vallée du moyen Strymon®, indiquent un milieu ethnique uniforme
d’origine sans doute autochtone. La présence du nom dans la cour du roi

1. IGBuig IV no 2338. 3, avec (p. 291) commentaire sur le probléme de sa
localisation, qui, selon J. et L. Robert (BullEpigr 1948, 120), devrait étre recherchée
dans la vallée du Nestos et dans les Rhodopes.

2. Papazoglou, "Balkans" 165-66.
3. K9 B15: ‘Puuntéixng Aateitov.

4. Voir Detschew s.v. et les attestations du nom sous diverses variantes vocaliques
dans la zone de la Thrace égéenne.

5. K9 B41: Totltag Zeddrov.

6. Makaronas, "Chronika" 628 no 64; BullEpigr 1949, 90.
7. Makaronas, "Chronika" 619-20, no 423, ligne 15.

8. P. Perdrizet, BCH 24 (1900) 308-309.

9. IGBulg IV no 2286.
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Moéotig!, comme dans la dynastie "Astéenne-Odryse" d’époque
républiquaine, suggérerait, a notre avis, qu’il ne s’agit pas d’'un nom
épichorique de la Mygdonie mais d’un anthroponyme commun a toute la
Thrace.

Zexnoivdog, cognomen de deux éphébes qui sont porteurs de la
formule onomastique romaine, K. Kdoiog Zexotvdoc? et T. Tepévtiog
Senotvdogc?, est la translitération grecque du cognomen latin Secundus.

Le génitif patronymique ZXZeAéoug, accompagnant les noms
Avovvoogdvng et EvBovAa, dans une épitaphe de Galatista®, appartient
sans doute au nom Z€Ang, attesté dans un régistre de terres du IVe s. av.
J.-C. découvert prés du village Drabeskos (plaine de Philippes)s. Le
contexte onomastique de cette derniére inscription, aux noms pour la
plupart non-helléniques rares, sinon uniques (“Ivéag, Bovpag, ITeAxeicg
(7, A[oVAIng), suggere une origine autochtone. Ainsi ZéAng, gén.
Zeléovg, vient joindre le groupe de noms a forme simple et a déclinaison
caractéristique (cf. AovAng-Aoviéouc) exclusivement répartis en Macé-
doine orientale, qui attestent la survivance dans cette région d’un
élément autochtone antérieur & 1’expansion thrace et a la colonisation
grecqueb. Comme dans le cas de “Poinog, ZéAng renvoie a I’appellation
d’une stratégie thrace du Ier s. ap. J.-C., ZnAntuxng’.

1. Voir I’inscription EIII ZAAAAQY sur les tetradrachmes en argent de ce roi
(Yordanka Youroukova, Coins of the Ancient Thracians ["BAR Supplement Series"
4; Oxford 1976] nos 131 et 132).

2. K9 C69.

3. K12. 14,

4. Notre inscription A12.

5. Kaphtantzis 342-43, no 568. 5-6: £€yyvog Zéing Ielneil.]o.

6. Papazoglou, "Balkans" 165-66; sur la déclinaison de ces noms propres, qui
réfléte sans doute un embarras compréhensible dans la fléxion de noms rares et,
partant, incomplétement hellénisés, voir Mihailov, Langue 100-101. A propos de
I’accentuation probable Xelfic pour le nominatif, nous renvoyons a nos propos
concernant AovAfig-AovAéovg, ci-dessus p. 249.

7. Plutdt de deux stratégies, puisque le formule attestée Znkntunn dpewvn (IGRR 1,
no 677) indique I’existence d’une stratégie mediaoia du méme nom. Sur le probléme

de leur localisation, voir IGBulg IV, no 2338, avec (p. 291) le commentaire et le
références citées par G. Mihailov.
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epomiwv, gymnasiarque 4 Anthémonte! porte un nom théophore
introduit en Macédoine sans doute avec le culte des dieux égyptiens,
notamment attesté a Anthémonte au moins dés la fin de la période
républiquaine?. En Macédoine orientale, I’anthroponyme, est également
attesté a Amphipolis3, ou le culte de Sarapis est associé a celui d’Isis et
d’Anoubis et d’Héraclés* mais aussi avec celui du roi Philippe, sans
doute le fils d’Amyntas>. Sur la date d’introduction, la portée et la
répartition géographique du culte de Sarapis et des autres divinités
égyptiennes en Macédoine et en Thrace, voir les données recueillies par
S. D‘ullﬁ, qui sont sans cesse enrichies par de découvertes nouvelles,
pour la plupart inédites. En ce qui concérne la Chalcidique, on notera
surtout I’importance du sanctuaire de Zeus-Ammon a Aphytis, daté du
IVe s. av. J.-C.7

En ce qui concérne Zifgag, le nom du premier prétre de la liste
kalindoienne (334/33 av. J.-C.),8 c'est Kalindoia méme qui en fournit une
nouvelle variante, Zimpac®. On se demandera s’il ne faudrait pas voir
une autre variante phonétique de cet anthroponyme attribué au fonds
onomastique pré-hellénique indigéne —a moins qu’il ne s’agisse d’erreurs
du lapicide— dans la forme Ziyoag, également attestée pour la premiére
fois dans I’onomastique kalindoienne!©.

1. A9: ...[Z]egaminyva "EQwtog.

2. Voir ci-dessus, nos inscriptions A6 et A7, avec références bibliographiques.
3. Dimitsas no 886: [Z]agamtinvog ToD Zaamiwvogs.

4. SEG29 (1979) no 564; SEG 31 (1981) no 616; Dimitsas no 857.

5. Dimitsas no 885; sur ce sujet, voir en dernier lieu Hatzopoulos-Loukopoulou,
Morrylos 47.

6. Diill 148-52.

7. J.A. Alexander, "Cassandreia During the Macedonian Period", Ancient Macedo-
nia 1 (1968) [1970] 141, n. 47.

8. K31. 10: Z{pfoug "Hpodwpov; rapproché a tort de Z{ppag par la premiére
éditrice. Cf. BullEpigr 1988, 828 et ci-dessus (Iére Partie) 115.

9. K9 C66: Kétug Zimpa.
10. Voir ci-dessus s.v.
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L’anthroponyme ZeitdAxng, porté par le pere de 1’éphebe "Avdo-
00évng!, est traditionnellement attribué a I’onomastique thrace?. Nom
dynastique parmi les plus anciens de la lignée odryséenne, il est
rarement employé pour des personnes privées et ce, presque exclusive-
ment en Macédonoine plutdt qu’en Thrace3.

Le nom Zxemaovag, qui fait partie de la formule onomastique du
Kalindoien Tagovoivag Kooeidov?, est un surnom ou sobriquet dérivé
probablement du métier de son porteur, qui était de toute évidence un
fabriquant de oxémaova, ou haches de charpentierd. On rapprochera,
parmi la riche famille de sobriquets en -Ggf, les noms paralléles
[Tooooardg et Kuvdarag 7, "Anakac®, et Z1dnpdc®, non moins que
Bovoydg, Eviuyvidas, xownds!?, appartenant a une série de noms qui a
proliféré a 1I’époque byzantine et persiste toujours en grec moderne.
Quant a la valeur spécifique de ZxemaQvag —sobriquet ou nom de
profession— dans la formule onomastique de Topovoivog Kooeidov,
I’exemple du Kalindoien ‘HpoxAeidng Koamevag renforcerait, s’il était
correctement interprété, 1’'usage de sobriquets attachés directement au
nom personnel (ou a la formule onomastique) sans la formule 6 xai. En
tout cas, il ne saurait y avoir de doute que sobriquet ou pas, le porteur

1. K11 B13: "Avdpoobévng Zertdhrov.
2. Voir Detschew s.v.

3. Papazoglou, "Structure” 76, n. 44. Deux exemples recensés a Béroia (Tataki
nos 1183-1184).

4. Voir ci-dessous s.v. Tagovoivog.

S. Cf. Feissel-Séve, "Chalcidique" 317-18, no 75 et, plus récemment, O. Masson,
Serta Indogermanica, Festschrift fiir G. Neumann (Innsbruck 1982) 174-76.

6. Sur cette catégorie de sobriquets/noms de métier, voir en dernier lieu O. Masson,
op.cit. 171-76, qui propose (p. 174-75) de voir en oxexaQvag (transcrit dans le cas de
notre inscription avec une miniscule) un nom de métier, de profession plutdét qu’un
sobriquet.

7. Voir Robert, Noms 148-49.

8. Robert, Etudes154, n.3.

9. Robert, Noms 276-77.

10. Etudiés par O. Masson, op.cit. 171-74.
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de ce nom (ou son peére) devait exercer le métier en question et étre
connu pour cette occupation par ses concitoyens.

Zuvbng, patronyme de I1Gowv, le prétre de I’an 316/15 av. J.-C.1, est
un des ethniques employés comme noms personnels, selon une coutume
bien attestée dans le monde grec depuis le Vle s. av. J.-C.2

Pour le nom "indigéne" Zpéptig, que nous proposons de lire dans
I’épitaphe anthémousienne encastrée dans la fontaine de Sainte
Paraskévi?, nous renvoyons a nos propos ci-dessus (Iére partie) p. 61.
Cependant, le rapprochement des formes Zuédng et ZUéEdLog-ZueQding,
noms "thraces" d’aprés Detschew?, ne peut que renvoyer au rare
anthroponyme plus d’une fois discuté Zuopdog, attesté surtout sur ies
monnaies d’Abdeére et 4 Thasos (probablement aussi 4 Panticapée?), dor:t
I’origine hellénique (du groupe de Zpepdaréog) fut établie grace a
I’analyse judicieuse de J. Bingen® renforcée par O. Masson, qui ajouta ia
forme Zuopdwv attestée & Camaring .

1. K31. 28: [Idowv Zxv6[ov].

2. Bechtel 536-44; cf. Loukopoulou, Thrace 150, pour un Zx00nc du Ve s. av.C.
attesté en Thrace Propontique (Zino 10 Znvbew), et BullEpigr 1968, 412, p. 497
pour un autre, recueilli dans la prosopographie d’Ainos du Ille s. av. J.-C. (Zwig
Zxvlov Ailvin).

3. Notre inscription A15: ODevTOUANVOG (Z)UEQTLS.

4.5.v.

5. CIRBno 171.

6. J. Bingen, BCH 87 (1963) 485-88.

7. O. Masson, RN 26 (1984) 54-55, avec rapprochement de la glose ouddwveg
chez Hésychius. Sur ce dernier nom, attesté en Chalcidique centrale, voir en demier lieu
Hatzopoulos, Actes 52-53. On signalera toute*nis la ressemblance de MeQTig au nom
répandu Meotig (voir ci-dessus, p. 289-90); o.. .ourrait se demander s’il ne serait pas
préférable d’attribuer la forme attestée dans I’inscription de Galatista soit 4 une erreur

du graveur soit a une lecture erronnée (cf. ci-dessus p. 61, a propos des problémes
rencontrés dans le déchiffrement de I’inscription).
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SovAndg, patronyme de I’éphébe Kheduaxoc!, est la forme hypoco-
ristique du gentilice latin Sulpicius, formée sur le modele en vogue des
hypocoristiques hélléniques en -8c2.

Le nom de KapfepévOng, un des éphébes de la liste K9, est
accompagné par le génitif métronymique Zdégng, au lieu du
patronymique attendu3. L’anthroponyme Zdégn, qui fait & Kalamoton sa
premiére apparition, est le féminin du nom bien attesté Z6¢og, une de
ces formations anthroponymiques adjectivales indiquant des qualités
intellectuelles qui sont souvent employées comme noms personnels. Nous
rapprocherons Sophos, pére d’Artemeisia 4 Périnthe de 1’époque
impériale?, et les dérivés du méme radical Zépwv, Zoia, To@Loc’.

L’éphébe T(itog) Ztateilrog? est un citoyen romain, nommé selon la
formule onomastique romaine classique (duo nomina, a ’exclusion de
cognomen).

>1dtwv, nom hellénique porté par 'un des fils d’Alexios fils de
Dalon et de Makédonia’, est fréquemment attesté en Chalcidique
centrale pré-macédonienne® et a Olynthe,” comme a Amphipolis

1. K9 D90: Kheduaxog ZOUAna.

2. Sur la présence des Sulpicii & Béroia et a Thessalonique voir Tataki 441, et ci-
dessous p. 343.

3. D94: KapPBegévong Zogng.

4. E. Kalinka, OJhBeibl 23 (1926) 179 no 130.

5. Voir LGPN1 s.vv.

6. K12 21.

7. Epitaphe de Doumbia, notre inscription K21.

8. Hatzopoulos, Actes 23, no 11, ligne 5: mapd Fhavxia to Zrpdtwvog; ligne 7-
8: mopd Z{rpd]twvog Tod ‘Inmio; ligne 10: rpdrwv Ktioovog; 33, no V, ligne 4:
[Z]rodrmvog; 35, no VI, ligne 7-8: Zwihog Ztpdtw[vo]s .

9. D.M. Robinson, TAPA 62 (1931) 49-51, no 3; eiusdem, TAPA 69 (1938) 47-
50, no 3. Cf. le monétaire du koinon chalcidien du méme nom (P.A. Clement, Ancient
Macedonia 1 [Thessalonique 1970] 254) et le décret de Potidée du IVe s. av.J.-C.
récemment republié par I’'un de nous (Hatzopoulos, Donation 55-61, ligne 9. ...xai
Zrpdtwva).
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hellénistiquel! et en Macédoine orientale2. On notera dans le dossier
d’inscriptions étudié les dérivés diminutifs Ztpdrtog et ZTQoaTT®d a4
redoublement expressif du tau’.

Le nom Zvpog, porté par deux éphébes Kalindoiens?, est répandu
dans I’aire macédonienne?, le plus souvent dans un contexte onomastique
d’origine indigéne®, comme d’ailleurs dans les deux cas de Kalindoia.
Quoique généralement attribué au thrace, la distribution du nom (et de
ses dérivés simples Zugiwv, peut-étre méme Zovpig) en Macédoine
surtout’ ne laisse aucun doute qu’il appartienne & un substrat démo-
graphique et que I’expansion de sa diffusion ait suivi probablement la
progression des marches orientales du royaume macédonien.

1. Tassoula Mandala, "La nécropole classique d’Amphipolis", Mviun A.
AaZapidn, "IIoAg nai xwoo ativ doyaio Maxedovia xai Gpdxn", Kapdia 1986
(Thessalonique 1990) 277, avec la fig. 10: KaAlifrog Ztodtwv[oc]. Voir le recueil
des témoignages macédoniens de ce nom largement répandu dans Tataki 342, n. 81;
trois exemples dans la prosopographie de Béroia (op.cit, nos 1200-1202); cing dans
les listes éphébiques de Styberra, ou I’on lit également les dérivés Ztoatiag et
Z1oatdvelrog (trois exemples). L'onomastique de Thasos en a fourni onze
attestations (LGPN1 s.v.).

2. G. Bakalakis-G. Mylonas, ArchEph 1938, 58 (BullEpigr 1933, 115): épitaphe
(?7) fragmentaire du IVe s. av. J.-C. provenant de Galepsos: - - -Jn Ztgdtwvoc. G.
Bakalakis, Praktika 1938 (1939) 90-94, figs 12 et 13: base votive provenant de la
grotte des Nymphes de Néa Hérakleitsa (région de Kavala)-de la fin du IVe s. av. J.-C.:
. 2TOATMV.

3. K9 C59: °A)éEavdpog Zrpdttov; K2. 44: Ztoattem, mére d”Amohlhoyviog
*Anolawviov; cf. Ztoottd) & Edessa (Ph. Petsas, "TTohvonuavieg dmehevdeQutinig
emuyQogts”, Makédonikon Hémérologion 1977, 138-40 (BullEpigr 1977, 270).

4. K9 D92: Zigog Mavtag; C64: Z0pog Baotov.

5. Voir les références réunies par Loukopoulou, Thrace 214, n. 1. La forme
féminine ZVQa est attestée a 1’époque impériale a Thessalonique (IG X 2. 1 no 490).

6. A distinguer de I’ethnique X00og; cf. par exemple le cas probable de M&hxog
=0pog MBovpyds dans une épitaphe de Serdica (V. Besevliev, Spatgriechische und
spédtlateinische Inschriften aus Bulgarien [Berlin 1964] 9, no 8).

7. Voir Detschew s.v. Zovpa et sim. On ajoutera Zovga Mouxd.oou attestée sur
une épitaphe d’époque impériale (SEG 30 [1980] no 596) découverte au village
Epano Métalla (nome de Serres).
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Le radical Zw- Zwot-, dont dérivent de nombreuses formations
anthroponymiques!, est bien représenté dans l’aire étudiée, comme
d’ailleurs a Béroia, a Thessalonique et a Styberra. Toutefois, la présence
fréquente des deux formes en Macédoine?, notamment dans un contexte
onomastique typiquement macédonien3, conforte I’hypothése que ces
noms font également partie du fonds onomastique macédonien.

Aussi, le nom Zdmatpog porté par deux Kalindoiens du Ier s. av. et
ap. J.-C. respectivement*, est un nom largement répandu ; de méme
Zwolyévng, nom porté par 1’'un des trois archontes d’Anthémonte datant
du Ile s. av. J.-CJ3, et Zwoig, nom de I’épouse d”’Avdpoafévng
Aeonpitov, le défunt de 1’épitaphe K206.

Quant au nom 2®00C, qui apparait comme patronyme du prétre de
I’an 310/309 av. J.-C. Nixdvwe a Kalindoia’, il ne peut en I’occurrence
appartenir qu’a un Macédonien. L’emploi de ce nom hellénique en
Macédoine par des Macédoniens dés le IVe ou peut-étre méme le Ve s.
av. J.-C. est conforté par I’exemple de Zdcog, pere d”Agiototipa dans

I. Bechtel 413 et 416.

2. Attestées quatre fois & Béroia (Tataki 279-80, nos 1212, 301, 1214 et 702; &
moins qu’on ne doive corriger en Zhmotoog les deux cas douteux du nom E@taLog
[op.cit. nos 1216 et 1217]). Une occurrence dans les listes éphébiques de Styberra. On
signalera la forme Zwowtdroa attestée également a Béroia impériale (Tataki no 702)

3. Cf. par exemple Aoéag Zomdrgov en Crestonie (Hatzopoulos-Loukopoulou,
Morrylos 99, n. 3.

4. Notre inscription K7: Kétug Zmmdtoov; K9 C71: Zamotpog Zwihov.

5. Notre inscription A3. Le méme nom est attesté pour deux personnes a Béroia
(Tataki no 1213 et 1117). Cf. le nom ZmwowQdTng, autre composé bithématique
dérivé du méme radical, attesté dans un acte de vente d’Amphipolis (D. Lazaridés, BCH
85 [1961] 363-66, no 601, lignes 3 et 9; cf. BullEpigr 1963, 584) et dans une
épitaphe du Ve-IVe (?) s. av. J.-C. récemment publiée, provenant d’ Eleuthéroupolis
(Chaido Koukouli-Chrysanthaki, Deltion 36 [1981] [1989] Chronika 343-44;
BullEpigr 1990, 491: Zwowrdtng Kowxriva dayoiotog.

6. On notera I’emploi du méme nom (Z@®otc) pour les hommes, attesté pour I’'un
des dédicants de la base votive de Néa Hérakleitsa (G. Bakalakis, Praktika 1938
[1939] 90-94).

7. K31. 34: NudvwQ Zoho[o]v.
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une épitaphe de Dion!. On ne saurait exclure une origine analogue pour
les deux péres d’éphébes Kalindoiens qui regurent le méme nom aux
débuts du Ier s. ap. J.-C.2

Il en est de méme du cas de ZwotQatog pére d’un éphébe Kalindoien
portant le nom *ALéEavdQog3, d’autant plus que ce nom est attesté pour
un Macédonien dés le IVe s. av. J.-C# Le nom apparait une seule fois
dans des listes éphébiques de Styberra, ot nous recueillons en revanche
trois exemples de la variante Zwolotatog, attestée également trois fois
a Thasos hellénistique®. On notera par ailleurs I’appellatif 4 formation
patronymique Zootatidng attesté a4 Béroia hellénistiqued.

Tagoviog (et sa variante TapdAiag), nom porté par un éphébe
Kalindoien” et par le pére d’un autre éphébe8, est généralement attribué
a I’onomastique thrace et considéré par Detschew comme diminutif
hypocoristique de I’anthroponyme Tara, qui apparait dans les sources
grecques sous les variantes Tdapag, Tagng et Tapug®. Un deuxiéme
‘dérivé du méme radical, Tapovoivac, apparait parmi les noms les plus
fréquents (avec 12 exemples) dans 1’épigraphie kalindoienne!©. Or, ces
noms, sous les formes simples aussi bien qu’élargies, sont, peu s’en faut,

1. G. Bakalakis, Deltion 21 (1966) Chronika 349 (fin Ve-début IVe s.); on notera
la forme dialectale non ionienne-attique du nom de la défunte.

2. K9 D89: Zwirog Zwoov; D96: "AcxAnmidédweog Ecoov. Le nom est absent
des listes de Styberra, ol I’on recueille toutefois 7 attestations de la forme dérivée
Zwoiog.

3. K9 B44: "AA¢E0VOQ0S ZWOTRATOV.

4. Berve no 738.

5.LGPNIs.v.

6. Tataki no 1215.

7. K12. 19: Tagovhag Alovuciov.

8. K9 D88: Atooxovpidng TagdAa.

9. Detschew, s.v. TagoUhog; cf. Tara, Taras et sim., avec références.

10. K9 B17: ‘I¢pwv Tagovotivov; B23: Tagovoivag ITagapdvov; B27: Nelnwv
Neixwvog 1ot Tagovoivov; C72: AdAng Tapovaivou; C74: Muitelg Tagovaivou;
C75: Newvhog Tagovaivou; K11 B9: Ading Tagovoivov; D62: Tagovoivag
Avoonovpidov, aderpog MunCels; K12. 7: ---ng Tagovaivov; iK28,.1: Aobplg
Tagovaina (sic); lignes 3-5: Tagovaivag Kooeidov Exenapvag.
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absents de I’épigraphie de la Thrace propre!. Notamment, TaQug n’est
attesté qu'a Béroia de la haute époque impériale?, dans I'un des deux
cas pour un citoyen d’Euporia en Bisaltie3, dont les fréres s’appellaient
Bdotog et "AREEavdp0¢. Le caractere indigéne du nom a été reconnu par
Fanoula Papazoglou, qui attribue a juste titre aux particularités de cette
méme région (la Macédoine orientale) les formations anthroponymiques
dérivées au moyen des suffixes -ovUhag, -thog, -Ghog?. Le dérivé
TagovAiog figure comme patronyme d’un éphébe dans la liste éphébique
de Létéd; de méme, parmi les dédicants du sanctuaire d’Asclépios pres
d’Apollonia Pontique® et ceux du sanctuaire d’Artémis Agrotera a
Apollonia d’Illyrie’. Quant a la forme Tagovaoivag, qui était déja connue
a Thasos et pour certains esclaves/affranchis mentionnés dans les inscrip-
tions thessaliennes®, il s’agit sans doute d’une forme é€largie a suffixe du
méme radical de base plutdt que d’un composé bithématique comme le
supposait Papazoglou®.

Tdooog, nom indigéne porté par un éphébe Kalindoien, le fils de
Ko6tugll, est remarquablement répandu en Macédoine orientale comme

1. IGBulg 11 no 489: Agxpiovog Tagoviov; 11 1 no 1408: Kepla Fagoviov
(cf. app. crit.).

2. Tataki 404.

3. BullEpigr 1954, 158 (avec références bibliographiques): TaQug
Aol hodwEov Evmoplavds. La forme du nom en -vg renvoie a des formation
analogues d’origine hellénique, fréquentes en Chalcidique centrale (voir Hatzopoulos,
Actes 46-47).

4. Papazoglou, "Balkans" 164-65; cf. ci-dessus p. 244 et 276.

5. Makaronas, "Chronika" 619, no 42 : “HAL6dwog Tagoviov.

6. M. Lazarov, BIAB 27 (1964) 187-94, no 3 (BullEpigr 1965, 256): TagovAog
Bibvog [6 #]al Zxdous; sur ce dernier nom, voir Robert, Etudes 185 et Papazoglou,
"Balkans" 165. »

7. Robert, Hellenica IX (1950) 71-72, avec examen des exemples connus en n. 4;
on ajoutera AVAovCelg TagovAiou dans une épitaphe provenant de Karaevli sur la
cdte thrace de la Propontide (BullEpigr 1972, 285).

8. Detschew 491.

9. Papazoglou, "Balkans" 165, sur la variante TagovBivag recueillie dans les
papyrus.

10. K11 B22: Tdgoag Kdtvoc.
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en Thrace, mais absent de la Macédoine propre!l. D’aprés Papazoglou, il
appartiendrait au substrat onomastique commun de I’aire étudiée et de
I’Asie Mineure et serait probablement a rapprocher des épithetes divines
Tdootog et Tagonvog en Lydie?.

Tewpoxrdtng fils de Tewwoxpdtng, éphebe et I'un des quatre
épimélétes de la liste K113, porte un nom hellénique largement
répandu®.

Teotia, nom personnel de la fille de Alooxovgidng, la défunte de la
stele de Palaiochora’, est encore un exemple de translitération grecque
du latin Tertia.

Un des éphébes de la liste K11 porte le nom héroique TfiegogS.
L’emploi de ce nom par un des hétairoi d’Alexandre le Grand’ permet
de le classer parmi les anthroponymes grecs archaiques qui font partie
de I’onomastique macédonienne.

Tnonmng, fils de AayouZig, éphébe de la liste 26678, porte un nom
indigéne, qui est la forme élargie de 1’anthroponyme Trong®, attesté
comme cognomen d’un autre éphébe sur la méme stéle!0. En fait, la
forme simple du nom qui est attestée dés le Ve s. av. J.-C. pour le
fondateur du royaume Odryse et pour d’autres membres de la famille

1. Voir les attestations recueillies par Detschew s.v.
2. Papazoglou, "Balkans" 165.
3. K9 A7.

4. 144 exemples recensés dans I’aire insulaire (LGPN, s.v. Tyoxodtng).
5. Inscription K28.
6. K11 D56: Tiihepog KagfepévBou.
7. Berve no 745.
8. Ligne D70.

9. Cf. Aevtounng Beibuog (de Aevrods), nom d’un bouleute dans la vallée du
Nestos (BCH 21 [1897] 533-34), et AlLamng (de AlLag) Aloorovgidov, attesté dans
une épitaphe d’époque romaine provenant de Drabeskos prés Serrés (SEG 30 [1980]
no 619).

10. K11 B20: ‘Pévviog Triong.
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" royale, semble largement répandue parmi les Thraces, en Thrace comme
ailleurs!. Toutefois, il sera peut-&tre intéressant de noter que c'est
exclusivement en Macédoine orientale que le radical de ce nom parait
tant soit peu productif: la forme Tnornng n’est attestée, en dehors de
Kalindoia? que pour un éphébe a Lété3. On se demandera s’il ne s’agit
pas d’un nom épichorique dans I’aire étudiée, qui s’est répandu grace a
I’éclat de la puissance odryse. Nos remarques a propos d’autres noms
appartenant a la méme dynastie, loin de contredire, semblent renforcer
cette hypothése®.

Le nom Toftag, porté par un éphébe Kalindoiend et par le pére d’un
autre,® apparaft ici pour la premiére fois. A premiére vue, il pourrait
faire penser aux nombreux anthroponymes grecs en -oitag (‘Epuoitag
etc.), mais on voit mal quel pourrait étre le radical auquel ce suffixe
s’adjoindrait. Il serait plus vraisemblable de penser a un nom indigéne
inconnu par ailleurs. On pourrait donc songer a un rapprochement avec
le nom féminin Twov¥ta, attesté en Thrace dans un milieu onomastique
également indigéne’.

1. Références recueillies dans Detschew, Spraqchreste s.v. 1l est notable que dans le
fameux décret de Battyna en Orestide, Triong, patronyme du signataire Me '€hag
(IMac no 186, ligne 11 54), est —avec "Eninadog, anthroponyme probablement
Illyrien— le seul nom non héllénique (a I’exclusion des anthroponymes romains)
recueilli dans un contexte onomastique quasi-exclusivement macédonien.

2. Un exemple recensé dans les papyrus d’époque hellénistique: PZen 59001:
Tnenmng OpaLE.

3. Makaronas, "Chronika" 619-20, no 42, ligne 11 (BullEpigr 1953, 112):
Kotug Tnorrov. On notera pourtant la forme (expressive ?) élargie TrigaAog
attestée sur une plaque votive provenant du Nymphée de Burdapa (IGBuigI1I 1, no
1355; territoire de Philippoupolis).

4. Sur le nom Triong-Tneevs et le phénoméne de rencontre phonétique entre le
grec et le "thrace" (collision onomastique), voir récemment Hatzopoulos, Actes53.

5. K9 B41: Toitog Zaddhov.

6. K11 B25: Hapdapovog Totta.

7. Voir les références recueillies par Detschew, Spraqchreste s.v.; on ajoutera
Twvta ou Tuta, reine (?7) thrace mentionnée dans le senatus-consulte de Sylla et dans
la lettre de Dolabella aux Thasiens (Pouilloux-Dunant, "Recherches II", nos 174 et
175, avec le commentaire p. 52), et dont I’activité se situe dans les régions limitrophes
de la Pérée thasienne; sur ce nom, voir BullEpigr 1960, 251 et le commentaire de G.
Mihailov dans IGBulg I, ad 178 bis.
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TodA(e)Lg, nom attesté des le Ile s. av. J.-C. & Anthémonte! et, 4 la
haute période impériale, pour deux éphébes Kalindoiens?, était déja
connu & Amphipolis3, aussi bien qu’a Béroia*. Contrairement a la forme
simple du nom qui est relativement rare, I’onomastique thrace fourmille
de composés bithématiques en -tooing/-teaiis® On notera la parenté
probable du nom avec I’ethnique Toorhelc/Toakelct.

Tovywvag, le nom de I’éphébarque de la liste K97, est également
attesté comme patronyme de quatre éphébes, les trois fréres (?)
Avoyévng, Etmpegog et ITapdpovog de la méme liste® et EUtuyog de la
liste K129 Dérivé du nom hellénique Tovgwyv, qui appartient a une
catégorie de noms indiquant des qualités personnelles ayant connu une
grande vogue depuis la période hellénistiquel?, le nom se présente ici
sous la forme hypocoristique en -ag €galement répandue et banale,
surtout a la période impériale!!.

Le nom hérotque Towirog porté par le prétre de [’an 333/32 av. J.-C.
a Kalindoia!2, s’inscrit au nombre des noms helléniques archatques qui

1. Inscription A3, ligne 5: Avovvoiov ToD TG ewe.

2. K9 B11: Todheig "Aorooeidov; B32: Todherg Belbvoc.

3. BullEpigr 1967, 359 (Ve siecle av. J.-C.).

4. Tataki no 1244: "Arégavdpog Toariov (nominatif probable Todhlg plutdt
que Todog).

5. Voir Detschew s.v.

6. Detschew s.v. Cf. L. Robert, BCH 59 (1935) 425-28, avec les références citées
p.427,n.2.

7. Ligne A4: ...£gnBapyotvtog Tougpwva ToD "Attdhrov.
8. Lignes C49; 52; 53.

9. Ligne 15: Ettuyog Tougwva.

10. Voir Tataki 387-88 et ci-dessus p. 255 et 309.

11. Sur ces formations, voir la bibliographie citée par Tataki 387, n. 376 et ci-
dessus, p. 263.

12. K31. 11: Towlhog "AvTLyovov.
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font partie de I’onomastique de la Macédoine!. Le patronyme également
macédonien "Avtiyovog qui ’accompagne en l’occurrence indique
I’appartenance de son porteur aux groupe des colons macédoniens de
Kalindoia?.

Par contre ®avotiwy, patronyme de 1’éphébe Nuxdvwo3, est
évidemment la translitération du cognomen latin Faustio. De méme
depodviog (latin Ferranius) gentilice d’une famille romaine installée au
moins dés le Ile s. av. J.-C. a Kalindoia%.

diha fille de Anuntorog, la défunte de la stele kalindoienne K13,
porte un nom a la forme dialectale typique de la Macédoine, attestée
pour des Macédoniennes dés le IVe s. av. J.-C.5; Sur le radical de gilog,
si productif en Macédoine®, et sur ses variantes phonétiques
macédoniennes, nous renvoyons aux conclusions de M.B. Hatzopoulos a
propos des noms Biia’, Bikiota, Bihotiyns:

1. Voir ci-dessus, p. 288.

2. On rapprochera [T]owihog *AttdAov, descendant probable d’une famille
macédonienne a Attaleia de Pamphylie (E. Bosch, "Inscriptions d’Antalya" [en turc],
Belleten 11 [41] 1947, 88-125, no 26 (BullEpigr 1948, 229, p. 202).

3. K12. 18: Nindvmo Pavoticvos.
4. Inscription K4.

5. Références recueillies par Tataki (Tataki 379, n. 315), qui en cite cing exemples
dans la prosopographie de Béroia, sans compter les formes dérivées du comparatif et du
superlatif adjectival ®thwtéQa/Prhotéa (deux exemples) et dLkiota/-n (deux
exemples).

6. On ajoutera le beau dérivé hypocoristique BihtaAw attesté dans I’arriere pays
de la Chalcidique (M.B. Hatzopoulos, Klio 71 [1989] 61-65; cf. BullEpigr 1989, 464);
voir I’opinion révisée de I’éditeur dans la livraison suivante du BullEpigr 1990, 479.

7. Nous ajouterons Bilog attesté parmi d’autres noms typiquement macédoniens
sur une stele funéraire hellénistique récemment découverte a Béroia (Victoria Allamani,
Deltion 35 [1980] Chronika 402 et pl. 234, avec le commentaire BullEpigr 1990,
458).

8. M. B. Hatzopoulos, "Bilhdga TéAhov ?", ZPE 68 (1987) 237-40; contesté
par Chryssoula Saatsoglou-Paliadeli, "Ovépoza &6 tiv Begyiva", Studies in Greek
Linguistics, Festschrift for John Chadwick (Thessalonique 1987) 161-64 et eiusdem,
ZPE 72 (1988) 111-12; cf. la discussion BullEpigr 1989, 437, 438 et 448 (nouvel
exemple du nom dans une épitaphe de Thessalonique: Aikio Beiha [Katérina
Romiopoulou, Deltion 39 [1979] Chronika 276, pl. 116a]). On notera la présence
d’une Bihiota en Sithonie chalcidienne (Feissel-Séve, "Inscriptions” 466, no 25;
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dilayoog, composé bithématique dérivé du méme radical hellénique
porté par le prétre de I’an 315/14! et patronyme de deux éphébes
Kalindoiens?, est un nom relativement rare. Nous le retrouvons toutefois
dans le décret de Battyna en Orestide3, un document qui est
caractéristique pour présenter un contexte onomastique quasi-
exclusivement macédonien autant riche et varié qu’homogéne; le nom est
également attesté pour un éphébe a Styberra? et pour le pére d’un
gymnasiarque 4 Amphipolis impérialed, qui est lui aussi porteur d’un
nom macédonien (CAdalog). Aussi, nous parait-il légitime d’attribuer ce
nom répandu® 4 I’onomastique propre de la Macédoine.

En revanche, ®tAivog, patronyme de 1’ Anthémousien [Bax?1y10g7, est
un nom grec commun8, qui ne saurait indiquer 1’origine de son porteur,
pas plus que le nom vraisemblablement attribué a son fils.

diimiog, autre dérivé du radical de ¢iAhog, rattaché aux traditions
onomastiques de la royauté macédonienne, est un des noms les plus
répandus, dont la popularité connut une trés grande vogue par suite de la
croissance de la puissance macédonienne et de la renommée de son

BullEpigr 1989, 465), dans un contexte onomastique purement macédonien, et le
témoignage du masculin Bihtotog dans I’onomastique de Styberra (Papazoglou,
"Steles" no 8, ligne 73: Zipwv Buhiotov 6 épnpagyxog; ligne 77: Zwikog Bukiotov,
éphébe), datant de 90/91 ap. J.-C.

1. K31. 29: ®{haygog Mevda[vdgov).

2. K9 C47: "Amorhaviog Pihdypov; K11 C42: *Avogouévng Prhayov.

3. IMacno 186, ligne 33: ®Lhdypov noi Kieltov t@v IITtohepaiov.

4. Papazoglou, "Stéles" no 6, ligne 35: didayooc Kaoadvdoov (74/75 ap. J.-C.).
5. Lecture proposée dans BullEpigr 1990, 485.

6. Voir par exemple les attestations recensées dans 1’aire insulaire dans LGPN1 s.v.
7. Inscription no A3.

8. 108 exemples dans I’aire insulaire (LGPN1 s.v.).
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porteur le plus illustre!. Sa premiére attestation dans la région
kalindoienne date de la fin du Ile s. av. J.-C., et se situe dans un milieu
familial purement macédonien?; c'en est également le cas de Philippos,
pére du gymnasiarque Andronikos, honoré dans la stele éphébique K10,
peut-étre aussi pour celui de 1’éphébe ®ilimmog Nerxoudyou3,
descendant probable de la méme famille?. La situation est moins claire
dans les autres cas®; vu le contexte onomastique et la date avancée des
inscriptions, il serait impossible de se promoncer sur 1’origine des
porteurs de ce nom, qui jouissait d’une grande faveur dans toutes les
couches ethniques et sociales, notamment dans les pays qui furent
incorporés au royaume macédonien.

Les noms ®uhio[xog] et ®iAdlo[Tog] que nous proposons de restituer
pour le patronyme du prétre de I’an 318/17 Mvac® appartiennent
également aux nombreux diminutifs dérivés de ¢ihog employés dans le
monde grec’. Les exemples réunis pour le IHle s. av. J.-C. par Russu8
indiquent toutefois qu’il faisait également partie de 1’anthroponymie
macédonienne. Quant a ®iAlotog, nom également commun, il est attesté
a Aigéai dés le milieu du IVe s. av. J.-C. comme patronyme d’une
femme au nom typiquement macédonien®.

1. Seize exemples dans les listes éphébiques de Styberra; treize a Béroia (Tataki
nos 1275-1286, avec le féminin ®whistta et la forme hypocoristique ®LALTRAC).
Pour un nouveau témoignage du féminin en Piérie impériale (attribué en I’honneur de
son grand-pére dans un contexte onomastique familial puremement macédonien), voir
K. Romiopoulou, Deltion 35 (1980) [1988] Chronika 370.

2. Inscription A16; cf. ci-dessus p. 214 s.v. Alxvdva.

3. K9 C55.

4. Cf. le stemma proposé ci-dessus p. 219.

5. K11 D60: IMMatovudong duhinmov.

6. K31. 26.

7. On notera, en Gréce du Nord, les nombreux exemples attestés, dés le Ve siecle
av. J.-C. a Thasos (LGPN1 s.v.), ®ihioxog attesté a Philippes, trois cas recueillis dans la
prosopographie de I’aire mégarienne de la Propontide hellénistique et impériale
(Loukopoulou, Thrace 296) et le Sestien ®ihiorog Avxov, qui fut proxéne des
Athéniens en 356/55 (IG I1? 133).

8. Russu 116 (220).
9. Saatsoglou 99, no 7: Bepevva ®Lhiotov.
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PdLAGEevog, autre dérivé largement répandu du méme radical, est
généralement considéré comme faisant partie de l’onomastique
macédonienne, du fait qu’il soit attesté pour des Macédoniens des le IVe
s. av. J.-C.I A Kalindoia, il apparait comme nom du prétre d’Asclépios
en 313/12 av. J.-C., et, quoique son patronyme manque, il est légitime
de supposer que, comme ses prédécesseurs, le prétre PLAOEevog était
originaire de la Macédoine proprement dite. Le nom n’est pas inconnu
dans la région parastrymonienne?. Le féminin ®uho&éva est attesté a
Béroia dés le Ile s. av. J.-C.3 et, sous la forme de la koiné ®LA0EEvn, en
Eordée*.

Le nom ®{iwv, attesté a Kalindoia pour le pére d’un éphébe3,
largement répandu dans le monde grec mais employé par des Macédo-
niens dés le IVe s. av. J.-C.%, appartient également & I’onomastique
hellénique de la Macédoine.

dLAwrog, nom hellénique a la forme dialectale non ionienne-attique,
est typique de I’onomastique macédonienne, du moins jusqu’a 1'époque

1. Voir Russu s.v. et Berve nos 793-96; on ajoutera les fréquentes attestations du
nom a Béroia et dans le reste de la Macédoine recueillis par Tataki 357, n. 206 et 366,
n. 269. Un éphebe et un pere d’éphébe a Styberra impériale (Papazoglou, "Steles" no
6, lignes 17 et 59).

2. Cf. les terres-cuites du ler s. ap. J.-C. signées de ce nom découvertes dans le
cimetiére de Néa Phyli prés Serres (Kaphtantzis 348-50, nos 578 et 580-582).

3. Tataki 357.

4. IMac no 123; Ile s. ap. J.-C.; cf. la forme dLhoEevig attestée dans une
inscription découverte en Bisaltie (Néa Kerdylia): diho&evidl *AgLotorgdtov (SEG
30 [1980] no 549).

5. K9 B16: Anuitolog dikwvoc.

6. Berve nos 797-799; cf. les exemples réunis par Russu s.v. On notera la
fréquence particuliérement grande du nom dans les listes éphébiques de Styberra (16
exemples), contrairement a Béroia, oll le nom n’est attesté qu’une seule fois pour un
esclave (Tataki no 1298). En Macédoine orientale, le nom est attesté¢ & Amphipolis du
IVess. av. J.-C. (SIG? 194), de méme qu’a Philippes (A. Salac, BCH 47 (1923) 63, no
22) et dans la vallée du bas Nestos (Deltion 24 [1969]1 Chronika 348; BullEpigr 1972
no 267) a ’époque impériale.
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hellénistique®. Il apparait six fois dans I’aire étudiée, associé sans
exception 4 des noms également macédoniens ou grecs communs? et,
dans un cas au moins, dans un milieu social qui appartient 4 I’aristocratie
locale: le gymnasiarque Neikoklés fils de Philotas, fils de Neikoklés. En
fait, il est trés probable que les deux autres éphébes de cette méme liste
affichant le méme patronyme, le protostate Krinias et Gorgias, ne sont
que les fréres sans doute ainés du jeune gymnasiarque3. Sur le
rapprochement possible de Philotas fils de Léonidas, prétre kalindoien
en 320/19, avec Léonidas fils de Philotas officier de Ptolémée, nous
renvoyons aux remarques de la premiére éditrice?.

Xargogpdvng fils de Koitwv, éphébe et I’un des quatre épiméletes de
la liste K93, porte un nom hellénique particuliérement répandu dans
I’aire ionienne, sous la forme Xatpepdavnc®. On rapprochera la forme
paralléle Atovuoupdvng attestée en Eubée et 4 Stolos chalcidienne”.

1. Russu, s.v.; Kalléris I, 293 n. 1; cf. Tataki 344 et 348, avec la liste des exemples
du nom en Macédoine en n. 142; cf. en dernier lieu, “Hynodvopa dhitov dans une
épitaphe d’époque impériale de Thessalonique (BullEpigr 1988, 846); on ajoutera
deux exemples attestés dans les listes éphébiques de Styberra (Papazoglou, "Stéles" nos
6 [ligne 51] et 8 [ligne 78] et, pour ce qui est de la Macédoine orientale, ®LADTOG
(IDow(t)oudyov a2 Amphipolis du IVe s. av. J.-C. (Hatzopoulos, Amphipolisno VII,
38-43), "ATOAAGG PLAGOTOV "AuguLolitng, enseveli & Salamine de Chypre ( V.
Karageorghis, BCH 89 [1965], 256) et Philotas frére de Markos dans une épitaphe
d’époque impériale provenant d’Ophrynion (Deltion 31 [1976] Chronika 308;
BullEpigr 1987, 706).

2. K31. 24: duhotag Aswv[idov]; K18, ligne 5: "Apratouévolo PLAwTog et son
grand-pére du méme nom: PLAwtag "Agotopévoug; K9 Al: NewwoxAéo dLhdtov
T0U Newonhéovs; B9: Kouviov tod dridtov; B29; Fogyiog PLhatov.

3. Voir ci-dessous p. 336-37.

4. Vokotopoulou, “Epigraphe" 110; cf. BullEpigr 1988, 847, p. 447.

5. Ligne AS5.

6. Voir les exemples nombreux réunis en Eubée dans LGPN 1, s.v. La riche variété
et la répartition des dérivés simples ou bithématiques du radical XauQe- et de ses
variantes vocaliques Xagi-/Xaipo- (ou élargies: Xaieoi-/Xaignot-) est illustrée
dans les listes compilées par Bechtel 462-64.

7. Hatzopoulos, Actes5S1.
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Tdtoc "Qhog Maviov viog! est la translitération grecque de la

nomenclature latine Caius Olius Mani f. d’un Romain d’origine italique
installé 4 Anthémonte.

1. Notre inscription A6.



L’ONOMASTIQUE
D’ANTHEMONTE ET DE KALINDOIA






L’étude prosopographique et anthroponymique de 1’aire étudiée est
soumise aux restrictions imposées par la nature des documents mémes.
Le ton est donné par les données recueillies dans le riche matériel des
listes kalindoiennes, celle des prétres de Kalamoton et celles des
catalogues éphébiques, qui représentent le 92 % de I’ensemble!l.

Aussi, outre la prépondérance absolue de 1’élément masculin, qui
représente le 95,6 % de la prosopographie et le 91,3 % de
I’onomastique kalindoiennes?, on soulignera surtout la répartition
chronologique et sociale non équilibrée: grice a la découverte de la liste
des prétres de Kalamoton, notre documentation se révele relativement
solide pour la deuxiéme moitié du IVe s. av. J.-C. et ne retrouve
d’ampleur qu’au ler siécle de notre ére avec les inscriptions éphébiques,
qui, a elles seules, regroupent le 71 % des noms et le 73 % des
personnes connues?.

Du coup, il devient évident que nos connaissances sont en grande
partie limitées aux classes dirigeantes de la région, celle qui a fourni
les prétres éponymes au lendemain de la conquéte macédonienne d’une
part, et de l’autre, le corps des citoyens et étrangers domiciliés
relativement aisés, qui participaient aux activités du gymnase local a la
haute période impériale. Néanmoins, le hasard des découvertes
exceptionnellement favorable pour la région en fait une des plus riches
d= la Macédoine, et offre un apercu inattendu sur une aire couverte par
I’obscurité jusqu’ici.

1. 477 personnes, sur un total de 520 personnes attestées.

2. Dans I’ensemble de 477 personnes, seules 21 sont des femmes. Par contre,
dans la prosopographie d’Anthémonte, I’élément féminin représente le 13,6 % des
personnes attestées.

3. 348 sur le total de 477.
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L’analyse quantitative et linguistique des données onomastiques
entreprise dans la Iére Partie de cette étude! fut surtout exploitée pour
essayer de déterminer I’origine ethnique et sociale des composantes
démographiques et de tracer les différentes étapes, a travers lesquelles
s’effectua I’osmose ethnique et I’assimilation culturelle dans les régions
étudiées. Les conclusions formulées sont illustrées dans les
représentations graphiques suivantes (fig. 1-8); il nous parut utile de les
confronter —du moins celles relevant des listes éphébiques— aux
données offertes par une documentation analogue provenant d’une autre
région de la Macédoine, notamment les listes éphébiques de Styberra.

Le matériel onomastique et prosopographique si riche et si varié des
régions étudiées ne s’épuise point 1a. Il peut encore étre adressé pour
éclairer plus d’un point de cette image toujours fuyante de la
physionomie de I’Anthémonte et de la Mygdonie.

1. P. 117-22.
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ANTHEMONTE : TOTAL DES NOMS ET DES PERSONNES
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5 [ noms panhelléniques
E noms macédoniens
1 noms indigénes
20 X noms latins
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0 -4
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[ T 1
Noms Personnes

KALINDOIA : TOTAL DES NOMS ET DES PERSONNES
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ANTHEMONTE : TOTAL DES PERSONNES
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ANTHEMONTE : TOTAL DES PERSONNES
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Fig. 4



KALINDOIA :

KALINDOIA :liste des prétres
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LES NOMS
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KALINDOIA : FORMULE GRECQUE
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Fig. 6
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FORMULAIRES ONOMASTIQUES
ET PROSOPOGRAPHIQUES

I. FORMULE DE DENOMINATION DE TYPE GREC

La grande majorité des personnes attestées dans le dossier
d’inscriptions étudié! (438, soit 93 %) utilise une formule onomastique de
type grec plus ou moins réguliére, avec idionyme (nom personnel)
accompagné du patronyme au génitif. Ce type prévaut jusqu’au début du
IIle s. ap. J.-C., malgré ’apparition, dés le Ile s. av. J.-C., de la
formule onomastique romaine pour certains immigrés d’origine
probablement italique et sa prolifération, a la haute époque impériale,
par naturalisation de pérégrins ou par affranchissement (29 personnes au
total, soit 6 % des personnes attestées).

Cependant, les irrégularités de formule ne manquent pas dans le
riche matériel onomastique des listes éphébiques de Kalindoia.

1. Descendance et parentés

Dans de rares cas, la formule typique (nom + génitif patronymique)
est augmentée par 1’adjonction du papponyme. Cette spécification paraft
dictée par le besoin d’identifier clairement les personnes qui portent un
idionyme identique a leur patronyme: ainsi Neixwv Neixwvog 100

1. On se rappelera que le traitement quantitatif est essentiellement limité aux
inscriptions de Kalindoia, qui seules offrent un matériel assez riche pour servir a ce
type d’analyse.
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Tagovaivou!, Kaofeoéving (Kaofepévbor) tod Maaudvouv?, ZmoLuog
(Zwoipov) tot Kotvogd. 1l est cependant notable que cette formule
"augmentée" n’est pas de régle pour tous les cas analogues (cf. par
exemple TewozQdtng TetoxQdtov?, "AVOQOVELXOC “AVOQOVEIROV?,
Kotvog 1o Kdtvogh, Aol hdviog "Amollwviov’, ALoonovoidnsg
(Arooxrougidov), Bolole (BovpLog)®, Aloorovgidng (Atoarovgldou),
Kagoovmmg (Kagoovmov)?, Bdotog Bdotov, Aloviolog (Atovuciou)io, et
que son emploi ne parait dépendre que du choix personnel de son
porteur.

Le cas de Neikoklés fils de Philotas fils de Neikoklés, le jeune
gymnasiarque de la stele K9!! fait exception. Il est évident que la
mention du papponyme a pour but d’évoquer et de souligner une
descendance particulieremnet notabie et honorable!® —sans doute
d’origine macédonienne, si I’on juge par I'attachement a [’onomastique
maceédonienne~-, qui ne pouvait manquer d’impressioner les citoyens dz
Kalindoia et de justifier ia fonction prestigieuse —et onéreuse— qu’ii avaii
assume gv stowdit’ Le méme esprit d’orgueilleuse noblesse transpire dz
la nomenciature "doublement” heritée du jeune défunt de ’épigramme

. K9.27.

K111

. K11.19.

. K9. 7-8 et C50.

. K9 D86.

.K11.5.

. K11 B27.

. K11 C35 et 37 respectivement.
. K11 C44 et 46 respectivement.
10. K11 C48 et K11 D54. respectivement.
11. Lignes 1-3.

12. Cf. le cas sans doute analogue du protostate "Emiyévng ITaQaudvov 100
Meveduou dans la liste 11 de Styberra (Papazoglou, "Stéles" 241, no 11, lignes 11-
12).

13. Sur cette formule et sur la place des magistrats enfants dans les institutions et la
société de I’Orient hellénique a Iépoque impériale, voir surtout Robert, Hellenica X1-
XII, 559-60 (surtout la n. 6), avec la documentation épigraphique et littéraire.

O 00~ N N AW N =
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K 18! Philotas fils d’Aristoméneés, fils de Philotas fils d’Aristoméneés,
citoyen ¢éminent et défenseur honoré de la cité de Kalindoia du ler s.
av. J.-C.

En dehors de ces cas, la fréquence de certains noms dans
I’onomastique kalindoienne rend hasardeuse toute tentative de
reconnaitre des liens de parenté en dehors de ceux qui sont
expressement indiqués. Aussi, dans nos listes prosopographiques, seules
quelques rares parentés ont été proposées, quand la proximité de
I’enregistrement ou certaines particularités onomastiques semblaient
rendre cette parenté évidente ou du moins trés probable?. Ainsi, il n’est
pas exclu que les trois éphebes de la liste K9 qui ont comme patronyme
le nom Toupwvdag3, et ceux qui sont enrégistrés comme fils de
Tagovoivac? soient des freres, puisqu’ils ne font aucun effort de
différencier leur descendance par adjonction du papponyme ou de
quelque surnom spécifique. 1l en est de méme pour les cas des fils de
Kotys?, comme pour ceux d’Apollonios dans ia liste K11

2. Les idionymes simples

Nous groupons sous cette catégorie les cas, peu nombreusx, de certains
éphebes, qui figurent dans nos listes sans mention directe ou indirecte de
leur descendance: ainsi Avooxovoidng’, Méotetg TGI8, Atoorovidng?,
Batng!0, Aovang!'.

1. Ci-dessus (lere Partie), p. 98-101.

2. Voir ci-dessus les stemmas proposés p. 219 et 224 et ci-dessous p. 338 nos
propositions concernant certains éphébes porteurs d’idionymes simples.

3. K9, C49, C52 et C53.
4. Ibidem, L. C72, C74 et C75.
5. K11 AS et A6.

6. K11 B27 et C28.

7. K9 D91.

8. K11 C29.

9. K11 C31.

10. K12. 20.

11. K12. 23.
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L’explication de cette irrégularité n’est pas évidente, d’autant plus
qu’elle n’est pas uniforme: on se demandera s’il ne s’agirait pas de
porteurs de noms doubles, avec second nom —qui toutefois n’a pas le
caractére d’un sobriquetl- placé directement aprés le génitif
patronymique? (ainsi par exemple Kheduayog Sovind | Aloorovoidng,
AdAng Ziyoa | Avoorovgidng, Tagovrag Atovuoiov | Balng et Zadmuog
*ABnviwvog | Aoving). Cette formule peu répandue étant inconnue en
Macédoine, nous proposons d’adopter la proposition —et I’argumentation—
de Fanoula Papazolou, qui reconnait dans les formules analogues des
listes éphébiques de Styberra la présence de fréres, avec omisssion de la
conjonction xai et de I’article ol attendu devant le génitif patronymique3.
On entendrait alors Atooxovpiong | (rai) Zvpog (ol) Mdvtag, Méatelg
(nai) TIaoug | (rail) AGAng (ol) Ziyoa, Atoorovpidng | (vail) Méotelg (ol)
Kooovpdoov, Aoving | (rai) Zadmvpog (oi) Zewwvpwvog. 11 est peut-étre
intéressant de noter que cette formule réguliére, fréquemment employée
dans les listes de Styberra, est absente des listes kalindoiennes, ou les
seules mentions de liens fraternels sont formulées explicitement: A.
"Tovkiog Kékep | T'dtog "Tovitog Modnhog, Kéhepog vioi; Tagovoivag
Avooxovpidov, | aderpog MunCeirg*. Elle est toutefois attestée a
Kalindoia dans I’épitaphe des Ardroliens.

En tout cas, I'interprétation proposée parait insuffisante pour
expliquer le cas de I’éphébe Bdlng®. On attribuera ce cas exceptionnel a
quelque inadvertence du graveur, qui aura negligé soit (a) la répétition
du génitif patronymique de la ligne précédente (dans ce cas Baing serait
le frere de Tapoviag Atovuoiov de la ligne C197), soit (b) ’adjonction

1. En fait, dans les listes kalindoiennes, il s’agit dans tous les cas de porteurs de
noms indigenes.

2. Cf. J. et L. Robert, BullEpigr 1961, 15.

3. Papazoglou, "Stéles" 251, n. 58.

4. K9.24-25 et K11. 63 respectivement.

5. Notre inscription K8.

6. K12. 20.

7. On rapprochera le cas de 1I’éphébe également unique de Styberra 4 nom simple
(Papazoglou, "Listes", liste no 1, ligne 29-30: "ALEELS Anpd, ITdlpog), qui doit étre
identifié¢ a notre avis 4 ITapdg (forme hypocoristique de [Tagdpovog, plutdt que
[Taoag, comme Papazoglou; cf. O. Masson, BullEpigr 1989, 348) Anud d’une liste
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du signe qui indiquait que 1’éphébe portait le méme nom que son pére
(Bd4lng Batn)!l. En fait, cette convention courante dans les inscription de
Macédoine est employée dans non moins de 7 cas dans la liste K112,

3. Les surnoms.

La formule onomastique de type grec est, dans certains rares cas,
augmentée par 1’adjonction d’un surnom ou sobriquet, selon un mode qui
connait une vogue considérable dans le monde hellénique & partir surtout
de la basse époque hellénistique3. Dans les listes éphébiques de
Kalindoia, ces cas, au nombre de quatre, sont presque aussi rares que
dans celles de Styberra, phénoméne attendu, vu la date des listes, le
milieu social et 1’Age des éphébes* Le surnom est tantdt directement
adjoint au nom personnel (ou au génitif métronymique) par la formule
connue 6 xoi’ et tantdt placé directement aprés le nom personnel, avec
omission du patronyme®. Certains de ces "surnoms", tels Z®oLuog,

postériéure de quelques années (Liste no 3, ligne 11). L’identification proposée, qui
parait justifiée par la forme peu commune du nom aussi bien que du patronyme —ils
ne sont pas attestés dans les autres listes— ajouterait un argument de plus a la discussion
de Papazoglou concernant la datation de la liste no 1 de Styberra (Papazoglou, Stéles
244-45). Cette derniere pourrait, 4 notre avis n’étre antérieure que d’une année de la
liste de 50/51 ap. J.-C. (liste no 3), d’ott manque le nom d’’AAéEug, le fils
probablement ainé de Anudc. La présence dans les deux listes de ITapdpovog
duhistmov ayant la fonction de trésorier dans la liste no 1 et celle de gymnasiarque
(EyAapwv nudbw Hikerpev dpalx]t®) corroborerait cette hypothése.

1. Nous renvoyons a [’exemple analogue présent dans I’'une des deux listes
contemporaines des ouvxAital de Zeus Hypsistos de Thessalonique. Dans ce cas
particulier, I’irrégularité est certainement due a I’omission —sans doute par négligence
du lapicide— du signe qui indiquait que le pére portait le méme nom et qui accompagne
le nom de cette méme personne dans le deuxiéme des catalogues: IG X 2.1 nos 68. 22:
Moéoyog (Mdoyov) et 69. 16: Mooy 0G.

2. Lignes 11, 19, 35,37, 44, 46 et 54.

3. Voir surtout Robert, Etudes 151-55.

4. Voir les remarques justifiées de Fanoula Papazoglou, "Stéles" 251.

5. K11 B23: ‘Iépwv 6 nol Zaowog; K9 B31: ©eddotog @e0ddtng 6 xoi
MdELuog.

6. K11 C38: "Hponheidng Komevag; K12. 12: KnCefig ‘Poduavdg; peut-étre
aussi K11 C29: Méateic ITdoic. Pour ce mode de noms "doubles” (en fait, de noms
accompagnés de sobriquets "tirés du métier du personnage, de son apparence
physique, de son accoutrement, de ses goQits”, pour répéter L. Robert, Etudes 152-55),
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Mdagwnog (et TIdoig ?), ne sont en fait que des noms doubles plutot que
des sobriquets; un seul, Kamevag, parait étre un vrai surnom, tiré d’un
métier!. Dans tous les cas, ’absence du patronyme (ou sa substitution
par un meétronvme), laisse, a notre avis, transparaitre un statut civique
et social plus ou moins ambigu sinon desavantageux. En fait, &
I’interprétation proposée pour "Podiovos (= Rhodianusy est juste?, ce
"surnom"” indiquerait. & notre avis, que KnZepig avait été esclave dans ia
tamille des Rhodii.

4. Les métronymies

Dans le cas d’au moins cing éphebes Kalindoiens utilisant la formule
onomastique grecque, le génitit patronymique est remplace par un genitif
métronymique’. Le phénoméne, quoique exceptionne!, n’est pas rare
dans I’onomastique hellénique depuis ie haute antiquité; il présente
méme une fréequence marquee et une repartition geographique aussi bien
que sociale plus ou moins uniforme en Maceédoine. ou ies premieres
occurrences datent du IvVe 5. av. :.-C. et les porteurs connus de i
formule appartiennent 4 tous ies niveaux de la sociéte locale. Selon ie.
opinions ies plus pertinentes, ii recouvrirait un statut legai d'"illegitimite
relative”, qui varie a chaque période, voire peut-éire d'une cité (ou d'une
région) a une autre, suivant les lois et les coutumes locales ou
régionales: le porteur de la formule métronymique serait enfant
illégitime, en tout cas issu d’'une union plus ou moins illégale*. Dans le

cf. plus récemment J. et L. Robert, BullEpigr 1961, 15 et Papazoglou, "Steles" 251,
58.

1. Voir ci-dessus, p. 268-69.

2. Ci-dessus, p. 303.

3. "AQyéhaog Agovag, Kéiviog Agovag, ©eddotog ©eoddtng ¢ xai
MdEwmog, KopRepéving Zogng, Zvpos Mdvtag; pour le cas de “Hooxheidng
Karevag, voir ci-dessus p. 268 s.v.

4. Pour une récente analyse de la documentation, de la bibliographie et des
interprétations proposées au sujet des métronymies voir A. Tataki, "From the
Prosopography of Ancient Macedonia: the Metronymics", Ancient Macedonia V
(1993),[1989] 453-71, avec le recensement complet des occurrences attestées dans
1’épigraphie macédonienne.
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cas de Kalindoia, la présence de noms d’origine indigéne dans certaines
des formules métronymiques suggére 1’hypothése de mariages mixtes
entre citoyen(ne)s —en principe d’origine grecque— et représentant(e)s de
i’élément autochtone.

Les irrégularités signalées dans la formulation des noms de type grec
paraissent relever dans les deux cas analysés ci-dessus du statut civique
de leurs porteurs par rapport soit a Rome (1) soit a la cité hellénique (2).
L’absence de métronymies de I'onomastique de Styberra, ou, en
revanche, les [iberi iniusti matrimonii (voir ci-dessous) abondent, et
I’inversion de ce schéma dans le cas de Kalindoia ne sont probablement
pas fortuites et pourraient étre attribuées respectivement aux
particularités de la symbiose entre citoyens grecs et population indigéne
d’une part, entre pérégrins et immigrés d’origine italique de 1’autre.

5. Eléments de nomenclature romaine employés en tant
qu’idionymes dans les formules grecques

(a) Gentilices romains. L’éphébe "Epévviog Adxwvog! porte comme
nom personnel un gentilice romain (Herennius), mais sa formule
onomastique de type grec trahit qu’il n’est pas pour cela porteur de la
citoyenneté romaine. La présence particuliérement fréquente de
formules irrégulieres analogues (avec de nombreuses variantes) dans
I’onomastique des listes éphébiques de Styberra a attiré a juste titre
I’intérét de Fanoula Papazoglou: sur un total de 284 éphébes ou
magistrats du gymnaseZ, 17 personnes’ (soit presque 6 %) portent une
formule onomastique de type grec (noms suivis de patronymes au génitif)
comportant des éléments latins, dans laquelle 1’'un ou les deux
composants sont des gentilices (par exemple Aipiliog Aovziov, EvAaLog
Metwiov, “EASLog Avowndyov). L’éminente érudite propose d’y voir des
enfants nés de mariages mixtes, contractés entre citoyens Romains et
pérégrins, 4 savoir issus, suivant le droit romain, de mariages légitimes
mais en dehors du matrimonium iustum; 1’'un des parents étant pérégrin

1. K11 B17.
2. Chiffres de Papazoglou, "Stéles" 249.

3. Voir la liste dans Papazoglou, Ancient Macedonia IV (1983) (1986) 433. Pour
le cas de Dikaios Petikiou, voir nos propos, ci-dessus p. 365, n. 1.
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et n’ayant pas le ius connubii, I’alliance se conformait au jus gentium
(matrimonium ex iure gentium) et les enfants, quoique légitimes, étaient
iniusti patris liberi! et n’héritaient ni du nomen (et du droit de cité) ni de
la fortune de leur parent Romain2. Si I’opinion de Papazoglou s’avére
correcte, “Epévviog Adrwvog, éphébe Kalindoien?, serait le fils 1égitime
du mariage d’une Romaine, Herennia, et de Lak6n, homme de statut
pérégrin dépourvu du connubium (donc filius inuisti patris issu d’un
matrimonium iniustum), qui avait hérité de la condition pérégrine de son
pére?; de méme 1’éphébe Zudviog ITodxhow et Teptia Alooxovgidov,
défunte de 1’épitaphe kalindoienne K26. En tout cas, il est notable que
les exemples de Kalindoia confortent les remarques également
importantes de Papazoglou sur la haute date de ces noms (Ier s. ap. J.-
C.) et sur leur appartenance exclusive a des familles d’immigrés et non a
des citoyens naturalisés (ou a des affranchis)®.

(b) Prénoms et cognomina romains. Déja la liste éphébique la plus
ancienne de Kalindoia’ témoigne de la présence d’éléments de
nomenclature latine dans des formules onomastiques grecques de
pérégrins. Nous y recueillons les prénoms Lucius et Quintus employés
comme idionymes par trois éphébes?; de méme, le patronyme ZovAmag,
forme syncopée hypocoristique, dérivée du gentilice romain Sulpicius®.
Deux cognomina romains largement répandus, Maximus et Proculus,
sont également employés dans des formules grecques, le premier au lieu

1. A partir du ler s. ap. J.-C., également iniusti matris liberi.

2. Papazoglou, Ancient Macedonia IV (1983) (1986) 433-36.

3. K11 B20.

4. En fait, le patronyme Lakon suggere peut-&tre un statut servile.
5. K9 C63; mere appartenant a la gens Scania.

. 6. Op.cit. 434. Sur la présence de Romains immigrés dans ’aire étudiée, voir
surtout ci-dessous, p. 349.

7. Notre inscription K9.

8. K9 C46: Aotniog Atovuaiov; C79: Kdtvrog Agovag; B40: Kdtvtog
AvoLpdyov.

9. K9 D88: Kheduayog ZovAnd.
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de surnom (®eddotog Oe0doTNg 6 ®nal MAEwpnoc!), le deuxiéme en tant
que patronyme d’un éphébe (Zndviog IIgoxAov), qui, lui, porte comme
nom personnel un gentilice également romain?.

En revanche, le deuxiéme catalogue complet (K11) ne fournit qu’un
seul exemple de cognomen latin (Gaudio), employé comme nom
personnel par le pére d’un éphébe3, et un cas de prénom latin, Lucius,
employé comme idionyme d’éphébe?. Voudrait-on y voir un indice du
déclin de la mode des noms d’origine latine dans 1I’élément non romain
de la population de Kalindoia? L’unique exemple d’un cognomen latin,
Faustio®, employé comme patronyme de 1’éphébe Newxdvwo dans la liste
fragmentaire K12, la derniére de la série calindoienne, pourrait paraitre
confirmer cette hypothése.

6. Les noms fréquents

Certes, les noms les plus fréquemment attestés sont des noms
panhelléniques, notamment les noms théophores AlooxovQidng (24 fois)
et "AmoAldviog (14 fois); viennent ensuite AnunitgoLog avec 13 exemples,
et deux noms préhelléniques Kotvg et Tagovoivag, attestés pour 12
personnes respectivement. On notera toutefois la fréquence considérable
de certains noms macédoniens ou, en tout cas, fréquemment employés
par des Macédoniens, tels Mévavdgog (10 fois), Neixwv (10 fois), Zwilog
(8 fois), Nuxdvwo (8 fois), Iagdapovog (7 fois), *AréEavdpog (6 fois),
‘Iépwv (6 fois), Zwawpog (S fois), “HoaxAeidng (5 fois), dikurmog (5 fois),
Protag (S fois), "Avdpdvelnog (4 fois), *Apxéraog (4 fois), Avoaviag (4
fois), *AvdpooBévng (3 fois), Aviiyovog (3 fois), "Attahog (3 fois),
Keptippag (3 fois), Koibwv (3 fois), Mevéhaog (3 fois), Mevvidag (3
fois), et ®ihaypog (3 fois). Parmi les noms d’origine préhellénique, ce
sont Ading (7 fois), KagBeoévong (7 fois), AdAng-Aoving (6 fois), Beibug

1. K9 D90. A

2. K9 C63; sur cette formule, voir ci-dessus p. 342.
3. Ligne D64: Atooxovgidng Favdiwvog.

4. Ligne 47: AoOniog Avtvhov.

5. K12. 18: Newdvwg Pavatimvog. Pour Kntefig ‘Podlavag (ligne 12) voir ci-
dessus p. 303.
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(5 fois), Baotog (4 fois) et Méotelg (4 fois) qui ont la préférence de la
population sans doute indigene.

Il en est autrement a Styberra, ol les noms les plus fréquents sont
tous des noms "macédoniens"”: ITapduovog (47 fois), Zwihog (30 fois),
"Avtiyovog (17 fois), @ilwv (16 fois), Pikutmog (16 fois), "ANEEavVOQOC
(16 fois), Newwdhaoc (10 fois), Avolpaxog (8 fois), Kiéagxocg (8 fois),
"Opéotng (6 fois), Kaooavdpog (5 fois). Le nom AtoorovQidng n’est
attesté¢ que deux fois. Parmi les noms "panhelléniques", la premiere
place appartient aux porteurs du nom théophore Atovvoiog (16 fois), la
deuxieme aux "Amorhddwoeog (12 fois), les places suivantes aux
[MTooeidumtog (9 fois), EvPouridng (9 fois), Zwoiag (7 fois), "Emyévng (7
fois). On notera aussi le fréquent emploi en tant qu’idionymes de
certains prénoms ou cognomina latins, tels I'dtoc (7 fois), Aovriog (6
fois), ‘Pougog (4 fois). Chose particuliérement notable, dans les listes de
Styberra, les noms d’origine indigéne sont non seulement différents,
mais surtout —avec 3.4 %-— extrémement rares, indiquant une tradition
onomastique et —a I’origine— une composition ethnique différente.



LISTE DES NOMS FREQUENTS

KALINDOIA Fréquence =~ STYBERRA Fréquence

Awooxovpidn 24 ITopduovog 47
>ATTOAMMOVLOG 14 Zwilog 30
ANUNTELOC 13 AvVTiyovog 17
Kotug 12 "AMEEQVOOg 16
Tapovoivag 12 ALOVI0LOG 16
Mévavdpos 10 PiMTIOg 16
N(e)inwv 10 dilwv 16
ZWiAog 8 > ATTOANOOMO0S 12
Nixdvmo 8 NetrdAoog 10

AGANC 7 EvpovAiong 9

KopBepéving 7 TTooeidLTIog 9

TTapdpovog 7 K\éapyoc 8

*AMEEQVO0G 6 Avoipoyog 8

ASANC/AOVANG 6 I'dlog 7

‘Tépwv 6 Emtiyévng 7

Belbug 5 Zwolag 7

ZWoLog 5 A0T0g 6

"AvOpOVELLOG 4 "Opéotng 6

*AOYEN0OG 4 "Entizadog 5

Baotog 4 Ka&ooavopog 5

Avoaviag 4 Alnilog 4

MEOTELS 4 “Avdpwv 4

*Avdpoabtiévng 3 > ATHANTLOOWPOS 4

Avtiyovog 3 ZWavopog 4

“ATTOMOG 3 Agwv 4

Keptippag 3 ALUVAL0G 4

Kpibwv 3 ADOLG 4

MevEéL0OG 3 Mévavopog 4

Mevvidog 3 Mevéhoog 4

dilaypog 3 Neirapyog 4

Nelnouoyog 4

Tlapuevimv 4

Pougog 4

ANUNTELOS 3

Eltuyog 3

Avoiag 3

MdELuog 3

Meverpdng 3

Méotug 3

Neixnwv 3

*OMNUUTTLOONG 3

2TOATOVELROC 3

Z00loTeaTog 3

3

Ztddng




TABLE COMPARATIVE DES NOMS FREQUENTS
KALINDOJA STYBERRA

AL0GHOVOIONG 24
>ATTOMIVLOG 14 12
Anuntolog 13 3
Kotug 12
Tapovoivog 12
MEévavopog 10 4
N(e)inwv
Zwihog
NurGvme
Adhng
Kapfeoéving

-
o

36

~d I oo oo

47
16

ITaoduovog

"AMEEAVOPOG
AGINS/ACVANG

‘Tépwv
Betbug
ZnoLog

"AvOQROVELLOS

*ApY€AAOC

Bdotog

Avoaviag

MEoTeLg

>Avdp008évng

"Avtiyovog 17

*ATTahog

Keprippog

Kolbwv

MevEéLaog

Mevvidog

W |w W w W W |w |w |~ s ooy | |

dilaypog




II. FORMULE DE DENOMINATION DE TYPE ROMAIN

Malgré le fait que le dossier étudié comprenne uniquement des in-
scriptions en langue grecque, I’onomastique d’origine latine et la formule
onomastique de type romain y font leur apparition de bonne heure, peu
apres I’annexion romaine de la Macédoine. En fait, la premiere
occurrence qui date du Ile s. av. J.-C., L. Ferranius C. f., est le nom d’un
citoyen Romain probablement domicilié a Kalindoia, porteur de la
formule onomastique bipartite a filiation, typique de 1’époque
républicaine!. I.’emploi dans sa dédicace 4 Hermés de la langue grecque
indique un dégré d’hellénisation déja avancé, qui s’expliquerait p.T le
fait qu’il fiit longtemps domicilié dans une région relativement isolée, ou
la présence d’Italiques devait encore étre plus ou moins restreinte, et
qu’il entretint des rapports directs avec la population locale. Nous
attribuons a la méme époque et au méme groupe de negotiatores
italiques C. Olius Mani f., I’auteur de la dédicace aux divinités
égyptiennes d’Anthémonte aujourd’hui perdue, qui affiche une formule
onomastique identique a la précédente, en y joignant la notation explicite
de I’ethnique ‘Popaioc?. Ces deux témoignages, ajoutés a I’allusion aux
magowoDvteg Eévol dans le deuxiéme décret d’Anthémonte, qui date des
environs de 1’année 40 av. J.-C.3, illustrent de fagon inattendue, comme

1. Notre inscription K4,
2. Notre inscription A6.
3. Notre inscription A2, ligne 10; cf. les commentaires p. 52 et 83 (Iére Partie).
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il fut signalé!, I’installation en Chalcidique —et la participation dans la
vie culturelle locale— d’un groupe d’entrepreneurs d’origine italique
(ovumpaynatevduevol ‘Pwpaior), dont I’existence était connue depuis la
découverte sur l’acropole d’Akanthos d’une dédicace d’époque
augustéenne?. Les documents découverts & Anthémonte et a Kalindoia
permettent de dater les débuts de cette présence dés les premiéres
décennies de I’annexion romaine de la Macédoine et de constater son
infiltration dans la campagne d’Anthémonte et de la Mygdonie.

La présence de membres de la famille romaine des Olii dans I’Orient
gréco-romain au ler s. av. J.-C. était connue pour Délos3, pour Stobi* et
pour Pergame?, mais également pour Byzance®. Nous croyons pouvoir
reconnaitre un autre membre de la méme famille parmi les mystes
enrégistrés dans une dédicace a Zeus-Dionysos Gongylos du Ile s. ap. J.-
C., découverte au Sérapeion de Thessalonique’. En revanche, L.
Ferranius C. f. est, 4 notre connaissance, le premier représentant de
cette gens attesté en Orient.

Les noms d’origine latine proliférent au ler s. ap. J.-C. Le
témoignage des catalogues éphébiques de Kalindoia indique, d’un coté,
la survivance et I’amplification de cet élément ethnique d’origine
italique, dont nous avons retracé la premiére installation dans I’aire
étudiée, et, de ’autre, I’apparition et la multiplication progressive de
porteurs de la formule onomastique romaine tripartite plus ou moins
réguliére a cette époque, dont le cognomen d’origine grecque ou
indigéne indique un statut civique de néoromains (a savoir de pérégrins

1. Ci-dessus (Iére Partie), p. 52.

2. M.N. Tod, "Inscriptions from Macedonia", BSA 23 (1918-19) 85, no 13;
reprise par D. Samsaris, "Ol ‘Popatot zai fi Xolxdwn", Makedonika 25 (1985-
86) (1986) 33-44. Au sujet de la présence d’Italiques en Macédoine, notamment
regroupés (organisés) en conventus civium Romanorum, dés la fin de la période
républicaine, voir surtout le références cités ci-dessus (Iere Partie) p. 52, n. 3.

3. BCH 36 (1912) 60.

4. Papazoglou, "Oppidum Stobi" 236, no 34.

5. AM 33, p. 398, no 22, 1. 7 (liste éphébique): Maprog “Qhtog Maorov viog.
A Stobi.

6. Firatli-Robert, Stélesno 158 : Marog “QALog Alovévng.

7. IGX 2.1,n0 259, 1. B 25: T. "Qhtog Z®ownog, plutdt que I. ‘Pdiog Znouog
(ed. princeps).
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ayant obtenu la citoyenneté romaine par naturalisation ou par
affranchissement). Enfin, 1’épigraphie kalindoienne marque 1’adoption
fréquente par la population pérégrine d’éléments de 1’onomastique latine
en tant qu'idionymes dans de formules onomastiques de type grecl.

La liste éphébique la plus ancienne de Kalindoia? atteste surtout
I’amplification de la présence de citoyens Romains (porteurs de la
formule romaine tripartite) parmi les éphebes. Aussi, recensons-nous un
Antonius’, un Caecilius*, un Cassius®, un Claudius®, au moins cinq Iulii’
et un Sulpicius®. Certains des gentilices (M. Antonius, Q. Cassius)
renvoient a la période de triumvirat et témoignent des premiers cas de
naturalisation; les cognomina latins qui leur sont attachés suggérent
I’origine italique de leurs porteurs. Nous proposerions d’attribuer a ce
méme groupe ceux des Julii qui portent également des cognomina latins
(naturalisés par C. lulius Caesar ?); il s’agirait probablement de
descendants de vétérans d’origine italique licenciés par les triumvirs
dans la province ou ceux-ci avaient combattu, suivant une pratique
établie dés avant César?, qui sont venus peupler les rangs des Romani
consistentes dans la région. En effet, la présence de M. Antonii —dont
certains d’origine grecque ou indigéne d’aprés leurs cognomina- est

1. Sur ce dernier phénomeéne, v. ci-dessus p. 341.

2. Notre inscription K9.

3. Ligne C68: M(G®og) "Avimviog Advyog.

4. Ligne B54: A(Dhog) Kawriiog ‘Povgog.

5. Ligne C67; K(61vtog) K&aaiog Zexotvdog.

6. Ligne D98: T(itog) KAavdiog Zaowmog, le pédotribe.

7. Lignes A24: A(ovxiog) Tovhlog Kéhep Kélegog; A25: I'(dlog) "TovAilog
TTpduhog, vioi; DI3: T'(Glog) Tovitog Magag; D96: ZéEtog “Tovhtog ITpdrhog.

8. Ligne C66: Aotriog Touhmixiog ['aAfag; cf. également le cas de Khedpayog
Tovhnd, ci-dessus, p. 309 et 342.

9. Pour le cas de la Macédoine voir Papazoglou, "Aspects” 357 avec les nn. 247
$qq., qui soutient a juste titre que nous avons affaire a des cas de colonisation viritane
plutdt que de déduction en masse. Il est toutefois notable que 1’établissement des
premiéres colonies a Cassandrée, & Dion et & Philippes date en effet de 43 ou de 42 av.
J-C.
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attestée a Edessal, a Cassandrée? et a Thessalonique®, de méme qu’a
Byzance* et a Odessos’. Egalement attestée est la présence de Cassii
(ou de Cassiani) a Olynthe (Cassandrée ?), a Philippes®, de méme qu’a
Styberra’, en Eordée8, a Béroia®, a Abdére!, a la colonie d’Apros!! et
a Byzance!?, Encore plus nombreux et largement répandus sont les C.
Tulii, attestés un peu partout, qui pourraient toutefois renvoyer a des cas
de naturalisation par Auguste.

Dans le cas de Kalindoia, c’est probablement le pédotribe T.
Claudius Zosimos qui représente le premier cas de naturalisation
impériale; sa fonction et ’origine grecque de son cognomen indiquent
son appartenance a la classe aisée (sinon a I’aristocratie locale) des
perégrins. En revanche, A. Caecilius Rufus et L. Sulpicius Galba,
citoyens romains aux cognomina d’origine latine, viennent sans doute
enrichir le tableau des familles de négotiateurs romains d’origine
italique domiciliées dans la région. On ajoutera au méme groupe la
famille des Scanii, 4 I’évidence de ’éphébe de statut pérégrin Zxdviog
MModriou!3.

1. Tataki, Edessano 31.
2. Feissel-Seve, "Chalcidique”, 306, no 50: M. Antonius Primus.
3. IGX 2. 1 no 68. 39; no 259. 27 (Ier s. ap. J.-C.).

4. Firatli-Robert, Stéles no 43: Mapxog *Avimviog Aadog; no 186: Magrog
"Avtwviog Ppdéviwy; cf. le commentaire (et les références) de L. Robert, op.cit. p.
141.

5. IGBulg I2 no 46, ligne 25; cf. le commentaire de G. Mihailov p. 105.

6. M. Sasel-Kos, Add. ad CIL IIIno 214: M.V. Cas[siani ?] (provenant du
sanctuaire du héros Auloneités prés du village Képia); P. Collart-P. Ducrey, Philippes I.
Les reliefs rupestres, BCH Suppl. II (1975) 73, no 49: Cassi[us], P. Collart, BCH 56
(1932) 224, no 15: Cerdo Cassi fil....et Primilla Cassi fil.....

7. Listes no 3 (ligne 19) et 9 (ligne 100).
8. IMaclIno 122.

9. Tataki nos 679-680.

10. BullEpigr 1979, 278.

11. AE 1974, no 581.

12. BullEpigr 1968, 342; 1969, 386.
13. Voir ci-dessus, p. 342.
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En ce qui concerne la gens Caecilia, de nombreux représentants sont
attest¢s parmi les négotiateurs de Délos a [’époque républicaine, en Asie
Mineure, & Cos, a4 Athénes et a Mytiléne!. En Macédoine, ils sont
présents a Béroia impériale?, a Thessalonique?; de méme & Périnthe*.
Néanmoins, on ne saurait exclure la possibilité que certains, au moins,
de ces Caecilii doivent leur nom et le droit de cité au gouverneur de
Macédoine du méme nom. Dans le cas de Aulus Caecilius Rufus, son
cognomen romain, qui trahit une origine italique, rend cette possibilité
trés douteuse. En revanche, la présence des Scanii n’est attestée qu’a
Thessalonique impériale®. Quant au cas de 1’éphébe L. Sulpicius Galba,
il est certainement des plus intrigants par son rapport direct avec la
nomenclature (gentilice et cognomen) de I’empereur issu de cette gens
illustre de Rome. Serait-il associé¢ d’une maniére plus ou moins directe a
la familia (au sens le plus large) de Galba ? En tout cas, les
représentants de la famille des Sulpicii sont actifs a Délos et a Naxos
dés 1I'époque républicaine; leur présence se fait de méme sentir a
Thessaloniquef, a Béroia” et a Périnthe impérialess.

La liste suivante (K10), quoique fragmentaire, atteste un dévelop-
pement important: le grand gymnasiarque honoré est porteur de la
citoyenneté et de la formule onomastique romaines?, témoignant le fait
de sa naturalisation par un des empereurs Flaviens. L’origine
probablement macédonienne et le stemma de cette famille, de toute
évidence influente et aristocratique, de Kalindoia, dont nous avons traité
ci-dessus (p. 219), expliquent suffisamment les raisons des faveurs
impériales.

1. Hatzfeld, Trafiquants 387.

2. Tataki nos 642-647.

3. IGX 2.1, indices.

4. Peek, GVIno 1161.

5. IGX 2.1, n0 58: Zndviog PAME.

6.1G X. 2.1, indices.

7. Tataki no 1191.

8. Robert, Etudes 221.

9. Lignes 1-3: T(itov) PAdoviov PLhinmov vidv "Avdgdvinov...
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Par un heureux hasard, la troisiéme liste éphébique de Kalindoia!
commeémore la gymnasiarchie du fils propre du gymnasiarque de la liste
précédente, qui est lui aussi, naturellement, un 7. Flavius (Apollonios).
Cette liste, qui est par conséquent d’au moins une quinzaine d’années
postérieure a la précédente?, offre un apergu concret de la prolifération
des noms et des formules romaines parmi la classe des citoyens de la
région étudiée. Le statut social exceptionnel de la famille a laquelle
appartient le gymnasiarque T. Flavius Apollonios est confirmé par le fait
que méme dans cette liste, qui compte 67 personnes, ses membres
restent les seuls porteurs des faveurs impériales; aucune autre famille ne
peut se vanter d’avoir recgu le privilege de la cité romaine par un
empereur. Les seuls porteurs des tria (ou duo) nomina typiques de la
citoyenneté romaine, Boovttiog Konoxng, A(ovniog) Kottiog Ovngog,
M(aprog) Maioog Ovaréglog, Bruttius Crescens, L. Cottius Verus, M.
Maesius Valerius, Rennius Teres, T. Tessidius Pistus, sont sans doute
des descendants directs ou des membres de familiae (anciens esclaves
affranchis®) appartenant au conventus civium Romanorum de la région.
C’est au méme groupe que nous attribuons la famille des Herennii, dont
la présence est déduite & travers la nomenclature et le statut irrégulier
de I’éphebe "Epévviog Adnwvog?.

Il est particulierement intéressant que tous ces gentilices enrichissent
plutdt qu’ils ne redoublent le tableau des familles romaines connues de
Kalindoia. En tout cas, leur apparition ne devrait pas surprendre. En
fait, les Herennii ont une présence importante a Thessalonique comme
en Chalcidique dés la période républicaine’, non moins qu’a Philippes, a
Stobib et a Chalcis?. Les Brurtii sont présents a Béroia® et a

1. Notre inscription K11.

2. L’absence de tout indice de naturalisation par les empereurs des familles
Cocceia, Ulpia ou Aelia, sert a fixer le terminus ante quem de notre dossier a I’4ge de
Domitien (81-96 ap. J.-C.).

3. Nous pensons surtout & T. Tessidius Pistus (et Rennius Teres ?), dont les
cognomina témoignent une origine servile.

4. Voir ci-dessous, p. 342.

5. Cf. notamment la grande famille des Herennii Orestini (IG X 2. 1. 435,487, et
488; Feissel-Séve 299 no 117.

6. Voir Papazoglou, "Oppidum Stobi" 235, no 20.
7. WienJhefte 1, Beibl p. 48-50.
8. Tataki nos 335-336.
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Thessalonique!, de méme qu’a Maronée? et sur la Propontide3, non
moins qu’a Thespies*. Les Tessidii sont peut-étre présents a
Thessalonique, ol 1’on retrouve un deuxiéme affranchi probable de la
méme familleS. Quant aux Valerii, leur présence est attestée a Délos,
Athénes et Oropos dés I’époque républicaine®, mais ils sont également
présents parmi les colons Romains de Cassandrée’, & Thessalonique8, a
Edessa® et & Béroial®, de méme qu’en Eordée!! et en Orestide!? et,
avec de nombreux représentants, a la colonie de Philippes. En revanche,
nous recensons un seul Cottius, d’origine pérégrine ou esclave affranchi,
a Thessalonique!?; les Rennii ne peuvent étre retracés qu’a Ambracie du
Ile s. av. J.-C.'* | tandis que la présence des Maesii n’est pas attestée, a
notre connaissance, en Orient. Aussi, on se demandera si la
translitération Maiolog ne correspond pas plutdt au nomen Messius,
présent a Béroia impériale'®, et a Philippes, de méme qu’a Délos!9,

La liste K12 ne comporte que deux éphébes a noms latins, T(itus)
Terentius Secundus (L. 14) et T(itus) Statilius (L. 20). La formule
onomastique du deuxiéme et 1’origine latine du cognomen Secundus du

1. IGX 2. 1no 668.

2. Dumont-Homolle, Mélanges 445, no 110b9: Bgovttiog 'Eniveinoc et
Boovttia Anuntoia.

3. Dumont-Homolle, Mélanges 422, no 89d: Boovtia B&ooov.

4. CIL III 7301; sur la haute date et I'importance du conventus civium
Romanorum de Thespies, voir Hatzfeld, Tratiquants 73

5.1GX 2. 1 no 388: T. Teooidrog Adgvog (Ile s. ap. J.-C.).
6. Hatzfeld, Trafiquants 405.

7. Feissel-Seve 302, no 39 (cf. également 300, no 35); 304, no 43 (affranchi
probable des Valerii de Cassandrée).

8. IGX 2.1, indices.

9. Tataki. Fdessanos 232-34.

10. Tat.™ nos 982-986.

11. IMac 1 no 130.

12. IMac1no 186 1 44,

13. IGX 2. 1. 319: M. Kéttog Novprviog (Ile s. ap. J.-C.).

14. SGDI 1339; cf. Hatzfeld, Trafiquants 23, n. 1. Sur la pénétration de bonne
heure de negotiatores en Epire, voir op. cit. 22-23.

15. Tataki no 893.
16. J. Hatzfeld, BCH 36 (1912) 35-36, 51, 86.
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second permettent de les attribuer aux descendants directs des Italiques
domiciliés dans la région, membres du conventus civium Romanorum,
dont l’apparition date de 1’époque républicaine. La présence d’une
troisieme gens, celle des Rhodii', est suggérée plutot qu’indiquée par
I’adoption du cognomen Rhodianus par I'un des éphebes de cette liste
fragmentaire?.

La présence des Terentiii et des Statilii en tant qu’immigrés en
Orient était déja connue. Quatre représentants de la premiére famille
(Terentii ou Terentiani) se retrouvent en Lyncestide?, a Stobi4, un a
Béroia’, un autre a Edessa® comme a Sidirokastron en Odomantique’, ce
dernier étant probablement apparenté a la branche des Terentii qui
faisait partie des colons romains de Philippes® Nous retrouvons des
Statilii dans la classe dirigeante de Thessalonique impériale. En fait
Domitius Statilius Dionysios, fils de Domitius Dionysios et de Statilia

1. La présence de cette famille dans la péninsule balkanique n’est attestée, en
notre connaissance qu’a Stobi (Papazoglou, "Oppidum Stobi" 236, no 42.

2. K12.12: KniCefig ‘Podlavog. S’agirait-il d’un esclave/affranchi d’origine
indigene de la famille des Rhodii ?

3. IMac1 159 et 167; lle-Ille s. ap. J.-C.

4. Voir Papazoglou, "Oppidum Stobi" 236, no 49.

5. SEG 13 (1956) 398: éphébe en 177-78 ap. J.-C.

6.Tataki, Edessano 12.

" 7. Ai. Romiopoulou, Deltion 19 (1964) Chronika 379. Sur I'identification du site
antique prés de Sidirokastron avec Skotoussa, station sur la route importante
d’Héraclée a Philippes, voir en dernier lieu Papazoglou, Villes 381-82.

8. En dehors de la Macédoine, J. Hatzfeld a recueilli des Terentii d’origine
indubitablement italique a Athénes (Trafiquants, p. 75) et & Cos (p. 153) dés le Ier s.
av. J.-C. et 4 Apamée impériale (p. 166).
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Alexandra y fut le prétre de Fulvus en 253-54!. Trois Statilii,
appartenant & la familia de T. Statilius Tauros?, sont présents dans une
liste latine d’Italiques de I’année 14 ap. J.-C. découverte a Thebes, mais
attribuée au large groupe de negotiatores Romains installés a Thespies
(‘Popaiot ol woayrotevouevol ev Oeamiang)’. !

On notera par ailleurs I’absence de cette liste de citoyens romains
naturalisés; mise en rapport avec la présence trés limitée d’éléments de
nomenclature romains en tant que noms personnels dans des formules
onomastiques grecques, elle indiquerait un retrait de ces phenoménes*.

Le reste des documents dans notre dossier n’ajoutent, pour la période
qui précéde la proclamation de la constitutio Antoniniana et 1’apparition
des premiers Aurelif®, qu'une Publicia d’origine pérégrine®, une Valeria,
mariée dans une famille de pérégrins’, et deux membres d’une famille
de Ventuleni, d’origine également pérégrine®. En effet, aprés la fin du
Ier siécle de notre ére, toute trace des descendants directs des emigrés
d’origine italique semble avoir disparu de nos documents en tout cas tres
peu nombreux.

1. IGX 2. 1no 167.

2. Il s’agit en fait d’affranchis de ce dernier.
3. Hatzfeld, Trafiquants 67-69.

4. Cf. ci-dessus, p. 343.

5. Le nom est porté par huit personnes, toutes d’origine pérégrine dans notre
dossier.

6. Notre inscription A14: TTovmAwria "EAmidiov. Le gentilice est attesté & Béroia
(Tataki nos 1119-1122, 1131-1133), a Stobi (voir Papazoglou, "Oppidum Stobi"
236, no 41), a Thessalonique (Ph. Petsas, AE 1950-51, 59, no 5: Publici Stacchys et
Valens) et & Philippes (CIL ITi 633 1, ligne 13: Publicius Laetus), dans la plupart des cas
avec des cognomina de caractere plus ou moins servil, qui permettent de supposer
qu’il s’agissait d’anciens esclaves publiques (cf. Castrén, Ordo 211, n. 325).

7. Notre no A13 (Iére Partie, p. 58-59). Sur la répartition de ce gentilice en
Macédoine, voir ci-dessus p. 353.

8. Ci-dessus p. 60, notre no A15. Le gentilice fait ici sa premiére apparition, a
moins qu’il ne s’agisse de la gens connue (par ¢x. a Béroia [Tataki 134, nos 328-
330]) des Vetuleni.
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La présence romaine en Chalcidique orientale: Conclusions

La présence de citoyens Romains dans les deux catalogues complets
de Kalindoia (K9 et K11) marque un léger déclin: ils sont au nombre de
9 dans la premiére —soit 6% des noms—, mais seulement 7 dans la
deuxiéme —soit 5,5% des noms—. L’emploi de noms latins dans des
formules onomastiques grecques indique un déclin analogue: cing cas
dans la liste K9 (soit 5,5 %) contre deux dans la liste K11 (soit £3%).
Dans le catalogue le plus récent, qui est malheureusement fragmentaire
(K12), on ne recueille que deux citoyens romains et un cognomen latin
employé comme idionyme. Vu les limitations imposées par notre
documentation fragmentaire, il serait vain d’essayer d’exploiter ces
chiffres statistiquement. Nous retenons a la rigueur I’image d’une
stabilisation sinon d’une régression de 1’élément italique et de I’influence
romaine dans la région, qui semble perdre de sa vitalité, ne pas recevoir
de renforts et céder a I’hellénisation culturelle et linguistique. L’extréme
rareté de naturalisations impériales jusqu’a la fin du Ier siécle de notre
ere —voire jusqu’a la constitution antoninienne— ne peut qu’avoir
contribué a I’isolement de 1’élément romain dans cette région, qui
semble poursuivre sa vie de cité grecque, sans étre affectée par la
présence romaine, qu’elle finissait d’assimiler. En effet, le dossier de la
région étudiée ne fournit qu’'un seul autre cas de naturalisation
impériale, celui de la Kalindoienne Flavia Mysta!, qui pourrait en tout
cas appartenir a la famille des deux gymnasiarques?, puisque la
chronologie de I’inscription et le statut social qu’indique son importante
dédicace (I’autel du temple), loin de s’y opposer, semblent le suggérer.

1. Notre no K6, ci-dessus p. 84.
2. Voir ci-dessus p. 218-19.
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Antonii M. "Avtddviog AOVYog K9 C70
Aurelii 8 personnes
Bruttii Boovttiog Konoxng K11 C45
Caecilii A. Kawiilog ‘Podgog K9 B56
Cassii K. Ké&ooLog Zenotvdog K9 C69
Cottii Aotriog KétTiog Ovfigog K11 D61
Claudii T. KhavdLog ZwoLpog K9 D10
Ferranii Agvniog Oepodviog T'afov viog K4
Flavii T. ®AGovLog "ATOAADVLOG K11 A1-2
dhaovia Muota K6
Herennii “Epévviog Adrwvog K11 B17
Tulii A.Tovhog Kéhep Kéhepog K9 B24
I. "Tovhiog ITponhog,viol K9 B25
I'atog “TovAog Mogag K9 D95
Z¢g10g Tovhtog Ipdrhog K9 D97
Maesii (vel Messii) M. Maiolog OvaréQLog K11 D65
Olii I'. "QAivog Moviov vidg Ab
Publicii IMovmAwia "EAmdiov Al4
Rennii “Pévviog Tnong K11 B20
Rhodii KnCefig "PodLavig K12 12
Scanii Zxaviog Ieoniov K9 C63
Statilii T. Ztateilog K12 21
Sulpicii A. Zovkminiog T'dAPog K9 C68
Kiedpayog ZovAmd K9 D90
Terentii T. TepévTiog Zenotvoog K12 14
Tessidii T. Teooidrog TlioTog K11 B21
Valerii M. Maiotog OvarégLog K11 D65
Ventuleni OvevTOUANVOS (Z)UEQTLS Al51-3

OVevTOVANVOS "AUULOVOG Al1509-11
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Nos conclusions seraient peut-étre justifiées, si elles ne se heurtaient
a une réalité¢ différente, devinée plutdt qu’établie: la floraison
économique, culturelle et démographique de Kalindoia illustrée par les
trouvailles archéologiques et épigraphiques de la période hellénistique et
du début de la haute période impériale, a ’air de dépérir, avec la
présence des Romains, dés le tournant du Ile s. A la lumiére des
trouvailles archéologiques, 1I’ancienne prospérité semble disparaitre dans
1’obscurité.

L’heureux hasard d’une importante découverte épigraphique récente,
provenant d’une région limitrophe, pourrait offrir la clef du mystére,
autant de la disparition de I’élément Romain que du dépérissement de la
cité mygdonienne. En attendant la publication définitive de cette
nouvelle documentation, nous offrons ici nos premiéres considérations
sur la portée des nouvelles données pour I’histoire de Kalindoia.

Une lettre impériale fragmentaire découverte a Néa Apollonia,
adressée en latin par I’empereur Adrien aux IIviri et aux decuriones des
Apolloniates et datant de 1’an 137, témoigne d’un fait non attesté
jusqu’ici: Apollonia, cité limitrophe de Kalindoia en Mygdonie, située
sur la voie Egnatienne, 4 la rive méridionale du lac Bolbe, est dotée du
statut civique de cité¢ romaine. Le texte également fragmentaire d’une
seconde lettre impériale, gravée sur la méme stéle et de toute évidence
antérieure a la précédente, parle de I’édification d’un stabulum pour
I’accueil des passagers et de soins pour I’approvisionnement de la ville
en eau, confiés au procurateur impérial Iunius Valerianus par un
empereur dont le nom n’est pas conserveél,

Le fait que nulle part dans nos sources Apollonia n’est citée parmi les
rares colonies romaines de la péninsule Balkanique (elle est qualifiée de
mansio dans les Itineraria du Bas Empire), I'absence de documents
latins antérieurs au Ile siécle et de témoignages de la présence de colons
d’origine italique dans son territoire et, en revanche, la présence
pourrait-on dire massive d’Italiques & Kalindoia dans la deuxié¢me
moitié du Ier siécle exclut, & notre opinion, la possibilité¢ d’y voir, avec

1. La stéle fut présentée par notre collégue le Professeur Georges Souris au Ve
Congrés International pour la Macédoine Antique en Novembre 1991. Nous devons
les informations résumées ci-dessus & 1’obligeance de ce dernier, que nous tenons a
remercier vivement pour I’empressement avec lequel il a toujours mis a notre
disposition —et & plusieurs reprises accepté de discuter avec nous— ses propres
considérations sur ces documents intéressants.
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des inscriptions, une colonie augustéenne. Dans une communication
présentée par 1’'un de nous au deuxiéme Congrés d’Etudes Thraces!,
nous avons essayé de retracer les analogies que nous croyons voir dans
I’évolution de la présence romaine en Chersonése thrace d’un coté, et en
Mygdonie de I’autre: 1’élément romain, arrivé en Chalcidique de 1I’Est
au lendemain de la conquéte romaine, s’était probablement installé a
Akanthos, principal port d’exportation de riches produits miniers de la
région et de sa production agricole et point de départ d’une importante
voie maritime vers I’Orient hellénistique, a une époque ou les voies
terrestres, la fameuse via militaris construite par Caius Egnatius, surtout
dans sa partie orientale, n’offrait pas de garanties de sécurité: il y aurait
formé un conventus, attesté dans la dédicace a Auguste découverte a
Akanthos?. L’établissement de la paix augustéenne ayant assuré, entre
autres, la sécurité des communications, que garantissait désormais la
présence d’une colonie romaine, Philippes, en Macédoine orientale et
bient6t d’une deuxiéme, Apros, en Thrace du sud-est, finit par pousser
les Italiques de la Chalcidique a se déplacer pour s’installer & proximité
de I’axe désormais principal des communications Est-Ouest.

Aussi Kalindoia, située a courte distance de la voie Egnatienne sinon
sur son parcours ancien méme, comme il fut soutenu par ’un de nous?,
accueillit-elle une grande partie des membres du conventus et exploita
dynamiquement ce tour favorable de sa destinée. Le décret en I’honneur
d’Apollonios fils de Kertimmas* et les listes éphébiques de la deuxiéme
moitié du Ier siécle en offrent la preuve explicite. Vu sous cet angle, le
déclin de Kalindoia, juste aprés la fin du Ier siécle, ne peut étre
indépendant des développements enrégistrés a ses confins, a savoir de
I’apparition d’Apollonia en tant que ville de statut civique de type
romain aux débuts du Ile siécle. Car il serait difficile de croire que
Kalindoia aurait attiré 1’installation des Italiques de la région et qu’ils
auraient participé a la vie culturelle et cultuelle de la cité grecque, s’il

1. L. Loukopoulou, "H pwupatxn Tagovsia oty voTloavatoliun Ogdun”,
Komotini, Septembre 1992; a paraitre.
2. Ci-dessus p. 348, n. 1.

3. M.B. Hatzopoulos, "The Via Egnatia between Thessalonike and Apollonia”,
IToaxtind tov Svumooiov " Iotoowxn Tomoypagio Maxedoviag xai "Hrelpov” en
I’honneur de N.G.L. Hammond (Pentalophos, Kozani, Mai 1993; a paraitre).

4. Notre inscription K2.
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avait existé déja une colonie romaine a quelques milles de 14, située sur
I’artere principale des communications de la région. Dans ce cas, la date
de I’attribution a Apollonia du statut de cité romaine —municipium c.R., a
notre opinion, plutdt que colonie, selon la formule adoptée pour le cas du
conventus civium Romanorum de la Chersonése thrace— ne peut étre
antérieure a la fin du Ier siecle.

Co1ncidérerait-elle alors avec les travaux annoncés dans la lettre de
I’empereur inconnu, qui eux, de leur c6té, renvoient a des mesures pour
I’amélioration de I’artere militaire (construction d’un stabulum,
alimentation en cau) et ne peuvent manquer de suggérer un rapport
direct avec le grand remaniement de la voie Egnatienne entrepris par
Trajan? A la lumiere de ces considérations, nous proposons de voir la
transformation d’Apollonia comme faisant partie de ce remaniement! et
ayant comme but d’y attirer les membres du conventus des Romains de
la région, qui se voyait promu en municipe, suivant le modele employé
plus d’une fois par les Antonins pour répondre a des situations analogues.
Quant a Kalindoia, dépourvue de son rdle de centre de la présence
romaine et privée de I’essor économique que celle-ci entrainait, exclue
aussi peut-étre du contact direct avec le parcours de la grande artere
militaire et commerciale, elle dépérit rapidement et définitivement.

1. Remaniement qui fut peut-étre associé au déplacement du parcours de la partie
mygdonienne de la voie qui, dorénavant, longeait le terrain moins stable des rives
méridionales des deux lacs, comme ['un de nous 1’a récemment soutenu (M.B.
Hatzopoulos, op. cit. ci-dessus, p. 359, n. 3).
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Les témoignages concernant la vie du gymnase en Macédoine
hellénistique et romaine sont relativement abondants. Tout récemment, &
I’occasion de la publication de la fameuse "loi gymnasiarchique de
Béroia", I’un de nous entreprit, en collaboration avec Ph. Gauthier, une
étude exhaustive de I’évolution et de la diffusion du systéme d’éducation
en Macédoine depuis la période Téménide jusqu’a 1’époque romaine;
I’ensemble de la documentation, littéraire aussi bien qu’épigraphique, y
est analysé et commenté!. Aussi, il ne sera nécessaire que d’insister sur
certains points particuliers, illustrés par les inscriptions kalindoiennes.

Le dossier des listes éphébiques de Kalindoia est sans doute parmi
les plus riches; il ne le cede que devant celui de Styberra, dont les listes
ne sont pas seulement de loin les plus nombreuses (11 listes, dont 9
complétes); elles sont surtout riches en informations, entre autres,
concernant I’organisation du gymnase et la distribution de I’huile. En
revanche, les listes kalindoiennes sont relativement peu éloquentes: les
différents titres figurant dans les trois inscriptions qui conservent
I’intitulé, gymnasiarque?, éphébarque3, protostate+, pédotribe3, sont bien
connus. Quant aux fonctions attribuées aux gymnasiarques dans les

1. Ph. Gauthier-M.B. Hatzopoulos, La loi gymnasiarchique de Béroia,
MEAETHMATA 16, Athénes 1993; dorénavant, Gauthier-Hatzopoulos.

2 K9 A 2-3: yvpuvaoiapyos &év madi; K11 A 2-3: yuuvaoiooyos; K10. 3-4:
uéyag yvpvaoiagyoc. Sur ce dernier titre, attesté également pour le gymnasiarque
contemporain de Lété, v. maintenant Gauthier-Hatzopoulos 167. ,

3. Un seul, introduit dans tous les cas attestés par le génitif du participe:
¢pnBagyotvros.

4. De méme.

5. Mentionné en fin de la liste K9 (1. 99-100), également introduit par le génitif du
participe: tawdotoLfoivrog.
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listes K11 (L. 3-4: dheipavia xai hovoavia swavonui OvEAng Thg
nuépag) et K10 (L. 4-6: dreipavto mavonuel SU'0ANG Thg Nuépag), elles
n’avancent guere nos connaissances.

En ce qui concérne I’éphébarque, les inscriptions de Kalindoia
semblent 4 premiere vue conforter I’opinion qu’ils étaient des magistrats
et non les premiers des éphébes!: leurs noms n’apparaissent pas dans le
catalogue des éphébes de I’année de leur éphébarchie, pas plus que dans
les listes éphébiques de Béroia%, de Sisani3 et dans la plupart des
inscriptions de Styberra. Il est toutefois notable que parfois, notamment
dans le cas de certaines listes d’Odessos?*, le nom de I’éphébarque est
absent du catalogue des éphébes, mais la formulation de I’intitulé
indique que celui-ci5, qui porte aussi les titres TE®TOS TMOV EPNPwVE et
nowtootdtng’, n’est en effet qu’un des éphebes. En fait, la formule oide
elolv Epnpot, qui introduit le catalogue des éphébes, précéde le ou les
titres —et le nom- de I’éphébarque, indiquant que ce dernier est
considéré comme faisant partie des éphebes. S’il restait de doutes,
I'inscription IGBulg I2 no 47 bis est encore plus explicite: le catalogue
commence directement, aprés la formule d’énonciation mentionnée ci-
dessus, par le nom de I’éphébarque, qualifié de 6 mpd®T0g TV EPNPwv
®nai TEWTOOTATNG ®ai EgNPaexos (on notera I'emploi caractéristique de
I’article défini); suit le catalogue des autres éphebes, introduit par une
formule de transition: xai petd OV TE®TOV... L’inscription IGBulg 12 no
48, elle, n’est pas moins instructive. Ici, la formule d’introduction 0ide
eiolv EpnfoL, accompagnée par une formule de datation (¢mi ovvagyiag
10D delvog), est reprise immédiatement apres avec les mots: Tp®TOS O
EPNPaExos. ..

1. Ainsi Gauthier-Hatzopoulos 168. Sur cette controverse, voir en dernier lieu
Papazoglou, "Stéles" 248 (avec les références citées n. 46).

2. Voir Tataki 465 ss.

3. IMac1, no 187.

4 IGBulg I nos 47, 47bis et 48.

5. Dans IGBulg I 47, le titre d'éphébarque et de "premier des éphébes" (TTp@TOL
TV E@hPv) est porté par deux personnes.

6. Voir la note précédente.
7. IGBulg 1% 47 bis: 6 np®d10G 1MV EABWY %l TEWTOOTATNG %l EPHPUQYOS...
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Le cas des inscriptions éphébiques d’Odessos n’est pas exceptionnel.
Fanoula Papazoglou attirait notre attention sur certains indices, recueillis
dans la formulation des listes de Styberra, qui présentaient des analogies
avec celle des listes d’Odessos et concluait que les deux possibilités
(éphébarque = magistrat et éphébarque = premier éphébe) avaient peut-
étre coexisté! .

En fait, le témoignage de Styberra, conforte le schéma illustré par les
inscriptions d’Odessos; ceux de Kalamoton et des autres cités
macédoniennes ne lc contredisent pas: I’éphébarque étant de regle un des
éphébes, son nom est réguliecrement omis des catalogues des éphebes
pour éviter toute redondance. i.e cas exceptionnel de 1’éphébarque ®ikwv
Maoaudvou, dont le nom réapparait en téte du catalogue des éphebes
dans la stele no 9 de Styberra®, ct les formules diverses recueillies dans
les inscriptions d’Odessos et de Styberra ne sauraient étre interprétés
que comme indication de I’embarras du rédacteur, qui, conscient du
danger de pléonasme mais aussi de |'appartenance de I’éphébarque au
corps des ¢phebes et voulant parer a I'impasse, improvise des formules
plus ou moins spécitiques pour rendre la double fonction de I'éphe¢barque-
éphébe suffisamment claire. Cette ¢lucidation paraissait imposée,
notamment dans les cas ou la formulation plus ou moins dévcioppée de
I’intitulé —mention du role assumé par le pére de I’éphébarque’ ou e Ia
fonction-magistrature de celui-ci?, intercalation de la mention de

I. Papazoglou, "Stéles" 248-49. Aux cas cités par Papazoglou, nous ajouterons
I’éphébarque des listes nos 5 et 6 de Styberra, datant de I’an 74/75 ap. J.-C., Aixawog 6
IMetwziov 0 ®al ‘Podgog, qui devrait, a notre opinion, étre identifié avec 1’éphébe
Airatog ITetxiov, lequel figure sur la stele no 5 (ligne 28) avec son frére EvAaiog
Metwiov (loc.cit. 1. 40-41). L’allégation de Papazoglou ("Grecs et Romains a
Styberra”, Ancient Macedonia IV [1986] 433), que le génitif épnfapyodvrog
Awaiov 1ot IMetriov toU »al ‘Povgov renvoie a une formule nominative
différente (Aixoog Metintog 6 nal ‘Potgog) n’est pas justifiée. Elle est contredite
par la formule également au génitif dywvoBetotvrog "Amorlwviov tov Mooetdimn-
sou a la fin de la méme inscription (lignes 63-65).

2 Cette précédence ne laisse le moindre doute sur I’identité des deux personnes; cf.
Papazoglou, "Steles" 248.

3. C’est le cas des inscriptions no 9 et 10 de Styberra.
4. IGBulg 12 no 47 bis.
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I’archonte éponyme!- éloignait le nom de 1’éphébarque de sa place
attendue, en téte, voire juste avant, le catalogue de ses co-éphébes.
Quant a la formule épnfevoag xai adtog?, le participe passsé fait
probablement pendant aux aoristes des principaux verbes (dAisiyovta,
Aovoavta)® et devrait étre interprété "I’éphébarque..., qui fut Iui aussi,
en méme temps que les autres, éphébe™ plutdt que comme indiquant que
I’éphébarque était ancien éphébe.

La fonction réguliérement attribuée a 1’éphébarque dans les listes
kalindoiennes —recensement-enrégistrement des éphébes’- est sans doute
a la mesure d’un éphébe qui a donné preuve de responsabilité. Dans
deux cas, toutefois, I’éphébarque-éphébe parait s’étre acquitté de cette
responsabilité sous la surveillance de son péref. Cette intervention
paternelle ne devrait peut-étre pas étre interprétée comme indiquant une
situation extraordinaire?, mais plutdt comme indication de la
participation active et influentielle du pére dans les affaires du gymnase,
qui n’est probablement pas sans rapport avec l’élection du fils comme
éphébarque, indépendamment sans doute du mérite de ce dernier.

1. IGBulg I? no 47 et 48.
2. Liste no 10.

3. On notera I’emploi du méme participe (au pluriel) dans la liste no 4 de Styberra
pour introduire le catalogue des éphébes (1. 11: dvayougn TV Epnpevodviwv). 11 est
généralement admis que I’érection des monuments éphébiques, honorifiques ou autres,
est votée et matérialisée au terme de 1’éphébie, ce qui explique I’emploi régulier de
l"aoriste.

4. Redondance; voir ci-dessus.

5. Exprimée par un des verbes suivants: arotacomw (amétagev), avayodpm
(Gvéypapev, dvayoapn), dvatdoow (avétaev), amoyeagpw (Ol AITOYEYQUUUEVOL
gpnpou; cf. MThess 2667, 1. 6: ol Umoyeypaupévor égnpol). Sur les fonctions et ies
devoirs de I'éphébarque, illustrés surtout dans la loi éphébarchique d’ Amphipolis, voir
er: dernier lieu Gauthier-Hatzopoulos 161-62. 1l est interessant de noter
qu’'exceptionnellement, la loi gymnasiachique de Béroia ne fait aucune mention
explicite de 1’éphébarque. Nous serions enclins & reconnaitre cet officier dans
I’dnyovpevog de I'inscription (lignes B2-3; cf. lignes B6-7) que les éditeurs
proposent d’identifier a un "hypogymnasiarque" (op. cit. 62-65).

6. Styberra, liste nos 9 et 10: duét Tfic TOD TATEOS EMLUEAELQG e Sim.

7. Ainsi Papazoglou, "Listes" 248.
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Dans un seul cas (K9), la responsabilité de 1’éréction de la stele est
attribuée a quatre "épimélctes” désignés parmi les éphebes: en effet
leurs noms réapparaissent dans le catalogue de ceux-cil. Le monument
étant érigé en ’honneur du gymnasiarque, la formule duUEmLpueAnT@v 1OV
deivwv indique sans doute les responsables de la matérialisation d’une
décision votée par ’ensemble des éphebes. Le titre d’"épimélete” est
absent de la plupart des autres inscriptions éphébiques. On notera
pourtant la mention d’un "épiméléte” a Béroia, responsable de la
distribution de I'huile offerte aux frais de I’éphébarque? et d’un (ou de
plusieurs) "épimélétes” a Thessalonique dont la fonction reste
malheureusement indéterminée?. Pour le cas de Kalindoia, nous
proposons d’y voir non point une magistrature ou une fonction réguliére
mais 1’ad hoc attribution d’une charge précise et limitée. Aussi, la
formule S’ émpelntdv est & notre opinion I'équivalent de duv’&uereiag
(ou 10 EmpueAnt@v?) ou Empehovuévaoy, et renvoie justement a deux
inscriptions de Styberra® ol I'¢mipuéhera —sans doute de I’érection du
monument- est attribuée au pére de I’éphébarque. Nous ne doutons pas
que dans ces derniers cas aussi la "surveillance" porte sur la
matérialisation de la gravure et de 1’érection de la stele —plutdt que sur
I’exercice de I’ensemble des fonctions de I’éphébarquef— et qu’elle
recouvre sans doute la prise en charge des frais par quatre éphébes dans
le cas de la stele de Kalindoia, par le pére d’un éphébe —en fait de

1. Lignes A 12, A 28, A 33, C50.

2 B.G. Kallipolitis, "Stnin pet'avaypapig Swoedg xal atahdyQu égnpmy éx
Beoolag", I'fpag "Aviwviov Kepauomoviiov (Thessalonique 1953) 303-309 et pl.
19. 1 (SEG 13 [1956] 398; cf. BullEpigr 1954, 158 et Tataki 277, no 1196).

3. IGX. 2.1 no 236: ...gmuehovué[vou Td]v eépnpwv (Edson); nous préferons la
restitution émipehovpé[vov Tldv Epnpwy (suivi d’au moins deux noms) proposée par
le premier éditeur Makaronas (Eret. PrhAooogp. Exorng ITaveriotnuiov Oeo/uns 6
[1948] 301). On rapprochera le cas des épimélétes, préposés du gymnase responsables
de la publication du "diagramma" royal dans la loi éphébarchique d’ Amphipolis
(BullEpigr 1987, 704, avec bibliographie antérieure, et, tout récemment, Gauthier-
Hatzopoulos 160-61).

4. Inscription honorifique de I’an 121 pour le gymnasiarque Manios Salarios
Sabinos de Lété (M.N. Tod, BSA 23 [1918-1919] 72, no 7, Ligne 19).

5. Listesnos 10 et 11.

6. Ainsi Papazoglou, "Listes” 248.
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I’éphébarque~ dans les deux cas de Styberra. Cette pratique, 4 savoir la
participation d’éphébes aisés —personnellement ou par I’entremise de
leur pere— aux frais importants du fonctionnement du gymnase et leur
contribution au financement des activités des éphébes, connue pour
I’éphébie athénienne dés 1’époque hellénistique!, devient presque la
regle & 1’époque impériale?. Mais, si le style, probablement
volontairement imprécis, dissimule discréetement le coté financier de
I’émtLuéreLa, on ne devrait pas s’étonner de voir que les rejetons de ces
tamilles ais€es, empressés a subvenir matériellement & 1’éphébie, étre
recompensés par 1’attribution d’offices honorifiques hautement apprécies
et valorisés dans ia société locale, tels I’éphébarchie?.

Les listes de Kalindoia ne sauraient manquer de rouvrir la discussion
sur 1’age, le statut civique et social des jeunes admis dans le gymnase a
I’époque romaine et sur le rapport de leur nombre avec celui de iz
population globale dont ils sont issus.

Les prescriptions prévues dans la loi gymnasiarchique de Béroia
concernant le statut des personnes admises dans ie gymnase hellénistique
paraissent sensiblement altérées a Kalindoia de I’époque impériale. Du
temps des Antigonides, la participation aux exercices du gymnase,
partant a I’éphébie macédonienne, est strictement interdite aux esclaves,
aux affranchis et aux fils de ceux-ci, aux "apalaistroi", aux prostitués, a
ceux qui exercent un métier de 1’agora, a I’homme en état d’ivresse ou
pris d’'un acceés de folie*. Comme il fut justement souligné par les
éditeurs de ce texte capital pour nos connaissances sur 1’éphébie en
Macédoine hellénistique, il s’agissait la d’exclusions décidées sur des
criteres non point de statut "civique" personnel mais d’ordre plutdt
morale et physique: la liberté, les capacités physiques ("apalaistroi”), la

1. Voir Pélékidis 275-77, avec les références citées.
2. Pélékidis 279. Marrou et Graindor, Musée Belge 26 (1922) 165-220.

3. Dans le cas des listes 10 et 11 de Styberra. Sur la transformation du caractére
originel de I’éphébie, notamment a I’époque impériale, regretté par Philostrate (Vit.
Soph. IV 22. 74 sq.), voir les conclusions de Pélékidis (p. 279-81), avec les justes
remarques de Fanoula Papazoglou, "Stéles" 243, n. 32).

4. Gauthier-Hatzopoulos 78-87. On rappellera la formule autant succinte et

précise que stricte de la loi gymnasiarchique de Béroia (B26-29) et la lourde amende
prévue contre le gymnasiarque qui n’appliquerait pas cette loi.
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décence (discipline et bon ordre) et les modes de vie ("agoraioi”)!. Et ce,
en raison du caractére spécial du gymnase, voire de 1’éphébie macédo-
nienne du temps des Antigonides en tant que creuset ou pépiniére de
I’armée civique, préparant les jeunes a la fonction militaire, la fonction
civique par excellence, et sans pour autant réduire tous ceux qui en
étaient exclus 4 un statut civique nécessairement inférieur?.

Plus que les siecles qui séparent les listes kalindoiennes de la loi
gymnasiarchique de Béroia, c’est sans doute le statut irrévocablement
transforme de la Macédoine méme, devenue province de I’empire
romain, qui entraina la transformation du caractére de 1'éphébie
indiquée par le relachement des régles de I'institution hellénistique. En
fait, I’analyse onomastique et prosopographique de nos listes ¢phébiques
a montré que, comme dans le cas de Styberra impériale, le gymnasc
était accessible tant aux pérégrins de statut libre d’origine grecque ou
indigéne —y compris a ceux qui exercaient des métiers de !'agora, si
I’interprétation proposée pour certains noms est correcte— qu’aux
Romains domiciliés? et aux enfants issus de mariages mixtes et donc
illégitimes, non moins peut-étre qu’a des affranchis ou a des {ils de ces
derniers*.

On notera également 1’absence, a Kalindoia comme a Styberra, de
toute indication sur une éventuelle répartition des jeunes en catégories
d’age. Si I’on tient compte de la présence de nombreux freres dans les
mémes listes et du fait que le pédotribe, contrairement a Béroia, semble
étre le maitre des éphébes, comme a Athenes, et non pas exclusivement
des enfants (7adeg)’, on serait enclin & croire que 1’Age de I’entrée a
I’éphébie n’était plus strictement fixe.

1. Gauthier-Hatzopoulos, loc.cit.

2. Gauthier-Hatzopoulos, loc.cit et p. 83-84.

3. Outre les Romains, aucun autre étranger n’est enrégistré dans les listes de
Kalindoia.

4. Cf. ci-dessus p. 301 le cas de ITiotog, sans pour autant perdre de vue les réserves
formulées par Papazoglou ("Stéles” 249-50) sur I'identification des jeunes d’origine
libertine par le type de leur cognomen, 4 savoir de leur nom personnel.

5. Cf. Gauthier-Hatzopoulos 73.
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Ce qui surprend le plus, comme dans le cas de Styberra, c’est le
grand nombre d’éphebes figurant sur celles de nos listes qui sont
completes (K9: éphébarque + 89 éphebes; K11: éphebarque + 64
éphebes). Sur la foi des témoignages épigraphiques conservés, seules
Athenes —avec moins de 100 éphébes au Ier s. ap. J.-C., environ 100
éphébes sous les Antonins et un maximum de 143 éphebes en I’an
164/651— et Styberra —avec 135 éphébes en I’année 74/75 ap. J.-C.—
affichent un nombre supérieur d’éphebes; les chiffres des éphébes de
Kalindoia sont en revanche trés proches de ceux attestés pour Odessos:
64 plus deux éphébarques en 2152, 92 plus I’éphébarque en 221 ap. J.-
C.3. En tout cas, le caractére facultatif de 1’entrainement éphébique a
I’époque romaine et I’apparente absence d’une délimitation rigoureuse
de 1’age d’entrée des jeunes a I’éphébie rendent la validité des calculs
statistiques incertaine. Si toutefois 1’on emploie la formule généralement
admise, selon laquelle 1’effectif annuel des éphebes représenterait
environ 3 % de la population male adulte, qui, elle, constituait le tiers de
la population totale, la population de statut libre de Kalindoia devrait
étre évaluée a 6.000-9.000 pour la deuxieme moitié du ler siecle de
notre ére.

Si peu fiables qu’ils soient, ces chiffres hypothétiques, confrontés a
ceux proposés sur le témoignage de données correspondantes pour des
cités telles Athenes (12.000 personnes) et Styberra (12.000 également)
par exemple, ne peuvent que rendre la mesure approximative de notre
cité mygdonienne, qui sut, pour une période tant soi courte, réunir dans
I’enceinte de I’éducation et de la culture typiquement grecques la fleur
de la jeunesse locale, estompant les barrieres sociales comme ethniques.

1. Voir en dernier lieu Papazoglou, "Steles" 242-43, avec références.
2. IGBulg 12, no 47.
3. IGBulg I, no 47 bis.

4. Les femmes et les enfants de moins de 18 ans représentant les deux autres tiers;
cf. Papazoglou, loc.cit., avec références.



ADDENDUM MELIORIS MOMENTI

Dans une lettre du 18 Mai 1995, le Professeur Kyriakos Tsantsano-
glou nous fait parvenir une restitution —et par la une interprétation—
différente pour deux des textes du dossier de Kalindoia. Tout en le
remerciant, nous nous réjouissons de publier ses commentaires:

1. Epitaphe d’Hagios Prodromos K26 (ci-dessus pp. 104-106).

Remarquant que le relief illustré sur les Planches LXXI-LXIII
représente les protraits de trois hommes et les trois femmes, le Profes-
seur Tsantsanoglou propose d’y reconnaitre le pére de famille
Artémidoros (portrait maculin barbu du régistre supérieur) et ses deux
fils, le défunt Dioskouridés et son frére vivant Euphrosynos. En 1’ab-
sence de toute référence a une fille, les protraits féminins devraient
représenter les trois (au lieu de deux) ovupior d’Artémidoros, dont les
noms seraient récupérés sur I’épitaphe, si ’on corrige en KE (xai) la
graphie incompréhensible HE de la ligne 13 pour lire:

i2 1eg ovVi[oLg rasurajldvi € T
OPE0OQ nE ALOYEVLAVL HE...

Pour ©péooa, graphie de I'ionien Ogéloca (=©p{ooa), M. Tsantsano-
glou renvoie a Hérondas! et a Etiennne de Byzance?, de méme qu’aux
formes Thraessa et Thressa du latin3, tout en soulignant le fréquent
emploi d’ethniques (notamment de ®QdlE-OpdLtta) en tant que noms
personnels d’esclaves; pourtant, la forme proposée ne semble pas, a
notre connaissance, attestée en épigraphie.

1. L. 79, avec le commentaire 4 ]a 1. 1 de I.C. Cunningham.

2. S.v.. ©odxn ...10 EBvirov paol xai O©éreg, nail Bnhunde Opélooa

3. Par ex. Servius, Aen. 1. 316 et 3. 51; cf. A.B. Nita, "Thraciarum Descri-
ptio", "Emiotnuovixn "Emetnpig tic dLAocoquiic ZxoAns tol IIavemioTnuiov
Ocooarovixng, IlIéme Période (Département de Philologie) 3 (1993) 181, n. 8. Nous
ajoutons le témoignage d’Ovide (Her. 18. 100 : Thressa puella) et la forme Threci du
génitif masculin attestée dans une inscription de Brixia (CILS. 4511).
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Par ailleurs, la gravure erronnée HE au lieu de KE, avec confusion
H pour K de la part du lapicide, justifierait, selon M. Tsantsanoglou la
restitution HI1IC = 257 ap. J.-C. (au lieu de notre 7I1C) pour la date
KIIC impossible des lignes 2-3.

Quant a I'explication de la rasure de la ligne 12, M. Tsantsanoglou se
demande si le graveur n’avait pas commencé par graver le nom de la
troisieme épouse (sans doute entrainé par la terminaison -Lavi iden-
tique), qu’il dut par la suite effacer pour restituer le nom quelque peu
plus long (comme la rasure de la terminaison du mot précédent
ovvpifolg] permet de supposer) de la premiére épouse. La restitution, au-
jourdh’hui invisible, fut probablement effectuée, comme il était souvent
le cas, a la couleur.

2. Epitaphe de Géroplatanos K27 (ci-dessus pp. 106-107).

Le Professeur Tsantsanoglou nous signale |'omission, par
inadvertence de la date AYZTPOY KH, gravee a la ligne S de cette
inscription!. A la ligne 3, il nous propose de lire ..xal TToAvkaQmiave T
VU® aUTRS #E "ANeEG[V]O0¢... Le mot vvog (=belle-filie, brue), rarement
employé au lieu de vougn, ne sembie pas attesté en ¢pigraphie.

Nous remercions le Professeur Tsantsanoglou de nous avoir aussi
indiqué la forme correcte "AaTtLovvelog (et non "Actelovvelog) du nom
gravé sur le cratere de Dervéni (ci-dessus p. 229).

Dans le dernier volume du SEG? H.W. Pleket attire notre attention
sur la lecture KAITENAZX (inscription K11 C38): il reconnait KATENAZX
sur la photographie publiée (Pl. XLVIII-L) "a moins d’assumer une
ligature avec la lettre E". Nous partageons ses doutes, renforcées par le
manque de ligatures dans cette liste. Le réexamin des photos et, surtout,
de I’estampage ne nous permet pas de trancher la question. En tout cas,
s’il fallait lire KATENAZ = Katevag, on aurait toujours affaire avec un
surnom aussi original que Kamevag, tiré sans doute de la profession de
son porteur, qui devait étre un fabriquant de chaines (catenae).

1. Maintenant également signalée dans SEG 42 (1992) no 604.
2. SEG 42 (1992) no 582.
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Dans les index I-VI, les renvois se font (i) & la page du livre et (ii) au numéro et 4 la ligne de
chaque inscription précédés de l'indicatif A(nthémonte) et K(alindoia). L'indicatif
App(endice) renvoie a l'inscription publiée aux pages 141-42.

I. NOMS PERSONNELS

*Ayafdvwe: 116; 211; 274; [Ayodd]vop "Ayddwv[og legate]V0ac<ac> *ACHANTLGOL
CAmOAA vt dvédnuev: K31. 1; "Ayaddavop "Ayddwvo[g]: K31. 16

"AvaBwv: 116; 211; [Ayadd]vwp *Ayddwviog]: K31. 1; "Ayaddvwp "Ayddwvo[g]: K31. 16

“Ayorog: 214, n. 9

Adatog: 318

“AdL0T0g-"AdioTn-"Hdiotn: 212, n. 8

“Advpog: 212; 256; 262; "Hpovg ‘Adupov: K9. C 80

‘AdUG-"HdVg, "Adéa-"Hoela: 212, n. 8

Abnviwv: 213; 338; Zamupog "Adnviwvog: K12. 22

*ABnvodwpog: 213; Avgnhiwy... "Adnvodwpov: Al6. 7-8

AkeEGvdpa: 107; 213; 372; *AheEG[v]O0q Tfi Eyyovii adtiic: K27. 3

*AMEEQVOQOG: 213; 240; 243; 284; 312; 313; 343; 344; Avoimovog "AkeEdvdgov: K9. B
30; "AMéEavdpog Aifa: K9. B 33; "AMéEavdpog Zwotpdtou: K9. B 44; *AhéEavdgog
Ztpattov: K9. C 59; "AkéEavdpog Avaimovov: K12, 26; xai AMEEavOQOg ol
Stpatwv Td matpi: K21. 2; [a¢p'o]d Goaolhels "ANéEavOQog Edwre Moxnedool
Kakivdora nal té xwpia td mepl Kokivoowa Gauoniav, Kaparaiav, Towwodtiv:
K31. 5-6; voir aussi "AAEELOG

*AMEELOG: 214; 240; 284; 309; 338, n. 8; Moxedovia "AleEig AdAov 1@ dvdpi: K21. 1

*Alrnvava: 97; 119; 214; 223-24; *Alxvdva, Attolog, Mevélaog ol PLhimtmov: K16. 2

*Alnvw: 214

*AAXVmvN: voir "Alxuvéva

‘AAmtadng, “AhstéAn: voir “Agmolog

“ApoEdc: 307

‘Aueplac/ Anéo(e)los, “Anepia: 116; 214; 279; “Apepiag Kvdfia]: K31. 27

appd: 216

"An()odag/Appddinog/Appadionos: 215 avec la n. 2; 216

TAp(p)adina Appadéxa: 215-16
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Auddorog: 215

TAppa- - -1 116; 215; Hepdinnag "Auual- - - J: K31. 32

“Aupadig: 215

"Apponm: 216

TAupia: 119; 216-17; 296; *Apuia “OAvustixov yuvh: K14. 1

TAppavog: 217; OvevimAnvd "Apulave @ eidie vig: Al15. 10-11

CAppiha: 217

Auuov: 217

Avopouevng: 217; "Avdpouévng PLhdypou: K11. C 42

"AvdQOVIXOG: 217; 218-19; 223; 295, n. 6; 319; 343; AvOpdvelrog *Avdpoveinov: K9. D
86; T(itov) Prdoviov PLhimmov viov Avdpdvirov: K10. 2-3; T(itov) dPrdoviov
*AvOQoveinov viov "ATolwviov yupvaoiagyov: K11. A 1

*AvdpooBévng: 217; 280; 307; 311; 343; Kdtvrog *Avdpoodévous: K9. B 43;
*Avdpoodévng Atwxpitov: K11. B 7; *Avdpoadévng Zitdirov: K11. B 13; Zwoig
*Avopoodévn Aewrpitov Td diw dvopi: K20. 1-2

Avixntog: 219; Atpniiw "Avewito: Al7. 4

CAviuydva: 221; 287, n. 4

Avtiyovos: 116; 117; 220-21; 243; 267, n. 5; 287; 317; 343; 344; "Avtiyovog Anuntpiov:
K9. B 10; Towirog "Avtiyovou: K31. 11; "Avtiyovog Mevavop[ov]: K31. 18

TAvuévav: 220; 222; 287; "Avtipévav Mevavdplov]: K31. 19

*Avtioxiong: 222; [- - - ] "Avtoyidevg: K12. 9

PAvTupdavng: 116; 222; "Avtipdvng Zwol- - -): K31. 36

AVTOVIOG: M(@rog) "Avtwviog Advyos: K9. C 70; voir aussi Antonii

ATeANDS; 223; "ATtehhGg Nurdvopog: K9. C 61; [---]v "Amedrd: K12. 8

ATTOAAOOWQEOG: 344

Ao wV: 223

"Amolhaviog: 77-80; 114; 115; 116; 218; 219; 280; 359; *AmOAA®VLOG "ATTOAA®VIOV TOD
Keptinuov: K2. 5-6; xai 100 matpog avtod "Amorhwviov: K2. 39; *Anolhdviog: K2.
49; Adhog "Amolhwviov xai Prhimov dovhog: K5. 3; Mntpédwpov "Amoikwviou:
K7. 2; "Amolaviog Aewrgitov: K9. B 13; ‘Hodnwv "Amoriwviov: K9. B 18;
*Anolhdviog Puhaypov: K9. C 47; T(itov) dAGoviov AvOQoveirov viov
"Amorddviov yupuvaciagyov: K11. A 2; Anuitoiog "Amorhwviov: K1l1. B 125
Artorl@viog "Amorllwviov: Kil. B 27; Alogrovpidng *Amorrwviov: K11. C 28;
Neixwv "AmoAlwviov: K12. 16; Kalhiag *Amoriwviov: K31. 12

*Anolh@viog Kaildog Maxedwv: 115
"Apwootinga: 97; 119; 223-24; 288; "Apwoctinna Mevehdov: K16. 1
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"AQLOTOpRaYOG: 224; AnunToLog "Agtotopdxov: K11. D 50

"Aprotouévng: 98; 119; 224; 337; "Apitotopévoro Prhwtag: K18. 5 (poét.)

"Aototwv: 225; "Apiotwv "Agprdaiov: K9. C 65

*AQTAANG/-e0g (7): 225, aveclan. 7

“Apnaiog: 116; 225-26; “Apmarog Paf---]: K31. 39

*Appafatos: 213

*Apodaios/ ApoLfatos: 226; "Agiotwy "Agpudaiov: K9. C 65

*Appippag: 303

"ApTepidmpog: 106; 227; 255; 371; *Aptenidwpog Alooxovpidov Teg ouvbi[oig]: K26.
11

"AQTEUWV: 253, n. 4; "ApTépwv "ApTénwvos: K9. C57

AQTIAD: 56; 227; ApTiAm Boptd: All. 1

"ApxEhaog: 227-28; 251; 303; 343; "Apxéhoog Apovag: K9. D 82; "Apxéhaog Avoaviov:
K9. D 87; Khooverrog "Apyehdov: K11. C 40; "Apyéhaog Poipov: K11. C 41

Acia: 228,n. 5

Aotatindg: 228; 252-53; "Acwotinds “Epuépwtog: K11. D 49

Aonnmodweog: 51; 228; [1ooetdwviog "AonAnmiod[weov]: A4, 3; "ACHANTLOOWQOG
‘Tégwvog: AS. 1; "Aorninmiédwog Zwoov: K9. D 96

Aonooetdng: 229; Todhels "Aoxroceidov: K9. B 11

*Acoaf.. Junog: 116; 229; 268; Kovouv Agoal.Juinov: K31. 22

*Aot(e)ovvelog: 230; 372

*Actiog/Aoting et sim.: 229, n. 7; 230

*Aotiwv: 229-30; Faddic *Aoti[wvoc?]: K31. 35

“Attahog: 119; 223-24; 230; 343; épnbapyotvrog Toupwvd t0D "ATtdAov: K9. A 4;
dilstmog "Attahov: K16. 1; *Alxvdva, *Attalog, Mevéhaog ol duhinmou: K16. 2

ADLOC: A(Dhog) Kawrihog ‘Potdog: K9. C 56; voir aussi Aulus

Avpnhic: Avpniia Kheomatpa: AlS. 4-5; Avgnhia Alovuoia: Al6. 1; Avgnhio Ehmic:
A17. 1-2; Avpnhia Kodho: K27. 1

ADQONALOG: PET TV TéxVV AVENALwY Alovusiov, "Adnvodwpov, Netrobovhov: Al6. S;
Abpnhie TIpénhw: Al6. 10-11; Avponhip "Avewntw: Al7. 3; Avpniio
Avoonovpidn 1® avopl avtiic: K27. 1; Abgnhiw Atooxovpidn td Gdelod obTiic:
K27. 2; Ad(onhiw) Toomw 1@ [LJdiw ténvw: K27. 2; voir aussi Aurelii

Al----]: ITappeviwv A[----]: K31. 37

Badotc: 296, n. 3

Batewg: 230
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Balneg/Bazis: 230; 337; 338-39; Bding: K12. 20

Béayrog/Bayyiog: 231; 287; 318; Mévavdpog Baxyiov: K9. B 45; 1@ tatfic avdpl Baryiw:
K18, 2

Baooroniing: 221, n. 7,247, 1.2

Baota-, Baoto- et sim.: 231, n. 6

Baotdorng: 231, n. 6

Bootwirag: 231, 1. 5; 276, n. @

Baotog: 231; 313; 344: [loheuorpdtng Baotov: KG. B 38; Zupog Bdotou: K9. C 64;
Bdotog Bdotov: K11. € 48

Bato: 232, n. 2

Bdtwv: 231-32; TTatovudong Batovos: Kii. B 16

Baywog: voir Baxyiog

Beiha: 319, n. 9; voir aussi D

Bevoots: 233, n. 6

Béving/BEvL(e)lg: 233; 247, n. 4; Béving Au(o)onovpiéov: K9. C 78

Bidvg: 86; 87, 120; 232-33; 234; 245; 262; 264; 272; 278; 292; 297; 343; Movxdong,
‘Hoaxheldng, Aloxific, Zeving, (‘Deponhfic ol Beidvog "Apdpwi[iiow: K8. 3;
Todherg Betduog: K9. B 32; Betdug Hopugirov: K9. C 76; Betdvg Khagovirov: K11
B 26; Bikong Beidvoz: K11. C 33; Knlebig Beidvog: K11. D 65

Bilong: 234; Bilong Beidvog: K11. C 33

Bodvhog: 234; Boduhog Kapbepéviou: K11. C 43

Boving: voir Béving

Boptag: 56; 234-36; 297; "Agtihw Bogtd: All. 1

Bovfag: 305

Botoug: 236; Bobouwg (Bovplog): K11. C 37

Bovgeirag: 236-37

Boaoidag: 54; 236; 237; 282; “H ndhig Avrovpyov Boaoida, Aoxedorpudviov, fiowa: AB.
3

Bodoog: 258 -

Boovuttiog: Bpovttiog Konoung: K11. C 45; voir aussi Bruttii

Faddvs: voir Fuddig

T'dog: 344; Tdlog "Qhlog Maviov vidg ‘Pwpatos: A6. 1; Aevniog Pepodviog T'aiov vidg:
K4. 2; T(wog) “Tovhiog ITodnhog (Kéhegog vidg): K9. B 25; I'(duog) “Tovhiog Mapag:
K9. D 95; voir aussi Caius

TéABog: 237; 350; A(ovxLog) ZovAminiog I'dA6as: K9. C 68; voir aussi Galba
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Toudiwv: 237; 343; Avooroviong ouvdiovog: K11, D 64; voir aussi Gaudio

TAawriog: 116; 237; M'avxiog Aabgleia]: K31. 38

Tooylag: 237; 321; Togylog drhatov: K9. 3 29

T'vdlog: 115; 116; voir aussi Kudiag

Iroing, Fuhddag, Tvhidog, Miilog: 238

I'ohutog: 238

IoMg: 116; 238; 252, £ohlg Ed(o)vtiov: K31, 21

Tvhhic: 238, 0. 2

Tvotiag: 233

Irotog: 116; 238; 279, n. 10; “Iunotag Ivptov: K31. 13

T'votwv-T'votwvn: 238

AaBotlac] ou AafBoefiac]: 116; 238-39; Thauvriag Aadplela]: K31. 38

Aayovtic: 239; 314; Tnonnng Aayovtiog: Kii. D 70

Acha-/Aohai- et sim.: 240, 241

AochoZehung, Aahaitouhc/AarnTQailg et sim.: 240, n. 2

AoinCévlng: 240; ITapdapovog AaknZeviéou: K9. C 79

AdMng: 93; 240-41; 247, n. 4; 259; 338; 343; AdAng Atoorovpidov: K9 C 73;
Aroonouidng Adiou: K9. D 84; Addng Tagovsivov: K11. B 9; Adhng Zi(m)pa: K11.
C 30; Novpiviog Adhou: K11. D 67; Ading Kétvog: K11. D 68; Maxedovia "A'\eEiw
Adhov T@ avopi: K21. 1

AGALOG, ATALS: 241

AoAréag, Adhhog, Aahiwv: 241, n. 8

AGAwv: 241, 0. 8

Aoudc/Aauiic: 242; [Zw]otyévou 1o Aapéovs: A3. 4

Aovtolg: 296, n. 3

Aagéoag: 239; voir aussi Aafoé[oc]

Adaoceihag (7): 242; SuEmLUeANTOY... Nelxwvog 100 Aaoeilou: K9. A 6; Neixwv Aageilov:
K9. 28

AacLadag, Adowv: 242

Adrevtog ou Aateitag (?): 242; ‘Popntddxng Aateitou: K9. B 15

Aefofeviic: 233

A(e)idag: 243; 244

Ateidwv, Aedwg: 244, n. 1

Agrtihog: 252, n. 1

Aghtic: 277
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Agvtoumng, Aevrotc: 240; 270, n. 6; 314, n. 9

Anudg: 338, n. 8

Anpig: voir Aapdc/Aapig

Anunitorog: 119; 218; 219; 223; 242-43; 247; 259; 317, 343; *Avtiyovog Anuntplov: K9.
B 10; Anuntprog ®ikwvog: K9. B 16; Anpfitoiog Aita: K9. B 34; Anuntorog
Anpnmtoiov: K9. B 37; Mévuhhog Anuntpiov: K9. C 46; Anuntotog Anuntoiov: K9.
C 58; Anuntprog "Arolhwviov: K11. B 12; Anuntotog "Apwotopdyov: K11. D 50;
Inriag Anuntpiov: K11, D 55; ®ika Anuntpiov: K13, 2; Mev[v]idag Anuntoiou:
K17. 1, 97

AWLaZehuig: 243

AWLGhag/ALAANG: 243; 257

AlCamng: 314, n. 9

AiCag: 243-44; 304; 314, n. 9; "ALEéEavdpog Aila: K9. B 3; Anuntptog AiCa: K9. B 34

Aveaia/Aryaia: 238, n. 6

Aixanog Ietwiov, éphébarque de Styberra: 341, n. 3; 365, n. 7

Avveilag: 244; Avveihag Koowdérdov: K12. 25

Awvic: 244

Aivvug (Avvvig): 257

Aroyévewa: 106; 245; Tf Ypeo0GHE Atoyeviave: K26. 13; 371

Awoyévng: 245; 254; 316; Atoyévng Tovpwva: K9. C 49

ALOxAfic: 86; 232; 245; 264; AloxAiic... ol Beidvog: K8. 1-2

Arovuoia: Avgniia Avovvoia: A16. 2

AwovioLog; 246; 290; 338; 344; Arovuoiov tob Todhews: A3. 4; Avgniinwv Atovuoiou:
A16. 6-7; Nelnwv Alovuoiov: K9. B 36; Aovxiog Alovuciov: K9. C 48; Aloviolog
*Optdé: K11. B 10; Mntpdc Atovuaiov: Ki1. D 51; Atoviorog (Atovuoiov): K11, D
54; Tapovhag Avovuoiov: K12. 19

Alovualpdvng: 246; 321

ALovuoo@avng: 57; 246, 254; 305; Alovuoopdvn Zehéovg: Al2. 1

Avoorovgiong: 106; 107; 218; 219; 223, 247-48; 257; 259, n. 1; 285; 287; 291; 337; 342;
343; 344; 371; Avoorovpidng Kika: A4. 2; Aroorovpidng Newropdyov: K9. C 60;
Avoorovpidng Tagovoivov: K9. € 72; Adkng Awooxovpidouv: K9. C 73,
Avoorovpidng: Béving Au(o)oxovpidov: K9. C 78; Avoorovpiong Adhouv: K9. D 84;
Zewmvpwv Avoorovpidov: K9. D 85; Aioorovpidng Tapdha: K9. D 88;
Atoorovpidng: K9. D 91; Zwikog Awoorovpidov: K11. B 18; Alocrovidng
*Anorhwviov: K11, C 28; Aiwoorouvpidng: Kl1l. C 31; Avooxrovpidng
(Avooxovpidov): K11. C 35; Atoonoupidng Mevavdpov: K11. C 39; Aloorovpiong
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(Arooxovpidov): K11. C 44; Tagovoivag Atoorovpidov: K11. D 62; Atoonovpidng
TFovdiovog: K11. D 64; [--Jhag Aitoorouvpidov: K12. 10; ’Aprenidwpog
Avooxovpidov teg ouvbifoig]: K26. 11; »é Alooxovpidov 10D viod: K26. 13-14;
Avonhie Alooxovidn Td avdpl abtiic: K27. 1; Abgnhiw Alooxrovpidn 1@ dderdd
avtig: K27.2

AL00%0DG: 247

AwoBéfag 71: 239, n. 2

Avtvhag/Aitvhog: 251-52

AGANG: 244; AGAng Aokéoug: K11. B 14; AoUAng: 77; 119; 244; 248-49; 257; 285; 289, n.
8; 305; 337; 338; 343; Aoviéovc: K1. 7; Méoteig Aovhéovs: K11. C 34; AovAng
Zewdébov: K11. D 59; Aoving: K12. 23

AoQCivong/Aoolévong: 240, n. 3

Aouvhivog (gén.): 249

Aovpog, Durazis, Duris(s)es: 250

Aodpig: 249-50; Aoboig Tapovoipa: K28. 1

Agova: 250-51; Kéwvtog Agovoag: K9. C 81; "Apxéhaog Agovag: D 82

Agovpig, Agwfug: 250

Apvag (601g): 250

AQUxolog, Agumétng: 250

AvfnCic: 251; ‘Iépwv AvbnCog: K11. B 24

Avtou- et dérivés composés bithématiques (AttoumaiBig, Avtov-wévlne/Ditugentus: 252

AVTOVITOQLS, AUTOUTQOALS, ALTUBLOTOS, AUTEVLS, AUTOU-XEVONS: 252

AvTOAOG: 251-52; Aovriog Avtvhov: K11. C 47

"EAnidiog: 252; Movrhwxio "EAmidiov: Al4. 1

"EAmic: 252; Av[pIniia "EAmic: A17. 2-4

"Emiyévng: 344

*Entiradog: 315, n. 1

"Enininoog: 274

‘Epévviog: 252; 280; 341; 342; 352; "Epévviog Adrwvog: K11. B 17: voir aussi Herennii

‘Epuéowg: 214, n. 9; 252-53; 254; "Actatinéds ‘Eppépwrog: K11. D 49

‘Epuoyévng: 254; ‘Epuoyévng Zmirov: K9. C 62

‘Epuoitac: 301, n. 1; 315

“Eowg: 253, n. 2; 254; 255; 287; [Z]epamicva “Epwtog [T0]v Eovtdv yuuvaoiogyov: A9.
3; SUEmLpeANTOV... Mevavdpov Tol “*Epwtog: K9. A 7; Mévavdpog “Epwtos: K9. B
35; “Epwg Evndpov: K9. C 77; voir aussi “Eguégug
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EdBovAa: 58; 254; 305; EvBovAia<t> Zertone: A 12. 2

E0BovAidNG: 254, n. §; 344

Edfuegog: 254-55; 316; Evnuepog Tovpova: K9. € 52

Ehuévng: 255; 287; Evuévng Mevavdoou: K9. C 51

Efwhagoc: 274

Elinopog: 255; “Epwg Ebmégov: K9. C 77

EvpuTiog: 116; 238; 255-56; 278; Kodaturmog Evoutic[v]: K31. 20; Thg Eb(Q)utiov:
K31, 21

Evtuyoc: 255; 316; Eltuyog Toupmva: K12, i3

Ed@dnc: 256

Ebgaiog: 256; EVparog Zoihov: K11. D 37

Evgpdovvoc: 106; 255; 372; doEav ol E450000vou Toh viod Lhvrog: K26. i4-15

Eytunag-"Eyeuévng: 303

E{---]: ®i1héEevog E[---]: K31. 31

Faddig: 116; 256-57; Foddig "Acti[wvog?): K31. 35

Zoura: 304

Zew-/Av-: 257

ZeWOEPng: 249; 257, Aovukng Zelwdébov: K11, D 59

Z(enmag: 257; 258; 289, n. 8

Z(e)lmvgog: 257, 258

Zeymbowv: 247, n. 4; 257-59; 338; Zeimvpwv Atooxovgidov: K9. D 83; Zdmupog
Zeumvpwvog: K12. 24

Zxvdng: 240, n. 3

Ziyoog: 259; 306; 338; AdAng Ziyoa: K11. € 30

Zinpag 7: voir Zimpog et Zifpag

ZmnQog, Zunnowv, Zumipwv: 257; 258

Zwlhoc: 343; 344; Avoaviag Zwirov: K9. B 39; Zwilog Avoaviov: K9. B 40;
‘Eguoyévng Zwidov: K9. C 62; Zwnatgog Zwikov: K9. C 71; Zwikog Zwoov: K9. D
§89; Khiedvwp Zowirov: K11, B 15: Zwikog Atoonovpidov: K11. B 18; Edgatog
Zwilov: K11. D57

Zwndg: 259; Neixwv Zord: K11. D 53

Zwmupiwv: 258

Zwmueog: 258; 259-60; 287; 338; Zomupog Mevdvogou: K9. B 14; Zdmvpog
*Adnviwvog: K12. 22; Zamvpog Zeutvpwvog: K12. 24

Zwodouo)v/Zmoagots: 260, n. 9
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Zo)odg: 260

Zoolun: 260

Zoouos: 258; 260; 336; 339: 343; 350; mawdorpubotvrog T(itov) Khauvdiov Zwaoiuou:
K9. D 100; Zoowog (Zwoiuov) Tob Kotvog: K11. B 19; ‘Tépwv 6 nai Zoowpwog: K11.
B 23; Zaouwog MNewwootpdtov: K11. D 58

Zoowubs: 260

‘Hyéorputog: 261, n. 11

‘Hyhuowv: 261

‘Hynodvdgo: 261,n. 7

‘Hynoagyog: 261,07

‘Hynoi-: 261

‘Hynoidwrog: 261

‘Hynowmohn, "Hynolmohg: 261

“Hynourmog: 116; 261; 295; ‘Hymowmog NixoEévou: K31. 14

‘Hynovwvin: 261

‘Hynolotpotog: 261

‘Hylag: 261, n. 1

“Hdvg: veir “AdTg

‘Hueptog/ HuégLog voir "Aueplag

‘Hoomheldng: 86; 218; 219; 232; 245; 262; 2064; 268; 287; 307; 343; ‘Hooxuheidng... ol
Beidvog: K8. 2; Mevvidag "Hpaxieidov: K9. B 19; ["HpalxAeidng Mevdvdpou: K10.
11; [Mévajvdgoc Hpomnieidov: K10. 12; "Hpaxnheidng Newoudyov: K11. B §;
‘Hoaouhelong Kamevag: K11. C 38

‘Hodnwv: 262; 270; “Hpdnwv "Atolhwviov: K9. B 18; ‘Hodxwv Kegptipuov: K9. B 20

‘Hpodwgog: 114-15; 117; 262; 263; “Hpodwpog “Iépwvog: K12. 13; Zibpag “Hpodwbgov:
K31. 10

‘Hpobg: 263; 296, n. 3; "Hpovg "Advpov: K9. C 80

©e0déty: @eddotog Oe0ddng 6 xal MdEwuog: K9. B 31

©eddotog: 251; 263; 285; 286; 343; Oeb6d0t0g @e0d6TNg 6 noi MdaEuwog: K9. B 31

Bedprhog: 264; 286; mpwrootatoiv[tols Oeopilov tol Merav[diov]: K10. 9

GolE-Opdutta: 371

©ptooa: Opéaoq: 371; Opfrooa: 371; ©pdooa: 371

“TeQondic: 86; 232; 245; 264; (‘DepoxAfi... ol Beidvog: K8. 3

Tépwv: 51; 251; 264; 343; "Aouinmiodwos ‘Tépwvog: A 5. 2; Iégwv Tagovoeivov: K9. B
17; Epnbapxotvtog Neinwvog tod Tépwvog: K10. 8; ‘Tépwv & nai Zodowos: K11. B
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23; ‘Tépwv AvbnClog: K11. B 24; ‘I¢pwv Kétgews: K11. D 52; “Hpddwpog ‘Tégwvog:
K12. 13

Tundtag: 115-16; 264-65; ‘Tundtag I'vprou: K31. 13

‘Tunotipog: 115; 264

"I6AaoG: 43; 265-66; [¢[maiv]éoal te TOV TOMa[v]: A 1.2

“Ivdog: 305

“Innog: 265

"Tovhtog: A(oumiog) “Tovhiog Kéhep Kéhepog (vidg): K9. B 24; T'(dwog) ‘Tovilog
ITpdxhog (Kékepog vidg): K9. B 25; I'(diog) "Tovhiog Magag: K9. D 95; ZéEtog
“Tovhog IMpéuhog: K9. D 97; voir aussi Tulii

Inmiag: 243; 266-67; ‘Inntiog Anuntpiov: K11. D 55

‘Imtovinog: 267; [TTo]héuwv “Inmovirov: A 10

Inndtag, Inmotddas: 265

Kawxihog: A(Dhog) Kanihtog Pobpog: K9. C 56, voir aussi Caecilii

Karhiog: 116; 223; 267; KaAliag "Amoriwviov: K31, 12

Kolhxifg: 267-68; »al Kalhxhfi: K19. 2

Kdah(h)g, Karhéag: 115; 267

Kahkd: 107, 267-68; Avgniia Kaiha: K27. 1

Kavotv: voir Kavav

Kavav: 116; 263, n. 4; 268; Kavouv "Acoa[.Juirov: K31, 22

Kamtavag/Komvag: 268-69

Kamevag: 268-69; 307; 340; 372; ‘Hpaxheidng Komevag: K11. C 38; voir aussi Katevag

KooBeoéving: 269; 309; 336; 343; IMagdauovog Kapbepéviov: K9. B 26; Kdtug
Kap6epéviou: K9. D 93; Kapbepéving Zogng: K9. D 94; Kapbepéving
(Kapbepévidov) tob Iagapovour: K11. B 11; Bodvrog Kapbepéviou: K11. C 43;
Thhepog Kapbepéviouv: K11. D 56

Kdofeog: 269, n. 9

Kadévong/Kdodevioc/Kapdévdng/Kapdéving: 269

Kapdoig: 269-70; 271; Kapdotg Ketpnliog: K9. C 67

KagtouvCa: voir Kopdolig

Kogtobg: voir Kapdoig

Kdéptavog: 269, n. 7

Kagoovunng: 270; Kapoounng (Kapoovov): K11. C 46; voir aussi Carsus

KaptovZa: 270

Kdooavdoog: 344
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Kdéoowog: K(60wvrtog) Kdoolog Zexotvdos: K9. C 69; voir aussi Cassii

Katevag: 372; voir aussi Kartevag

Kéhe: 270; A(oUniog) Tovkiog Kéhep Kéhepog (vidg): K9. B 24; I'(dwog) “TovAivog
Ipdxhog (Kéhepog viog): K9. B 25; voir aussi Celer

Kedippac: 271, n. 3

Keotippog/Keotipag: 116; 119; 223; 262; 270-71; 279; 303; 343; 359; "Amolliviog
*AnolMwviov tod Keptippou: K2. 7; “Hpéxwv Keptippov: K9. B 20; Keptippag
Koidwvo[g]: K31. 23

Keto-/KetoL-/Kedoe-/ Kedpo-: 271

Ketontis: 271-72; Kapdovg Kerpntiog: K9. C 67

Ketpihag: 272

Ketoimogig/Kedoeimohig: 271; 272

Kétouwc: 272; Tépwv Kétpeog: K11. D 52

KnCepug: 232; 272-73; 303; 340; KnZebis Beidvog: K11. D 66; KnCebig “‘Podiavos: K12.
12

Kihag: 247, n. 4; 273-74; Avoorovpidng Kika: A 4.2

KiAkng: 273

Kioo(e)ttal: 30; 124; 128; 132; 143

Khagoévewrog: 232; 274; Betdug Khapovirou: K11. B 26; Khapdverrog "Agyerdov: K11.
C 40

KAdgog, Kodgrov: 274

Khavdrog: moudotoibotviog T(itov) Khaudiov Zwoipov: K9. D 100; voir aussi Claudii

KAéavdgoc: 235, n. 7-8; 274, n. 7

Khedvwo: 274; Khedvawp Zwilov: K11. B 15

KAéagyos: 344

K\eFo-: 274

KAedpayog: 274; 309; 338; Khedpayog Zovind: K9. D 90

Kheomdtoa:96; 119; 275; Adoniia Kheomdtpa: A 15. 5-6; Kheomdrpa (M)evi<i>dov:
K15

KAnow: 274

KoC(e)l-/Koo(e)-: 276; 277

Ko{(g)ihag, Kovlihag: 276, n.5

KoCeinevBog, Kolewudong: 276; 277

KoCiototog, KoZiving, Kolifbug: 276
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.ww*o; 275, 283; Kowvtog Avowudyov: K9. B 42; K(6wvtog) Kdootog Zexotvdog: K9.
&%; Kowvtog Apovag: K9. C 81; voir aussi Quintus

KL-.&éoﬁag. 275

KohrotQig: 275-76; Kokxotdg [Tagaudvou: K9. B 21; Koixotdg Newrdvogos: K12. 17

K.omQUAAW: 227

Kooiiong: 276; 277; Tagovoivag Kooeldov Zuemapvag: K28. 4

KoowENng: 244, 276; 277; Awveihog Kooldélbov: K12, 25

Kogig: 276, n. 6

Kogoupdong: 277; 338; Méotewc Kooovpdoou: K11. C 32

Kétmiog: ;‘\.(m’mo;} Kéttiog Ovfipog: K11. D 61; voir aussi Cottii

Kdétue: 85; 247, 277-78: 290; 297, 313; 336; 337; 343; KoOtug Letd tov téxvayv: A 13;
ST ;Zn drgon: K7, 15 Kotug "Avdpoodévovs: K9. B 43; Kétug Eimpa: K9. C 66;

ATVE k&%ﬁ =oéviou: K9. D 93; ¢gnbagxotvrog Koétvog 1ot Koétvog: K11, AS;

cTatodviog Nelxwvog oD Kdtvog: K11, A6; Zwowuwog (Zwaiwov) tod

2{51 o5 KU1, B 19; Tégoug Kdtvog: K1l B 2Z; Kétug Newriov: K11. C 36; Adhng

Stuog: K1l D 68; Meotoimogis I-’owvj K11. D €9; [K]6tug Tagovoivoy: K12.

X

Ko{ujceitoaiig: 276

Kotummog: 116; 238; 255; Kodnummog Etgutic[v): K31, 20

Kodrwv: 278; 287; Kpdrwv Mevavdpou: K9. C 354

o0 279; Beovtnog Kononng: K11, C 45; voir aussi Crescens

Koldwv: 116; 270; 278; 279; 343; Keptinpog Koidwvo([g]: K31. 23; Twdiog Keidwv[og]:
K31, 30, Nuedvop Kp[tdwvog?]: K31. 34

Kotviag: 279; 321; mpwrtootatobviog Kowviov 1ob dLhdtov: K9. B 9

Koltwv: 279; 321; du'tmpeAntov Xowgopdvov 10b Kpitwvog: K9. 5-6; Xarpopdvng
Koltovos: K9. B 12

Kudi-/Kvdo-: 279

Kudlag: 115; 116; 238; 279- 80; ‘Auepiog Kuvd[ia]: K31. 27; I'vdiag Koidwviog]: K31.
3G; voir aussi T'vdlog

Euvdahag: 307

KOvvo/Kvuvvdva: 214, n. 6

Kugtog, Kugtiog, Kvotig, Kuptiwv: voir [Mgtog

Adnwv: 280; 341-42; 352; "Epévviog Adrwvog: K11. B 17

AdAog: 84; 119; 219; 280; Adrog *Amorlhwviov xal PLristov dovhrog: K5. 3
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Aggdnc-Aagaing: 256, n. 2

Agvyaia TAn: 235

Agniog: 281; 342; 343; 344; Aevmiog Deppdviog Tatov viog: K4. 1; A(ovnsog) “Tovilog
Keheo Kéhepog (vidg): K9. B 24; Aovniog Atovuoiov: K9. C 48; A(ovxniog)
Zouamtiniog Téi6ag: K9. C 68; Aovxiog Avtviov: K11. C 47, A(ovriog) Kéttiog
Oviigog: K11. D 61; voir aussi Lucius

AED®OLTOG: "ATOAMVIOE Aewxpitou: 102; 223; 280; K9. B 13; Avdpocdévng
Agwrpitov: K11. B 7; Zwoig "Avopoodévn Aswxpitov @ idim avdpi: K20. 2

Aewvidag: 116; 281; 321; driwtag Aewviidov]: K31. 24

ALpvatlog: 51;225,n.5;287,n. 4

AdYyyog: M(Gxog) "Avidviog Aovyos: 281; K9. C 70; voir aussi Longus

Advyog: voir Adyvog

AOUNLOG: vOIr AEUXLOG

Avr-fAune-: 281

Awvnayéeac: 281-82

Avnares: 281

Alnapog, Avragley: 282

Aondoyv: 282

Avnsslo: 282

Avroréov/-réawva: 282

Atvog, Avréag, Aviiomv, Avrivog: 282

Avnobpyos: 53; 54; 116; 281; 282; “H molg Avrobpyov Bpaoida, Aanedainovioy,
fiowa: A8. 2; Auxolpyog Nuxdvogog: K31. 15

Avrnogowmv: 133; 144

Avgaviag: voir Avoaviog

Avooviag: 119; 282-83; 296, 343; Avoaviag *OAvumixov... oi mohitdoyar: Kl1. 1;
Avoaviag Zwilov: K9. B 39; Zwiiog Avoaviov: K9. B 40; *Agyélaog Avoaviov: K9.
o 87

Avolog: 284, n. 4

Avowdyewa: 291, n. 3; 298, n. 9

Avoipoyog: 283; 344; Kowvtog Avawudyov: K9. B 42

Avolmovog: 284; Avoimovog "AleEGvdpou: K9. B 30; *AréEavdpog Avotrtovou: K12. 26-
27

Avolg: 284, n. 4

Maiotog: 352; M(@prog) Maiolog Ovaréprog: K11. D 65; voir aussi Maesii
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Maxedovia: 240; 284; 309; Maxedovia "AkeEiw Adhov td dvdpi: K21. 1

Maxeddviog, Maxedwv: voir Manedovia

Mdviog: 285; ['dLog *Qhlog Maviov viog ‘Pwuatos: A6. 2

Mavra: 239, avec la n. 9; 248; 285; 289, n. 8; 338; Zvpog Mdvtag: K9. D 92

Mavtovg: 296, n. 3

MdEog: 285-86; 340; 343; @e6dotog @e0ddtng 6 xal MdaEipwog: K9. B 31; voir aussi
Maximus

Maoaiog: 286, n. 3

Maoag: 286; I'(GLog) “Tovitog Mapag: K9. D 95; Mara: 286, n. 3

Maonvi: 286, n. 9;n. 3

Maérog: M(oxog) "Aviaviog Advyoc: K9. C 70; M(Gorog) Maiotog Ovaléprog: K11. D
65

Meyicotn: 224

MeldvBuog: 286; mpwrootatodv[tolg @eopirov Tol Merav[diov]: K10. 9-10

MeXdvOu(0)g, MeldvOng: voir MehdvOiog

Mev-/Meve-: 288-89

Mévavdgog: 116; 255; 259; 286-87; 288; 343; du'emipuerntd®dv... Mevdvdogou Tob “Epwtoc:
K9. A 6-7; Zomvpog Mevavdpov: K9. B 14; Mévavdpog *Epwtog: K9. B 35;
Mévavdpog Baxyiov: K9. B 45; Ebuévng Mevavopou: K9. C51; Kodtwy Mevdvdpou:
K9. C 54; [‘Hpo]xieldng Mevavdpou: K10. 11; [Méva]vdpog “Hpaxheidov: K10. 12;
Avoorovpldng Mevdvdpovu: K11. C 39; Mevéhaog Mevdvd[pov]: K31. 17; Avtiyovog
Mevavop[ov]: K31. 18; "Avtipévwv Mevavdp[ov]: K31. 19; dikaypog Mevd[vdpou]:
K31. 29

Mevéhaog: 97, 116; 119; 220; 223-24; 287; 343; "Apioatimma Meveldou: K16. 1-2;
"Aknvdva, “Attahog, Mevéhaog ol dhinmov: K16. 2-3; Mevéraog Mevavd[pou]:
K31. 17; Mevéhag: 315, n. 1

MeveoBevg: 37; 288

Mevvaic: 289, n. 1

Mevvéac: 289

Mev(v)idac: 96, 119; 242; 243; 288-89; 301; 343; Mevviong “Hooxkeidov: K9. B 19;
K\eomdtpa (M)evi<i>dov: K15; Mev[v]idag Anuntoiov: K17. 1

Mev(v)oitag: 289; 301

Mévvug: 289

Mévulhog: 243; 289; Mévulhog Anuntoiov: K9. C 46

Mévav: 96; 119; 289; Nuxdvwo Mévwvog: K15



INDEX GREC 389

Méot(e)ic: 109; 249; 277; 289-90; 298; 308, n. 7; 337; 338; 344; Méoteig ITGpig: K11. C
29; Méotelg Kooovpdoou: K11. C 32; Méotelg Aoviéous: K11, C 34; [---Ing 6 mpiv
Méotiog: K30. 1

MeotiCelpoc: 289, n. 8

Meotixevog, MeatovZéhung, Me-otovmogtg, Meotunaifing: 290

Méotog/Méata, Mestus: 289

Meotovropis: 290; Meotovmopig Kotvog: K11. D 69

Meagtvhog, Mestula: 289, n. §

Meotvg: 232, n. 9

Mntoag: 290; Mntpdg Alovuoiov: K11. D 51

Mrjtouyog: 291

Mntgo-: 290

Mntoddweog: 85; 223; 290; Mntpddwog "Atorhwviov: K7. 2

MuiCews: 247, n. 4; 291-92; 338; MunCewg Tapovoivov: K9. C 74; Tapovoivag
Avoorovpidov, aderpog Muntets: K11. D 63

MoxaCeign: 292

Mouwx-: 292

MoundCeic, Mounatevig et sim.: 292

Mouvxdg/Mondg: 292; 304

Mowxdong: 86; 120; 232; 245; 292; Movrdong... ol Betdvog: K8. 1

Movxiog, Mouxtavdg: 292

Muag: 116; 293; 319; Mvoag ®uhic[xov] ou dLhio[tov]: K31.26

Mviaoxrog: 293

Mvg: 293

Mvota: 84; 85; 119; 293; 356; PAabia Miota: K6. 1

Mouw: 289, n. 8

M[.....]: Itohéppog M[.....]: K31. 25

Neunviog: voir Nouunviog

Nux-, Newr-: 293

Niravdgog: 295; 304

Nuwovde: 295,n. 6

Nwdvwg: 51; 96; 116; 119; 222; 289; 293; 294; 311; 343; "Anerhdg Newdvopos: K9. C
61; Kolxotdg Newdvopog: K12, 17; Newdvwg Pavotiovos: K12, 18; Nundvwg
Mévovog: K15; Avrotpyog Nuwdvogog: K31. 15; Nindvwe Nuxd[vopog]: K31. 33;
Nurdvop Ko[idwvog?]: K31. 34
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Nirooyoc: 295,n. 6

Nuxiag: 293; 294; Newriog Sevdou: K9. D 83; Kdtug Newiov: Kit. C 36

Ntx660vkog: 293; 294; Adpnhiwv... Newwobovrouv: A16. 9-10

NuroxAfig: 293; 294; 295, n. 6; 321; 336; Newxorhéa Phdtou ToD Newrorhéovg
yuuvaowagynoavra év maldi: K9. A 1-2

Nuwohaog: 295; 344

Nuwopayog: 218; 219; 243; 293; 294; 295; dihiwmog Newoudyov: K& C 55;
Awoonovpiong Newroudyov: K9. C 60; *Hoaxheidng Newopdyov: K11. B 8

Nuogevog: 115; 293; 295-96; “Hyhoitmog NuxoEévou: K3i. 14

Nwrootpatos: 293; 295; Zwowwog Newwootodtov: K11. D 58

NwxvAhog: 293; 295; Newwvhog Tagovoivou: K9. C 75

Nund: Newwodvog Tilg mevdeods: A13. 4; Newwol¢: 263, n. 6; 293; 296; 297

Nixwv: 223; 293; 294; 295; 336; 343; duémpueAntdv Neinwvog 101 Aaoeihov: K9. A 6;
Ne{nwv Neinwvog tob Tagovoivou: K9. B 27; Neivwv Aaoceihov: K9. B 28; Nelnwv
Arvovvoiov: K9. B 36; Epnbopyotvrog Neirwvog tob ‘lépwvog: KiG. 7-8;
TEWTO0TATOUVTOg Neinwvog tod Kotvog: K11. A 5; Nelnwv Zwnd: K11. D 53; {----
Nei]nwvog: K12. 4; Nelxwv "Amorhwviov: K12. 16

Novurviog: 296; Novunviog Adiov: K11. D 67

*Oadiotn, ‘Adlotn: 257

*Ohbumiyog: 119; 296-97; Avoaviag *Olvumixov... ol moiitdpyal: K1. 1; "Apuic
*Olvumiov yuvh: K14, 2

*0pyng: 226, n. 1

*00dvng: 235; officier d'Alexandre le Grand: 235-36

*0pdag: voir Bootdsg

"Opéotng: 51; 344

*00dvng: voir "0pddvng

"Optdg: Moheponpdng *Optd: K9. B 22; Atovuotog *Optd: K11. B 10; voir aussi Bogptag

Ovdtng: 230, n. 10

Ovohegia: Ovakepio Th ouvb[i]o: Al3. 6-7

Ovaképrog: M(agrog) Maiolog Ovaréprog: K11. D 65; voir aussi Valerii

OVEVIOVANVOC: Oﬁsyrnknvc‘); (Z)uéotg: AlS. 1-3; Oveviminvd "Apptavd: Al5. 9-10;
voir aussi Ventuleni

Ovfipog: A(ovriog) Kdttiog Ovfigos: K11. D 61; voir aussi Verus

IMaipfng: 289, n. 8

TTougdns-ITapgatos: 256, n. 2
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Tauguhog: 297; Mapgiiog: Betdvueg Houoilov: K9. C 76

Iavtoégdavog: 235

IMagduovog, Itagauwova: 287, n. 4; 297-98; 316; 336; 338, n. 8; 343; 344; Kolrotldg
Magapdvov: K9. B 21; Tagovoivag IMagaudvov: K9. B 23; Iopduovog
Kagbepévdou: K9. B 26; TTapduovog Toupwva: K9. C 53; ITapauovos Aarnteviéov:
K9. C 79; Kapbepéving (Kapbegéviov) tob ITapaudvou: K11. B 1i; IHaoduovog
Totta: K11. B 25;

ITapdg: 297, n. 13; 338, n. 8

I1Gous: 298; 337; 338; 340; Méoteig ITaois: K11. C 29

TMopueviorog: 76; 119; 298; [Hapuleviorolv]: K1. 8

IMagpeviwv: 116; 298-99; TTopueviwv Af----]: K31. 37

IMogpévarv: 299, n. 2

Maoiwv: 299

Maooarag: 307

IMaowv: 116;299; 308; ITdowv EZxnvdov: K31. 28

IMatopovong: 299, n. 8

Tlatdag, TTathg: 299

TITarooivog, [Tatdolog: 299

Matovuaong: 231-32; 277, n. 8; 299-300; IMatoupdong Bdrovog: Ki1l. B 16,
IMatovpdong Piinmov: K11. D 60

ITeg(e)itag: 300-301

IMeQdinnag: 101-102; 116; 300; 7 Seiva Hepdinov: K19. 1; ITepdinrag "Appof---]: K31
32

TTegudiravog: 300, n. 2

Tegitéhng: 300, n. 8

Iepitpog: 300, n. 8

Tegoidag: 37; 300-301

Iiotocg: 301; 352; T(ivog) Teooidlog Miotog: K11. B 21

IMolépagyoc, Mokendoyns: 302, n. 1

[MoAepoxgdng: 301-301; IMoAepoxpdng 'Ogtd: K9. B 22; TTokepoxrpdtng Baotou: K9.
38

IToAéuwv: 267; 302; [TIo]Aépwv “Immovirov: A10

MoAvraomia: 107; 372; IToAvragmiav Thv cwavtiic: K27. 3

IToAvg (IToADg): 257

MMooeidimmog: 344
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ITooewdmviog: 302; Tooeldwviog "AoxAnmitod[wov]: A4. 3

TTovmAwria: TTovmhurio "EAmdiov: Al4. 1; voir aussiPublicii

ITodoug: voir Bobplg

IToonhog: 295; 302; 338; 342; 343; Avpniin [NpoxAw: A16. 11-12; T(dog) "TovAiog
ITporhog (Kéhepog vidg): K9. B 25; Exdviog pduhov: K9. C 63; ZéEtog Tovhiog
[Tpdnhog: K9. D 97; voir aussi Proculus

TItoA(A)dg: 303, n. 3

ITtokepatos: 116; 302-303

ITtohéupoc/IItorépac: 116; 302-303; toréupag M[.....]: K31. 25

Pévviog: “Pévviog Trions: K11. B 20; voir aussi Rennii

Poduavos: 303; 340; Kntebig ‘Podiavds: K12. 12; voir aussi Rhodii (Rhodianus)

‘PowunCevic: 303

‘Poruntdhrng: 242; 303-304; ‘Puuntdhxng Aateitov: K9. B 15

"Potnog: 303-304; 305; "Agyéraog Poinov: K11. C 41

‘Polgpoc: 344; A(Dhog) Kawziiiog ‘Polpog: K9. C 56

"Puunovnig: 303

"Popatoc: 347; ovupoypatevouevol ‘Popotor: 348

Zaddrag: 304-305; Tolrag Zaddrov: K9. B 41

Sawdeirag, Zeddhag: 304

ZeroDvdog: 305; T(itog) Tepévriog Zenotvdog: K12. 14; voir aussi Secundus

Telng: 57; 58; 254; 305; Alovvoopdvng Sehtous: Al2. 1; EvGovla<t> Zehéovs: Al2. 2

2€ET0g: 2EET0G TTovhlog [1poxhog: K9. D 97; voir aussi Sextus

Zeoaniov: 54-55; 306; [Z]eoamiwva “Epwtog [TO]v Eavtdv yupvaoiapyov: A9. 3

Tevbng: 86; 120; 232; 245; Zevins... ol Beldvog: K8. 2; Newriag Zevdov: K9. D 83; [----
Tlevdov: K12. 6

Zipoac: 114-15; 117; 121; 262; 306; Zi6pag "Hpodwpov: K31. 10; voir aussi Zimoog et
Ziyoag

Z1udepdg: 307

Zimpag: 115; Kérug Zimpa: K9. C 66; voir aussi Zioag

Ziooag: 114

Zutdhung: 307; "Avopoodévng Zettdhxov: K11, B 13

Zraviog: 342; 343; Zndviog Ipdrhov: K9. C 63; voir aussi Scanii

SxemaQvag: 269, n. 4; 276; 307-308; Tapovoivag Kooeidov Zxemapvag: K28. 4-5

Zx00ng: 116; 308; ITdowv Zxvd[ov]: K31. 28

Zuéodng, Zuediog/Zueeding, Zuedaréog: 308
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Zpéotig: 308; Ovevinhnvog (Z)péptig: AlS. 3

Zuodog, Zudedwv: 308

Zovlmag: 309; 338; 342; Khedpayog Zovind: K9. D 90; voir aussi Sulpicii

Fovhminiog: 309; 342; 349; 350; 351; A(0vnLog) ZovAmintog T'arbag: K9. C 68; voir
aussi Sulpicii

Zovgo: 310, n. 7

Zovpug: 310

2oon: 251; 309; Kapbepéving Zéons: K9. D 94

Zoopia, ZopLog, Z6@og, Zopwv: 309

Zraoyng: 226. n. 1

Smdorn: 258

Zratihog: 309; T(itog) Zrateibiog: K12. 21; voir aussi Statilii

Z1o0tiog: 310, n. 1

Zroatdverrnog: 310, n. 1

Z1patovinn: 266-67

2Z10d170¢: 310; "AMEEOvdQOg ZTpdTTou: K9. C 59

Zroatte: 223; 310; nai Tig untpog avtod Ztpartods: K2. 44

Zrodtwv: 240; 284; 304; 309-310; nai "AMEEQVOQ0S ®al E1pdTwy T® matpi: K21. 3

2voilwv: 310

20gog, Zvpa: 285; 310; 338; Zvpog Baotov: K9. C 64; Zvpog Mavtag: K9. D 92

Zw-, Zwot-: 311

Zwnhogog: 274

Zmmatog: 85; 311; Kétug Zamdrgov: K7. 1; Sdmatpog Zwilov: K9. C 71

Zwotog: 344

Zwotyévne: 311; [Ew]otyévou tob Aopéovs: A3. 4

Zwowedtne: 311, n. 5

Swolrdtoa: 211, n. 2

2m016: 311, n. 6

Zwoig: 280; 311; Zwotig "Avdpoodévy Asonpitov 1@ idiw avopi: K20. 1

Zwototpatog: 312

Zwoteatidne: 312 ‘

Zmotootog: 312; "AMéEavdgog Zwotpdrtou: K9. B 44

ZmTowgog 7: 311, n. 2

Z®oog: 311; Zwihog Ziaov: K9. D 89; "Ackinmiddwpog Zwnoov: K9. D 96
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Swo[----]: "AvTLpdvng Zwof----]: K31. 36

Téoag, Tdong, Tagug, Tara:: 312; 313

Tapdhog: 312-13; Aloorovgidng Tagdha: K9. C 88; voir aussi Tagoviag

Tagovhag: 247, n. 4; 312-13; 338; Tagovhag Alovusiov: K12. 19

Topovoipag: voir Tapovoivag

Togovoivog: 247; 249; 275; 291; 307; 312; 337; 336; 338; 343; Iépwv Tagovoeivov: K9.
B 17; Tapovoivag apaudvou: K9. B 23; Neinwv Neinwvog tod Tapovoivou: K9. B
27; Avoorovpidng Tapovaoivov: K9. C 72; Munteig Tagovoivou: K9. C 74; Newnvhog
Tagovoivou: K9. C 75; Adhng Tagovaoivou: K11. B 9; Tagovoivag Aloorovgidov:
K11. D 62; [---Jng Tagovoivov: K12. 7; [K]6tug Tagovoivou: K12. 11; Aobgig
Tagovoiua: K28. 1; Tagovoivag Kogeidov Zxemagvas: K28. 3-4

Taooag: 303; 313-14; Tdpoag Kotvog: K11. B 22

Tdaootog, Tagonvog: 314

Tuworpdtng: 314; Su'tmuelntdv... Tewpoxrpdtov tob Tewponpdtov: K9. A 7-§;
Tiwonpdtng Tewwoxpdtov: K9. C 50

Tepévtiog: 305; 354; Titog Tepévtiog Zexovvdog: K12. 14; voir aussi Terentii

Teotio: 314; 342; Teptio Alooxovpidov: K28. 2; voir aussi Tertii

Teooidrog: 301; T(itog) Teooidrog Miotog: K11. B 21; voir aussi Terssidii

Thkeqog: 314; Thkegog Kapbepéviou: K11. D 56

Thoarog: 315, n. 3

Tnonmng: 239; 248, n. 1; 270, n. 6; 314-15; Tnphnng Aayovtiog: K11. D 76

Thong: 314; 315, n. 4; 352; “‘Pévviog Tgng: K11. B 20

Tneevg: voir Triong

Tiovta: 315

Titog: moawdotoLbodvrog T(itov) Khavdiov Zwoipov: K9. D 100; T(itov) PAdoviov
PLAimmov viov "AvOpovxoy, 1oV péyav yupvaoiapyov: K10. 1; T(itov) Prdouviov
Avdgoveixov viov "Amolhaviov yvuvaoiagxov: K11, A 1; T(itog) Teocoidiog
[Tiotog: K11. B 21; T(itog) Tepévtiog Zenotvdog: K12. 14; T(itog) Erateiliog: K1i2.
21; voir aussi Titus

Totrag: 304; 315; Toltag Zaddhov: K9. B 41; IMagduovog Totta: K11. B 25

Toddis: 229; 232; 316; Awovuoiov 1ol Todhews: A3. 4; Todkels "Aonooeidov: K9. B 11;
Topdheig Beidvog: K9. B 32 .

Toak(Mels: 316;

Toomog: 107; Adg(nhiw) Teomw 1d [1]6lw ténve: K27.2

Tovgwv: 316
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Tovopwvag: 245; 254; 316; 337; épnbagyodvtog Toupwvad tod "Attdlov: K9. A 4;
Avoyévng Toupwva: K9. C 49; Etmuepog Tovowva: K9. C 52; MTapduovos Toudpwva:
K9. C 53; Evtuyog Tovgwva: K12. 15

Towthog: 116; 117; 316-17; Towikog "Aviiydvou: K31. 11

Tvta (Twovta ?): 315, n. 7

dovotiwv: 317; 343; Newndvop Pavotiwvog: K12. 18; voir aussi Faustio

®a[---]: “Apnalog dal---]: K31. 39

Peodviog: 83; 85; 119; 317; 347; 348; Aetuiog deppdviog T'aiov vivs: K4. 1-2; voir
aussi Ferranii

diha: 242; 243; 301; 317; dika Anunteiov: K13. 1

dihayoog: 116; 223; 286; 318; 343; *Anohhirviog Prhdypov: K9. C 47; *Avdpoodévng
DLhdygov: K11. C 42; dikaypog Mevd[vopov]: K31. 29

duhivog: 319; [...]xlov Tod dLhivov: A3. 3

dLmag: 319, n. 1

®ilutmog: nom macédonien: 97; 119; 218; 219; 223-24; 280; 288; 318; 319, n. 1; 343;
344; Adhog "Amollwviov rai GLkintmov dovhoc: K5. 4; dilnmog Newwopdyov: K9.
C 55; T(itov) Prdoviov GLhimmov viov "Avopdvirov, TOV uéyav youvooiagyov: K10.
1-2; Matovudong Puhinmov: K11. D 60; dikimmog "Attdhov: K16. 1; "Akxvdva,
*Attolog, Mevéhaog ol dlhinmmou: K16. 3; [Exi thg duhinmolv 6ootinag tod
"Apfvvtov]: App | @hinwa: 319, 1. |

dLhioxog: 116; 319; Mvog Puhio[xov] ou duhio[tov]: K31. 26

dihtotog, Phiota: 304; 317, n. 6; 319; voir aussi Bihiota et drhionog

duAlvog: 318

OLrokevig: 321, n. 4

dLAdEevog, PLhoEiva/-n: 116; 320; duotevos Bf---1: K31. 31

PLAVARLG: 227

dihoyv: 243; 320, 344; 365; Anpnrowog Pirmvog: K9. B 16

drotog: 98; 101; 116; 119; 129; 279; 28%; 320-21; 336; 337; 343; Newxorhéa dLADTOV
100 NeworAéovg: K9. A 1; mpwrootatodviog Koiviov tod Prhmtov: K9. B 9
Topylag dhmtov: K9, B 29; "Agwotoptvoro drhmtag: Ki8. 5 (poét.); drhdrtag
Aewv[idov]: K31. 24

dLhwtépa: 317, n. 6

Phabia: draovia Muota: K6. 1; voir aussi Flavii

DdrG6Log: T(itov) Phdoviov PLAinmoy viov "Avdpoviroy, TOv péyav yvpvasiagyov: K10.
1; T(itov) PLaouLlov "AvOQOVEIROV VidY "ATOAAWVLOV Yupvaciogyxov: K11. A 1; voir
aussi Flavii
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Xawgeol-/Xawgnat-: 321, n. 6

Xowepavng: voir XatQopdvng

Xowgopdvng: 279; 321; duVtmipeinta@v Xatpoedvov 1o Koitwvos...: K9. A 5;
Xawgopavng Kpitwvos: K9. B 12

*QMog, [(Glog): 52; 322; Fdog *Qhlog Maviov viog ‘Pwudlos: A 6. 1; voir aussi Ol

[---Jwavi: K26. 12

[---Johag: [--]ohag Avooxovpidov: Ki2. 10

[...Ixwog: [...Ixiov To® dihivou: A3. 3

f---Jovog: K24

{---lovc: K24

[---Ing: [---Ing Tapovoivov: K12. 7; [---Ing 6 mpiv Méotiog: K30. 1; [---Ing: K30. 3

[---]JAH: K12.5

[---]v: [---]v "Amehhd: K12. 8.

-ava: 214

-0g: 245, n. 1; 263; 268; 275; 276, n. 1; 303; 316

-0¢NONG: 277

-deltus: 276

-5¢vOme/-deviig: 240; 277

-(e)idneg: 229; 276

-Cévlng: voir -8évong

LAD/-aA®: 227

-HOA(N)-/raANe-/rarhi-/rarho-: 267

-xAnQog/ -xhagog: 274

-ndng: 302

-Ahag: 266

-Ahog: 266

-upac: 271, n. 4; 303

-oitag: 315

-ovhag, -(e)ihag, -Ghog: 244; 313

-00¢: 263; 270; 296

-tng: 270 '

-mtoQug: 290

-TQAANG/-TQaALS: 316

-vg: 313,n.3
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II. NOMS DE DIVINITES

‘Aveuodva: 82; 119; 227; "Aptéudl "Aveudvar: K3

“Adng: g Tadg “Adav Akdov: K18, 19 (poét.)

“Avoubig: Zapdmdt, E[T]oudt, "Avovbd yaplotngLov: Ab. 5

TATTOMV: [CATOAMwVL TTuimL, "AQTédl "Ayepdvar: K3; CATOM]wve dvédnxev: K31.
3

‘AprorQdTng: Zapdmdl Elowd nal "Apmorpdatn: A7. 1-2

YAQTeMLS: CAQTEWOL "Aveudvar: K35 0 (uaEL[th A dyovoa &l T]0 ThS CAQTEWO0G
tepd[v]: App 29

TAOXANTILOC: [iegatelvoag<ag> "Aoxinman: K31. 2

Anuntne: ["H stéA]ig Anunto: A3, 1

ALovvoog: Jed ALoviom voupaiov natéyxovol: K5.2

‘Eoung: ‘Eount: K4. 3

Zevg: dv[odelvar év tai] ALOg te[p]at: Al. 7; Aul "Yyiotwi: AS. 3; lepathov ALog »ai
Piung xai Kaioapog Oeol Yiov Zebaoctod: K2. 10; Au xai Kaioopr Zebaotdl
duoiag: K2. 16; toug ayavag Au xat Kaioag[t t@]t Zeb[aotdt] moiutehelg Jéuevos:
K2.22; duoiog Al vai Kaioopl 1 Zebaotdr: K2. 27

Oeoi ayopatot: Deotlg ayopaiols: Ad. 4

“Iowg: Zapditidr, E[]owdt, *Avoibidl xapiotnoiov: A6. 4; Zapdmidl, Efowdl xal
‘Apmonpdrn: A7. 2

Katoap: tegatnav Aog xai Paung zal Kaicogog ©eod Yiod Zebaotod: K2. 11; Aul nai
Kaioapl Zebaotan duoiag: K2. 16; Toug dy®dvag Al xai Kaioag[t t@]L Zeblaotdi]:
K2. 22; dvolag Aui nai Koioopr t@L Eeboaotan: K2. 28; Kaiocapog dyahua
NATEOREVOOEV

ITepoepovn: (g ToyLs “Adav Ahdov &md mpoyovav dwmpata Pepoepovn[c]: K18. 20
(poét.)

[MYBwoc: 119; [Amdrhwv TTv]dimt, "AoTéudl “Ayeudvar: K3

‘Poun: tegathav Awog nai Paopng xai Kaioagog ©eot Yiod Zebaotod: K2. 10

Zdpamig: Zapdmdr, E[{]oudl, "TAvouBLoL yaptotiplov: A6. 4; Zapdmidt, Etowdt xnai
"Aproxatn: A7. 1

2eB00T0g: lepathav Aldg xal Paung zal Kaioagog Oeot Yiod Zebaotot: K2. 11; Au
noal Kailoopr Zebaotdr Jvoilag: K2. 16-17; tovg dydvag Aul rol Kaioag[l Td]t
Teblaotdr]: K2. 22; Au xai Kaioagr tov Zebaotdr: K2. 28; tiig eig maviag
avdpwmovg evepyeoaiag tod ZeBaotod: K2. 37

“YYL0106: voir Zevg

depoepdvn: voir Iepaepovn.
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I1I. NOMS GEOGRAPHIQUES

Appitng: ["OgLa] *Oobaiowg meog Kakhimohitag, 6 Ietapionog xal 6 "Apuitng: App 33

*Apdpwhiog: 126; Mourdong, “Hooxheidng, Atoxhig, Zevdng, (‘eponiiic ol Beiduvog
"AdpwA[]ot: K8. 3-4

Avyaia: 129

T'[¢6]owhog/XEdowhrog: 127

ALoon00QELOV: €L TO Aloorov[pi]ov, Gstd Ot ToT Atoorovpiov: App 10-11

‘Emtadouov: 600 Ot 1 &t "Entdd<d>puov: App 33-34

Evvevg (7): 30; 142; 144; 10 Evvéwv S[oLa?]: App 13

‘Eopotov: {amd pevl tod ‘Eopaiov: App 3

HedoorloL-Xedoohiol: 127

Oaporiav: vol T ywola ta epl Korivdola Oauoriay, Kapaxalay, Touwodtiv: K31. 8-
9

Kahivdora: [a¢'o]d Baoihels "AREEAVIQOS Edwre Maneddol Kahivdola xal té ywola té
mepl Kohivoora @amoniov, Kauaraiav, Totwodtiv: K31, 7-8

Kalhmoritng: ["Ogta] "Ocbaiolg wodg Kailimoritag: App 32

Kaunoxabo: nai 1a xwola 1a eol Kaiivoora, Oamonioy, Kapaxaiav, Toutodtiv: K31, 9

Kiooitng: “Opia ‘Papiowg Kiooeitafic]: App 14; "Opog "Oobaiorg [xal Kiooitaic}: App
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Mavng: éx[i T]ov Mdavita Totauov: App §

Muixdguot: 130

*Ohaia: &v Tf "Olaiq: App 31

"Oh% (7): 30; 133; 143
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“Yrepbeptatog: “Ymepbeptaiov dexdni: A2, 18; unvog “Yep(6ep)téo E: K26. 4-6
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otpo nal nowwv avadnud éote: K18. 13 (poét.); ¢ avtod tovrog: K26. 16; 1 dvdpl
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Onf: ON ToT ... avéotaoay ... ixdvav: K18, 7 (poét.)



INDEX GREC 403

ONUOS: Ol TOMTAQYAL ... elmtay Ev TAL dfpwL: K2. 5; deddxdat Tit BovkfiL #al Té dhpmt:
K2. 40; ddpov nai 60vAag tévoe npatel otépavov: K18. 10 (poét.)

OMpoTeINS: dnuoterelg yervouévag dvoiag: K2. 27

oud: dU'dlov [1oD évia]utol: A9. 5; 8L deddydal: K2. 39; dutmpelntdv: K9. A 5;
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Cwdg: év Cwotot: K18. 15 (podt.); Lwov pang €L vim[o]v dvta ue Ehewte: K18. 17 (poét.)

Mow: dmor ot'dy ndéadal Boviwvtar: K2. 33

nuépa: dL'dAng Nuépag: K10. 6; d1'6Ang npépas: K11. A 4

NUETEQOS: TML NUETEQWL CUVPEQOVTL: A2. 14
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K18. 13 (poét.); fiowor: K19. 3

Yadrég: otepavdoal ... [Da]lhob ote[@la[vmt]: Al. 5; otepavdoal dorlhob otepdvor: K2.
42
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Béa: v Béav xal v ard[tn]v [xoi tv dudlxuory Tig Yluxicl: K2. 25

dedg: Deotg yopaiols: Ad. 4; TaV eig Toug Yeovg xal v matpida domavnudrwv: K2. 14;
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vuupatov xatéxovil: K5. 2
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.

iégela: M iéoLo Emeoorevaoev: A7, 2

tepevg: [O1de] iepeig Evévovro: K31. 4

teQdv: [Ev Tan] Awog Le[p]@L: Al. 7; [T]O Thg "AQTEILOO0GS teQd[v]: App 29

tva: Tva ... éotuvra: K2. 33; Tva xal ol AOwtol T@v TOAELTOV ... TEOJVUOL YElvVTaL
QLLOJOEETV: K2. 46
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Totnue: otadfival 68 Té aydAnata xai 1O YAgLoua Tovte: K2. 45
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xéhhog: 267
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rotahelinmw: Gote pndeuiov tepBoiny notuhimely: K2, 14
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ratéyw: narexofvlong v Maxedoviav: A2. 7-8; Ued ALOVUOW VUUQATOY XATEXOVTL: KS5.

2

AOTOQUOOW: TOV KATwQUYUEVOV: 142. 34-35
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nérw: we[og ... JITHN (i) dtpamd ndtw: 142. 12

netpon: xetpat thoe: K18. 2 (poét.); netpon 6puot ¢dipevor: K18. 18 (poét.)

®MEVvocw: [ralovooel d'dgetayv dat & otadi[ai]a wokvypantog ordAalt]: K18. 11 (poét.)

wAAOG: 274
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®ol(o)notiy: 275

KOTOS: X TV xoLvdV ®OTTwv: Al5. 8-9; A17.7-8

%xQLo1: 279

#oUTT: [G]5 TOMBw xoupdeic: K18. 18 (poét.)

AOUN: ERL oo JEKOY xwunv: App 36-37

hayxavo: Taro Aaxav dvopa: K18. 4 (poét.)

rain®dS: Aotrds Tovonuel dewvitov: K2. 19-20
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Aoprrdtng: €nl ThL AapmedtnT THS Yuxiis: K2. 41

Aéyw: ol Tohtdoyar ... [elmov]: K1. 4; ol TOATAO)OL ... eliav, &v Tt dhpwi: K2. 4-5; 6de
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AOuvog: dyaipo Aidwvov: K2. 45
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Aovw: dhelpavra nai Aovoovra movonul Ou'éing iutpag: K11, A3

HOHQOS: i TO uaxQo £oyidotjuoy: App 6

nailota: A2. 6-7

UEYOAOUEQNS: TOIG TTOAELTOUG TNV E0TiAOLY xal edwyiav peyahopept magéoyeto: K2. 19

UEYAAOPQOCUVN: TOCHUTNY elanvéyraTo ueychopooovvny: K2. 12

uéyag: Tov péyav yuuvasiopyov: K10. 3

uéoov: [Emi 0] péoov tédv 50 TeoxUAL....]: App 4

LETA: UETA TAV Téxvav: Al3. 1-2; A16. 3; pel[td ----T]fig ouvbiov ovrod: K30, 1-2

undeig: ote undepiav trepBoiny natahlmelv: K2. 13-14

unV: noTd uiva yeuvopévag ... dvoiag: K2. 16; unvog “Ymep(Gep)téo E: K26. 3-4
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UNTNQ: xal TG untog avtod: K2. 44; #ai Lwdv udng €t vimu[o]v évta pe Ehewte: K18.
17 (poét.)

wveta: nvelag xaowv: A13. 8; A16. 12-13; A17. 8; uviag yaowv: K26. 8-9; nveiag xdowv:
K27. 4

uvnuetov: 1o pvnuetov: K20. 4

LVAUN: wvaung xaotv: A1S. 12-13; K21. 3; K29. 1; K30. 3; eig uvauayv: K18. 8 (poét.)

ndvou: ov pdvou ... [ahid nall: K2. 24

LOQOS: donUEL O¢ TAQOS TOV Enov nogov: K18. 19 (poét.)

LOVOOYQEPOS: LOVGOYQUPOUS POLTMV dpTULadelg oehid(a)c: K18. 16 (poét.)

uvg: 293

vaog: TOV BwNoY T@ vam: K6. 3

VEU®: TV ®OOMHOVOOV TELUNY Zai aoLy Evelpev: K2. 39

VATTLOG: Cwov ndatng £t vim[o]v 6vta pe Ehelre: K18, 17 (poét.)

vixn: 295

vupealov: Ved ALoviom vuupolov ®otéxovil: KS. 2

vuog: vud: 372

Eévn: &l Tiig Eév[ng]: K8. 4

EEVOG: TG TV TeEOLROUVTWY Eévarv aoguieiags: A2. 10

EVvdetog: voir ovwvdetog

EUVOUOLULOC: VOIT CUVOLALULOG

606g: gnl TV 600V v &l I'[.JPQAON Gyovoav: App 9-10; [h 6005 1 émti ITpa]jootiiovg
xal N (@pakeftn f &yovoa &l 1]0 THe "ApTéMdOS teed[v]: App 28; 600¢ 8¢ N £l
‘Entdd<d>pvov dyovoa: App 3

Shog: dU'Ghov [ToD Evia]utol: A9. 5; map'6hov TOv gviautdv: K2. 15; di'dAng huépag:
K10. 6

OnoU: xetpal 6pov edinevos: K18. 18 (poét.)

Ovopa: Tato Aaywv dvoua: K18. 4 (poét.)

Omhov: eindva &v 6mhwt Etiyovolov]: A2. 15

dtoL: 6ot mot'dv Hdecdal Govhwvtal: K2. 33

Smov: mou &v avtog aiphitaw: A2. 16

Solov: [Gpta .. Juaiorg xai TTagairfiow]: App 2; Spta ‘Papiowg Kiooeitawg]: App 14; ©(h)
droand xatw éni t[ov .. Jh06ovvov xnai t¢ Edyéwv 6[pla?]: App 13; ["Opia]
*OcBaiotg meog Kahhurohitag: App 31

8pog: “Opog "Ocbaiolg [xai Kiooltalg]: App 26
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6¢: eindva ... [M]v nail tedfivar...: A2. 16; du'e dedoydar: K2. 39; d¢ maTpoL yvapav Eoyev
toovpdviov: K18. 6 (poét.); [als Toubw nouedeic: K18. 18 (poét.); [a¢'o]d Baotrels
*ALEEavdpOog Edwne Maneddor: K31. 5; on tol xuhxelov ... ixdvav: K18. 7 (poét.); T&
Ot tev dAha: K18. 9; K18. 9 (poét.)

800e: &0t [métpa]: K18. 1 (poét.); tovoe npatel otépavov: K18. 10 (poét.); tdde odua xai
nowuv avédnua: K18. 13 (poét.); [Oide] iepelg éyévovto: K31. 4

600¢: [6oa "Ocbaliolg xat'tmioTolny mpoodeldouéva v T "Ohaiq TAédpa: App 30

ootig: [Gotic] xetpae: K18. 2 (poét.)

ov: o0 uévov ... [ahAd xail: K2. 24

olv: [néxdnT'olv x]émeivog: K18. 5 (poét.)

0DT0g: 1O YRpLopa Tovto: K2. 45

TadoTQING: 349, n. 6; 363; 369

TadoTEL6M: TaLdoTELeotviog T(itov) Khavdiov Zwaipov: K9. D 98

7TOIG: yupvootagnoavta év tawdi: K9. A 3; 336; matdes: 370

Tavonuei: [ah]eipavia ... mavonuei: A9. 6; laixndg mavonuel dewmvilwv: K2. 20;
drelypavra mavonuel du'éing nuépag: K10. 5; dreihpavia wal hovoovia sovonul
duU'dhng fuéoag: K11. A 4

avayvolg: T[Mv] énl the mavnydgews mopnnv: K2. 21; év 1t mavnyver dnuotehelg
vewvopévog duoiag: K2. 27

nannog: [EvodEou mldmmov: K18, 4 (poét.)

TaEd: o GOV TOV EviauTov: K2. 15

TOQOLT®: TG ... Yuoiag ... TaQaLTnoduevog Ty mateida: K2. 28-29

TORATOG: TO O maEdmav Taong damdvng: K2. 34

TOREXW: TOLG oAe(TaLg TRV E0TiOOLY ®ol evwyiay ueyohoueoh tagéoyeto: K2. 19

oplotnuL: & Tod idiov maprotdg: K2. 17; talg idlalg domavalg mapéotnoev: K2. 29-30

TOQOLU®: THG TOV TAQOLKOVVIWY Eéviov GoPaAnag: A2. 10; mopotrolvies Eévol: Voir
Romains

RAC: mavtag agermv ThL xaxomad[ioal]: A2. 11; damdvnv m[doav &]x T@OV dlwv
eloeve[yInduevog: A2. 12; nal waong tewufic d5log: K2. 8; v taoav €éoptnv: K2. 31;
10 0¢ apamay taong dasavng: K2. 34; Thg eig mavtog avdpwmovs evepyesiog: K2.
36-37

TaTnE: 1o TaTEOg abTod "Anodwviov: K2. 43; 1@ watpl &l Thg Eév[ng]: K8. 4; #al
*AMEEavOQ0G #ail ETpdTwv 1) matei: K21. 3

shToa: Og ateal yvauoay €oyev loovpdviov: K18. 6 (poét.)

natEic: T@ rowval thg mateido[g] xal Ta HueTéowl ouvpépovil: A2. 13; T@v elg Tovg
Deovg nai Ty matida damovnudtwy: K2. 15; 6&iovg [tdv dedyv nal The atidog]:
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K2. 23; 105 ... Jvolag ... magattnodpevog Ty matpida: K2. 29; wai tii otpidt 10

Toordounua ... Evewev: K2. 38; tig eig v wotoida @uhodogice: K2. 42; Thl

TaTQiOL TROGPEQETIaL pLhaviomnws: K2. 48; tiv &x Thg matpidog ydoiv: K2. 50
mevieod: Newxolvog Tig evdepas: Al13. 5-6

mepl: nal Té xwola 1o eol Kalivdoia: K31. 8

nétpa: Gde [métoa ool Aégell: Ki8. 1 {poét.)

mAédgov: [Goa "Oobaliols »aT emioToANY oa{deldouéva £v T "Ohaig whédpa: App 31

mod®: [El yvaval modéelig 10 Eldv vévos: K18, 1 (poét.)

sTOLIAOC: TOUTNV TOWIANY ®al dElodféatov; onevdoag: K2, 21

TOL®: EMLOOOELS EmOLnTUTo: K2, 32

TOMG: [Eml TAL] mEoaLéser TEOS T{NV] ROfAV avT]d@v: Al. 3-4; tdv 1e TAG mdHAEWS
noayudtwv: A2, 9; ['H méAJig Anuntor: A3. 1; “H mohls Avxobpyov: AS. 1; 145 te ...
&n Tiig [OAE]wg ... yelrvouévag duoiag: K2. 26-27; v edyupiotiay thg nohews: K2.
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TOMTAQYNS: TOV TOMTAQYNV: A2. 4-5; TOMTAOYNG: A2. 5-6; ol mohTdy e ... {slmov]: K1,
2; ol oA TéQyal ... eltav: K2. 2

mohitng: Tolg mokeitairg v €oTiaoly ... magéoyeto: K2. 18; éprhavdownnoey Tolg
moheltag: K2. 26; #od'€xactov tav morettdv: K2. 30: oi hoiwol Ty Toreltdv: K2.
46-47; dvéotaoay mordtol ixdvav: K18. 7 (poet.)

ToAVYQamTOoS: & otadi[ai]a TohbyQuTog oTdAa<L>: K18. 12 {poet.)

TOAVTEANG: TOTG DEOLS TUS TELUAS TTOMVTEAELG Qoonveyrato: K2. 18; toug dydveg ...
mohutehelg Déuevos: K2. 23

sTouTn: T[hv] &l The TavnyvRews moumny, towilny ol a5Lodféatov] oxevdoag: K2. 21

motapds: Exf[i tTjov Mdavita motopdv: App 8; amo 8¢ 1ob motauod: 141. 9; [dmd uev tov
Tota]uod Zpethwdov[s]: App 15-16

toté: &mot motT'dv fdecdal Govhwvrar: K2. 33

TEAYUA: TV TE TS TOAews ToayudTwv: A2. 9

moiv: [---Ing 6 molv Méotiog: K30. 1

nooaipeots: [Emawviéoa ... [Emtl ThL] meoowéoel EOg T[Mv] TO[ALy abT]dv: Al. 3

npoBovievopal: ToBovisvoapévwy Td@v ovievt@v: K2.2-3

TEOYOVOS: Tiig TMV TEoYOVWV ... deThc: K2. 12-13; asto mpoydvawv: K18. 20 (poét.)

Teodupog: tva ... mpdduuol veivavraw: K2. 47

TOONOYOS: KOl TUQYWY S EPAavn TEOUy0s: K18. 12 (poét.)

TEOVOM: TEOEVONIN TAV TE THG TONEWV TOAYUATWY ROL THG TOV TOQOWOVVIWY EEvwv
aopainag: A2. 8
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TEOOHOOUNUO: ®! T TOTEIOL TO TPoorOoUNUG. ... Everuev: K2. 38
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TOWTOOTAT®: TEWTOoTATODVTOG Kowiou 100 drhwtou: K9. A 8; mowrtogtatoiv[to]g
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K30. 2

ouubovievw: ovvbou[hevodpevor Tt GovAii]: K1. 2-3
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TOOOUTOG: TOoOUTNY elonvéyrato peyahopooovvny: K2. 11
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ToinAtvov: notd Toixhelvov: K2. 20; év toig Towheivole: K2. 31

1010005: ToLooag §'¢v Cwoloty Eyw Aimw Euvonainovs: K18. 15 (poét.)
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rtd: Baive d'umd Topbov: K18. 3 (poét.)
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¢ihog: 317; 318; tov éavtol girov: K7. 4

QOLTG): HOVTOYRAPOUS potTaV GoTipadels aehid(a)g: K18. 16 (poét.)

GEOV®: TEOG TNV TiS ebwyiag [polovav [xoelav]: K2. 24

QUAN: TS QuAalG EmLO60eLS Emotnoato: K2. 32

yaipw: xatoe: All. 2; fipweg, yaigete: K16. 3; fipwg, xotpe: K17.2

KOAKoUS: yohnelay ... ixdvav: K18. 7 (poét.)

xapts: xaprtags: Al. 11; pvelog ydowv: A13. 9; uviung xaguv: AlS. 12-13; Al6. 13-14;
A17. 8-9; Thv adToD xdowv Eotid@vtal: K2. 34; tiv xadnnovoav TeLuny xai xaowy
gvelpev: K2. 39; tiv &v tig moTpidol xdow: K2. 50; pviung xaowv: K21. 4; pviag xaouv:
K26. 9-10; wveiog yéowv: K27. 4; uvaung xaowv: K29. 1; uvaung xaowv: K30. 3

xaoLtothotov: Zapdmidt, E[Tjowdt, *Avotbiol xapLotiolov: A6. 6

xelQ: Exev xéoa yovvat: K18. 9 (poét.)

yoeta: [Emel ... y]lev[o]pé[vIng xonos: K1. 4; mpog tv Tig edwyiag [polovav [xoeiav]: K2.
24

ywoiov: KoAivdoia xai 10 yweia 1a mepl Kahivoola Oopuoniov, Kaporaiav, Toumodtiv:
K31.7

Ynopitw: gymeiodal ... dyahuo Adwvov: K2. 43

yhglopa: avfadeivar ....] 16 Yyipropa: Al. 8; otadfivar 8¢ T dydhpata xal 1O Yrdopa
TobTO: K2. 45; gmyelpotovniévrog Tob Yynpionatog: K2. 49

Yy [tv Oudlyvory Thg Yluyicl: K2. 25; &l tiit Aapredtnty Thg Yyuxis: K2. 41

®5: ol THEYWY g Edpavn moouayog: K18. 12 (poét.); dg taxds “Adav hkdov: K18. 19
(poct.)

Mote: PLAOOOENCOG, (ote undepiay ... natahiweiv: K2. 13

[...JITHN: 142. 11-12.

VII. NOMS LATINS
Antonii: 349-50; M. Antonii:: 349
Aurelii: 355
Bruttii: 352; 353
Caecilii: 349; 350-51
Caius: 344
Cassii
Cassii: 349; 350; Cassiani: 350
Celer:270
Claudii: 349; 350
Cottii: 352; 353
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Faustio: 317; 343

Ferranii:; 83; 85; 119; 317; 347; 348
Flavii: 218; 293; 351; 352, 356

Gaudio: 237; 343

Herennii:: 252; 280; 341; 342; 352, Herennia: 342, Herennii Orestini. 352. 1.5
Tulii: 349; 350

Longus: 281

Lucius: 281; 342; 343; voir aussi AeU%10g
Maesii: 352; 353-54

Manius: 285; voir aussi Mdviog

mansio: (Apollonia): 358

Maximus: 285; 342; voir aussi MdgLpog
Messii: 354; voir aussi Maesii

Olii: 52, 322; 347, 348

Proculus: 302; 342-43; voir aussi [1gdxhog
Publicii: TTovmhwzia: 302; 355

Quintus: 275; 342: voir aussi K&Tvtog
Rennii: 352; 353;

Rhodii: Rhodianus: 303; 340; 354; voir aussi “Podiavog
Rufus: 344; 350, 351

Scanii: 342; 343; 350; 351

Secundus: 305; 354

stabulum: & Apollonia: 358; 360

Statiliii: T(itos) Statilios: 309; 354-55
Sulpicii: 309; 342; 49; 350; 351; L. Sulpicius Galba: 351; Soulpas: 309; 342
Terentii: 305; 354; Terentiani: 354

Tertii: Tertia: 314; 342

Tessidii: 301; 352; 353

Thraessa/Thressa: 371

Valerianus. Iunius: voir Iunius Valerianus
Valerii: 352; 353

Valerii: 297, 355; M. Maessius Valerius. 297
Ventuleni: 217; 275; 355

Verus: 352; L. Cottius Verus: 297

Vetuleni: voir Ventuleni
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Abdere, cité de la Thrace égéene: anthroponymie: 278, n. 2; 287, n. 3; 308

Achinos, lac de Macédoine: 20

actes de vente: d'Amphipolis: 137; 220, avec la n. 5; 224; 225; 250; 287, n. 4; 289, n. 1; 311,
n. 5; de la Chalcidique: 137; de Kellion et de Smixi: 222; 237, n. 7, 246, n. 2; d'Olynthe:
225;237.n. 7; de Basilika (Strepsa ?): 234

Adam: commune du département de Langadas: 81; 133, n.1; voir aussi Zanglivéri-Adam

aftranchis: 335; 342; 353; leur participation au gymnase: 368-69; noms d'esclaves/affranchis:
301; 352; 353; voir aussi esclaves

agonothete: 283

"agoraioi": 369

agoranomes: & Anthémonte: 49; 228; 273; 302; a Léte: 288, n. 11; colléges d'agoranomes
dans les cités de Macédoine: 64; 65

Agrosykia: voir Pella

Afi-Chanoum: anthroponymie: 283

Aigéai, cité de Macédoine: 319; anthroponymie: 217, n. 1; 297, n. 13; voir aussi Vergina

Aineia, cité de Chalcidique: 133; 296, n. 3

Ainos, cité de la Thrace égéenne: anthroponymie: 261; 308, n. 2

Aioleion, cité¢ de Bottiké (?): 71; 73; Aliolitai: 131

aire onomastique: ionienne: 222; thessalo-macédonienne: 214; thraco-macédonienne: 249

Akanthos, cité de Chalcidique: alliée d'Amyntas III: 36; dédicace du conventus des Romains:
348; 359; son port: 359;

Alexandra, petite-fille d'Aurelia Kallo: 107

Alexandre Ier, roi des Macédoniens: conquéte du lac Prasias et de la Bisaltie: 23; de la
Mygdonie, de 1a Basse Péonie, d' Anthémonte, de la Crestonie et de la Bisaltie: 24; controle
du cours inférieur du Strymon: 22; 23; expansion du royaume macédonien
d'aprésThucydide: 15-16; politique envers les peuples conquis: 30; revenus miniers: 21; 22

Alexandre II, roi des Macédoniens CALEEavOQOS ApovTov): 135; 136, n. |

Alexandre III le Grand, roi des Macédoniens: 37; 66; 116; 134; 137; 211; 215; 220, 221;
225,262, n. 5; bataille d'Issos: 235; dédicace a Priéne: 136, n. 4; donation collective de
Kalindoia, Thamiskos, Kamakai et Tripoai aux Macédoniens: 113; distribution de terres
viritim a ses compagnons: 113; refondation de Kalindoia: 117, "lettre" aux ambassadeurs
de Philippes: 19; ses Compagnons: 215; 220; 235; 267, n. 5; 314; ses diadoques: 255
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Alexandre IV, roi des Macédoniens CAMEavOQ0G "AheEGvOQou): 135; 136

Alexandre, pére de Zoilos (& Edesse): 51

Alexandrie, cité de Troade: proxene de Delphes: 288

Alindoia: Alindoiaios: ethnique transmis par Etienne de Byzance: 132; voir Kalindoia

Alkoména, cité de Derriopos: anthroponymie: 249

Alkyana: forme épichorique macédonienne d'Alkyoné: 97; 119; 214; 223-24

Allante, cité de Macédoine: 24

Almopie, région de Macédoine: conquise par les premiers Téménides d'aprés Thucydide: 16;
politique des Téménides envers les Almopiens: 30

Amantia, cité d'Epire: anthroponymie: 283, n. 3

Ambracie, cité d'Epire: 353

Ammia, épouse d'Olymphichos (K14): nom typique de I'Ancien Royaume: 119; 216-17; 296

Ammites, fleuve: 30; 124, n. 3; 128; 131-32; 133; 143; identifi¢ a tort avec le fleuve Chabrias
(fleuve d'Ormylia): 128; identifié avec I'un des fleuves d'Apollonia: 128

Amphaxitide, subdivision administrative de la Macédoine: 19

Amphaxitis: voir Amphaxitide

Amphipolis: actes de vente: 137; 220, avec lan. 5; 224; 250; 287, n. 4; 289, n. 1; 311, n. 5;
anthroponymie: 217, n. 2; 220; 221; 226, n. 1; 228, n. 2; 231; 232; 241, n. 8; 249, n. 4;
250; 261; 265, 278; 283; 287, n. 3; 287, n. 4; 289, n. 1; 294, n. 6; 296; 297; 298; 306;
309-310; 311, n. 5; 316; 318; 320, n. 6; 321, n. 1; culte de Sarapis, d'Isis, d’Anoubis et
d'Héraclés: 306, culte du roi Philippe: 306; expédition de Philippe II: 139; graffiti
provenant du "pont classique": 243; installation de colons macédoniens: 220-21;
gymnasiarque: 283; 318; loi éphebarchique: 76; 366, n. 1; 367, n. 6; origine d'Antigonos
fils de Kallas, compagnon d’'Alexandre le Grand: 220; politarques: 75; 76; 225, n. 5; 257,
260; 269, n. 7; 291; prétres d'Asclépios: 283, n. 6; 301. n. 1

Amphissa, cité de Locride: anthroponymie: 284, n. 4

Amyzon, cité de Carie: 77

Amyntas ler, roi des Macédoniens: 21; limites orientales de son royaume: 17-18; politique
envers les peuples conquis: 30, regoit les ambassadeurs de Mégabaze: 17-18; ses relations
avec I’Athénien Hippias: 23; 30

Amyntas I11, roi des Macédoniens: 36; auteur probable du bornage de la Mygdonie: 135-36;

138; 142; bornage de Doliché et de I'Elimée: 136, n. 1; politique envers les Chalcidiens:
138; 139

Andronicos, M., archéologue grec: 98; 99
Andronikos, T. Flavius, grand gymnasiarque de Kalindoia: 218; 319
Angélakis, Philippos: propriétaire de maison a Galatista: 44



INDEX GENERAL 417

Annius, M., questeur de Macédoine: honoré dans le décret de Lété: 98

Anthémonte, cité de Macédoine: 28; 30; 101; 326; agoranomes: 49; “archontes”: 63; 66; 311;
catalogue éphébique: 54, composition ethnique de sa population: 39; 55; 65-67, 76; cultes:
64-65; cuite de Déméter: 64; culte heroique de Lykourgos fils de Brasidas: 237, 282; culte
et sanctuaire de Zeus: 41; 44; 50; 51; 64; décret de 40/39 av. J.-C.: 44-48; dédicace aux
divinités égyptiennes: 347, documents épigraphiques: 37; 40-63; emplacement de l'agora:
50; gymnase: 54-55; identifiée avec Basilika: 27; avec Galatista: 27-28; 39; institutions
politiques: 67; monuments funéraires: 55-63; onomastique et prosopographie: 50; 55; 65;
210; 219; 266; 270; 275, 325, n. 2; organisation politique: 63; présence de Romains: 48;
322; problemes de localisation: 26; 27; qualifiée de ywoiov par Eschine: 30-31; statut
civique: 38; 43; 48; 63; 66-67; 73; testimonia littéraires: 35-40; transformation
institutionnelle apres son annexion au royaume macédonien: 114

Anthémonte, fleuve de Macédoine: 40; dans Hésychius: 35; identifié avec l'actuel
Basilikiotikos: 25; 35

Anthémonte, région de Macédoine: 35; cedée provisoirement aux Chalcidiens: 36; conquise
par les premiers Téménides: 16-17; 23; 24; 25; 30, dans Démosthéne: 36; district territorial
d'aprés Hampl: 38; documents épigraphiques: 37; 40-63; son escadron de cavalerie: 37,
288; 300: établissement d'hétairoi macédoniens: 38; lieu d'installation de I’Athénien
Hippias: 23; 35; disposition géographique de ses cités: 25; politique d' Amyntas envers ses
habitants: 30; principal sanctuaire: 44; ravagée par Sitalcés: 35; reconquise par Philippe I1:
38

anthroponymie: anthroponymie "autochtone"”, pré-hellénique et pré-thrace de l'aire thraco-
macédonienne: 239; 244; 248-49; 285; 289; 291-92; 300; 304; 305; 314; béotienne:
236; 262; brygienne: 249; 253; coloniale pré-macédonienne: 232; 246-47; 261; des
dialectes du nord-ouest: 238; 296-97; épichorique de la Chalcidique pré-hellénistique: 257;
épichorique de la Macédoine: 214; 216; 256; 273; hellénique: 249-50; indigéne: 234; 236,
241, 242; 243; ionienne: 225; 249-50; illyrienne: 214, n. 6; macédonienne: 236; 243;
255; 262; 265; 274; 281; 311; 317; 318; 319; 320; 320-21; 336; mégarienne: 262; pré-
hellénique autochtone de la Mygdonie et de la Chalcidique centrale: 234 (voir aussi
anthroponymie indigéne); thrace: 236; 240; 241; 243; 249; 269; 312; "thraco-
bithynienne": 292

Antigone Gonatas, roi des Macédoniens: 134; 135; 137

Antigoneia, cité de Macédoine: anthroponymie: 226

Antigonides, dynastie de rois des Macédoniens: 43; 48; 225; 293, n. 1; 368

Antigonos: Antigonos fils d'Eulandros: 221; Antigonos fils de Kallas, Amphipolitain:
compagnon d'Alexandre le Grand: 220; 267, n. 5; Antigonos fils de Machatas: 220,
Antigonos fils de Ménandros: 116; Antigonos, pere de Bilista: 220; Antigonos pére de
Trotlos: 116; 117
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Antiochos [V Epiphane, roi séleucide: 226

Antipatros, roi des Macédoniens: 134

Antiphangs fils de Soson: 116

Antonins: dynastie d'empereurs Romains: 360; 370

"apalaistroi: 368

"aphégoumenos”: voir "hypogymnasiarque”

Aphrodite: son culte a Thessalonique: 65

Aphvtis, cité de Chalcidique: sanctuaire de Zeus-Ammon: 306

Apolion: catalogue de ses prétres a Kalindoia: 112; représenté sur la stéle votive K3: 81-82;
sur un relief funéraire de Vergina: 82: Apollon Délios/Dalios: 241; Apollon Pythios:
parédre d'Artémis Hagémona: 227; ses prétres a Kalindoia: 116; son culte a Kalindoia: 82;
112; 119; 123; 223; 241; en Macédoine: 82

Apollonia (Pazarouda), commune du départment de Langadas: 26; 27

Apollonia, cité d'Illyrie: sanctuaire d'Artémis Agrotéra: 313

Apollonia, cité de Mygdonie: 26; 27; 28; 71; 72; 73; 128; 130; 138; alliée d' Amyntas III: 36;
alimentation en eau: 358; 360; construction d'un stabulum: 358; 360; lettre d'Hadrien aux
Apolloniates: 27: 358; localisation: 128; 132; mansio de la voie Egnatienne: 358; origine
présumée des Apolloniates: 128; statut civique a I’époque impériale: 358; 360

Apollonia Pontique: 222, n. 5; 231; anthroponymie: 225, n. 7; 231; 247, n. 2 et 4; 313;
sanctuaire d'Asclépios: 313

Apollonios: Apollonios fils d'Apollonios: 80; décret de Kalindoia en son honneur (K2): 77-
80; 114; Apollonios fils de Kertimmas: 359; Apollonios pére de Kallias: 116; Apollonios,
patron de l'esclave Lalos: 219; 280; Apollonios, T. Flavius: gymnasiarque de Kalindoia:
218

Appien: mention de Kallipolis: 130

Apros, cité de la Thrace: 350; colonie romaine: 359

Archélaos, roi des Macédoniens: 23; 25

"archontes": a Anthémonte: 63: 66; 311; a Moryllos: 63; dans les cités des Bottiéens: 73;
dédicace a Déméter: 48; 50; archonte éponyme: 366

Ardaméri, commune du départment de Langadas: 133, avec la n. 1; vestiges antiques: 134; voir
aussi Sarakina-Ardaméri

Ardrolos, cité de la Chalcidique septentrionale (?): 30; 86-87; 126; 128; anthroponymie: 232;
245; 262; 264; épitaphe des Ardroliens: 86-87; formule onomastique: 338; l'ethnique
Ardrolios/Arolios: 86; 120; localisation: 128; voir aussi Arrolos

Aréthuse, cité de Mygdonie: 26; 28; 130
Aristippa fille de Ménélaos (K16): 97; 119
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Aristoménés, fils de Philotas, pére de Philotas (K 18): 98; 119

Amaia, commune du nome de Chalcidique: 108

Arrien: 37; 65; mention de I'Anthémousien Péroidas: 300

Arrolos: cité de la Bisaltie selon Ptolémée: 87. n. 1; voir aussi Ardrolos

Artémis: son culte en Macédoine: 82; son sanctuaire en Mygdonie: 143; Artemis Agrotéra:
représentée sur un relief votif de Spélia en Eordée: 81-82; sur un relief funéraire de Vergina:
82; son sanctuaire a Apollonia d'Tllyrie: 313; Artémis chasseresse: représentée sur la stele
votive K3: 81; Artémis Hagémona: son culte a Kalindoia: 82; 119; 227, paredre
d'Apollon Pythios: 227, Artémis Kynagogos: 82; Artémis Tauropolos: 291, n. 3

Artémon fils de Nicanor: en Eordée: 51

Artilo fille de Bortas: 56; 227

Asari, colline en Sintique: 86; 87, n. 1

Asbestochori, commune du nome de Thessalonique: mines: 126, n. 1

Asclépiodoros fils d'Hiéron: 51

Asclépios: 112; 211, divinité 4 culte éponyme des cités de la Macédoine: 113-14; 223, n. 2;
son culte a Kalindoia: 113; 116; 117; 223; 229; liste de ses prétres: 110-17; 211; liste de
ses théarodoques d'Epidaure: 71; 74; 113; prétrise éponyme dans les cités de Macédoine
propre: 113-14; son sanctuaire pres d' Apollonia Pontique: 313; statut social de ses prétres
4 Kalindoia: 209

Asénovgrad, ville de Bulgarie: tombeau de guerrier "thrace™: 211, aveclan. 6

Asie Mineure: 215; 244, 249; 253; 268; 292-93; 314; 351; anthroponymie macédonienne:
266; 273

Asinius Pollio, C., proconsul de Macédoine: son triomphe ex Parthineis: 47

Aspendos, cité de Carie: anthroponymie: 273

Asprochoma, localité du village Géroplatanos: 106

Assa[.Jmikos pére de Kanoun: 116; 229; 268

Assemblée du peuple: 4 Kalindoia: 76-77; 80

"Astéenne-Odryse”, dynastie: 305

Astion pere de Faddys: 116

Asyut, trésor de: 22

Athéna: 213

Athenes: 30; 115; 226; alliance avec les Bottiéens: 73; anthroponymie: 230; 299; 351; 353;
355, n. 10; campagnes en Thrace: 22; éphébie: 368-70; nombre d'éphebes: 370,
pédotribe: 369; population totale: 370; rapports avec Kalindoia: 209; rapports avec
Ketriporis: 271, n. 8; relations avec les Bisaltes: 22; relations avec Perdiccas II: 72; traité
avec Perdiccas 111 212; 239, n. 2



420 RECHERCHES SUR LES MARCHES ORIENTALES DES TEMENIDES

Athos, Mont: 258

Attaleia, cité de Pamphylie: anthroponymie macédonienne: 317

Attalides, dynastie de Pergame: 293, n. 1

Attalos: Attalos fils de Philippos (K16): 97; 119; Attalos pére de Philippos (K16): 97; 119;

Audata, épouse de Philippe II: 214, n. 6

Augaia, cit¢ de"Chalcidique™: dans Ptolemée: 129; I’ethnique Augeus/Eugeus: 129; 144

Augusta Traiana, cit¢ de Thrace: anthroponymie: 228, n.4; 278, n.2

Auguste, empereur romain: 54; dédicace du conventus d'Akanthos: 359; naturalisations de
pérégrins: 350; sa statue (la "statue de César") érigée 4 Kalindoia aux frais d' Apollonios: 80

Avezou, Ch., savant frangais: 107

Axios, fleuve de Macédoine: 15; 17; 18; 20; 21, 22; 31

Bairos, cité de Mygdonie: 26

Balkans: 253; péninsule Balkanique: 211

Barnous, Mont: montagne de Macédoine: 64

Basilika, commune du nome de Thessalonique: 26; actes de vente: 234; identifiée avec
Anthémonte par Hammond et Zahrnt: 27-28; identifiée avec Strepsa: 28

Basilikiotikos, fleuve de Macédoine: I'antique Anthémonte: 25; 28

Bastares, dynaste Bisalte: 231, n. 6

Bathylakkos, fleuve: 4 identifier avec le fleuve Smilodeis: 133

Battyna, cité de Macédoine: anthroponymie: 318; décret: 315, n. 1; 318;

Bean, J.M., érudit britannique: 132

Bechtel, (F.), savant allemand: 242

Bendis: divinité thrace: 233

Béotie: anthroponymie: 236; 262; 268; 273, n. 10; 297

Bérisades, pére de Ketriporis, roi des Odryses occidentaux: 271

Bermion, Mont: montagne de Macédoine: 64

Béroia, cité de Macédoine: 50; 116; 129; 130; 239; agoranomes: 64; 65; anthroponymie:
212,n.6; 214, n. 6: 215.n. 7; 217, n. 2; 220, n. 1; 225, n. 1 et 5; 231, n. 5; 232, n. 9;
239; 249; 252, n. 5; 253, n. 2; 254, 260, n. 3; 264; 265, n. 9; 266; 267, 282; 283, n. 6,
287, n. 4; 288, n. 11: 291; 297. n. 8; 297, n. 13; 304; 310;, n. 1; 311; 311, n. 5; 312;
313; 316, 317. n. 6 319, n. I; 320; 320. n. 1 et 6; 350; 351; 353; 354, 355, n. 6;
catalogues de prétres: 112; épimélétes: 367, listes éphébiques: 364; "loi gymnasiarchique™:
363; 366, n. 1; 368-69; pédotribe: 369; politarques: 76

Bessios, M., épimélete des antiquités: 52

Bingen, J., savant belge: 308
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Bisaltie, région de Macédoine: 87, n. 1; anthroponymie: 231, n. 6; 258; 261; 313; 320, n. 4;
conquise par les premiers Téménides: 16-17; 23; 24; 25; 30, monnayage: 22-23; politique
d'Alexandre ler envers les Bisaltes: 30; rois des Bisaltes mentionnés dans Hérodote: 23-24;

Bithynie, région d'Asie Mineure: 292; origine des Bithyniens: 233

Blanche Roche: localité de la Mygdonie: 143

Bolbe, lac de Macédoine: 25; 26; 28; 72; 127; 128; 132; 133; 358

Bontsos, A.: habitant de Galatista: 49; 52; 53

Borza, E.N., érudit américain: sur l'identification des lacs Prasias et Kerkinitis: 19; essai de
localisation du mont Dysoron: 19

Borgaz: voir Cholomontas Reuma

Bormiskos, cité de Mygdonie: 26; 28

bornage royal: de la Mygdonie: 124; 126; 128;132; 133; 134; 136-40; de Doliché et d'Elimée:
136, n. 1

Bortas, pere d’Artilo: 56; 234-36; 297

Bottie, région de Macédoine: 30; conquise par les premiers Téménides d'apres Thucydide: 15;
17: 21; monnaies: 65

Bottiée, région de Macédoine: confinant & la Mygdonie, selon Hérodote: 23; voir aussi Bottike

Bottiéens: 72; alliance avec Athénes: 73; Bottiéens de la Mygdonie: 73; "archontes” des cités
des Bottiéens: 73; politique des Téménides envers les Bottiéens: 30

Bottike, région de Macédoine: 26; 72; 127; 129, avec la n. 4; représentation de Déméter sur
ses monnaies: 65; expulsion du prétendant Pausanias de la Bottiké septentrionale par
Philippe 1I: 139; domaines: de la Couronne macédonienne: 139; des Compagnons du roi:
139; "Bottiké du Nord": 71-73

Boulé: dans les cités des Bottiéens: 73; 4 Kalindoia: 76-77; 80

bourgs (politeiai): dans la Haute Macédoine: 76

Bouthrotos, cité d’Epire: 283; 289, n. 2

Boutkovou, lac: voir lac Prasias

Brasidas, stratége des Lacédémoniens: honoré dans la région thraco-macédonienne: 54; 236;
282

Brozos, Ev., habitant de Kalamoton: 96

brygo-édonicn, substrat: 215; voir aussi onomastique pré-hellénique et pré-thrace

Bruttii: 352

Byzance, cité du Bosphore: publication des steles funéraires gréco-romaines: 209;
anthroponymie: 268; 292; 294, n. 6; 296, n. 1; Romains a Byzance: 348; 350

Burdapa: nymphée de: 315,n.3

Caecilii: 349; 350-51
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calendrier: d'Anthémonte: 46; 67; emploi du calendrier macédonien a Kalindoia: 8C;
anthroponymes relevant du calendrier: 296; 300, n. 9

Camarina, cité de Siciie: 308

Cappadoce: anthroponymie: 230

Cardia, cité de la Chersonése thrace: 255

Carthage, cité punique de I'Afrique du Nord: anthroponymie: 228, n. 4

Cassandre, roi des Macédoniens: 115; 135; 137; 279; fondation de Thessalonique: 1335

Cassandrée, cité de Chalcidique: 50; agoranomes: 64; 65; anthroponymie: 225, n. 3;
colonisation romaine: 349, n. 9; 350; 353; prétre éponyme sous Cassandre: 115; 279

Cassii: 349; 350; K(ointos) Kasios Sekoundos: 305; Cassiani: 350

catena: 372

cavalerie: d'Alexandre le Grand: 288; 300

Cavalla, ville de la Macédoine orientale: lieu du Congrés "TIOAC %ol ¥ 0TV Gy aia
Maxredovia wai @odaxn": 122

Celer: 270

César (C. Iuiius Caesar): 349; voir aussi Auguste

Chabrias: le fleuve d'Ormylia: 128

Chalastra, cité de Macédoine: 22; 126

Chalcidiens: 36; voisins des Botti¢ens d'aprés Thucydide: 15; annexent la partie orientale du
royaume macédonien sous Amyntas II1: 138; intégration sous Philippe II: 39; installés en
Mygdonie par Perdiccas I1: 72; 73; traité avec Philippe II: 137; voir aussi Chalcidique et
Ligue Chalcidienne

Chalcidique: 38; 124; 127; 128; 130; 131; 226; 237; 291, 296; 308; 313, n. 3; 316; 317, n. 7,
348; 352; anthroponymie: 223, n.3, 247, n. 5; 298; anthroponymie coloniale pré-
macédonienne: 222; 237; 246-47; 259, n. 5; 262; 267; 295, n. 3; 296; 302; 309;
anthroponymie épichorique pré-hellenistique: 257; 257-58; anthroponymie pré-
hellénique autochthone: 234; 239; 300; colons d'origine ionienne-eubéenne: 222;
conventus romain: 348; 359; culte des Dioscures et de Manta: 248; culte des divinités
égyptiennes: 306; dans Ptolémée: 129; installation de colons Macédoniens: 220-21;
installation de Romains: 347-48; statut civique de ses cités sous Philippe II: 39; 114;
déportation de ses habitants sous Philippe II selon Zahrnt: 39; statut et population sous
Philippe II selon Griffith: 39; substrat ethnique commun de la Chalcidique et des régions
para-strymoniennes: 239; régions minieres: 126

Chalcis, cité d’Eubée: anthroponymie: 214, n. 9; 353

Chantraine, P., savant frangais: sur le nom Orthanes: 235

Charakoma, cité de Crestonie: politarques: 235, n. 1
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Chedrolos: cité de la Bottike septentrionale (?): 126; 127; 128; 130-31; dans les listes du tribut
attique: 131; voir aussi Ardrolos

Chedrolos-Ardrolos: 128
Chéne Vert, localité de Mygdonie: 142
Chersonése thrace: 261; conventus civium Romanorum: 359, 300

Cholomon, Mont: montagne de la Chalcidique: 72; 124, n. 3; 128; "inscription du Cholomeon":
123, n. 2

Cholomontas Reuma (Borgaz): riviére identifiée avec le tfleuve Olynthiakos: 30

Chora Reuma, fleuve de Macédoine: 25; 26; 28

Chora, village de la Thrace propontique: 244

Chortiatis, Mont: I'ancien Mont Kissos: 25; 128; région minicre: 126, avec la n. 1; voir aussi
Kissos

Chortiatis: commune du département de Langadas: vestiges antiques: 134

Chrysostomou, P., archéologue grec; 216, 1. 1

Chypre: 275

Cimon: stratege des Athéniens: 22

Claudii: 349; 350; T. Claudius Zosimos: 350

cognomina: 355, n. 6; dans les formules onomastiques romaines: 348; 350; 286 (Maras): 236;
314 (Teres); latins: 237; 270; 279; 281; 309; 349; 350; 301 (Pistos); 302 (Prokios);
Sekoundos: 305; 354; Faustio: 317; Rufus: 351; employés dans les colonies romaines:
Apollonia ?: 358-59; Philippes: 359; Apros: 359

"collision onomastique”, phénoméne de: 241; 248, avec lan. 1; 315; 258, n. 7; 260; 315, n. 4

colons: colons corinthiens de Potidée: 237; colons macédoniens: 223; a Kalindoia: 220; 258;
262; en Méonie: 291, n. 5; en Mygdonie: 217; 236; en Phrygie: 226; en Pisidie: 289, n. i;
colons pré-macédoniens de la Chalcidique: 222; leur origine eubéenne: 246-47

Compagnons des rois macédoniens: d'Alexandre le Grand: 113; 114; 115; 235; de Philippe II:
115; 302; leurs domaines: 139; voir aussi hétairoi

Confédération Chalcidienne, voir Ligue Chalcidienne
Conseil: a Kalindoia: 76-77; 80
Constitutio Antoniniana: 109; 355; 356

conventus civium Romanorum: d'Akanthos: 352; 354; 359; de la Chersonése thrace: 359;
360; de Thespies: 353, n. 7

Cook, G., érudit britannique: 132

Copai, cité de Béotie: anthroponymie: 236

Corinthiens: colonisation de Potidée: 237

Cos: anthroponymie: 226; 238; 351; culte d'Apollon Dalios: 241, n. 7; calendrier: 241, n. 7
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Cottii: 352

Cotys 1, roi des Odryses: 271

Crescens: 279; 352

Crestonie, région de Macédoine: 18; anthroponymie: 239; 311, n. 3; conquise par les premiers
Téménides: 16-17; 24; 25; 30; soumise au roi des Bisaltes: 18, n. 2; politique d'Alexandre
Ier envers les Crestoniens: 30; ravagée par Sitalces: 30; rois des Crestoniens: 23

Crete: anthroponymie: 252

Croenert, G, érudit allemand: 60

Crouside, région de la Chalcidique: 72; 128

Cyzique: anthroponymie: 231, n. 6

Cyrénaique: anthroponymie: 274; 286 n. 3

culte éponyme: des cités de la Macédoine: 113; liste des prétres éponymes de Kalindoia: 113

culte héroique: de Lykourgos fils de Brasidas & Anthémonte: 237

Dalios: forme dialectale de I'épithéte d'Apollon Délios: 241

Dardanie: anthroponymie: 216, n. 2; 243; 289; Dardaniens, tribu des Balkans: soumis a Rome:
47

Darius II, roi des Perses: rapports avec le roi des Macédoniens: 17-18

Datus: 242

Daux, G., savant francais: 284, n. 6

"décadrachmes”, trésor des: 22-23; 24

decuriones: a Apollonia: 358

Délos: 348; 351; 353; 354

Delphes: 288; liste des théarodoques d'Apollon: 115; monument de Paul Emile: 98

Déméter: son culte & Anthémonte: 48; 50; 64; son sanctuaire 4 Dion: 64; a Léte: 65;
representée sur les monnaies de Bottike et de Bottie: 65

Démeétrias, cité de Thessalie: anthroponymie: 213, n. 1

Démétrios Poliorcete, roi des Macédoniens: 95; 115; 135; 136, n. 4

Démosthene: sur Anthémonte: 36

Derriopos, région de Macédoine: anthroponymie: 249

Derrones, tribu de la Macédoine: 22

Dervéni, localité de la région de Léte: cratére inscrit: 229-30; 372; papyrus: 136, n. 4

Detschew, D., savant bulgare: 230; 233; 236; 241; 257; 270; 299; 308; 312; sur le nom
Bouris: 236; sur le radical Dala- et sim.: 241; 257

Diadoques: d'Alexandre le grand: 255
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dialectes du grec: ionien-attique: 116; 238, n. 6; 263; 267; 280; "macédonien": 116; 236; 237,
dialectes "septentrionaux™: 116; thessalien: 230, n. 1; 268; "dorien" des colons Corinthiens
de Potidée: 237; du nord-ouest: 238; 262; 265; 296-97; "¢olo-dorien": 265; 302-303

digamma: 256

Dikaios Petikiou, éphebarque de Styberra: 341, n. 3; 365, n. 7

Dimitsas, M., savant grec: 58

Diodore de Sicile: sur les régions cédées par Amyntas 11T aux Chalcidiens: 36

Dion, cité¢ de Macédoine: 311-12; colonisation romaine: 349, n. 9; sanctuaire de Déméter: 64

Dionysos: "maitre du nymphée” a Kalindoia: 84; son culte a Kalindoia: 231

Dioscures: parédres de la déesse Manta a Nikiti: 248; son sanctuaire en Mygdonie: 142;
Dioskoureion: 143; 144

Doirani, lac de Macédoine: 26

Doliche, cité de Perrhaibie: 136, n. 3

Domitien, empereur romain: 352, n. 2

Dorylée, cité de Phrygie: colons macédoniens: 226

Doumbia, village du nome de Thessalonique: 26; 74; 83; 100; 102: 223; 280; 309, n. 7; église
de la Vierge: 97; église des Saints Apotres: 83; 84; 99; nymphée: 219; 284

Dova Tépé, défilé: traversé par les ambassadeurs de Mégabaze: 19

Drabescus: lieu du désastre athénien: 22

Drabeskos, commune du nome de Serrés: 58; 305; 314, n. 9

droit: romain: héritage: 342; mariage et légitimité: 341-42;

Drymos, commune du nome de Thessalonique: 235, n. 1

Dyrrachium, cité d’llyrie: anthroponymie: 265, n. 1

Dysoron, montagne de Macédoine: limite orientale du royaume téménide avant la fin du Véme

s. av. J.-C.: 17-18; 25; restitué dans la "lettre” d'Alexandre le Grand a Philippes: 19;
identifi¢ aux monts Krousia par Hammond: 19; 20; localis¢ au Mont Phlamouri: 20-21

Duchesne, L., savant frangais: 51; 52; 58; 59; 60; 61; 62

Diill, Siegrid, érudite allemande: 306

duoviri (Ilviri) & Apollonia: 358

Dusanic, S., savant yougoslave: 71

Edesse, cité de Macédoine: 51; 64;130; anthroponymie: 250; 252, n. 9; 310, n. 3; 350; 353;
354

Edones: anciens habitants de la Mygdonie, d'aprés Thucydide: 16; voir aussi Edoniens

Edonide, région de Macédoine: 258
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Edoniens, tribu de Macédoine: les rois des Edoniens mentionnés dans Hérodote: 23-24;
expulsés par Alexandre Ier: 30;

Edson, Ch., savant américain: 60; 62; 123, n. 2; sur la chronologie de l'expansion orientale des
Téménides: 16-17; 21; sur l'occupation d'Anthémonte: 23; estampages et copies
d'inscriptions d'Anthémonte: 40; 41; 44; 50, 51; 54-55; 56; 57; 58; 61; 81; 83; 97, 98;
102; 104

éducation: en Macédoine: 363

Egée, Mer: 131; 224; 267

Egnatienne, voie: 358; 359; ancien parcours: 359 avec la n. 3; travaux de remaniement: 360
aveclan. 1

Egnatius, Caius: proconsul de Macédoine: 359

Egri Bouzak: voir Néa Apollonia (Pollina)

Egypte: anthroponymie macédonienne: 215; 266; 271, n. 6; 275; 289, n. 2; 299, n. 9; 303;
culte des divinités égyptiennes: & Anthémonte: 306; en Macédoine: 306

Egyptiens, dieux: leur culte & Amphipolis: 306; & Anthémonte: 65; en Macédoine: 52-53; 54

Eleutheroupolis, ville du nome de Kavala ?: 311,n. 5

Elimée, région de la Macédoine: 51; 64; anthroponymie: 225, n. 1; 273; bornage sous
Amyntas III: 136, n. 1

Ennéa Hodoi: colonisation par les Athéniens: 22; occupée par Alexandre ler: 24

Eolide: 235

Eordée, région de Macédoine: 82; 116; anthroponymie: 215, n. 2; 225, n. 1; 239; 320; 350;
353; conquise par les premiers Téménides d'aprés Thucydide: 16; politique des Téménides
envers les Eordiens: 30; dédicace 4 Zeus Hypsistos: 51; 64

Eordie: voir Eordée

éphébarques: 363; 364; 365; 366; 369-70; a Béroia: 364, & Kalindoia: 364-66; 4 Odessos:
364-65; a Sisani: 336; a Styberra: 364-65; fonctions: 366; 367; statut civique: 301; voir
aussi loi éphébarchique

éphébes: a Athénes: 368-70; 4dge d'entrée: 369; 370; categories d'dge: 369; leur nombre: 369-
70; statut social des éphebes: 209; 368; éphébie: & Athenes: 368-70; listes ¢phébiques:
d'Anthémonte: 54; listes éphébiques: de Béroia: 364; d’Edessa: 250; de Lété: 212; de
Kalindoia: 55; 87-94; 103; 114; 117-18; 209; 287, 325; 363; d’Odessos; 364; 365; de
Sisani; de Styberra: 326; 363; 364; 365; rapprochements prosopographiques et
géographiques: 114-17; analyse onomastique: 117-22; chronologie: 87; 117; analyse
statistique du matériel onomastique des listes éphébiques: 118-20

Ephése, cité dTonie: anthroponymie: 225; 226

Ephippos: sur le prétendant Pausanias: 71

Ephorie d'Antiquités: de Thessalonique: 123
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Epidaure: 265; liste des théarodoques d'Asclépios: 71; 74; 113

épiméléte: épiméléte des éphebes: 279; 314; 321; 367; & Béroia: 367; 4 Kalindoia: 336-38; &
Lété: 301; a Thessalonique: 367; fonctions: 366; 367

Epire: anthroponymie: 213, n. 1; 285; stratege des Epirotes: 283, n. 3

éres chronologiques: ére"auguste": employée a Anthémonte: 55; a Kalindoia: 103; 109; ére
"nationale": employée a Anthémonte: 55; a Kalindoia: 80; 103; 109; ére royale: 134

esclaves: 280; 297; 313; 320, n. 6; 340; 352; 355, n. 4; & Anthémonte: 55; 4 Kalindoia: 84;
esclaves publiques: 355, n. 6; onomastique: 252, n. 5; 253; 255; 284; 301; origine servile
présumée: 263; 280; 301; 352, n. 3; 355, n. 6; leur participation au gymnase: 368

ethniques: employés comme noms personnels: 308; 310, n. 6

Etienne de Byzance: 371; mention d'Anthémonte: 37, n. 5; de Kalindoia (Alindoia): 71; 74;
mention de l'ethnique Alindoiaios: 132

Eubée: anthroponymie: 222, n. 1 et 8; 224; 229, n. 7; 246; 261, n. 2; 267; 274; 274, n. 9,
295; 321

Eugeis (?): 30; 142; 144, Eugeus-Augeus: 144; voir aussi Augaia

Eumene de Cardia: 255

Euporia, cité de Macédoine: anthroponymie: 231, n. 5; 313

Europos, cité de Macédoine: 130

Eurydice, reine des Macédoniens: 36

exedre: 49

Faustio: 317; 343

Ferranii: 83; 85; 119; 347; 348

filius iniusti patris: voir iniusti patris liberi

Flaviens, dynastie d'empereurs Romains: 218; 301; 351

Flavii: 218;293; 351; 352; 356

formule onomastique grecque: 335-44; 349; 252; 275: 281; "augmentée": avec adjonction du
papponyme: 336; avec adjonction de surnoms: 339-40; emploi d'éléments de
nomenclature romaine: 252; 275; 305; 341-43; 347, 355; formules de descendance: 335-
37; formules de parenté: 335-37; 338; idionymes et patronymes identiques: 335-36;
idionymes simples: 337-39; noms doubles: 338; formations patronymiques: 229-30; 276,
n. 5; formules métronymiques: 340-41

formule onomastique romaine: 281;335; 347-55; bipartite (duo nomina) 347-48; tripartite
(tria nominay: 348-49; 352

formules de datation: 134; 138

Fraser, P.M., savant britannique: 258

Fulvus, divinite romaine: 355
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Gazoros, cité de Macédoine: 43; anthroponymie: 231, n. 6; 232, n. 10; 245, n. 8; 263; 276, n.
5,277,283, n. 6,296, n. 3

Galatista, village du nome de Thessalonique: 26; 49: 264; 305: identifié avec Kalindoia par
Zahmt 27; identifié¢ avec Anthémonte: 27, n.1; 28; 39: documents épigraphiques: 40; 44;
49; 50, 56; 58; 59; 60; 61

Galba, empereur Romain: 87; L. Sulpicius Galba: 237; 350 351

Galepsos, cité de la Piérie du Pangée: anthroponymie: 257.n. 10: 310, n. 2

Gareskos, cit¢ de la Parorbélie ou de la Mygdonie selon Tomaschek: 130; Gareskioi:
transplantés en Parorbélie: 139

Gauthier, Ph., savant frangais: 363

gentilices romains: 342; Antonii: 349; Aurelii: 355. Bruttii: 352; 353; Caecilii: 350; 351;
Claudii: 350; Cottii: 352: 353 Ferranii: 317; Herrenii:: 341; 342; 352; Iulii: 349; Maesii:
352; 353; Messii: 354; 352; 353; Olii:: 322; 347, Publicii: 302; 355; Rennii: 352; 353;
Rhodii (Rhodianus): 303; 340, 354; Scanii: 342; 350; Statilii: 309; 354; 355; 347, Sulpicii:
309 (Soulpas); 349; 350; Terentii: 354; Tessidii: 301; Valerii: 352; 353; 355; Venruleni:
355; Vetuleni: 355, n. 8, dans 1és formules onomastiques grecques: 341-42; 343

Gérakini. commune du nome de Chalcidique: région miniére d'Ormylia-Gérakini: 126

Géroplatanos, commune du nome de Chalcidique: 74; 106; 213

Gona, localité du nome de Thessalonique: 29; vestiges antiques: 134

Gonnoi, cité de Thessalie: anthroponymie: 211,n.4;213,n. |

Griffith, G.T., savant britannique: sur le statut et la population des cités de la Chalcidique sous
Philippe II: 39

Gylios, épithete d'Héraclés: 238

gymnase: 301; en Macédoine: 363; exclusions: 368-69; financement: 367-68; gymnase de
Kalindoia: 363-70; statut civique des éphébes: 55; 301; 368-69; voir aussi: éphébes,
¢phébarque, épimélete; gymnasiarque

gymnasiarque: 87; 91; 254; 283; 306; 319; 321 et 336; 356; 363; 367; 338, n. §; 367,n. 1; a
Anthémonte: 54; 4 Kalindoia: 87; 91; fonctions: 363-64; grand gymnasiarque: 91; 218;
294; 295, n. 6; 351; 352; a Amphipolis: 318; a Léte: 301: loi gymnasiarchique de Béroia:
363

Habicht, Chr., savant allemand: 48

Hadrien, empereur Romain: lettre aux Apolloniates: 27; 358

Hagémona, épithéte d'Artémis a Kalindoia: 82; 119; 227

Hagia Paraskévi, église pres de Galatista: 40; 49; 51; 52; 53; 60; 61

Hagios Basileios, commune du nome de Thessalonique: 29; vestiges antiques: 134

Hagios Nikolaos, église sur l'isthme de la Sithonie: 124
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Hagios Prodromos, commune du nome de Chalcidique: 74; 104; épitaphe: 244-45; 255, 371

Hammond, N.G.L., savant britannique: identification d'’Anthémonte avec Basilika: 27-28; sur
I'annexion d'Anthémonte au royaume macédonien: 37; sur la chronologie de I'expansion
orientale des Téménides: 16-17; 21; 23; sur la conquéte de la Bisaltie par les premiers
Téménides: 23; sur I'¢tendue du royaume macédonien a la fin du Ve s. av. J.-C.; 18-19; sur le
monnayage d'Ichnai et de Léte 21; sur la politique des Téménides: 30

Hampl (F.), savant allemand: sur I'état macédonien: 38

Harpocration: mention d'Anthémonte: 37, n. 5

Hatzfeld, J., savant frangais: 51

Haute Macédoine: 76; 115; 120; 284, n. 6; corpus des inscriptions: 282-83

Hedrolos: Hedrolioi/Chedrolioi: dans les listes du tribut attique: 126-27: voir aussi Chedrolos

Hellesponte: région hellespontine: 130; 131

Heptadryon: localité de la Mygdonie: 132; 143

Héraclée, cité de la Grande Grece: tablettes de bronze: 136, n.4

Herennii: 252; 280; 341, 342; 352; Herennii Orestini: 352, n. 5

Hermés: Agoraios a4 Kozani: 226; son culte a Béroia: 65; a Kalindoia: 82; 84; 85; 347; son
sanctuaire en Bottikeé du Nord: 143;

Hérodoros, courtisan de Démétrios Poliorcéte: 115

Hérodote: sur le chemin emprunté par les ambassadeurs de Mégabaze: 17-18; 20-21, sur les
marches orientales de la Macédoine vers 510 av. J.-C.: 17-18; 21; sous Amyntas Ier: 23-
24; sur les revenus d'une mine a l'est du mont Dysoron: 18; 20; sa visite de la Macéc.oine:
21; 24

héros: 58; culte héroique: 237; 282; héros cavalier: 240, n. 3

Hésychius: 269; 275; mention d'Anthémonte: 35; 37, n. 5; 63

hérairoi: 39; 116; 314; établis a Anthémonte: 38; 39; voir aussi Compagnons des rois
macédoniens

Hiérissos, commune de Chalcidique: 107

Hikkotimos: théarodoque d'Apollon a Idomenai: 115; 264

Hippias de Béroia, stratége de Persée: 266

Hippias, époux de Stratonike: 266-67

Hippias, tyran Athénien: installé a Anthémonte: 23; 30

Hoffmann, O., savant allemand: 225; 273; sur le nom Iolaos: 266

Hyperbérétaios: nom de mois dans le calendrier macédonien: 46

hypocoristiques: voir noms hypocoristiques

"hypogymnasiarque": 366, n. |
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huile: distribuée dans les gymnases: 55

Ichnai, cité de Macédoine: 24; monnayage: 21-22; localisation: 22

idionymes: voir formule onomastique grecque

Idoménai, cité de Macédoine: dans la liste des théarodoques de Delphes: 115; 264

Ikaros, ile de la mer Egée: anthroponymie: 274

imago clipeata: résolue pour I'honoré du décret A2: 45

Imbros, ile de la mer Egée: anthroponymie: 269, n. 7

Iolaos, fils de Kersébleptés: 266, n. 4

Iphicrate, stratége Athénien: 138-39

Issos: bataille d' Issos: 37; 235; 288; 300

Italiques: 348-49; 351; 359; 4 Akanthos: 348; a Apollonia: 360; a Kalindoia: 335; 341; 347;

348; 354; 355; 359; 360

Itineraria Romana: 358
Tulii: 349; 350

Iunius Valerianus: procurateur impérial: 358

us:

ius connubii: 341-42; ius gentium: 342

Justin: 113

Kagan, J.H., savant britannique: sur le monnayage des Bisaltes: 22

Kalambaki, commune du nome de Drama: 228, n. 2
Kalamoton, commune du nome de Thessalonique: 26; 27; 74; 81; 103; 107; 108; 129; 264;

309; 365; 365; découvertes épigraphiques: 74-117; 209; identifi¢ avec Kalindoia :71;
"statue masculine colossale" (Auguste ?): 80; voir aussi Kalindoia

Kalauros, Mont: montagne de Chalcidique: 72
Kalindoia: Kalindoia, cité de Mygdonie: 26; 28; 57; 67; 72; 73; 75; 87; 94; 96; 100; 104; 114;

126, 131; 132; 136; 137, n. 1; 209; 211; analyse démographique: 117-22; analyse
quantitative des données onomastiques et prosopograhiques: 118-20; 325; 326;
anthroponymie: 55; 85-86; 106; 108; 109; 209; 272; anthroponymie pré-hellénique:
109; anthroponymie pré-macédonienne: 261; 262; catalogue des prétres éponymes: 110-
17; 211; 256; 325; 326; colons macédoniens: 82; 117; 121; 212; 220; 223; 258; 317;
colons pré-macédoniens d'origine ionienne: 223; 295-96; composition ethnique, culturelle
et sociale de sa population: 55; 117: 209; 326: 341; conclusions démographiques: 117-
122; conquise par Philippe II: 114; 325; cultes: d'Apollon Pythios: 223; 227; d'Artémis
Hagémona: 227; d'Asclépios: 229; Dionysos: 231; d'Hermeés: 82-83; 84; 85; divinité
poliade et éponyme: 223; décret honorifique d'Apollonios (K2): 77-80; donation de son
territoire aux Macédoniens par Alexandre le Grand: 113; 114; éphébes: 325; leur nombre:
369; épiméletes des éphebes: 336-38; dossier épigraphique: 74-117, ére chronologique et
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calendrier: 80; étude onomastique de la liste des prétres éponymes: 116-17; étrangers
domiciliés: 325; gymnase: 325; 363-70; immigrés d'origine italique: 335; 341; 347, 348;
354; 355; 359; 360; leur participation au gymnase: 369; institutions politiques: 73; 76;
110; 114; Assemblée du peuple: 76-77; 80; Conseil: 76-77; 80; politarques: 76-77;
prétrise éponyme: 113-14; 121; 325; probouleusis: 77-80; procédure du vote: 76-77,
organisation civique: 80; statut civique: 80; listes éphébiques: 55; 103; 114; 117-18; 209;
287; 325:; 363: localisée au site Toumbeés ou Kastellia de Kalamoton: 26; 71; 73; 74; 103;
129; mentionnée dans le traité entre Athenes et les cités de la Bottike: 71; dans la liste des
théarodoques d'Epidaure: 71; 74; 113; dans Ptolémée: 71; 74; dans Etienne de Byzance
(Alindoia): 71; 74; occupée par le prétendant Pausanias: 36; 74; 139; organisation civique
en tant que cité macédonienne: 114; origine ethnique de ses prétres éponymes: 116;
population totale estimée: 370; refondation de la cité par Alexandre le Grand: 117; 121;
212; 220; 229; statut civique: 73-74; 76; 100; 114; stratigraphie sociale: 116-17; 121,
209; 218-19; 295, n. 6; 325; 336-37; 350; 351; transformation institutionnelle et
démographique aprés son annexion au royaume macédonien: 114-17; voir aussi Alinda,
Alindoia, Kalamoton, Toumbés-Kastellia

Kallipolis: 127; cité de Carie: 132; identifiée avec la Kyllandos des listes du tribut attique: 132;
cité de Parorbélie: 130;

Kallipolis: chez Appien: 130; localisation présumée dans la région hellespontine: 130-131,
localisée en "Thrace": 131;nom d'un site presumé "antique” sur une colline entre Ormylia
et Kellion: 124; vestiges de forteresse byzantine: 127, avec la n. 5; mines presumées: 124,
n. 3;

Kallipolitai: 30; 124; dans les listes du tribut attique: 127; 130; 131; transplantés en Parorbélie:
139; a identifier avec les Kalindoiens (?): 131-32

Kallis: patronyme d'un prétre a Kalindoia: rapprochements prosopographiques présumeés: 115

Kalogéras, K.: propriétaire de champ prés de Galatista: 49

Kalokastron, commune du nome de Serrées: 86-87

Kalymna: calendrier: 241, n. 7; culte d'Apollon Dalios: 241, n. 7

Kamakai (Kémakai), localité bottiéenne: 26; 28; 72; 73; 131; absorbée par Kalindoia: 113;
conquise par Philippe II: 114; dans les listes du tribut attique: 73-74; 129, avec la n. 4;
donation de son territoire aux Macédoniens par Alexandre le Grand: 113; 114, institutions
politiques: 73; mentionnée dans le traité entre Athénes et les cités de Bottike: 71; statut
civique: 73

Kaphtantzis, G.B., érudit grec: 87, n. 1

Karabia, cit¢ de Mygdonie: 26

Kastellia, localité de Kalamoton: voir Toumbes

Keil, J., érudit allemand: 225

Kellion, commune de Chalcidique: 124; 222; actes de vente: 246, n. 2
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Kémakai, voir Kamakai

Kéramopoullos, A., savant grec: 58; 59

Kersébleptes, roi thrace: 266, n. 4

Ketriporis: fils du roi des Odryses Bérisadeés: 271; monnayage: 271, 1. 8

Kilindir (Kalindoia), commune du nome de Kilkis: 26

Kios, cité de la Propontide: 130

Kiss(e)itai: 30; 124; 132; 143; ethnique de Kissos: 128

Kissos, cité de Macédoine: absorbée par Thessalonique: 133; 135; située dans le versant
occidental de Mont Kissos: 133; voir aussi Kiss(e)itai

Kissos, Mont (Mont Chortiatis): 25; 26; 28; 29; 127; 128; {33

Kozani, nome de Macédoine: 226

koine grecque: 263; 267

Koinon des Chalcidiens: 36; 309, n. 9; voir aussi Ligue Chalcidiennne

Komotini, ville de la Thrace: 292, n. 4

Kontziafaras, M., propriétaire d'un champ a Galatista: 53

Kontoros, A.: habitant de Galatista: 49

Koroneia, lac de Macédoine: 25; 26; 28

Koumli, vallée de: traversée par les ambassadeurs de Mégabaze: 18; 19

Kretschmer, P.. savant allemand: 280

Krithon: pére de Gydias: 116; de Kertimmas: 116; de Nikanor: 116

Krousia, Monts: montagne de Macédoine, identifiée avec le mont Dysoron par Hammond: 19

Kydias: patronyme d’un prétre a Kalindoia: 116; rapprochement prosopographique presumé:
115; nom du prétre éponyme de Cassandrée: 115

Kyllandos, cité de Carie: 132; nom indigéne de Kallipolis de Carie (?): 132

Kyme, cité de 'Eolide: anthroponymie: 235

Kynagidas: épithéte divine: 82, avec lan. 4

Kynagogos: épith¢te d’ Artémis en Pélagonie: 82

Kynna/Kynnang, fille de Philippe II: 214, n. 6

Kyrros, cité de Macédoine: 30

Lacédémoniens: 237; 265, 282; alliés d' Amyntas IIT; a Anthémonte: 53; dans les inscriptions
de Macédoine: 54

Lachanas, commune du nome de Thessalonique: route traversant le col de Lachanas: 18; 19; 20

Lagogianni, Maria, archéologue grecque: 104

Lanari, Mont: 133; 144

Langadas, département du nome de Thessalonique: 81
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Larissa: anthroponymie: 265, n. 3

Lefkadia: 286; tombeau de Lyson et de Kallikles: 266-67

[ €onidas, pere de Philotas: 116; rapprochement prosopographique: 116; 321

Léte, cité de Macédoine: 18; 115; 126; 212; 229; 367, n. 1; agoranome: 288, n. 11;
anthroponymie: 212; 221; 222; 228, n. 5; 231, n. 6; 232, n. 10; 266; 277, n. 9; 283, n. 1;
288, n. 11; 289, n. 8; 292, n. 2; 298; 301; 304; 313; 315; décret en I'honneur de M.
Annius: 98; épimélete des éphebes: 301; listes éphébiques: 212; monnayage: 21; procédure
du vote: 76; sanctuaire de Déméter: 65

liberi iniusti matrimonii: 34 1; voir aussi iniusti patris liberi

Ligue Chalcidienne: 139; sa destruction: 37; 114; défaite et dissolution par Philippe II: 37; 114;
138; donation royale de terres de ses cités sous Philippe II: 114; rapports avec Kalindoia:
209; son annexion au royaume macédonien: 222; statut civique de ses cités apres la
dissolution de la Ligue: 114; transplantation de la population de ses cités sous Philippe II:
139; voir aussi Chalcidiens et Chalcidique

Limnaios, pere d'Oreste, en Elimée: 51

listes éphébiques: 209; 250; 364; 365; 372; de Béroia: 364; d'Edessa: 250; de Kalindoia: 363;
d'Odessos: 364; 365; de Sisani: 364; de Styberra: 326; 363; 364; 365

Locres, cité de I'Ttalie du Sud: tablettes de bronze: 136, n. 4

lois: loi éphébarchique d'Amphipolis: 366, n. 1; 367, n. 6, loi gymnasiarchique de Béroia: 366,
n. 1; 368-69

Long Labour: localité de la Mygdonie: 142

Luciole: localité de la Mygdonie: 142

Lycophron: 133; 144

Lydie: épithetes divines: 314

Lyncestide, région de Macédoine: 354

Lysimaque, roi des Macédoniens: 28; 137; 225, n. 5

Madémochoria, groupe de villages de la Chalcidique: 126; région miniére: 126;127

Madytos, cité de la Chersonese thrace: anthroponymie: 241

Maesii: 352; 354; voir aussi Messii

Magnésie du Méandre: 283, n. 1

Magnésie du Sipyle: anthroponymie: 273, n. 10

Manes, fleuve: 30; 143; identification proposée: 133

Manius: 285

Manta: 239, avec la n. 9; 285; 289, n. 8; 338; divinité associée aux Dioscures a Nikiti: 248;
nom divin employ¢ comme anthroponyme: 248

Marcius Censorinus, L.. proconsul de Macédoine: son triomphe ex Macédonia: 47
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mariages mixtes: 341; 369; voir aussi matrimonium

Maronée, cité de la Thrace égéenne: anthroponymie: 270; 283; 299, n. 2; 353

Masson, O., savant frangais: 235; 308; sur les formes hypocoristiques en -llos: 266; en -mmas:
303; sur le nom Kynnana: 214, n. 6; sur le noms théophores dérivés de Bendis: 233, n. 6

matrimonium: injustuim: 341; 342; justum: 34 1; matrimonium ex iure gentium: 342; voir aussi
droit romain

Matthews, Elaine: érudite britannique: 258

Mavropigi, commune de 'Eordée: 215, n. 2

Mégabaze, satrape de Darius: ses ambassadeurs a la couf d'Amyntas Ier: 17, 19

Mégalo Revma (Kodja Déré), fleuve de Macédoine: 25; 26; 28; 72; 132; identifié avec le
fleuve Ammites: 30; 133

Méonie: onomastique des colons macédoniens: 291, n. 5

Meére des dieux: son culte: 290-91

Mésembria Pontique: anthroponymie: 228, n. 4

Mésie inférieure: immigrants d'origine asianique: 228, n. 6

Messéne, cité du Peloponnese: anthroponymie: 283, n. 6

Meétalla: localité pres d'Ormylia et de Vrasta: 124

Meéthoneé, cité de Macédoine: 113

métronymie: 251; 263; 309; 340-41; génitif métronymique: 268; 340-41

Mihailov, G., savant bulgare: 224; 285; 299-300

Mikro Karabournou, commune du nome de Thessalonique: 29; vestiges antiques: 134; site de
Therma: 133

Milet, cité d'lonie: anthroponymie: 228, n. 2

Milkoros: Milkorioi: 131

mines: entre le lac Prasias et le Mont Dysoron, identifiées avec les mines de Nigrita-Terpni: 20,
revenus sous Alexandre Ier, selon Hérodote: 17-18; 20; 21; mine de Théodoraki: 20

Missitzis, L., érudit grec: 19

Molosses, tribu épirote: formule de datation de ses rois: 138

Momigliano, A., savant italien: sur le statut civique des cités de la Chalcidique sous Philippe I1I:
39

Morrylos, cité de Crestonie: 126; 220, n. 1; archontes: 63

Mostys, roi thrace: 304-305

Mygdonie, région de Macédoine: 71; 72; 124, n. 3; 127; 128; 129, avec la n. 4; 130; 133;
326: 358; anthroponymic grecque pré-macédonienne: 296; anthroponymie épichorique
de la Macédoine: 216-17; 236; anthroponymie pré-hellénique autochthone: 234; 300;
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305; cédée provisoirement aux Chalcidiens: 36; chronologie de sa conquéte par les
Téménides: 16-17; 18; 21; 23; 24; 25; disposition géographique des cités de la Mygdonie
orientale: 25; divisée en "cités" autonomes: 24; son extension: 72; ses habitants désignés
comme Edoniens: 24; installation de colons Macédoniens: 216; 236; instaljation de
Romains: 348; 359 (voir aussi Akanthos); limite orientale du royaume d'Alexandre Ier
d'aprés Thucydide: 16; occupation précaire par les Chalcidiens sous Amyntas [II: 138;
politique des premiers Téménides envers ses habitants: 30-31; ravagée par Sitalces: 30;
statut de ses cités: 113-14

Mylasa, cité de Carie: anthroponymie: 275

Myriophyton, commune du nome de Chalcidique: 72

Mysie, région d'Asie Mineure: 292

Mytiléne: anthroponymie: 235; 351

municipium civium Romanorum: statut presumé d'Apollonia: 360

Narthacium, cité du Pont: 229, n. 7

naturalisation: naturalisations impériales: 356

Naxos: 351 )

Néa Apollonia (Egri Bouzak-Pollina), commune du département de Langadas: 26; 27,
découvertes épigraphiques: 358

Néa Kallikrateia, commune du nome de Chalcidique: 72

Néa Kerdyllia, commune du nome de Serrés: 221; 287, n. 4

Néa Moudania, commune du nome de Chalcidique: 72

negotiatores: 347, 350; a Akanthos: 348; 359; 4 Anthémonte: 52; a Kalindoia: 83; & Thespies:
355; en Epire: 353, n. 18; cible d'un soulevement anti-romain des Macédoniens: 48

Néos Marmaras, commune de la Sithonie: 220

Néos Skopos, commune du nome de Serrés: 243; 260

Nerva, empereur Romain: 87

Nestos, fleuve: anthroponymie des régions paranestiennes: 240; 270, n. 6; 291; 304; 314, n.
9;320,n.6

Nicomédie, cité de Bithynie: 270

Nigrita-Terpni, mines de: 20

Nikiti, commune de Chalcidique: culte des Dioscures et de Manta: 248

nomina: voir gentilices romains

noms: noims asianiques: 273; noms autochthones, épichoriques: de Macédoine: 214; 216-17,
231; 236; 256; 278; 310; de la Macédoine orientale: 233; 272; 276; 277, 300, 304; 305;
de la Chalcidique pré-hellénistique: 257; noms béotiens: 236, n. 8-9; noms brygiens: 249;
noms cappadociens: 230; noms composés bithématiques: 231; 233; 240; 241, 243; 252;
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269; 276; 290; 303; 316; 318; formes abrégées: 236; noms composés bithématiques
divins grecs: 252-53; noms de métier-sobriquets: 307, avec la n. 6; noms dérivés de inmoc:
267; noms dérivés en -zZoyv, -axmv. -Zov/-Lzmv: 262; noms dérivés de substantifs abstraits:
252; noms désignant des qualités physiques, morales ou intellectuelles: 255; 309; 316;
noms divins propres, employés en tant qu'anthroponymes: 252-53; 254; 255, 278; 285;
noms d'esclaves: 252: 280 (voir aussi noms "servils"); noms "doubles": 338: 339; 340, n.
1; noms "édoniens”: 231, n. 6; 272; 278; noms en -(€)idng: 276: noms en -ppag: 271, n.
4; noms ¢n -U<: 256, n. 6; 257; noms "¢oliens™ 235; noms cthniques employés comme
noms personnels: 284; 308; 310, n. 6; noms "expressifs” en -ac: 275; 276, n. 1; noms
feminins en -otc: 263, n. 6: 270, n. 6; 296; noms fréquents: 277; 343-45; noms
géographiques: 228: noms grecs "panhelléniques™: 116: 117; 118; 119; 120: 121, 219;
245; 246; 247, 249-50; 232; 251: 254, 255: 259: 260; 264 266; 267; 268 278; 279,
280; 284; 286; 290; 296; 308; 310: 311; 314; 315; 316; 318; 319; 320; 344; noms
"héroiques”: 255-56; 265: 287, 288; 298; 314; 317: noms "historiques": 228; noms
hypocoristiques: 256; 257; 263; 289-90; 298; 299: 312; avec gémination expressive:
302; en -as: 245, n. 1:290; 297, n. 13; 299; 300, n. 2: 309; 316: 319, n. 1; en -llos: 266;
en -ous: 269-70; 293; en -ylos: 289-90; 293; noms illyriens: 232, n. 2; 315, n. 1; noms
indigénes: 229; 230: 232; 234; 236-37: 239; 241; 243; 244; 245; 246, 247, 248-49;
250; 251; 257; 258; 259; 262; 264, 269. 270; 271, 272-73; 276; 278; 285: 291-92;
308; 310; 313; 315: 341; noms ionicns: 225: 232, n. 2; 249-50: 293: 321; noms ioniens-
attiques: 116-17; 118; noms ioniens-cubéens: 295-96; noms italiques: 118; 119; 120; voir
aussi noms romains; noms macédoniens: 116; 117: 118; 119: 120; 121; 220; 221, 222;
225, 226; 230; 236; 238: 246, 270; 273: 212; 213: 214; 215; 220-21; 223-24, 225,
226: 227; 230; 232; 235-36; 238-39: 243; 254; 255: 265-60; 267; 274; 275; 276; 279-
80; 281; 282; 283: 284; 286; 287. n. 4; 287; 288-89; 293; 294; 295; 296-97; 297-299;
300-301; 302-303: 317: 318; 318-19; 320-21: 344; noms péoniens: 243; noms
personnels simples (uniques): 216, n. 2; 275; 338, n. 8; noms pré-helléniques: 114-15;
117, 118; 119; 120; 121; noms pré-helléniques ¢t pré-thraces: 254; 258; noms pré-
illyriens: 249 (voir aussi noms pré-helléniques et pré-thraces); noms romains: 237; 246;
297; 315, n. 1; noms "servils": 252; 253, n. 4; 255; 284; 301; 371; noms "simples": 303-
304; noms théophores: 213: 216: 223: 227, 228: 231; 233; 236, n. 6; 252-53; 254; 262;
264; 343; noms thraces: 215: 232; 233; 244; 249; 251; 257; 277, 278; 280; 299; 303-
304; 304-305; 307; 308

Nouveaux Territoires: 120; 121; stratification sociale: 121

Nymphes: 84; nymphée de Doumbia: 219; de Burdapa: 315, n. 3; de Kalindoia: 84

Odessos, cité du Pont-Euxin: anthroponymie: 211, avec la n. 4; 225, n. 7; 271; 350; listes

éphébiques: 364; 365

Odomantique, région de Macédoine: 258; 354
Odryses: tribu thrace: 286, n. 3; 307; 314-15; dynastie "Astéenne-Odryse": 305
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Oinoussa, commune du nome de Serres: 271

Olbia, cité du Pont-Euxin: anthroponymie: 293, n. 3

Ole (7): 30; 143; cité de la Chalcidique septentrionale: 133; localisation proposée dans la
région d'Ardaméri-Sarakina: 133

Olévéni, inscription de: 137

Olympias, commune du nome de Chalcidique: région miniére: 126

Olynthe, cit¢ de Chalcidique: 72; 113; 224; 225; actes de vente: 225; 237, n. 7,
anthroponymie: 223, n. 3; 237, n. 7, 246, avec lan. 1; 225; 257-58; 260; 261, n. 7 et 11,
281, n.2;291; 302, n. 1 et 2; 309; 350; dans la liste des théarodoques d'Epidaure: 71; prise
par Philippe 1I: 139

Olynthiakos, fleuve: un des deux fleuves d'Apollonia: 128; identifi¢ avec Borgaz ou
Cholomontas Reuma: 30

Ordanes: officier d'Alexandre le Grand: 235-36

Oreste fils de Limnaios en Elimée: 51

Orestide, région de Macédoine: anthroponymie: 271, n. 3; 273; 315, n. 1; 318; 353

Ormylia, région miniere de Chalcidique: 124; mines d’Ormylia-Gerakini: 126

Oropos, cité de Béotie: 236, n. 6; 283, n. 4 284, n. 4; 353

Oropos, voir Europos: 130

Orthanés: voir Ordanes

Orthopolis, cité de Parorbélie: 130

Osbaioi: 30; 124; 132;143; a Béroia: 129 avec la n. 1; localisation: 132

Pagasai, cité de la Magnésie: 286

"paides” (enfants): dans le gymnase: 370

Palaiochora, commune du nome de Chalcidique: située dans le bassin de Kalamoton: 74; 107,
108; 109

Panayotou, Anna, érudite grecque: 256

Pangée, Mont: 15;287.n. 3

Panticapée, cité du Pont-Euxin: anthroponymic: 233; 308

Pantordanos fils de Kléandros, chef d'escadron de la cavalerie d'Alexandre le Grand: 235

Papadopoulou, Photeini, archéologue grecque: 82; 84-85; 96

Papazoglou, Fanoula, savante yougoslave: 231; 233; 258; 285; 272; 289; 313; 314; sur
1'éphébarquie: 365-66; sur le nom Amadikos et sim.: 215; sur le nom Bithys: 278; sur le
nom Dolés/Doulés: 248-49; sur le nom Hikkotimos: 264-65; sur les noms divins: 253;

285; sur l'interprétation des idionymes simples dans les listes éphébiques de Styberra: 338;
sur les formules irréguliéres dans les listes éphébiques de Styberra: 341-42

papponymes: 335; 336; 337
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Paradeisos: voir Topeiros

Paraipioi: 30; 124; 142; 144; a rapprocher avec l'aizug mowv du mont Kissos (Lycophron):
133; leur cité identifiée avec la table prés de Thermi: 133

Parorbélie, région de Macédoine: 130

Parthénopolis, cité de Mygdonie: 26

Parthikopolis, cité de Sintique: anthroponymie: 233, n. 4; 292, n. 2

Parthinef. soumis par C.Asinius Pollio: 47

Paul-Emile: son monument a Delphes: 98

Pausanias, prétendant du throne macédonien: 36; 39; maitre de Kalindoia: 136, n. 1; 139;
maitre d'Anthémonte, de Strepsa, de Therma et des cités de la Mygdonie orientale: 36;
138; refoulé par Iphicrate: 138; "seigneur des Macédoniens" et théarodoque d'Asclépios &
Kalindoia: 71; 74; son expulsion par Philippe II: 74; 114; 139

Pautalia, cité de la Thrace: anthroponymie: 278, n. 2

pédotribe: 349, n. 6; 363; 369

Peithd: & Cassandrée: 65

Pélagonie, région de Macédoine: culte d'Artémis Kynagogos: 82

Pélasgiens (?): 253

Pélékides, St., érudit grec: 123, n. 2; 124; 140; 144; datation des actes de vente de Smixi: 136,
n. 4; ses recherches en Chalcidique: 124; 125; ses fouilles a Vrastina Kalyvia: 125

Pella, cité de Macédoine: 15; 24; 30; 130; anthroponymie: 217, n. 2; 254; 256; épitaphe
d'Agrosykia: 215

Peloponnése, guerre du: 54; 72

Péonie, région au nord de la Macédoine: annexée en partie ("Péonie le long de I'Axios") par les
premiers Téménides d'aprées Thucydide: 15-16; Basse Péonie: date de sa conquéte par les
Macédoniens: 17; 21; 24; 25; politique d'Amyntas envers ses habitants: 30

Perdiccas II, roi des Macédoniens: 21; 24; alliance avec Athénes: 73; 212; 239, n. 2; avec
Sparte: 73; reconquéte de la Bisaltie: 23; relocation des Chalcidiens: 72

Perdiccas I11, roi des Macédoniens: 71; 135; 136, n. 1; 139; 225
Perdrizet, P., savant frangais: 51

pérégrins: 342; naturalisation: 335; voir aussi droit romain
Pergame: 348

Périnthe, cité de Propontide: 309; 351

Péritios/Péritia: mois et féte du calendrier macédonien: 300, n. 9

Péroidas: 300-301; Péroidas fils de Ménésthée: commandant de I'escadron de cavalerie
d'Anthémonte dans la bataille d'Issos: 37; 300

Perrhaibie, région de Thessalie: 136, n. 1
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Persée, roi des Macédoniens: 43; 75; 266; 291, n. 3: introduction de l'institution des
politarques: 64

Pétariskos, fleuve: 30; 143; confluent de ' Ammités: 132

Phagres, cité de la Piérie du Pangée: 15

Pharbélioi: ethnique de Pharbélos: 131

Phérai, cité de Thessalie: anthroponymie: 216, n. 2

Philippe 11, roi des Macédoniens: 25; 71; 135; 135; 302; 318-19; attribution probable du
bornage de la Mygdonie: 135-36; 138; 142; cession d'Anthémonte a la Ligue
Chalcidienne: 139; colonisation de la frontiere nord du royaume macédonien: 130,
expuslion du prétendant Pausanias: 139; expédition et prise d'Amphipolis: 139; inscription
d'Olévéni: 137; installation de colons macédoniens en Chalcidique: 220-21; organisation
des cités de Macédoine et de leurs territoires: 136; peuplement des fondations nouvelles:
139; politique de stabilisation: 139; politique de bouleversements radicaux: 139; sa
prétendue lettre: 24; 36; prise d'Olynthe: 139; rapports avec les Athéniens: 271, n. §;
rapports avec Ketriporis: 271, n. 8; reconquéte d'Anthémonte: 38; reconquéte de la
Mygdonie: 139; réglement des disputes territoriales des petites cités des marches orientales
du royaume macédonien: 139; son culte & Amphipolis: 306; traité avec les Chalcidiens:
138; transferts de population: 139

Philippe 111, roi des Macédoniens: 135-36

Philippe V, roi des Macédoniens: 43; 75; sa lettre de 181/80 av. J.-C.: 43; introduction de
I'institution des politarques: 64

Philippes, cité de Macédoine: anthroponymie: 239; 247, n. 5; 248, n. 5; 253, n. 2; 257, n. 10;
260; 270, n. 6; 271; 272, n. 2; 298; 304; 305; 319, n. 7; 320, n. 6; 350; 351; 352; 353;
354; 355, n. 6; colonisation romaine: 258; 299; 349, n. 9; 354; 359

Philippopolis, cité de Parorbélie: 130

Philippoupolis, cité de la Thrace: anthroponymie: 269; 278, n. 2; 315, n. 3

Philotas: 101; 119; Philotas Augeus: 129; Philotas fils d'Aristoménés fils de Philotas (K 18): 98;
Philotas fils de Leonidas, prétre éponyme de Kalindoia: rapprochement prosopographique
probable: 116

Phlamouri, Mont: extension sud-orientale des Monts Krousia identifiée avec le Mont Dysoron:
19; 20

Phlégon de Tralles: 233, n. 4

Phrygie: anthroponymie: 226; 230, n. 10; 243; 244, avec la n. 1; 248; 249; 253; colons
macédoniens: 226; substrat brygo-edonien: 215

Physkai, cité de Mygdonie: 26
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Piérie, région dec Macc¢doine: 30: 115: anthroponymie: 220, n. 1; 319, n. 1; conquise par les
premicrs Téménides d'apres Thucydide: 15-16: politique des Téménides envers les Pieres:
30

Pi¢rie du Pangée: anthroponymic: 261; 265; golfe de Piérie: appellation de la région cotiere
situce au pied du Pangée, selon Thucydide: 15;

Piloros: présumcée cité de la Chalcidique du sud-est: 124 restituée a tort dans le texte du bornage
royal par Vokotopoulou: 126; identifi¢e avec le site antique prés d'Hagios Nikolaos: 124;
“route de Piloros": 124; 126; cité de Mygdonie (?): 126

Pisidie: anthroponymie: 289, n. 1

Plakou. Astérios Georgiou. habitant de Doumbia: 102

Plana, commune de la Chalcidique: 124

Plinc: mention d'Anthémonte: 37; mention de Pylorus: 126

Plutarque: 113

Polichne: dans les listes du tribut attique: 133

"politarques™: 48: 291, n. 3; a Amphipolis: 75; 76; 225, n. 5; 235, n. 1; & Anthémonte: 46;
63-64; a Béroia: 76; a Kalindoia: 282; 296; a Thessalonique: 75; 76; dans les "bourgs” de la
Haute Maccdoine: 76

Pollina. voir Nc¢a Apollonia

Polygyros, Musée de: 106

Portaria. commune du nome de Chalcidique: 72

Potidée. cité de Chalcidique: 26: 72; anthroponymie: 296; 309. n. 9; colonie corinthienne:
237, dans la liste des théarodoques d'Epidaure: 71

Pournaria. localit¢ de Palaiochora: 109

pracnomina latins: 275; 281: 342; 285; employés comme idionymes dans les formules
onomastiques grecques: 342-43; 344

Prasias, lac de Macédoine: 16-17; 18; identification et localisation: 19; controlé par les Bisaltes:
22

Prassilos: 133, n. 1; Prassilioi (?): 30: 143; dans les listes du tribut attique: 129 avec la n. 4;
localisee en Bottike: 129

prétres: d'Asciépios: & Amphipolis: 283, n. 6; d'Asclépios et d*Apollon 4 Kalindoia: catalogue:
110-17; chronologic: 117; analyse onomastique [16-17; origine ethnique: [16; [17;
rapprochements prosopographiques: 114-16; statut social: 209; prétres éponymes: Voir
prétrise éponyme

prétrise éponyme: d'Asclépios dans les cités de Macédoine propre: 113-14; de Béroia: 112; de
Cassandrée: 279; de Kalindoia: 211; 214; 220; 222; 238; 255; 256; 261; 264, 267; 268,
278: 279; 281; 281; 286; 287-88; 293; 295 298; 299; 300; 308; 317; 318; 319; 320;
VOIr aussi prétres;
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Price, M.J., savant britannique: sur le monnayage des Bisaltes: 22-23

probouleusis: 4 Kalindoia: 76-77; 80; a Lété: 76-77

procurateurs impériaux: Iunius Valerianus: 358

Prophitis, commune du département de Langadas: 29; vestiges antiques: 134

protostates: 264; 279; 286; 321; 336, n. 15; 363; 364

Ptolémée, fils de Lagos: 116

Ptolémée: mention d'Augaia en "Chalcidique”: 129; mention de Kalindoia: 71; 74; mention
d'Arrolos: 87, n. 1

Pydna, cité de Macédoine: 317,n. 9

Pylaia, commune du nome de Thessalonique: 29; vestiges antiques: 134

Pylorus: cité de Mygdonie: 126

Pythios: voir Apollon Pythios

Quinte-Curce: mention de Philotas Augeus: 129; 144

Réchios, fleuve de Mygdonie: 26; localisé pres de Néa Apollonia: 27

Rhaikélos: base Pisistratide en Macédoine: 23

Rhamaioi, voir Rhamioi

Rhamioi: 30; 124; 143; 144; localisation dans le voisinage d'Asbestochori: 133

Rhodes: anthroponymie: 214; calendrier: 241, n. 7

Rhoimélétike, stratégie de la Thrace: 304

Robert, L., savant francais: 123, n. 2; 209; 225; 235; 280; 292; sur les noms en Kill-: 273; sur
e nom Mennidas: 288-89; sur le nom Ordas: 235; sur les dérivés des "Lallnamen™: 216, n.
2. Roberts, J. et L.: 61; sur le nom Baton: 232, n. 2; sur le nom Bouris: 236

Robinson, D.M., savant américain: 48; 50; 58; 59; 60; 61; 62

Romains: 297; 4 Anthémonte: 48; 52; 65; 297; 347; en Chalcidique: 347; 348; 356-60; e¢n
Chersonése thrace: 359; a Kalindoia: 83; 281; 286; 293; 301; 305; 309; 317; 347-48;
358; 4 Thessalonique: 215; 348; 350; 352; 353; 354, 355, n. 6; Romani consistentes:
349; voir aussi Italiques, negotiatores et droit romain

Rome: rapports avec Kalindoia: 209

Romiopoulou, Aikaterini, archéologue grecque: 95

routes: "route directe” de Macédoine: 20; via Egnatia vel via militaris: 358; 359 avec lan. 3;
route Zangliveri-Sana: 132; route nationale Thessalonique-Serrés: 86

Rufus: 350, 351

Russu, 1., érudit roumain: 214; 215; 226; 230, n. 5; 273; 281

Saatsoglou-Paliadeli, Chrysoula, archéologue grecque: 98

Saint Démétrios, église de Galatista: 40; 50;51; 58
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Saint Nicolas, église de Galatista: 57

Sainte Paraskevi, église de Galatista: 308

Saints Apdtres, église de Doumbia: 83; 84; 99

Samos: anthroponymie: 214

Sana, commune de Chalcidique: 132

Sapéens: tribu thrace: 304

Sarakina, commune de la Chalcidique septentrionale: 133, avec la n. 1; vestiges antiques: 134
Sarakina-Ardaméri: emplacement d’un site antique: 28

Sarapis: son culte en Macédoine: 306

Sélétike: stratégie de la Thrace: 305

Sélymbria, cité de la Propontide: 240, n. 3

Sérapion fils d'Eros: "grand gymnasiarque" & Anthémonte: 54-55
Serdica, cité de la Thrace: anthroponymie: 278, n. 2

Sermylia, cité de Chalcidique: 113; dans les listes du tribut attique: 133; origine présumée des
Apolloniates: 128

Serrés, cité de Macédoine: anthroponymie: 217, n. 2; 221; 243; 247, n. 5; 248, n. 8; 253, n. 2;
257, 260; 263; 276, n.5; 278, n. 7, 283, n. 6; 287, n. 3; 291; 291, n. 4; 292; 298; 301, n.
7,310, n. 7, 313, n. 9; 320, n. 2; route nationale Thessalonique-Serres: 86

Sestos, cité de la Chersonése thrace: 319, n. 7

Sibras fils d'Hérodoros: 117, étude onomastique et rapprochements prosopographiques: 114-
15; 117; 121; nom également attesté a Léte: 115

Sidirokastron, ville du nome de 000 (anc. Scotoussa ?): 354, avec lan. 9

"Sindos": voir Chalastra

Sinos, cité de Chalcidique: 113

Sintique, région de Macédoine: 87, n. 1; 233, n. 4; 258

Sirras, roi de I'Elimée: rapprochement prosopographique: 114

Sisani, commune du nome de Kozani: liste éphébique: 364

Sismanidés, K., archéologue grec: 77

Sitalces, roi des Odryses: invasion de la Macédoine: 30; 35

Sithonie, péninsule de la Chalcidique: 124; anthroponymie: 212, n. 9; 220; 317,n. 9
Smeilodés, fleuve (1’actuel Bathylakkos ?): 30; 133; 143

Smixi, cité de Chalcidique: identifiée avec Vrastina Kalyvia: 124; actes de vente: 136, n. 4;
246,n. 2

sobriquets: 242; 268; 275; 280; 307, 340; en -as: 307, tirés de noms de métier: 307; 338;
339-340; 372; voir aussi surnoms
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Souda: mention d'Anthémonte: 37, n. 5

Souris, G., érudit grec: 358, n. 1; 359

Sparte: alliée de Perdiccas II: 73; anthroponymie: 238

Spartolos, cité de Chalcidique: 113

Spélia, commune de I'Eordée: provenance d'un relief d' Artémis Agrotéra: 82

Stabulum: a Apollonia: 358; 360

statue masculine colossale découverte & Kalamoton: identifiée avec la statue d'Auguste érigée
par Apollonios (K2): 80

Stobi, cité de la Péonie: 348; 353; 354; 355, n. 6

Stolos, cité de Chalcidique: 321; dans les listes du tribut attique: 133

Strabon: sur le synoikismos de Thessalonique: 130

stratéges: stratéges fédéraux des cités de la Bottiké: 73; stratege des Epirotes: 283,n. 3

stratégies thraces: 304; 305; Rhoimélétike: 304; Sélétike: 305

Stratonicée, cité de Carie: anthroponymie: 289, n. 2

Stratoniké, épouse d'Hippias: 266-67

Strepsa, cité de Macédoine: anthroponymie: 234; identifiée avec Basilika: 28; conquise par le

prétendant Pausanias: 35-36; distribution de ses terres aux Compagnons d'Alexandre le
Grand: 113; voir aussi Basilika

Strymon, fleuve: 18; 20; 22; 25; 86; 233; anthroponymie des régions parastrymoniennes:
239; 240; 243; 244; 304; 320; graffiti provenant du pont classique d' Amphipolis: 243;
248, n. 8; 286, n. 7; lacs formés dans son cours inférieur: 19; 20; limite orientale du
royaume d'Alexandre Ier: 15-16; 24

Strymonikon, village du nome de Serres: 86

Struck, A., savant allemand: localisation de Bormiskos et d'Aréthuse: 26

Styberra: anthroponymie 212; 213; 220, n. 1; 222, n. 8; 223, n. 1; 243; 246, n. 1; 247, avec
lan. 3; 226; 230, n. 5; 232, n. 9; 241; 254, n. 8; 255, n. 1; 257, n. 6; 259, n. 6; 260, n. 3;
267;271,n.3;272,n. 1, 278, n. 9; 281, n. 2; 283, n. 6; 284, n. 4; 287, n. 3; 287, n. 4;
289, n. 8; 291, n. 2; 292, n. 2; 294, n. 6; 297, n. 13; 299, n. 2; 300, n. 6; 310, n. 1; 311;
312;317,n.9; 319; 321 n. 1 et 6; 322, n. 1; 350; formules onomastiques irrégulieres: 336,
n. 15; 338 avec la n. 8; 339; 341; gymnase: 369-70; listes éphebiques: 212; 213; 326;
363; 364; 365; 366, n. 3; 367; nombre d'éphebes: 370; noms fréquents: 344-345;
population totale: 370; statut social des éphébes: 301, n. 9; 342

substrat: brygien: 253; pelasgien (?): 253; édonien (?): 272; "autochtone dans les pays de
l'intérieur balkanique": 248-49; 285

Sulpicii: 309; 342; 349; 350; 351

supernomina: 263
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surnoms: 285; 303; 307; 339-40; 343; 372; voir aussi sobriquets

Svoronos, J.N., savant grec: 22"

synarchontes”: restitution erronnée dans la dédicace A3: 48

synoikismos: de Thessalonique: 130; 133

Syrie: cités macédoniennes: 130

"tables": d'Apollonia: 27, d'Hagia Paraskevi: 40; de Melissas: 132; de Thermi: 133

Tacéva-Hitova, Marguerita, érudite bulgare: 228, n. 6

Tarente, cité de la Grande Gréce: anthroponymie: 265, n. 1 et 2

Tataki, Argyro, érudite grecque: 215; 255

Téménides, dynastie royale de Macédoine: son origine: 15; conquétes et expansion: 15-16;
72; politique envers le peuples conquis: 30-31; 120

Terpni, commune du nome de Serrés: voir Nigrita-Terpni

Terpyllos, cité de Mygdonie: 26

Thamiskos (?), localité de la Bottiké: 26; 28; absorbée par Kalindoia: 113; conquise par
Philippe II: 114; donation de son territoire aux Macédoniens par Alexandre le Grand: 113;
114

Thasos: 222; 231; anthroponymie: 226, n. 1; 231; 233, n. 6; 243;247,n. 3,5 et 8; 249, n. 6;
257, 258; 261; 271, 289; 289, n. 8; 293, n. 4; 298, 300, n. 6; 308; 310, n. I; 312; 313;
315.n. 7; 319, n. 7, Pérée thasienne: 315, n. 7

théarodoques: de Delphes: a Idomenai: 115; 264; a Kalindoia: 71; 74; d'Epidaure: a Cassandrée:
71; 74; 113

Thebes, cité de Béotie: présence de negotiatores italiques: 355

Théodoraki, mines de: 20

Therma, cit¢ de Macédoine: 30; conquise par le prétendant Pausanias: 35-36; localisée a Mikro
Karabournou: 133

Thermaitque, Golfe: 18; 24; 31; 123; 126, n. 2; 128; 136

Thermi, commune du nome de Thessalonique: 29; 144; identification proposée avec la cité des
Paraipioi: 144; vestiges antiques: 134

Thespies, cité de Béotie: 353; présence de negotiatores italiques: 355

Thessalie: anthroponymie: 115; 211, n. 6; 212; 215, n. 7; 229, n. 7; 238; 285, 289; 297; 313;
dialecte thessalien: 230, n. 1; formule patronymique adjectivale: 229-30, avec la n. 1,
origine prétendue du nom Hikkotas: 115; présence macédonienne 4 Gonnoi et a
Demetrias: 213, n. 1

Thessalonique, cité de Macédoine: 26; 50; 85; 126, avec la n. 1; 134; 135; agoranomes: 64;
65; anthroponymie: 215; 228; 243; 247, n. 5; 228, n. 6; 233, n. 2; 247, n. 5; 253, n. 2;
261, n. 7; 277, 278, n. 3; 283, n. 6; 286, 310, n. 5; 317, n. 9; 321, n. 1; 339, n. 1; 351,
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épimélétes: 367; fondation: 128; immigrés d'origine asianique: 228, n. 6; 311; politarques:
75; 76, présence de Romains: 215; 348; 350; 352; 353; 354; 355, n. 6; route nationale
Thessalonique-Serres: 86; synoikismos: 130; 133

Thrace: 215; 231; 224, 245; 286, n. 3; anthroponymie: 231; 233; 239; 243; 244, 245; 246;
263; 272; 278; 285; 292; 299; 304, n. 4; 307; 312; 314; 315; fréquence des noms
composés bithématiques: 252; immigrés d'origine asianique: 228, n. 6; "Thrace": région de
I'empire Athenien: 131; Thrace propontique: anthroponymie: 244; 261; 291, n. 1; 299,
n. 2; 300; 308; 313, n. 7; 319, n. 7; 353

Thucydide: sur I'expansion du royaume macédonien sous les premiers Téménides: 15-16; 24;
25; 30; sur l'invasion de la Macédoine par Sitalcés: 30

Tikvés: 216

Tirsai, cité de Mygdonie: 26

Titov Véles: 216

Tod, M.N., savant britannique: 56; 58; 59; 62

Tomaschek, W., érudit bulgare: 130

Topeiros, cité de la Thrace égéenne (act. Paradeisos): 269, n. 7,292, n. 4

Toroneé, cité de Chalcidique: 235; 246; 297

Toumbeés ou Kastellia, localité preés de Kalamoton: site archéologique de Kalindoia: 26;
découvertes épigraphiques: 74: 77, 101; 102; 103

Trajan, empereur Romain: confirmation du bornage d'Amyntas I1I: 136, n. 1; remaniement de
la voie Egnatienne: 360

Tralleis/Traleis: ethnique: 316

trésors de monnaies: d'Asyut: 22; 23; 24; "des décadrachmes™: 22-23; 24

Tripoai, cité de Bottiké: 26; 28; 72; 73; absorbée par Kalindoia: 113; conquise par Philippe 1I:
114; dans les listes du tribut attique: 73-74; 129, avec la n. 4; donation de son territoire aux
Macédoniens par Alexandre le Grand: 113; 114; 4 identifier avec Kallipolis (?): 130-31,
institutions politiques: 73; localisée prés de Kalamoton en Mygdonie: 129; mentionnée
dans le traité entre Athenes et les cités de la Bottiké: 71; statut civique: 73

Tripolis, fédération de cités de la Perrhaibie: 136, n. 3

Tsantsanoglou, K., savant grec: 371-72

Valerianus, Iunius: voir Iunius Valerianus

Vallon Boisé: localité de Mygdonie: 144

Vavdos, commune de Chalcidique: région miniére: 126

Vergi, commune du département de Bisaltie: anthroponymie: 217, n. 2

Vergina (anc. Aigéai): provenance d'un relief d'Apollon et d'Artémis: 82; voir aussi Aigéai
viae: via Egnatia vel via militaris: voir Egnatienne, voie
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Vierge, église de la Vierge a Galatista: 48; 4 Doumbia: 97

Vieux Royaume macédonien: onomastique: 119; 216; 230; 231; origine des colons
macédoniens de Kalindoia: 117; 120; 219

Vokotopoulou, Julie, archéologue grecque: 112; 113; 114; 115; 116; 123; 124; 128; 129;
134; 140; 143; 144, 239, 279, n. 9; 321; chronologie du bornage chalcidien (inscription
no 6128 du Musée de Thessalonique): 134; 136; sur le nom Gyrtos: 238; 281

Vrasta, commune de Chalcidique: 124; région miniére: 124; 126; 128

Vrastina Kalyvia, commune de Chalcidique: identifiée avec Smixi: 124; fouilles de St. Pélékides:
124; 125; découvertes épigraphiques: 125, aveclan. 2

Wace, A.J.B., savant américain: 56; 59; 62

West, A.B., savant américain: 72

Woodward, A.M., savant britannique: 58; 59

Xylopolis, cité de Mygdonie: 26

Zahmt, M., savant allemand: sur la chronologie de I'expansion orientale des Téménides: 16-17;
21; 23; sur le monnayage d'Ichnai: 21-22; sur I'occupation macédonienne d'Anthémonte

et de la Mygdonie: 23; identification d'Anthémonte avec Basilika: 27-28; déportation des
habitants de la Chalcidique sous Philippe II: 39

Zanglivéri, commune du département de Langadas: 132; vestiges antiques: 134

Zanglivéri-Adam: site antique: 28

Zeus: son culte 4 Anthémonte: 41; 44; 50; 51; Zeus-Ammon: son sanctuaire a Aphytis: 306;
Zeus-Dionysos Gongylos: son culte a Thessalonique: 348; Zeus Hypsistos: son culte a

Anthémonte: 51; 228-29; a Thessalonique: 339, n. 1; monuments de son culte en
Macédoine: 51
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